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  – Gyönyörűek a fogai, Camryn. Gyerekkorában fogszabályzót hordott?


  Camryn Neff emlékeztette magát, hogy egyrészt a vele szemben ülő nő gazdag potenciális ügyfél, másrészt az anyukája arra nevelte, hogy legyen udvarias az idősebbekkel. Ennek ellenére majdnem leesett a székéről a furcsa kérdés hallatán.


  – Nem. Egyszerűen így nőttek.


  Hm, ez nem hangzott valami jól, bár őszintén szólva nem sok tapasztalata volt a fogászati jellegű beszédtémákban.


  Újra az iménti társalgásra összpontosított. Nem mintha tudta volna, miért akart találkozni vele Helen Crane, a Wishing Tree cég vezetője és egyben a rendkívül impozáns Crane-hotelbirodalom egyedüli tulajdonosa. A meghívás egy kézzel írott levél formájában érkezett, amelyben meghívták a Szürke Farkas tónál lévő hatalmas birtokra, ma két órára.


  Szóval most Camryn itt ült az elegáns kosztümjében, amely már több mint egy éve a szekrényében pihent. A Wishing Tree cégnél és az ő korábbi chicagói munkahelyén alkalmazott öltözködési szabályok meglehetősen különbözőek voltak. Bár meg kell hagyni, jó móka volt leporolni a szép csizmát és a selyemblúzt, valamint felfedezni, hogy a szoknya még mindig jól áll neki…


  Immár készen állt arra, hogy rátérjen a meghívás lényegére.


  – Miben segíthetek, Mrs. Crane? – kérdezte.


  – Helen.


  Camryn elmosolyodott.


  – Helen. Szívesen leszek házigazdája egy jó kis ajándékcsomagoló partinak, akár itt, akár a boltban. Vagy ha jobban szeretné, beszerzem az összes karácsonyi ajándékát, és becsomagolom őket.


  Futólag körbepillantott a nagy belmagasságú szalonban. Hatalmas kandalló, gipszstukkók, tóra nyíló panoráma, amely a hatvancentis hó ellenére is igazán lenyűgöző volt. És bár több vázában is szép őszi virágok pompáztak, a karácsonynak nyomát sem lehetett látni a díszítésben a hálaadás előtti héten. Az ünnepi díszek majd csak a követő pénteken jelennek meg.


  – Van néhány mintám az egyedi csomagolópapírokhoz – mondta, és elővett egy készletet a bőrtáskájából. – A mintákat és a színeket össze lehet hangolni az ünnepi dekorációval. A szépen becsomagolt dobozok a fa alatt szintén elegáns kellékek.


  – Maga nagyon alapos – jegyezte meg Helen. – Lenyűgöző. – Felírt valamit jegyzettömbjébe. – Házas, kedvesem?


  – Tessék? – Camryn a csomagolópapír-mintákat szorongatta. – Nem.


  Helen bólintott.


  – Az édesanyja tavaly hunyt el, ugye?


  Camryn szíve elnehezült.


  – Igen. Október végén.


  – Emlékszem rá. Kedves asszony volt. Ön és a testvérei biztos nagyon megszenvedték.


  Ez sajnos igaz, gondolta Camryn komoran, és eszébe jutott, hogy a veszteség mennyire romba döntötte az életét. Néhány hét leforgása alatt gondtalan, boldog, fiatal, vezető beosztású chicagói alkalmazottból az ikertestvérei egyedüli gyámjává vált, miközben azzal is foglalkoznia kellett, hogy a Wrap Around the Clockot, a családi vállalkozást – amely mindenféle csomagolással foglalkozott – megpróbálja megmenteni. Az anyja halála utáni első néhány hónap csak homályosan rémlett neki. Alig emlékezett valamire a tavalyi ünnepekből, kivéve a vigasztalan szomorúságot.


  – Idén sokkal boldogabb lesz a karácsonyuk – jelentette ki határozottan Helen. – Victoria és Lily jól érzi magát az iskolában. Persze még mindig hiányzik nekik az édesanyjuk, de boldog, egészséges fiatal lányok. – Az asszony elmosolyodott. – Tudom, hogy a tinédzserkor nehéz, de bevallom, Jake-kel nagyon élveztem.


  Camryn összeráncolta a homlokát.


  – Honnan tud az ikrekről? – kérdezte.


  Helen mosolya nem halványult el.


  – Ez Wishing Tree, kedvesem. Mindenki többet tud, mint gondolnánk. Most biztosan csodálkozik, miért hívtam át ma délutánra.


  – Hogy a csomagolópapírokról beszélgessünk? – Camryn már akkor, amikor kimondta, ösztönösen tudta, hogy nem ez az igazi ok.


  Helen Crane közel járt a hatvanhoz, tökéletes testtartása és rövid sötét haja volt. A tekintete barátságos, a ruhája elegáns. Úgy nézett ki, mint akinek mindig minden kívánsága teljesül, és hozzászokott, hogy megkapja, amit akar.


  – Persze, és a megfelelő csomagolásról is majd ön gondoskodik – mondta Helen könnyedén. – És nagyon tetszik az ötlete, hogy egyedi papírral díszítsük a karácsonyfa alatti díszdobozokat. Megkérem a dekoratőrömet, hogy vegye fel a kapcsolatot magával, és egyeztessék a dizájnt. De valójában azért hívtam ide, hogy Jake-ről beszéljünk.


  Camrynnek kicsit nehezére esett lépést tartania a hölggyel. A csomagolóanyagok és az egyedi papír megrendelése remek hír volt, de miért akar Helen a fiáról beszélgetni vele?


  Camryn tudta, kicsoda Jake – hisz mindenki tudta a városban. A Crane-féle hotellánc jóképű, sikeres leendő örököse. Annak idején ő volt a gimnáziumi focicsapat kapitánya, és a Stanfordra járt. Miután a kisebb Crane-szállodákban kitanulta az üzletet, visszatért Wishing Tree-be, és a legnagyobb, legfényűzőbb üdülőszálloda igazgatójává léptették elő.


  Gyerekkorukban sosem jártak ugyanabba a társaságba, részben azért, mert Camryn néhány évvel fiatalabb volt nála. Zöldfülű elsős volt, míg Jake népszerű végzős. Az egyetlen létező kapcsolatát Jake-kel az a tény jelentette, hogy a fiú egyszer eljegyezte az ő barátnőjét, Reggie-t.


  Helen halkan felsóhajtott.


  – Arra a következtetésre jutottam, hogy Jake, ha rajta múlik, sohasem fog unokákkal megajándékozni. Másfél évvel ezelőtt elvesztettem a férjemet, és nagyon nehéz időszak áll mögöttem. Itt az ideje, hogy a fiam végre találjon valakit, megházasodjon, és megszülessenek az unokák, akikre vágyom.


  Nos, ez az egész beszélgetés a fogszabályzóval és Jake-kel egészen furcsa irányt vett, gondolta Camryn, és nem tudta, hogy nevessen-e, vagy inkább sajnálja Jake-et. Helen befolyásos asszony volt, és Camryn nem akart keresztbe tenni neki.


  – Nem tudom, mi közöm nekem ehhez – vetette fel óvatosan.


  Helen megkocogtatta a jegyzettömbjét.


  – Kitaláltam egy tervet. „Jake menyasszonya” projektnek neveztem el. Feleséget akarok találni a fiamnak, és maga a legígéretesebb jelölt.


  Camryn nem egészen értette, amit hallott. A szavak jelentését persze ismerte, ahogy azt is, mit akar velük mondani Helen. De így együtt mindez annyira különös volt, hogy nem tudta hova tenni.


  – Bocsánat, nem értem…


  – Maga szép és okos. Jól vezeti a Wrap Around the Clockot. Gondoskodó is, hiszen látszik, mennyire szereti a testvéreit. – Helen ismét elmosolyodott. – Bevallom, tetszik a gondolat, hogy az ikrek bekerülnek a családba, szóval ez is pluszpont. Vannak persze más jelöltek is, de maga mindenképpen a lista élén áll. Már csak a nőgyógyászától kellene egy megerősítés, hogy nincs gond a termékenységével, és aztán máris folytathatjuk a szervezést, hogy maga és Jake egymásba szeressenek.


  – Tudni akarja, hogy teherbe eshetek-e?


  Camryn visszarakta a mintákat a táskájába, és kihúzta magát ültében.


  – Mrs. Crane, nem tudom, hogy ön szerint melyik században élünk, de nem folytatom ezt a beszélgetést. A termékenységemhez semmi köze! Ahogy a szerelmi életemhez sincs. Ha tényleg ez a terve, akkor azt javaslom, gondolja át! És ha már itt tartunk, inkább a saját orvosával kellene időpontot egyeztetnie, mert valami nincs rendben önnel.


  Helen meglepően közömbösnek tűnt.


  – Igaza van, Camryn. Bocsánatot kérek. A termékenység említése kissé túlzás volt. Maga az első jelölt, akivel beszéltem, úgyhogy még nem sikerült kidolgoznom a megfelelő kommunikációt. – Megint írt valamit a jegyzettömbjébe. – Nem hozom fel ezt többé. De ami a többit illeti, komolyan kíváncsi vagyok, mit gondol róla.


  Camryn hátradőlt a székén.


  – Ne tegye! A beavatkozás a fia életébe egy dolog, de maga valóságos kampányról beszél, hogy menyasszonyt találjon neki. Nem, ez egyszerűen képtelenség! Valószínűleg csak felbosszantaná vele Jake-et, és az a nő, aki ilyesmiben részt vesz, nem való a családjába.


  Helen lassan bólintott.


  – Érdekes szempont. Pedig olyan könnyűnek tűnik azokban a valóságshow-kban!


  – Ezekben a műsorokban semmi sem valódi. A kapcsolatok sem tartósak. Jake pedig bizonyára találni fog valakit, csak adjon neki időt!


  – Két évet adtam. És én sem leszek fiatalabb, tudja… – Az asszony arckifejezése vágyakozóvá vált. – Mielőbb unokákat szeretnék.


  – Kérdezzen rá egy nehéz napon, és megkaphatja az ikreket!


  Helen felnevetett.


  – Bárcsak igaz lenne! – A mosolya most elhalványult. – Ismeri a fiamat?


  – Nem igazán.


  – Kezdhetnénk talán egy kávézással.


  Camryn felsóhajtott.


  – Helen, most komolyan! Ez nem fog működni. Hadd keressen magának a fia egy hozzáillő lányt!


  – Nem fog. Épp ez a probléma… Rendben, már látom, nem tudom meggyőzni, hogy részt vegyen a projektemben, de értékelem a rám szánt idejét. – Az asszony felállt. – Komolyan gondoltam, amit a csomagolásról mondtam. Elintézem, hogy az összes ajándékomat a maga üzletébe szállítsák. A karácsonyi dekoratőröm pedig majd jelentkezik az egyedi papírral kapcsolatban.


  – A karácsonyi dekoratőr különbözik a szokásos dekoratőrtől? – Camryn száján kicsúszott a kérdés, mielőtt visszaszívhatta volna.


  Helen kuncogott.


  – Igen. A szokásos dekoratőröm igencsak temperamentumos, és elborzadt a hagyományainktól meg a díszeinktől. Néhány éve közvetlenül karácsony előtt jött el hozzánk, és majdnem elájult, amikor meglátta a fát a szalonban. – Helen közelebb hajolt, és a hangja összeesküvő suttogássá vált. – Az összes dísz rajta volt, amit Jake valaha készített nekem, amikor kicsi volt. Gipsz kézlenyomatok, jégkrémpálcikákból készült csillagok… A kedvencem egy tonhalkonzerv doboza, amelybe egy apró Jézuskát dugott, jászollal együtt. Vannak benne szalmadarabok és egy betlehemi csillag is. – Mindkét kezét a szívére szorította. – Könnyek szöknek a szemembe, ha csak rágondolok!


  Jézuska egy tonhalkonzervben?


  Helen bizony furcsa nő.


  Camryn felvette a táskáját, felállt, és követte a háziasszonyt a bejárati ajtóhoz. Helen kinyitotta előtte, majd ránézett.


  – Biztos benne, hogy nem vesz részt a „Jake menyasszonya” projektben?


  – Tökéletesen. – Camryn határozott hangot ütött meg, nehogy félreértés legyen.


  – Kár, de tisztelem az őszinteségét.


  Camryn a terepjárójához sétált, és a hátsó ülésre tette a táskáját. Amint a volán mögé ült, még rápillantott a háromszintes házra, amely magasan és büszkén emelkedett ki a hó meg a szürke égbolt hátteréből.


  A gazdagok tényleg furák, gondolta magában, miközben körbegurult a felhajtón, és elindult a főút felé. Nagyon is furák…


  Balra fordult a North Ribbon Roadra. Amikor elérte a Cypress Highwayt, jobbra akart kanyarodni – ez volt a legrövidebb út vissza a városba –, az utolsó pillanatban azonban mégis inkább egyenesen ment tovább. Észak felé haladva azt mondogatta magában, hogy ez nem az ő dolga.


  Talán Jake tud az anyja terveiről, és támogatja őket.


  Oké, ez azért mégsem valószínű, gondolta, miközben elhaladt a bevásárlóközpont mellett, majd ráfordult a Red Cedar Highwayre, és elindult felfelé a hegyre. Jake-et talán nem ismeri túl jól, de Reggie hónapokig járt vele. Az ő kedves kis barátnője soha nem járt volna egy bunkóval. Tehát Jake-nek átlagos fickónak kell lennie, és az átlagos fickók nem hagyják, hogy az anyjuk keressen nekik feleséget.


  Emellett kételkedett benne, hogy Jake-nek szüksége lenne segítségre ezen a téren. Magas volt, jóképű, és nagyon sportos. Többször is figyelte őt, amint a boltja előtt kocogott, és bevallotta magának, hogy élvezte a látványt. Ráadásul a pasi gazdag. Az ilyen férfiaknak nincs szükségük segítségre a randizás terén.


  Megpillantotta a helységnévtáblát. Lelassított, aztán felsóhajtott, miközben a parkolóba hajtott. Talán hibát követ el, de semmiképp sem teheti meg, hogy ne mondja el Jake-nek, mi történt az imént. Úgy érezte volna, mintha nem figyelmeztetne valakit, akinek vécépapír ragadt a cipőjére.


  Tudta, hogy sort kell kerítenie erre, de rövid beszélgetés lesz. Ha Jake-et nem érdekli a dolog, akkor neki sem fog fájni miatta a feje, és csendben távozik. Ha a férfi elborzad – és ő erre számított –, akkor megtette a heti jócselekedetét, és azzal kész. Bármi lesz is a vége, helyesen cselekszik, ami azt jelenti, hogy nyugodtan alhat éjjel. Néha ez a legtöbb, amit az ember tehet.


  Jake Crane az irodája ablaka előtt ült, és a hegyet nézte. Csendes idő volt, de az ég szürke. Körülbelül hat centi friss hó hullott az éjszaka folyamán.


  A kétórás megbeszélést a jövő hétre halasztották, és a nap csak két és fél óra múlva megy le. Semmi akadálya, hogy fogja a felszerelését, egy órát snowboardozzon, majd később visszatérjen az irodába, és befejezze a munkát. Ennek az állásnak az egyik előnye az volt, hogy ő osztotta be a munkaidejét. Csakhogy most nem akart snowboardozni.


  Imádta a sportot, a száguldást, az egyensúlyozást, a hegyek látványát. Élvezte a hideget, a tél hangjait, a siker érzését, amikor végigsiklott egy nehéz pályán. Élvezte, hogy a szabadban tartózkodhat. Csak nem egyedül…


  Akadtak persze barátai, akiket felhívhatott volna. Dylannek olyan munkája volt, hogy ő is el tudott szabadulni, ha akart, és később bepótolhatta a kieső időt. És Dylan mindig készen állt a snowboardozásra. Csakhogy Jake nem ilyen társaságra vágyott. Hiányzott egy nő az életéből. Már egy ideje kerülgette az igazságot. Tekintettel a katasztrofális szerelmi előéletére, megesküdött, hogy nem fog belekeveredni semmi komolyba. Az egyetlen módja, hogy ne csessze el mások életét, ha nem keveredik romantikus kapcsolatokba. Egyszerű és észszerű megoldás. Amivel azonban nem számolt, az a magányosság.


  A szex ügyét könnyű volt megoldani. Elmehetett Seattle-be vagy Portlandbe, találkozhatott valakivel, eltölthetett vele egy remek hétvégét, aztán hazajöhetett. Semmi elkötelezettség, semmi kockázat vagy összetört szív, semmi félreértés. Sajnos azonban rájött, hogy nem élvezi az ilyen típusú kapcsolatokat. Többre vágyott. Meg akart ismerni valakit, és azt akarta, hogy az a másik is megismerje őt. Közös élményeket akart, sok nevetést, és ami a legrosszabb: elköteleződést.


  Másoknak ez könnyen ment. De ha ő megpróbálná, biztosan elszúrná.


  Nem akart olyan lenni, mint az apja, ezért meg sem próbálta. Az nem az ő stílusa – és ezzel ott volt, ahonnan elindult. Csak bámult a hegyre, és fogalma sem volt, mit kezdjen az életével.


  Ekkor megszólalt az asztalán lévő telefon.


  – Jake, egy bizonyos Camryn Neff szeretne beszélni veled. Nincs időpontja, de azt mondja, személyes dologról van szó.


  Camryn Neff? Wishing Tree üzleti köre elég kicsi ahhoz, hogy tudja, ki ez a nő. A Wrap Around the Clock tulajdonosa – azé az üzleté, amely csomagolópapírokat árul, és ajándékokat csomagol be az emberek helyett. A szálloda személyzete oda irányította a vendégeket, ha azt akarták, hogy a megvásárolt ajándéktárgyaikat szépen becsomagolják, elküldjék a barátaiknak vagy a családjuknak, vagy egyszerűen csak hazaszállítsák őket.


  Elég jól ismerte Camrynt ahhoz, hogy köszönjön neki egy üzleti megbeszélésen, de semmi több. Úgy emlékezett, hogy a lánynak vannak fiatalabb testvérei is.


  Megnyomott egy gombot a telefonján.


  – Mindjárt megyek.


  Átballagott a tágas irodán, és kilépett az előtérbe. Camryn – egy vonzó, vörös hajú nő nagy barna szemmel – Margie íróasztala mellett állt.


  Wishing Tree laza hely volt, ezért meglepte, hogy a lány drágának tűnő kosztümöt és háromcentis sarkú bőrcsizmát visel. A testtartása merev volt, az arckifejezése már-már védekező. Camryn nem azért ugrott be, hogy csomagolópapírt adjon el, gondolta Jake, és azon tűnődött, mi baj történhetett, és neki mi köze hozzá.


  – Helló, Camryn! – mondta könnyedén.


  – Jake! – A lány magára kényszerített egy mosolyt. – Köszönöm, hogy azonnal fogadtál. Nem voltam biztos benne, hogy eljöjjek-e hozzád, de képtelen lettem volna hallgatni, és… – Összepréselte az ajkait. – Bemehetnénk az irodádba?


  – Természetesen. – Jake intett neki, hogy menjen előre, majd követte. A sarokgarnitúra felé mutatott, ahol a kanapé és a fotelok oldottabb hangulatot biztosítottak. – Kérsz valamit inni? – kérdezte. – Kávét? Vizet? Egy bourbont?


  Az utóbbi említésével sikerült mosolyt csalnia Camryn arcára.


  – Bárcsak megtehetném, de még túl korán van. Ráadásul nem vagyok az a bourbonös fajta. Nem az én világom.


  – Jó kis vodkaválasztékunk is van a bárban.


  Camryn kuncogott, és láthatóan ellazult.


  – Csábító, de köszönöm, nem.


  Jake helyet foglalt a kanapén. Közelebb hajolt, és megkérdezte:


  – Miben segíthetek?


  A lány teste megfeszült, és a mosolya elhalványult. Keresztbe vetette, majd ismét letette a földre a lábát.


  – Nos, el akarok mondani valamit. Igazából nem az én dolgom, de… – Szünetet tartott, és pillantása találkozott a férfi tekintetével. – Mármint az lett volna, ha igent mondok, de nem tettem. Ezt szeretném előre tisztázni.


  – Kérlek, félre ne érts, de eddig semmi érdemlegeset nem árultál el! – Jake elmosolyodott. – Kivéve… hogy nem szereted a bourbont.


  – Tudom. Sajnálom. Próbálom megfogalmazni… Csak olyan nehéz…


  Jake nyugodt fickónak tartotta magát, aki bármilyen konfliktust képes kezelni, de ez a lány itt szemmel láthatóan kellemetlenül érezte magát. Vajon mit akar mondani? Azt biztosan nem, hogy terhes – soha nem randiztak, nemhogy lefeküdtek volna egymással. Jake abban is kételkedett, hogy pénzre lenne szüksége. Az üzlete sikeres, de ha mégis kölcsönre volna szüksége, miért hozzá fordulna? Bár sok a közös ismerősük, soha nem lógtak együtt, így az is valószínűtlennek tűnt, hogy egy barátjukkal történt valami.


  – Ma találkoztam az anyukáddal.


  Jake elfojtott egy nyögést. Ez a szó mindig bajt jelentett, leginkább neki.


  Egybekapcsolódott a tekintetük, és a lány barna szeme együttérzéssel és aggodalommal telt meg.


  – Meghívott a házába. Nem tudtam, miért, de reméltem, hogy egyedi csomagolópapírt vesz tőlem. Szinte bármit megtervezhetünk és kinyomtathatunk. Sőt van néhány ötletem egyedi levélpapírra is a hotel számára. Játszottam egy kicsit a logóval, és…


  – Camryn?


  A lány pislogott.


  – Igen?


  – Az anyámról akartál beszélni.


  – Ó, persze! – A nő nyelt egyet, és elszántan Jake-re nézett. – Feleséget akar keresni neked. Van egy terve. „Jake menyasszonya” projektnek nevezte el. Meghallgatást tart a potenciális jelölteknek. Úgy tűnik, nem akarja megvárni, amíg te találsz valakit.


  Jake felpattant, de aztán nem tudta, mit tegyen. Fusson el? Kezdjen kiabálni? Az anyja mindig is nyomulós volt, de ez még tőle is sok. „Jake menyasszonya” projekt? Most komolyan?


  – Unokákat akar – tette hozzá Camryn segítőkészen.


  A férfi visszahanyatlott a kanapéra, és ellenállt a késztetésnek, hogy az arcát a tenyerébe temesse.


  – Kezdi elveszíteni a józan eszét.


  – Nem hiszem. Világosan érvelt, és higgadt maradt. Csak nem voltam biztos benne, hogy te tudsz-e erről.


  Jake rábámult.


  – Nem tudtam róla.


  – Igen, látom az arcodon.


  – Rémület és gyilkos düh?


  A lány elmosolyodott.


  – Nem vagy dühös. Talán inkább rezignált. Szereted az anyádat, ezért nem vagy mérges rá. De persze értem, hogy ez így nincs rendben.


  Jake hátradőlt a kanapén.


  – Feleséget akar nekem keresni, Camryn! Azt hiszem, nem szabad alábecsülnöm a veszélyt.


  Halkan káromkodott, amikor rájött, fogalma sincs, mit legyen a probléma megoldása. Azt mondani az anyjának, hogy hagyjon fel ezzel, nem kecsegtetne több eredménnyel, mint ha felnézne az égre, és megpróbálná elkergetni a fellegeket. A szóváltásaik általában hiábavalóak voltak.


  – Elküldöm Balira. Élvezi a trópusi időjárást. Veszek neki egy szép lakást, és ellátom személyzettel. Elkezdhetne festeni, mint az a híres festő… – Szünetet tartott. – Hogy is hívják? Ó, Paul Gauguin! De az Tahitin volt, nem Balin. Ami nem baj, mert mindkettő gyönyörű az évnek ebben a szakában.


  – Miből gondolod, hogy beleegyezne? – kérdezte Camryn. – Úgy tűnik, az anyádat nagyon érdekli a magánéleted.


  – Átverhetném valamivel. Csapdába csalhatnám… – Azt mondhatná neki, hogy megszöktetett egy lányt, és azt akarja, hogy Helen ott legyen vele az esküvőn. Aztán bezárná a frissen vásárolt lakásba, és… Camrynre nézett. – Miért mondta el neked mindezt?


  A lány lehajtotta a fejét, de Jake még látta, hogy kissé elpirul.


  – Úgy gondolta, hogy megfelelő jelölt lennék.


  Jake nem sejtette, hogy a helyzet rosszabbra is fordulhat, pedig gondolhatott volna rá. Ha Helen Crane-ről volt szó, ez mindig is benne volt a pakliban.


  – Anyám meghívott a házába, hogy megbeszéljétek az esetleges házasságunkat?


  Camryn lassan bólintott.


  – Bár azt mondta, szerinte előbb el kellene kezdenünk randizni, hogy megismerkedjünk egymással.


  – Te még véded őt?


  – Nem, csak olyan meggyőző volt, és ha így beszélgetünk erről, úgy hangzik…


  – Felháborítóan? Képtelenül?


  – Egy kicsit. Megértem, hogy feldúlt vagy. Valójában azt akarta, hogy bizonyítsam a termékenységemet, és ettől betelt a pohár.


  – Bizonyítékot kért? – Jake újra felállt, de aztán rájött, hogy nincs hová mennie. – Sajnálom ezt az egészet – mondta mereven. – Hogy beleszólt az életedbe, és belerángatott az őrült tervébe. Majd elsimítom a dolgot.


  Valahogyan le kell őt állítania, mielőtt túl messzire menne!


  Camryn felállt.


  – Vannak más jelöltek is. Nem tudom, kik azok, de említette. Néhányuknak talán gyereke is van. Azt mondta, hogy a húgaim pluszpontot jelentenek, mert olyan, mintha azonnal az ölébe hullanának az unokák.


  A férfi elfojtott egy nyögést.


  Más jelöltek? Gyanútlan nők, akiket az anyja meg akar győzni?


  Camryn ránézett a férfira.


  – Helen magányos, Jake. Alig két éve vesztette el a férjét, és egyedül van abban a hatalmas házban. Tudom, hogy vannak barátai, és van saját élete, de ez nem olyan, mintha a férje ott lenne vele. Unokákra vágyik, ami az ő korában elég gyakori. – Széttárta a kezét. – Nem védeni akarom, csak megértem, miért csinálja, és ha belegondolsz, ez tulajdonképpen nagyon aranyos.


  – Akkor talán hagyjuk, hogy keressen neked férjet! Majd meglátjuk, hogy akkor milyen aranyosnak találod.


  Camryn felnevetett.


  – Igaz. Mindenesetre azt akartam, hogy tudd.


  – Nagyra értékelem, hogy idejöttél és figyelmeztettél. Tartozom neked.


  A lány szeme felcsillant.


  – Tényleg? Hozhatok neked néhány egyedi csomagolópapír-mintát. Jól mutatnának a tucatnyi fa alatt, amiket fel fogtok állítani a szállodában.


  – Persze. Kérj időpontot Margie-tól, és hozd el őket! Támogatjuk a helyi vállalkozókat, hacsak lehet.


  – Akkor hamarosan újra találkozunk, és nálam lesznek a minták.


  – Már alig várom.


  Jake kikísérte a lányt az irodájából. Miután Camryn távozott, kikapcsolta a számítógépét, felkapta a kabátját, majd az ajtó felé indult. Odakint megállt az asszisztense íróasztala mellett.


  – Pár órát távol leszek. Küldjön sms-t, ha vészhelyzet van. Egyébként négy körül érek vissza.


  Margie, a barna hajú negyvenes – három tizenéves fiúval és egy férjjel, aki imádta őt – elkomorult.


  – Jól vagy, főnök? Úgy nézel ki… nem is tudom… stresszesnek tűnsz.


  – Jól vagyok – hazudta Jake. – Csak beugrom meglátogatni az anyámat, aztán jövök vissza.


  Margie felsóhajtott.


  – Remélem, amikor a fiaim felnőnek, ők is olyan jók lesznek hozzám, mint te Helenhez.


  Jake csak bólintott, mert nem akarta kimondani, mire gondol. Hogy a Bali/Tahiti-tervnek van a legtöbb értelme, de ha az anyja nem egyezik bele, akkor fel fog bérelni egy testőrt, és elveszi Helen összes elektronikai eszközét. Valószínűleg még az autóját is. Megérti, hogy hiányzik neki a férje, és támogatni akarja, de semmiképpen sem hagyhatja, hogy folytassa a „Jake menyasszonya” projektet. Nem! Szó sem lehet róla!
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  Jake bement a kulcsával a házba, ahol felnőtt. Miután letette a kabátját a kisasztalra, végigsétált a nagy, két emelet magas előcsarnokon, aztán a folyosón. Tudta, hogy az anyja ilyenkor a nappalijában van. Hacsak nem egy újabb menyasszonyjelöltet hallgat meg, gondolta Jake komoran. Az egyetlen reménye az volt, hogy naponta egy jelölt a limit.


  Ismerte a járást. Amikor régen hazatért az iskolából, mindig ide jött. Meg amikor hazautazott a főiskoláról. A nagy ablakokkal és a tóra néző kilátással ez a szoba volt az a hely, ahol elmesélte a napját, elpanaszolta az iskolai problémáit, és ahol az anyja azt mondta neki, hogy minden rendben lesz. Az apja irodája pedig az a hely volt, ahol fegyelmezték, és a fejére olvasták a bűneit. Helen nappalijában azonban csak szeretetet kapott.


  Most megállt a nyitott ajtóban. Az anyja épp telefonált és jegyzetelt, miközben hallgatta a másik felet.


  – Igen, kiváló javaslatnak tűnik a menüre. Tökéletes! Mindenkinek ízleni fog.


  Jake az ajtóból figyelte, és örömmel tapasztalta, hogy úgy néz ki, mint mindig. Mozgékony, intelligens, és még mindig szép, hatvanévesen is. Tudta, hogy egy nap majd besétál ebbe a szobába, és rádöbben, hogy az anyja megöregedett, de szerencsére nem ez a nap volt az.


  Helen felnézett, és meglátta a fiát. Ragyogó mosollyal üdvözölte. Intett neki, hogy kerüljön beljebb, majd befejezte a hívást, és kitárta a karját.


  – Ez aztán a meglepetés! – mondta örömmel. – Nem számítottam rád.


  – Nem is számíthattál.


  Jake megölelte, majd megcsókolta az arcát. Együtt átvonultak az ablak előtti kényelmes kanapéra, és elfoglalták a szokásos helyüket.


  – Nem kellene dolgoznod? – kérdezte az anyja kötekedő hangon. – Még mindig te vezeted a szállodát.


  – Visszamegyek az irodába, miután beszéltünk.


  – Rendben. Miről akarsz beszélni?


  A férfi ránézett.


  – Jaj, anya! Még kérdezed? – Megrázta a fejét. – „Jake menyasszonya” projekt… Mégis mit gondoltál?


  Az anyja ahelyett, hogy elszégyellte volna magát, büszkén elmosolyodott.


  – Elmesélte neked! Kíváncsi voltam, vajon elmondja-e. – Összedörzsölte a tenyerét. – Ez nagyon sokat elárul a jelleméről, és a lista élére repíti!


  – Nem – mondta Jake, és arra gondolt, hogy még Tahiti sincs elég messze. – Anya, hagyd abba! Ezt nem teheted! Nem kereshetsz nekem menyasszonyt!


  – Nem tudom, miért ne tehetném. Egyikünknek muszáj, és te nem randizol senkivel. Már egy éve újra itt vagy a városban, és amennyire tudom, még nem jártál senkivel. Sőt nem hiszem, hogy volt barátnőd, mióta szakítottatok Reggie-vel.


  Helennek igaza volt. A hétvégék Portlandben és Seattle-ben kielégítették Jake szexuális étvágyát, de ezt nem akarta megbeszélni az anyjával. Ráadásul ezek az alkalmak nem a randizásról szóltak, legalábbis nem arról, amit Helen értett ezalatt. A szexről szóltak, semmi másról.


  – Soha nem kellett volna elengedned Reggie-t – mondta az asszony határozottan. – Meg kellett volna próbálnod visszaszerezni.


  – Nem volt komoly a dolog. Különben is, nagyon gyorsan túlléptünk rajta, ami azt jelenti, hogy nem igazán voltunk szerelmesek egymásba. Reggie ma boldog házasságban él, és én a legjobbakat kívánom neki.


  – Ha nem ő volt az egyetlen szerelmed, akkor miért nem randizol? Szükségem van unokákra, Jake! Nemcsak vágyom rájuk, hanem egyszerűen szükségem van arra, hogy nagymama legyek.


  – Akkor fogadj örökbe néhányat!


  Az asszony tekintete acélossá vált.


  – Csöppet sem találom viccesnek!


  – Nem ijesztesz meg. Különben is, te vagy az, aki belekavart az életembe. Hagyd abba, most azonnal! Nincs több interjú! Mondd, ki csinál ilyet?


  – Csak proaktív vagyok.


  – Ez még tőled is sok – jelentette ki Jake. – Mindig is tolakodó voltál, de ennyire még soha. Most azonnal hagyd abba! Nem viccelek. Ne avatkozz az életembe!


  Helen nagyot sóhajtott.


  – Nem tehetek róla. Szeretlek. – Az arckifejezése megenyhült. – Azt akarom, hogy boldog légy. Egy jó házasság csodálatos dolog.


  Ezt ismételgette a fiának egész életében. Csakhogy Jake időközben rájött, hogy a szülei házassága nem is volt olyan tökéletes, mint Helen állította. A felismerés sokként érte. Persze nem az anyja volt a hibás, hanem az apja.


  – Tévedsz – mondta Helen, mintha belelátna a fejébe. – Tudom, mire gondolsz. De ő jó ember volt, és én teljes szívemből szerettem. Boldoggá tett.


  – Kivéve, amikor megcsalt.


  Az anyja elfordult.


  – Erre inkább nem is gondolok. Senki sem tökéletes.


  – Van különbség a különc személyiség és a megcsalás között, anya! Lehet, hogy amit apa tett, az neked rendben volt, de nekem nem.


  Helen tekintete mindentudóan villant rá.


  – De nem ez a probléma, ugye?


  Túl jól ismeri őt! Jake mindig azt hitte, hogy ez valami „anyás” dolog.


  Igen, dühítette, hogy az apjáról kiderült, hitványabb ember, mint feltételezte, de a nagyobb probléma az volt, hogy ő nem akart ilyen lenni. Soha nem csalt meg senkit, de az biztos, hogy egy csomó mindent elrontott. Ez volt a fő oka annak, hogy Helennek nem voltak unokái, akikre pedig annyira vágyott.


  Jake felállt, és ismét megcsókolta az anyja arcát.


  – Szeretlek. De maradj ki az életemből!


  Az anyja rámosolygott.


  – Mindketten tudjuk, hogy ez lehetetlen. Most pedig beszéljünk Camrynről! Nem gondolod, hogy nagyon csinos?


  – Nem figyeltél – mondta Jake, miközben az ajtóhoz sétált, és tenyerét a fülére szorította. – Mostantól egy szót sem hallok meg abból, amit mondasz.


  Camryn furcsa napja jobban alakult a szállodába tett kitérő után. Jake felháborodásától sokkal jobban érezte magát a különös projekt kapcsán. Oké, talán nem érezte magát jobban, de nyugodtabb volt így, hogy a férfi már tudott az akcióról.


  Fogalma sem volt, hogyan fogja megállítani Jake a nagyon is elszánt anyját, de ez már legyen az ő dolga.


  A Helennel való találkozás és a beszélgetésük fénypontja az volt, hogy ígéretet kapott az ünnepi csomagolópapír megrendelésére, sőt arra is, hogy a szálloda rendel tőle egyedi papírárut. Ha rá tudná venni őket, hogy az ajándékboltjukban is tartsanak belőle, az csodálatos lenne…


  Nem sokkal délután öt óra előtt Camryn befejezte az árurendelést a következő hétre. Intett Wendynek, aki hétkor majd bezár, és elindult a terepjárója felé.


  A szürke égbolt kitisztult, és a csillagok ott ragyogtak a feje felett. Az évnek ebben az időszakában a nap fél öt körül ment le. A hőmérséklet fagypont körül járt. Camryn belélegezte a hűvös levegőt, élvezte a kandallók füstjének kesernyés, télies illatát.


  Beült a volán mögé, beindította a motort, majd néhány másodpercet adott neki, hogy bemelegedjen. A hazaút alig tíz percet vett igénybe. Wishing Tree-ben semmi sem volt nagyon messze. A főiskola után kész sokk volt számára, amikor Chicagóba költözött. Nemcsak az emberek millióinak nyüzsgése zavarta, hanem az is, milyen messze volt minden. Akadtak barátai, akik naponta egy-két órát is ingáztak.


  Ez itt nem történhet meg, gondolta, miközben kitolatott a helyéről, és kihajtott az utcára. Itt nem voltak forgalmi dugók, zsúfolt utcák vagy bűnözési hullám. Wishing Tree az a fajta hely, ahol a szomszédok ismerik egymást, és a turisták rengeteg bevételt hoznak, különösen az évnek ebben a szakában.


  Bár élvezte, hogy itt nőtt fel, nem tervezte, hogy visszajön. Megszerette az életét Chicagóban – a barátait, a munkáját, a gyönyörű lakását. De az édesanyja betegsége és azt követő halála mindent megváltoztatott. Camryn visszatért, hogy felnevelje a húgait.


  Lily és Victoria tizenöt évesek voltak, és középiskolába jártak. Végre újra boldognak tűntek, visszatértek a megszokott életükhöz, miután egy évig próbálták feldolgozni az anyjuk elvesztését.


  Camryn tudta, hogy ő is gyógyul. A fájdalom már nem volt olyan éles, az édesanyja hiánya már nem volt olyan nyilvánvaló. Mindig is szomorú lesz, hogy nincs mellette az anyja, de most már torokszorító bánat nélkül tudott visszagondolni rá.


  Ráfordult az ismerős kocsifelhajtóra, és megnyomta a gombot, hogy kinyíljon a garázsajtó. Amíg várt, balra pillantott, és elmosolyodott, amikor meglátta, hogy a szomszéd fiúk hatalmas hóvárat építettek a kertben. A masszív építmény kissé oldalra dőlt, de falak álltak, és néhány színes zászló lobogott a tetején.


  Besétált a mosókonyhán keresztül a konyhába. Az emeletről a Csendes éj hangjai hallatszottak, amelyet egy fuvola játszott, a nappaliból pedig nevetés és beszélgetés moraja szűrődött ki. A házban meleg volt, a lámpák mind égtek. Az ikrek uzsonnájához használt edények a mosogatóban halmozódtak.


  Ez teljesen normális, gondolta Camryn boldogan. És a normális a legjobb dolog a világon!


  – Megjöttem! – kiáltott fel, miközben besétált a nappaliba.


  Victoria a padlón feküdt, lábát a kanapén nyugtatva. Amikor meglátta Camrynt, elmosolyodott és felült.


  – Itthon van, úgyhogy most leteszem. Holnap találkozunk az osztályban!


  A szőnyegre ejtette a mobiltelefonját, felállt, majd megölelte a nővérét.


  – Angie azt hiszi, hogy Braydon rámosolygott, de mindannyian tudjuk, hogy nem így volt, szóval gáz. És Lily már vagy két órája a Csendes éjt játssza. Megkérnéd, hogy hagyja abba végre?


  Camryn rámosolygott a húgára, és szelíden megfeddte:


  – Jól vagyok, köszönöm, hogy megkérdezted, édesem. Milyen volt a napod?


  Victoria felnevetett.


  – Bocsánat. Örülök, hogy itthon vagy. El tudnád érni, hogy Lily abbahagyja a fuvolázást?


  Lily erre berohant a szobába.


  – Van egy szólóm az ünnepi koncerten. Gyakorolnom kell!


  – Tudom, de már kezdek begolyózni.


  Lily ráöltötte a nyelvét, majd megölelte Camrynt.


  – Csak féltékeny a hírnevemre.


  – Hírnév? – Victoria felhorkant. – Egy középiskolai koncerten szerepelsz. Nem a tévében, vagy ilyesmi.


  Camryn átkarolta az ikreket.


  – Victoria, ez az a pillanat, amikor emlékeztetnem kell téged, milyen ügyes voltál a tavaszi művészeti kiállításon, amikor megnyerted az akvarell kategória fődíját. Mindenki sorra kerül.


  – Ó, nem zavar, ha Lily sikeres. Engem csak az zavar, ha naponta negyvenhét-milliószor játssza el a Csendes éjt.


  Kivételesen Victoria nem volt durcás.


  Mindhárman besétáltak a konyhába. Lily – hosszú, egyenes lángvörös haj – a mosogatóhoz ment, és elkezdte bepakolni a mosogatógépet. Victoria – Camrynéhez hasonló vörösesbarna, göndör fürtök – kinyitotta a hűtőt, hogy kivegye a vacsorához szükséges hozzávalókat.


  – Meséltél neki Angie-ről és Braydonról? – kérdezte Lily a testvérét. – Na persze, biztosan!


  – Csak nem baj? – Victoria letett az asztalra egy nagy, lezárt műanyag zacskónyi zöldséget.


  – Braydon soha nem járna Angie-vel.


  – Miért van mindenki annyira oda Braydonért? – kérdezte Camryn, miközben kezet mosott.


  – Mert ő a leghelyesebb srác. – Lily szánakozva nézett rá. – Neked nem volt fiúd, amikor gimnazista voltál? Valaki, akibe mindenki bele volt zúgva? Tudod, jóképű, és idősebb nálad. – Felsóhajtott. – Annyira szeretem őt!


  – Azt szereted, akinek hiszed – mutatott rá Victoria. – Ahogy én is akkoriban. De valójában nem ismered őt.


  Camryn beleszórta a zacskó tartalmát egy tepsibe. Mielőtt munkába indult, feldarabolta a zöldséget, olívaolajjal, sóval és borssal fűszerezte, hogy készen álljanak a sütésre, mire hazaér a munkából. A csirkés tortellinit is összeállította, így az már csak arra várt, hogy betegye a sütőbe.


  Az édesanyjuk halála utáni első néhány hónapban mindhárman a barátok és szomszédok által hozott ételeken éltek, valamint házhoz szállított kajákon. De Camryn hamar rájött, ki kell találnia, hogyan tudja működtetni a Wrap Around the Clockot, gondoskodni a testvéreiről, és minden este vacsorát tenni az asztalra. Összeállított egy listát azokról az ételekről, amelyeket ő és a húgai is szerettek, majd a neten keresett egyszerű recepteket.


  – Szóval volt? – kérdezte Victoria. – Olyan barátod, mint Braydon?


  Camryn nevetett.


  – Biztos vagyok benne, hogy minden iskolában van egy Braydon. A miénk Jake Crane volt. És igen, idősebb volt nálam. – Nagyon el volt ájulva tőle a középiskolában. Ha jobban belegondol, ma is vonzó pasi.


  – Honnan ismerem ezt a nevet? – kérdezte Lily. – Ja, a családjáé az üdülőszálló!


  – Szóval gazdag. – Victoria elgondolkodott. – Braydon nem gazdag, szóval ez azt jelenti, hogy mi fejlettebbek vagyunk érzelmileg, mint te voltál?


  – Kevésbé szeretnéd Braydont, ha gazdag lenne?


  Lily meg Victoria egymásra néztek, és elvigyorodtak.


  – Nem – ismerte el Victoria. – Én jobban szeretném.


  Camryn is elmosolyodott.


  – Akkor nem is vagy olyan fejlett érzelmileg… Édesem! Sajnálom, hogy csalódást okoztam neked.


  – Együtt tudok élni azzal, hogy sekélyes vagyok – mondta vállvonogatva Victoria. – Még csak tizenöt múltam. Érettebben már érzelmileg intelligensebb leszek.


  – Soha nem leszel érett – mondta Lily. – Én vagyok érett.


  – Nem!


  – De!


  Camryn hallgatta a tréfás kötekedésüket, és örült, hogy hangosak, követelőzőek és időnként önzőek – egyszóval: tinédzserek.


  Tavaly ilyenkor még túl csendesek voltak, de most már rendbe jöttek, gondolta. Mindhárman.


  Kezdődik az ünnepi szezon, és elhatározta, hogy ez a mostani karácsony tele lesz nevetéssel és boldogsággal. Szép emlékeket fognak szerezni, fogadkozott. Azok után, amin keresztülmentek, szükségük van rá.


  – Ez nagy hiba – mondta Dylan Tucker lazán, miközben az előtte lévő mappára koppintott.


  Helen rámosolygott a konyhasziget túloldaláról.


  – Nem erős egy kicsit a „hiba” szó?


  – Mi a helyzet a katasztrófával? Az jobb lenne?


  Helen felnevetett, majd odanyúlt, hogy megveregesse a kezét.


  – Törődsz velem. Nagyra értékelem, de tudom, mit csinálok.


  – Akarsz fogadni rá?


  Helen az első iskolai osztály első napja óta része volt az életének, mióta a fiával, Jake-kel megismerkedtek, és a legjobb barátok lettek. Helen mindig is vigyázott rá, pótmamája volt, amikor a sajátja nem volt elérhető, vagy közömbösen viselkedett. Ő volt az, akitől Dylan legtöbbször tanácsot kért, és néha – ami elég bosszantó volt – az ő figyelmeztető hangja szólalt meg a fejében.


  De Helen azt hitte, mindent ő tud a legjobban, és néha ez a jellemvonása kellemetlen volt a körülötte lévők számára. Erre jó példa volt az előttük lévő mappa, benne egy részletes tervvel, valamint listákkal, nevekkel és stratégiákkal.


  – „Jake menyasszonya” projekt? – kérdezte Dylan szárazon. – Tényleg így akarod megnősíteni az egyetlen fiad?


  – Valakinek át kell vennie az irányítást. Jake nem tesz semmit, hogy megállapodjon, és véget vessen a szingli létének. Elárulom, mit mondtam neki tegnap. Türelmesen vártam, hogy megtalálja a megfelelő nőt, és megállapodjon, de már egy éve visszajött a városba, és még csak nem is randizott.


  Az asszony várakozóan szünetet tartott, mintha arra számítana, hogy Dylan hozzáteszi a hiányzó információt. De nem fogja, gondolta. Ő és Jake sosem pletykálnak egymásról.


  – Szóval te akarsz neki feleséget keresni? – kérdezett rá Dylan. – Miből gondolod, hogy együttműködne veled?


  – Szeret engem – mondta Helen határozottan. – Én vagyok az anyja. Tényleg nincs más választása. Most nem boldog, de majd meggondolja magát. – A mosoly visszatért az arcára. – Tulajdonképpen nagyon jó vagyok abban, hogy mindkettőtökben bűntudatot keltsek. Remek adottság.


  – Ravasz vagy!


  – Igen. – Helen felvette a kávéscsészéjét. – Döntöttél már az idei jótékonysági akciódról?


  – Igen – mondta Dylan. – Minden gyereknek Wishing Tree-ben adok egy könyvet.


  – Ez csodálatos! Micsoda nagyszerű ötlet! Természetesen az itteni Yule Read Bookstól kell majd megrendelned. Ó, tudom már! Megbízhatod Camrynt a Wrap Around the Clocktól, hogy csomagolja be neked a könyveket. Tegnap találkoztam vele, nagyon kedves fiatal nő.


  Helen hangjában volt valami különös.


  – Hogyan találkoztál vele?


  – Megkértem, hogy ugorjon be hozzám beszélgetni.


  Dylan tekintete a mappára esett.


  – Ő is jelölt?


  – Azt hiszem, igen.


  A férfi nem tudta eldönteni, hogy lenyűgözi-e a dolog, vagy inkább riasztja. Akárhogy is, később hosszú beszélgetést fog folytatni Jake-kel. A barátja nem tehet semmit, hogy megállítsa az anyját, de jobb, ha tudja, mi történik… Őszintén szólva Dylannek fogalma sem volt, hogyan fogja tudni Jake megvédeni magát attól a természeti erőtől, amit Helennek neveznek.


  – Meséltél neki a „Jake menyasszonya” projektről?


  Helen kék szeme elkerekedett.


  – Hát persze! Sosem hazudok.


  – Érdekes lett volna végighallgatni azt a beszélgetést. Hogyan fogadta a hírt?


  – Nem vagyok benne biztos, hogy hitt nekem.


  Dylan úgy gondolta, hogy Camrynnek ki kellene élveznie a kezdeti jótékony tudatlanság időszakát, mert Helen ritkán állt le addig, amíg meg nem kapta, amit akart. Nem mintha elég közeli kapcsolatban állt volna Camrynnel ahhoz, hogy figyelmeztesse. Látásból ugyan ismerte, köszönt is neki, de sosem jártak ugyanazokba a körökbe. A lány néhány évvel fiatalabb volt nála, és ha jól emlékezett, a főiskola után néhány évre elköltözött.


  – Feltételezem, vannak más jelöltjeid is – mondta.


  – Több is. Néhányan helyiek, néhányan környékbeliek. Majd megbízok egy számítógépes szakértőt, hogy mélyreható háttérvizsgálatot végezzen mindannyiukkal kapcsolatban. Csúcstechnológiás projektről van szó.


  Dylan mindent megtett, hogy elrejtse a mosolyát.


  – Most megyek.


  Az asszony élesen nézett rá.


  – Találkozgatsz mostanában valakivel?


  – Szó sem lehet róla! Nem beszélünk a magánéletemről. Épp elég dolgod van azzal, hogy manipuláld Jake-et. Engem hagyj ki ebből!


  – Nem akarsz találni egy különleges nőt, és végre megállapodni?


  Helen tudta, hogy nem Dylan hajlandóságával van a probléma. Inkább azzal, hogy nem találta az igazit.


  – Helen, nagyon szeretlek, de őszintén mondom, maradj ki a magánéletemből!


  – Szerencsére Jake-re ez nem vonatkozik!


  – Ki kellene maradnod az övéből is, de ő a fiad, úgyhogy hatalmad van fölötte.


  Helen felvette az ezüst kávéskannát, és újratöltötte mindkettőjük csészéjét.


  – Izgatottan várom, hogy a város idén újra feléleszti a Hókirály és a Hókirálynő hagyományát.


  – Valóban? Milyen régen volt már!


  Dylan halványan emlékezett rá, hogy a város lakói választottak Hókirályt és Hókirálynőt, amikor még gyerek volt. A pár aztán megjelent a város különböző eseményein, hogy emelje az ünnep fényét.


  – Öt éve szűnt meg a hagyomány. A szabályok azóta megváltoztak, hála az égnek! Az, hogy bárki bedobhat egy nevet a kalapba, egyáltalán nem működött. Az utolsó évben a Hókirály egy hatéves kisfiú volt, a Hókirálynő pedig Mrs. Percy. – Helen felsóhajtott. – Nyolcvanhét évesen!


  – Biztos vagyok benne, hogy kedves Hókirálynő volt.


  Helen megrázta a fejét.


  – Lehetetlen helyzetbe kerültünk. Az ünnepi bálon mindannyian halálra rémültünk, amikor elesett, attól féltünk, hogy esetleg eltört a csípője. Szerencsére nem esett baja.


  – Nem emlékszem semmire.


  – Sosem voltál közéleti ember, drágám.


  Dylan nevetett.


  – A Hókirály és a Hókirálynő közszereplők lennének?


  – Persze hogy nem. Csak vicceltem. Akkoriban a húszas éveid elején jártál. Mit érdekeltek téged a városi hagyományok? A lényeg az, hogy végre átírták a szabályokat. Mostantól azok, akik versenybe szállnak, kizárólag huszonegy és harmincöt év közötti egyedülállók lehetnek. Már nagyon várom, hogy lássam, hogyan alakulnak a dolgok. Az adventi időszak kezdetén derül ki, ki lesz a Hókirály és a Hókirálynő. Egyébként az idei ünnepi eseménysorozat kincsvadászattal indul.


  – Honnan tudod?


  – Megvannak a forrásaim.


  – Félelmetes vagy!


  Helen elégedetten bólintott.


  – Igen, tudom. Hát nem izgalmas program? Ó, és a Hókirály meg a Hókirálynő keddenként zsűrizik majd a karácsonyi süteményeket. Idén három kedd lesz az ünnepek előtt. Szeretnéd, ha elmondanám a sütik kategóriáit?


  Csak képzelődik, vagy Helen tényleg úgy néz rá, mint egy kiéhezett karvaly a zsákmányára?


  – Helen, mi folyik itt? El akarod intézni, hogy Jake legyen a Hókirály?


  – Miért tennék ilyet? – Az asszony a mappára mutatott. – De van egy elképzelésem. Felajánlottam egy jelentős adományt a városi alapnak. Nagyon hálásan fogadták.


  Bizsergés futott végig Dylan tarkóján. Nem! – mondta magának határozottan. Helen szereti őt. Soha nem tenne olyat…


  – Te leszel az, Dylan – mondta Helen kedvesen. – Elintéztem, hogy te legyél a következő Hókirály. Szombaton lesz a sorsolás, úgyhogy örülnék, ha meglepődnél.


  – Mi? – A férfi felállt. – Nem, szó sem lehet róla!


  Az asszony mosolya még szélesebb lett.


  – Említettem már, hogy korona is jár hozzá? Nagyon jól fog állni.
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  River Best rossz napot választott a diétás üdítő elhagyására. Hiányzott neki a pezsgés, a gyenge utóíz, a jég koccanása a pohárban. Már több mint huszonnégy órája fent volt, fájt a feje, és nagyon, de nagyon szerette volna felpattintani egy doboz hűtött ital tetejét. Csak hogy átvészelje a napot.


  – Koncentrálj! – mondta magának, miközben dühösen gépelt, és nem törődött a hátában lüktető fájdalommal.


  A szemétláda, akit az elmúlt tizennégy órában követett, csak hagyott valami nyomot! River távolról belépett a férfi számítógépébe, és kutakodni kezdett. Feltörte az illető bankszámláját, elolvasta az e-mailjeit, és lenyomozta a szégyenletes böngészési előzményeit.


  Sok mindent megtudott erről az emberi szörnyről, de még nem találta meg.


  Megpördült a székkel, és tanulmányozni kezdte a falra tűzött óriási Egyesült Államok-térképet. Mellette ott volt a falitáblája, amelyet kézzel írt jegyzetek borítottak.


  Az ötéves Devon Greene-t a nagybátyja, Ian Greene uzsorás vitte el. A férfinak feltételezett maffiakapcsolatai voltak, és gyilkosságért is vádat emeltek ellene. Most elrabolta az unokahúgát, hogy így zsarolja a bátyját, ne tanúskodjon ellene. A páros huszonhat órája tűnt el. Tizenkét óra elteltével kihűltek a nyomok, és a hatóságok kapcsolatba léptek Riverrel, aki számítógépes varázsló hírében állt.


  A lány most felállt, majd felnyögött, amikor a hátába belenyilallt a fájdalom. Mély lélegzetet vett, mielőtt a térképhez bicegett, és végigsimított a rajzszögeken, amelyekkel az összes helyet megjelölte, ahol Ian megfordult – legalábbis az elmúlt öt év hitelkártya-adatai szerint. Legtöbbször Chicagóban tevékenykedett. Rendszeresen járt Las Vegasban, de kétszer Floridában is megfordult. Városi típus volt, aki inkább repült, mint kocsit vezetett. Akkor meg miért volt két benzinkúti vásárlása Sioux Fallsban, Dél-Dakotában, két hét különbséggel?


  River vonalat húzott Chicagótól Sioux Fallsig. A 90-es autópálya volt a legkézenfekvőbb útvonal, de Ian hová tarthatott? Az autópálya Seattle-nél végződött, de a férfi még sosem járt ott.


  River visszasietett a számítógépéhez, és újra átnézte a hitelkártya-mozgásokat. Látott valamit, úgy négy évvel ezelőttről, valamit, ami nem volt jellemző a tulajdonosra. Egy belépőjegyet a Yellowstone Nemzeti Parkba.


  Egy gyors internetes keresésből megtudta, hogy a park legtöbb kiránduló-útvonala november elején bezár. Ma tizenhatodika volt, de a zárás nem jelentette, hogy a parkot nem lehet látogatni.


  Felkapta a mobiltelefonját, és beütött egy számot.


  – Mondd, hogy van valamid! – mondta Griffin őrmester, és a hangja fojtott volt a feszültségtől. – Bármid!


  – Yellowstone Nemzeti Park. Négy évvel ezelőtt járt ott.


  – Greene? Nem szokott kirándulni.


  – A hitelkártya-nyilvántartás nem hazudik. Sioux Fallsban tankolt körülbelül akkor, amikor a parkba is ellátogatott.


  – Ez több ezer négyzethektárnyi területet jelent.


  És kevés az idejük, gondolta komoran River.


  – Azt mondtad, hogy nem természetjáró, tehát nem megy táborozni még egy gyerekkel sem. Szóval keress egy faházat, aminek a kéményéből füst száll fel! Szükséged lesz hozzá egy hőkamerás drónra.


  – Azért nézz utána másik lehetséges helyszínnek is! – mondta Griffin. – Majd jelentkezem.


  A hívás véget ért, mielőtt River válaszolhatott volna.


  Visszatért a képernyőjéhez. Greene nem volt jelen a közösségi médiában, de akadnak más módjai is annak, hogy valaki digitális nyomot hagyjon, és ő mindegyiket meg akarta találni.


  Hat órával később csörgött a telefonja.


  – Elkaptuk! – mondta Griffin. – Yellowstone-ban egy kis házban. Ahogy mondtad.


  River hátradőlt a széken.


  – A gyerek jól van?


  – Éhes, az anyukáját meg az apukáját akarja, de igen, jól. Tartozunk neked.


  A megkönnyebbülés úgy telepedett rá Riverre, mint egy puha takaró.


  – Elküldöm a számlát.


  Griffin felnevetett.


  – Nincs kétségem felőle. De az egész csapat köszönettel tartozik neked.


  – Mondd meg a csapatnak, hogy szívesen!


  River bontotta a vonalat, és az asztalára dobta a mobiltelefont. A kimerültség most eluralkodott rajta, és ezzel együtt a több mint húsz órán át tartó ülés okozta gyötrelem jelentkezett a testében. Kikapcsolta a számítógépét, majd lassan felállt.


  A háta teljesen elmerevedett, és rettenetesen fájt. Dr. Chi, az ortopéd sebésze dühös lenne, ha tudná, mennyi ideig ült nyújtás és átmozgatás nélkül. Közölné, nem azért műtötte meg háromszor, hogy aztán fittyet hányjon a kemény munkája eredményére. Aztán persze tudni szeretné, hogy River jól van-e.


  – Ebben a pillanatban nem – suttogta magának, miközben éles fájdalom hasított belé.


  A falhoz bicegett, és nekitámaszkodott, közben pedig lelassította a légzését. Néhány perc múlva az izmai kezdtek ellazulni, és csökkent a fájdalom. Elkezdte a megszokott nyújtógyakorlatot, amit az elmúlt két napban elhanyagolt, és lassan mozogva, óvatosan váltogatta a pozíciókat. Körülbelül húsz perc múlva már képes volt egyenesen állni, és majdnem teljesen kihúzni magát, anélkül hogy össze kellett volna szorítania a fogát a fájdalomtól. Hazaérve újra nyújtani fog, aztán vesz egy forró fürdőt. Eltart néhány napig, amíg elmúlik a kín, de Devon megtalálása megérte.


  Azt mondta magának, hogy a győzelmet meg kell ünnepelni, így odasétált a sarokban álló kis italhűtőhöz, és kivett egy doboz diétás kólát. Kinyitotta, és hosszan, lassan ivott belőle. Az ismerős, hűvös pezsgés betöltötte a száját.


  – Meg fogsz ölni, de boldogan halok meg – mondta hangosan, mielőtt letette a fémdobozt, hogy összeszedje az elmúlt két napban felhalmozott ételesdobozokat.


  Tacót rendelt a Navidad mexikói kávézóból. A salátát otthagyta, de minden mást felfalt, beleértve az összes chipset és salsát is. Volt néhány doboz a Judy’s Hand Pie nevű piteboltból is. Általában nem szállítottak ki, de Shaye a barátnője volt, és hozott neki fél tucat pitét hazafelé jövet a munkából. Voltak kávéspoharak a Jingle kávézóból is, és három üres vizespalack. Az ember komoly mennyiségű szemetet halmoz fel a munkája során.


  River szétválasztotta az újrahasznosítandót a többitől, és a gyűjtőkbe tette őket. Kinyitotta kis padlásszobájának ajtaját, majd elindult lefelé a lépcsőn, hogy a kukákba tegye a szemetet.


  A való világba való kilépés sokként érte. Először is a napfény beáramlott a nyitott ajtón keresztül. Persze az esze tudta, hogy nappal van, de alváshiányos teste azt hitte, hogy még mindig éjszaka. Másodszor az üzlet – a Wrap Around the Clock – tele volt vásárlókkal a közelgő ünnepek miatt. A vidám csevegés, a nevetés, az általános nyüzsgés arra késztette, hogy gyorsan visszabújjon otthoni munkahelye nyugalmába és biztonságába.


  Összeszedi a holmiját, hazamegy megfürdeni, majd tizenöt-húsz órát végigalszik. Aztán készen áll majd arra, hogy visszatérjen a normális világba.


  Kilépett a szemetesekkel az utcára, és megcsapta a hideg levegő. A ragyogó kék égbolt ellenére a hőmérséklet jóval fagypont alatt járt, amit a hó is tanúsított.


  – Annyira természetellenes – mormolta River.


  Los Angeles egyik külvárosában nőtt fel, és körülbelül hat hónapja költözött Wishing Tree-be. Az évszakok változása még mindig zavaróan hatott rá, és nem tudta elfogadni, hogy valódi hó esik. Elég szép látvány volt, de a hideg sokkolta.


  Visszafordult, de hirtelen szembetalálkozott Camrynnel, a Wrap Around the Clock tulajdonosával, aki a barátnője és az iroda bérbeadója is volt egy személyben.


  – Két napja nem aludtál otthon? – Camryn csípőre tett kézzel várta a választ.


  – Dolgoztam.


  – Két napig egyfolytában?


  River a rémült ötéves kislányra gondolt, akit elrabolt valaki, akiről azt hitte, hogy megbízhat benne.


  – Sürgős munkám volt.


  Barátnője barna szeme elsötétült az érzelmektől.


  – A hírekben fogok hallani arról, mit csináltál?


  – Lehetséges, de nem fogják említeni a nevem.


  – Aggódom érted. Tudtál egyáltalán aludni valamennyit?


  – Nem, mióta megkaptam ezt a munkát. De most hazamegyek.


  – Holnap azért jössz ebédelni?


  River a kimerültségével küszködve próbálta feldolgozni a kérdést. Ő és Camryn, valamint néhány másik nő a városból, csütörtökön mindig együtt ebédeltek. Ő kedd kora reggel óta az irodájában volt, így most szerda délutánnak kellett lennie.


  – Persze, ott leszek.


  – Ha túl fáradt vagy hozzá… – kezdte Camryn.


  River gyors fejrázással közbevágott:


  – Ott akarok lenni.


  Ez az ebéd volt a hét egyik fénypontja. Lehet, hogy még mindig küszködik a hóval, de az új barátnőiért mindent megtett volna. Miután élete nagy részében kívülálló volt, nagyon örült, hogy egy csoport tagja lehet. Persze most szüksége van alvásra, de a barátaira legalább annyira.


  – Akkor délben találkozunk a Blitzen’s Pubban. – Camryn mosolya szélesebb lett. – Remekül fogjuk érezni magunkat, és bepótoljuk a lemaradást a pletykákkal kapcsolatban.


  – Jó lesz – mondta River vidáman, mielőtt intett, és elindult felfelé a lépcsőn.


  Lassan vette a fokokat, mert a teste tiltakozott az erőfeszítés ellen. De az irodahelyiség megérte. Mivel ő volt az egyetlen bérlő az emeleten, kedvére jöhetett-mehetett. Az, hogy közel volt mindenhez, anélkül hogy ténylegesen részese lett volna a nyüzsgésnek, még egy pluszpontot jelentett. A saját feltételei szerint tudott részt venni a közösségi életben, vagy visszavonulni, ha túl soknak bizonyult.


  Besétált az irodájába, és rétegesen felöltözött a hazaútra. Pulóver, kabát, sál, sapka. A kesztyű felhúzásával addig várt, amíg a hátizsákját a vállára nem vetette, és gondosan be nem zárta a padlásszinten lévő irodája ajtaját. Csak azután vette fel a bélelt kesztyűt, hogy elindult lefelé.


  A hátsó kijáraton távozott, megkerülte az épületet, majd átvágott a Koszorú téren, hogy az utcájába érjen. A levegő nagyon hideg volt. Látta a párás lélegzetét. Ha később megérkeznek a hófelhők, ahogy az időjósok ígérték, még több hó lesz.


  Wishing Tree-vel kapcsolatban minden furcsa volt számára. Korábban hozzászokott a nagyváros névtelenségéhez, ahhoz, hogy mindenhová autóval ment, nem pedig gyalog. Los Angelesben úgy tudott be- és kisurranni egy élelmiszerboltba, hogy nem futott össze közben három ismerőssel. Senki sem szólt hozzá, most meg naponta több tucat emberrel beszélgetett. De Wishing Tree az otthona, itt teremtett magának új életet.


  Ezt akarta, emlékeztette magát, miközben a Mittens Avenue-n haladt felfelé. Barátokat szerezni, tartozni valahová. A Wishing Tree-be költözés lehetőséget adott arra, hogy változtasson az életén, és elhatározta, kiélvezi. Belefáradt a magányba.


  És ez azt jelenti, hogy a húsz óra alvás után lezuhanyozik, felöltözik, és a legszebb mosolyát ölti magára, mielőtt csatlakozna új barátnőihez, hogy együtt ebédeljenek. Mert ők jelentik az utolsó szalmaszálat, hogy rájöjjön, miként lehetne olyan, mint mások. A világon mindennél jobban szerette volna ezt.


  – Valami baj van az anyáddal – jelentette ki Dylan, miközben besétált Jake irodájába.


  – Csak most vetted észre? – kérdezett vissza a barátja. – Tudom, hogy velem mit tett, de neked mi bajod?


  Dylan odasétált a sarokgarnitúrához, és levetette magát a nagy bőrkanapéra. Rengeteg időt töltött már itt, a barátjával beszélgetve. Az iroda nagy volt, széles ablakokkal, kilátással a hegyekre. Kevésbé nyűgözte le a gazdagságról árulkodó berendezés, mint az a tény, hogy Jake irodájából több sípályára is rá lehet látni.


  – Azt akarja, hogy én legyek a Hókirály – mondta Dylan, miközben a barátja letelepedett egy székre. – Nem, azt mondta, hogy én leszek a Hókirály! Szerinte már minden le van zsírozva.


  Jake elvigyorodott.


  – Szívesen kigúnyolnálak, de nem tudom, mi az a Hókirály.


  – Én sem. Vagyis nem igazán. Ezért rákerestem a neten. – Dylan nagy levegőt vett. – Régen volt itt errefelé egy ilyen szokás, évekkel ezelőtt. Minden évben, a hálaadás előtti szombaton az emberek beletették a neveket egy kalapba. Aztán véletlenszerűen kisorsolták a Hókirályt és a Hókirálynőt. Lényegében ők voltak a házigazdái a város összes karácsonyi rendezvényének. Jelen voltak a fények meggyújtásánál, a süteményes kedden, valamint december elsején, amikor felavatják a városi adventi naptárt. Uralkodásuk az ünnepi bál estéjén ért véget, amikor a Hókirály és a Hókirálynő eljárta az első közös táncot. – Kihúzta magát, és Jake-re pillantott. – Nem akarok én lenni a Hókirály!


  – Miért nem? Egy süteményversenyen zsűrizni nem éppen nehéz feladat. És ki lesz a Hókirálynő?


  – Fogalmam sincs. A szabályokat úgy változtatták meg, hogy a jelölteknek egyedülállónak és harmincöt év alattinak kell lenniük, vagy valami ilyesmi… – Ez a rész kevésbé aggasztotta Dylant. – Állítólag megtörtént, hogy néhány éve egy idős hölgy volt a Hókirálynő, aztán elesett a bálon.


  Jake a homlokát ráncolta.


  – De nem történt komolyabb baj?


  – Helen azt mondta, hogy nem. Miért csinálja ezt velem az anyád? Hiszen szeret. Én vagyok a kedvence.


  Jake felhorkant.


  – Kétlem, hogy te lennél a kedvence.


  – Jobban nézek ki, és képzettebb is vagyok.


  – Én meg a Stanfordra jártam.


  – Én az élet iskolájában végeztem, barátom. – Dylan vigyora elhalványult. – Igazából nem értem. Az anyád még soha nem csinált ilyet…


  – Mármint hogy beleavatkozott az életedbe? – kérdezte Jake csípősen. – Minden lében kanál volt, amióta csak az eszemet tudom.


  – De velem sosem viselkedett így.


  Jake nem tűnt együttérzőnek.


  – Ez az a pillanat, amikor emlékeztetlek, hányszor panaszkodtál, hogy nincs nő az életedben. Hogy szeretnél egy különleges lányt, de nem találod.


  Dylan felnyögött.


  – Talán egyszer vagy kétszer említettem.


  – Vagy inkább hetente. Nem mondhatsz ilyesmit az anyám előtt! Azt akarja, hogy boldogok legyünk. Ez élete célja. Előálltál neki egy problémával, és most megoldja.


  – Mennyi az esélye, hogy kedvelem azt, akit Hókirálynőnek választanak?


  – Nem ez a lényeg. Anya arra kényszerít, hogy új emberekkel találkozz.


  – Nekem nem okoz gondot az ismerkedés. – Jake némán bámult rá, mire Dylan dacosan folytatta: – Jó vagyok benne – mondta, de kicsit kevesebb meggyőződéssel, mert az igazság az volt, hogy mostanában csak ügyfelekkel találkozott, és nagyon kevés egyedülálló nő állított be hozzá egyedi bútorasztalos munkákért.


  Az ügyfelei többnyire Seattle-ben vagy Boise-ban élő jómódú párok voltak. Ami az otthonához közelebbi lehetőségeket illeti, eddig még nem találkozott senkivel, aki miatt elgondolkodott volna egy második randin, nemhogy egy kapcsolaton. Wishing Tree nem bővelkedett az ismerkedési lehetőségekben. Az a fajta város volt, ahol az ember letelepszik a családjával, miután megtalálta élete szerelmét.


  – El kellene mennem – morogta.


  – Csak azért, hogy ne te legyél Hókirály? – kérdezte Jake. – Ez hülyeség.


  – Nem, hogy találkozzak valakivel. Itt képtelenség.


  – Utálnál máshol élni.


  Ez igaz, gondolta Dylan. Itt született, és úgy tervezte, hogy itt fogja leélni az életét. A város tökéletesen megfelelt neki. Szerette a furcsaságait, az embereket, a hagyományokat. Volt egy csodás háza, néhány hektár birtokkal és egy műhellyel, amelyet pontosan úgy épített fel, ahogyan akarta. Kizárt, hogy ezt máshol megtalálná. Ráadásul itt van a családja: Jake és Helen.


  – Talán ki kellene próbálnom az online társkeresést – vetette fel kétkedve. – Csináltál már ilyet?


  – Nem. – Jake szája sarka megrándult. – Van egy weboldal szerelmet kereső farmereknek. Talán van egy a kevésbé sikeres mesterembereknek is.


  – Miért is mondom el mindezt neked?


  Jake vigyorgott, láthatóan nem sértődött meg.


  – Segítek létrehozni a profilodat. Bár nem tudom, hogyan fogjuk kezelni a bizalom problémáját. Lehet, hogy egy nő túl sok neked. Talán egy kutyával kellene kezdened, és lassan felfelé haladnod.


  Dylan mindent megtett, hogy ne nevessen.


  – Meg sem hallom, amit mondasz.


  Jake bólintott.


  – Megvan! „Idősödő asztalos egyedülálló nőt keres szexre és gyereknevelésre.”


  – Idősödő? Mindketten harminchárom évesek vagyunk!


  – Te idősebbnek látszol.


  – Annyira beképzelt vagy! Az öltönyös fickó… Én meg a robusztus kétkezi munkás…


  – Fenyőillatod van.


  – Néhány nő szereti.


  – Valószínűleg jobban örülnének egy olyan fickónak, aki nem büdös.


  Mindketten nevettek.


  Dylan ismét hátradőlt a kanapén.


  – Nekem annyi…


  – Három hétig tart a karácsonyi móka. Közben találkozol egy kedves lánnyal, eszel néhány sütit, és táncolsz a bálon. Nem nagy ügy. Hé, talán szerencséd lesz, és megtalálod a nagy Ő-t!


  – Talán – mondta Dylan kételkedve. Bár nagyon szerette volna, ha Jake megjósolja a jövőjét, de mi ennek az esélye? – Nem hiszem el, hogy Helen ezt tette velem!


  – Azt mondaná, hogy a szeretet jele.


  – Szerintem inkább arról van szó, hogy szüksége van egy hobbira. – Dylan a barátjára pillantott. – Lehetne rosszabb is. Járhattam volna úgy is, mint te.


  Jake-ben már felmerült, vajon az anyja megosztotta-e a barátjával a legújabb projektjét.


  – Elmondta neked? – kérdezte.


  – Ó, igen. A projekt: „Jake menyasszonya”. Mindig is szeretett váratlan ötletekkel előrukkolni.


  Jake még mindig nem találta ki, mit kellene tenni az anyjával. Beszélni vele nem elég – nem fogja meghallgatni. Ha egyszer eldöntötte, hogy valamiben igaza van, a véleménye megingathatatlan volt.


  – Unokákat akar – morogta.


  – Nem meglepő. Ez amolyan anyai dolog. Több gyereket kellett volna szülnie, akkor most nem tőled várna mindent.


  – Jó lett volna, de most már kicsit késő.


  Dylan a homlokát ráncolta.


  – Kíváncsi vagyok, miért voltál egyke.


  Jake a barátjára nézett.


  – Az apám miatt. Vazektómiát csináltatott, amikor öt- vagy hatéves voltam.


  Dylan szeme elkerekedett.


  – Micsoda? Honnan tudod? Melyik gyerek hall ilyesmiről?


  – Csak később mondta el, amikor szembesítettem az ügyeivel.


  Jake teljesen összetört, amikor rájött, hogy az apja kikezdett egy másik nővel. Nem az ágyban lepte meg őket, hanem egy elegáns szálloda éttermében vette észre a párt. Azért repült Los Angelesbe, hogy találkozzon az apjával. Egy hirtelen ötlettől vezérelve egy nappal korábban érkezett – hogy egy kis időt tölthessen a tengerparton. Miközben a bárpultnál ült, és nyugodtan fogyasztotta az italát, azt látta, hogy az apja besétál az étterembe egy gyönyörű fiatal nővel az oldalán.


  Figyelte, ahogy leülnek. Nem tudta, mit gondoljon. Túlságosan eluralkodott rajt a düh és a csalódottság. Az anyja egész életében arról beszélt, milyen remek házasságban élnek, és milyen boldogok együtt. Jake abban a pillanatban rájött, hogy mindez hazugság volt.


  Most újra a barátjára nézett.


  – Tudni akartam, lehetnek-e gyerekei bal kézről, és ő mesélt a vazektómiáról. A mai napig nem tudom, anyám tisztában volt-e ezzel, de biztos, hogy én nem fogom elmondani neki.


  Helent már eleget bántotta az a férfi, akit egész életében szeretett. Jake nem akarta fokozni a bánatát még azzal is, hogy ilyen fájdalmas dolgot kifecseg.


  – Te nem az apád vagy – mondta Dylan halkan. – Soha nem voltál olyan, mint ő.


  – Biztos vagy benne? – kérdezte Jake. – Úgy nézek ki, mint ő, úgy értek az üzlethez, mint ő. Ugyanolyan a humorérzékünk, a mosolyunk…


  – Soha nem csalnál meg senkit. Soha nem is tetted.


  – Nem, de elgondolkodtam rajta.


  Dylan élesen kifújta a levegőt.


  – Nem ez történt. Iona megjelent, és azt mondta, hogy megbánta, amiért elengedett. Azt állította, hogy még mindig szerelmes beléd. Megdöbbentő volt, és egy másodpercig, csak egyetlen másodpercig elgondolkodtál azon, hogy még mindig szerelmes vagy-e belé. Ez nem megcsalás, csak helyes kérdésfeltevés.


  – Nem tudtam, mit érzek – védekezett Jake. – Abban a pillanatban zavarodott voltam, dühös, és egy tucat más érzelemmel viaskodtam. Épp akkor kértem meg Reggie kezét. Előző este volt az eljegyzési partink, aztán vasárnap reggel Iona megjelent a küszöbömön…


  Emlékezett, ahogy hitetlenkedve nézett rá, és azon tűnődött, miért pont ezt a napot választotta. A lány könyörgött neki, hogy fogadja vissza, és azt mondta, még mindig kétségbeesetten szerelmes belé. Jake nem tudta, mit feleljen, és Iona biztatásnak vette a hallgatását.


  Emlékeztette, milyen jók voltak együtt, és hogy milyen sokat jelentettek egymásnak. És egy pillanatra, egyetlen pillanatra Jake elgondolkodott azon, vajon még mindig szerelmes-e belé.


  Azt válaszolta magának, hogy nem, és hogy Reggie az a nő, akivel együtt akar lenni, de a kérdés azért megzavarta. Megkérdőjelezte a leendő felesége iránti elkötelezettségét. Mi van, ha a bizonytalanság azt jelenti, hogy ő is olyan, mint az apja?


  Mivel nem tudta, mit tegyen, vagy hogyan oldjon meg egy olyan problémát, amivel egyelőre nem tudott megbirkózni, kidobta Ionát, majd szakított Reggie-vel is – bunkóság volt, amivel mindkettőjük szívét összetörte.


  Jake azért költözött a családi nyaralóba, Aspenbe, hogy adjon magának egy kis időt a gondolkodásra. Iona követte. Eleinte nem törődött a lánnyal, de egy éjszaka engedett a csábításának. Utána az ágyban fekve azon tűnődött, vajon egy lépéssel közelebb került-e ahhoz, hogy olyan legyen, mint az apja.


  – Elcsesztem – mondta ki nyersen. – Tucatnyi lehetőségem volt arra, hogy jó döntést hozzak, és minden egyes alkalommal rosszul választottam. Megbántottam Reggie-t, végül Ionát és magamat is. Belefáradtam abba, hogy mindent rosszul csinálok. – Dylanre pillantott. – Könnyebb egyedül élni.


  – De nem túl szórakoztató.


  – Nem.


  – Nem akarsz te a Hókirály lenni? Úgy hallottam, sütemény is jár hozzá.


  Jake-nek sikerült elmosolyodnia.


  – Köszönöm, de úgy hallom, már megtalálták az alkalmas embert.


  – Nem bánnám, ha átvennéd a helyemet.


  – Megvannak a saját problémáim. Vagy elfelejtetted a „Jake menyasszonya” projektet?


  Dylan elvigyorodott.


  – Soha nem fogom tudni elfelejteni. Szóval Camryn Neff az első áldozat. Ismered?


  – Tegnap találkoztunk, amikor idejött, hogy beszámoljon anyám tervéről. Azt akarta, hogy tudomást szerezzek róla.


  – Jól tette. Mit mondott?


  – Elmesélte, hogy találkozott anyámmal, és hogy mit jelent ez rám nézve. Kicsit megrémült, akárcsak én.


  – Csodálom az őszinteségét – jegyezte meg Dylan.


  Jake szeme összeszűkült.


  – Nem, ezzel még csak ne is próbálkozz! Épp elég nekem anyám gyámkodása a kapcsolataimat illetően.


  Dylan rendíthetetlenül vigyorgott.


  – Csinos, ugye? Tudom, ki ő. Göndör, vörös hajú. – Szünetet tartott. – Szereted a göndör hajú nőket.


  – Fogd be!


  – Vannak testvérei is, nem? Fiatalabbak, azt hiszem. Más az apjuk.


  – Olyan vagy, mint egy vénasszony, aki folyton pletykál. És igen, vannak húgai, vagy ahogy anyám hívja őket, leendő unokák.


  – El kellene hívnod Camrynt randizni.


  Jake felállt, és az ajtó felé mutatott.


  – Kifelé! Most rögtön! Menj el, és soha többé ne gyere vissza!


  Dylan nevetett, miközben felállt.


  – Állítólag ma este havazni fog, aztán holnapra kitisztul az ég. El tudok halasztani néhány dolgot, ha hódeszkázni akarsz.


  – Persze, megnézem a naptáramat, és küldök sms-t.


  Dylan intett, és kisétált az irodából. Jake az íróasztala felé indult, aztán megfordult, az ablak elé állt, és nézte a hegyeket.


  Igen, Camryn csinos, ismerte el, még ha csak magának is. És értékelte az őszinteségét, a közvetlenségét. De ennél messzebbre nem mehet. Ismerte a korlátait – nem szerette őket, de tiszteletben tartotta. Kizárt dolog, hogy megint elszúrja, és ezzel szíveket törjön össze! Nemcsak azért, mert nem akart senkit megbántani, hanem azért is, mert belefáradt abba, hogy újra és újra megégesse magát.
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  River tizennégy órát aludt egyfolytában, és amikor felébredt, új embernek érezte magát. Miután elvégezte a reggeli nyújtásokat, és gyorsan lezuhanyozott, ellenőrizte a munkahelyi e-mailjeit, majd lement a nagy, világos konyhába. Kétszintes városi háza viszonylag új volt, a földszinten amerikai nappali-konyhával, az emeleten pedig két hálószobával és fürdőszobával. Nagyobb volt, mint amire szüksége lett volna, de beleszeretett a jókora kvarc munkalapba és a dupla sütőbe. Ráadásul a Mittens Avenue-n volt. Hogy tudott volna ellenállni neki?


  Alig múlt reggel hét óra, amikor már mindkét sütőt bekapcsolta. Az intenzív munka után szórakozásra volt szüksége, és amióta csak az eszét tudta, a sütés volt a legjobb módja annak, hogy számítógép nélkül is jól érezze magát. Kihozta a hozzávalókat a kamrából, és a keverőgép mellé tette őket.


  Először a sajttal töltött vörös bársonykeksszel kezdte, majd tojáslikőrös minitortákat készített. Ha jól időzített, minden megsül és kihűl, mire elviheti az ebéd mellé a barátnőinek. Kis ünnepi dobozokat vásárolt, amelyekben egyenként nyolc-kilenc süti fért el.


  River módszeresen dolgozott, időnként rápillantva a receptekre, amelyeket szinte kívülről tudott. Hamarosan a süteménysütés illata lengte be a konyhát. Bourbon vaníliát meg rumot mért a tésztába, és beindította a mixert.


  Pontosan tizenegy óra negyvenöt perckor négy ételesdobozt tett egy kis táskába, majd elkezdte a fáradságos öltözködést, hogy szembenézzen a hideggel. Először a bélelt zokniját cserélte le meleg csizmára. Utána vastag tollkabátot, sálat, sapkát és kesztyűt vett fel. Az étterem elég közel volt ahhoz, hogy gyalog menjen, így miután magához vette a táskáit, gondolatban felkészült a sokkra, mielőtt kilépett a kis verandára.


  A hidegtől majdnem megtántorodott. De most komolyan, mi volt az az éles szúrás, ami megtöltötte a tüdejét, ahogy belélegzett? Miért döntenek úgy az emberek, hogy jó ötlet valahol északon élni? River megborzongott, majd meggyőződött róla, hogy a bejárati ajtó zárva van, mielőtt bátran elindult a biztos halálba, amit egy mínusz hét fokos nap jelentett.


  Az éjszaka folyamán havazott, de a járdákat már megtisztították. Ahogy a Koszorú tér felé tartott – Wishing Tree régi főtere felé –, biztatta magát, hogy túl fogja élni a tízperces sétát oda és vissza, annak ellenére, hogy vacogott a foga.


  Próbálta elterelni a figyelmét az ünnepi dekorációkkal, amelyeket szinte minden előkertben és tornácon látni lehetett. Akadtak tökhalmok, ünnepi fényfüzérek és hóemberek is. Rengeteg hóember!


  River felfedezte, hogy van egy helybeli szabály, amely szerint az első hóesésig nem szabad hóember figurát kitenni. Hallotta, hogy tavaly hihetetlenül későn érkezett az első hó – csak decemberben. Szerencsétlenségére idén már októberben leesett.


  Először ámulva nézte az égből hulló pelyheket, és izgatottan várta, hogy életében először havas utcákon sétálhasson. Az izgalom hamar elmúlt, amikor kilépett a szabadba, és rájött, hogy a havazással együtt a hőmérséklet is lecsökkent.


  – Melegebb éghajlaton születtem – mormolta magában. De ahelyett, hogy valamelyik hawaii szigeten telepedett volna le, beleszeretett ebbe a városba, és itt ragadt. – Ebben a fagyos csodaországba – tette hozzá, miközben elsétált néhány üzlet előtt a Koszorú téren.


  A nagy nyitott tér mindenféle eseménynek otthont adott. Ingyenes koncerteknek, heti termelői piacnak, bár az csak tavasztól őszig működött. Abból, amit a város honlapján olvasott, kiderült, hogy az ünnepek alatt több rendezvény is lesz, köztük a gyertyagyújtás és a városi adventi kalendárium megnyitója.


  Elindult a túlsó oldalra, hogy találkozzon a Blitzen’s Pubban a barátnőivel. Napközben az étterem olyan volt, mint bármelyik másik, családokat meg turistákat látott vendégül, és a hagyományos kocsmai ételek különböző változatait kínálta. Délután négy órakor azonban megjelentek a fiatalok, és lármásabb lett. A Blitzen’s Pub olyan hely volt, ahová esténként ment az ember, ha hangos, vidám társaságra vágyott.


  River odaért a bejárati ajtóhoz, és alig várta, hogy bemehessen. Nemcsak azért, hogy felmelegedjen, hanem azért is, hogy lássa a barátait.


  Los Angelesben soha nem voltak barátnői.


  Akadtak számítógépes ismerősei, de azok többnyire fiúk voltak, szerte a nagyvilágban. Felnőttként túl csendes és félénk volt ahhoz, hogy beilleszkedjen. A gerincferdülés sem segített. A ritka rendellenességet testmerevítővel korrigálták, ami miatt a többi gyerek sokszor csúfolta. Aztán elkezdődtek a műtétek, és heteket kellett kihagynia az iskolából. A beilleszkedés nagy kihívás volt számára.


  A munkája is magányos volt, a természete pedig visszahúzódó. Nehéz volt barátokat szereznie, így egyszerűbbnek találta, ha visszavonul a saját világába. Idővel azonban rájött, hogy ami könnyű, az nem feltétlenül jó. Amikor ő és a nővére, Kelsey először látták meg Wishing Tree-t, azonnal felismerték a városban rejlő lehetőségeket.


  River megismerkedett Camrynnel, és bérelt tőle egy helyet, majd találkozott Camryn baráti körével is. Kedvelte ezeket a nőket, és tudta, hogy ez kölcsönös.


  Kinyitotta a nehéz ajtót, és belépett a kellemesen meleg pubba. A dekoráció angol utánzat volt, faburkolattal és súlyos gerendákkal a feje fölött. Az asztalok többségénél ültek, ahogy a bárpultnál lévő helyeken is. A sült krumpli illata összekeveredett a forró csokoládé aromájával. Körülnézett, és észrevette Paisley Lovellt, aki lelkesen integetett neki.


  Ahogy River közeledett hozzá, látta, hogy Shaye és Reggie is a nagy sarokfülkében ülnek.


  – Megcsináltad! – mondta Paisley, és kicsúszott a padból, hogy megölelje. – Már aggódtam érted. Hideg van odakint, és tudom, hogy nem szereted a hideget.


  Reggie és Shaye is megölelte. Rivernek soha nem voltak még ilyen gyengéd barátai. Eleinte kellemetlennek találta ezeket az üdvözléseket, de most már alig várta ezt a kedves gesztust.


  Reggie, a barna hajú, könnyed mosolyú lány felnevetett.


  – Majd hozzászoksz. Öt év múlva már nem is fogsz kabátot hordani, amíg nem lesz mínusz tizenöt.


  – Nem tudom elképzelni – ismerte el River, miközben Camryn is belépett a pubba.


  Még egy kör ölelkezős üdvözlés következett, aztán Camryn és ő felakasztották a kabátjukat meg a sáljukat a fülke melletti kampókra, és mindenki a helyére csúszott. River kiosztotta a sütisdobozokat.


  Camryn nevetett, miközben elvette a sajátját.


  – Bevallom, amikor rájöttem, hogy ez a munkád tíz óránál tovább tart, tudtam, sütés következik. Az ikrek és én is köszönjük.


  Shaye kinyitotta a dobozt, és felsóhajtott.


  – Ezek elképesztően jól néznek ki! Remek cukrász vagy! Tudok főzni, de a sütés rejtélyes terület maradt.


  Paisley előrehajolt, és mély lélegzetet vett.


  – Finom, és még az illatuk is hizlal. Több időre lesz szükségem miattuk a futópadon, de megéri.


  A felszolgáló odajött, és felvette a rendeléseket. River megpróbált erős lenni, és végül diétás üdítőt kért a hal meg a sült krumpli mellé. Amikor a pincér elment, Reggie megszólalt:


  – Szóval mit csináltok hálaadáskor?


  Paisley az orrát ráncolta.


  – Meglátogatom a szüleimet. Mint ahogyan a testvéreim is. Mindenki – sóhajtotta – a szerelmi életem hiányáról fog faggatni, és a képembe tolják a boldog házasságukat.


  – Mert szeretnek – mutatott rá Shaye. – Ez azért valami!


  – Az. És te?


  Shaye mosolya felderült.


  – Lawson és én a családjával fogunk ünnepelni, ahogy szoktunk.


  Reggie elvigyorodott.


  – Imádom Toby nagymamáját, ezért náluk leszünk, de te jobban szereted a családodat, mint bárki más, akit ismerek.


  – Igen – ismerte el Shaye nevetve. – Nem tehetek róla… Szóval a hosszú hétvégén a városban maradunk.


  – Én is – mondta Reggie. – A szokásos: Dena, Micah és a kis April, Belle meg Burt.


  River felnevetett.


  – A kutyák is szerepelnek a vendéglistán?


  Reggie elmosolyodott.


  – Burt és Belle családtagok.


  – Belle jobban öltözik, mint mi mindannyian együttvéve – tette hozzá Camryn. – Van stílusa.


  Camrynnek igaza van, gondolta River. Reggie egyedi ruhákat készített a dán dogja számára, köztük kabátokat és pulóvereket, hogy télen melegen tartsák.


  – Az ikrekkel otthon fogjuk tölteni a hálaadást – mondta Camryn. – Már dolgozom a menün. Családi kedvencek és néhány új dolog.


  Reggie a vállával megbökte Camrynt.


  – Ez az év jobb lesz. A második hálaadás anyukád nélkül…


  – Remélem, igazad van – bólintott Camryn, majd Riverhez fordult. – És veled mi újság? A húgod és a vőlegénye nem utazik el vakációra?


  – De igen, meglátogatják Xavier családját New York állam északi részén. Anyukám pedig eljön hozzám a hosszú hétvégére.


  Ez olyasmi volt, amit már nagyon várt. Az egyetlen hátránya az ideköltözésnek – a hideg mellett – az volt, hogy hiányzott neki az anyja.


  – Csak ti ketten? – Camryn odahajolt hozzá. – Akarsz velem és az ikrekkel vacsorázni hálaadáskor? Megoszthatnánk a főzési feladatokat meg a pulykát.


  A meghívás váratlanul érte Rivert, de kedves gesztus volt.


  – Nagyszerű lenne. Köszönöm.


  Camryn elmosolyodott.


  – Szerintem jól fogunk szórakozni. Pár nap múlva jelentkezem, hogy egyeztessük, mi legyen a menü. – A mosolya most szélesebb lett. – És feltételezem, sütni is fogsz valamit…


  River felnevetett.


  – Így lesz, ígérem. Ahogy az anyukám is. Ő tanított meg mindenre, amit tudok.


  Camryn szeme felcsillant.


  – Tényleg alig várom!


  A felszolgáló visszatért az italokkal. Paisley megvárta, amíg a hölgy távozik, majd azt mondta:


  – Szóval a Hókirály és Hókirálynő listára felkerülhet mindenki közülünk. Felírtátok és bedobtátok a neveteket? – Szünetet tartott. – Oké, Reggie és Shaye nem, mert csak szinglik jelentkezhetnek. De Camryn és River, nektek mindenképpen meg kell tennetek!


  – Nem tudom, mi ez a Hókirálynő dolog – mondta River.


  – Létezik még ez a hagyomány? – kérdezte Camryn. – Azt hittem, már rég megszűnt.


  – Visszatért – mondta neki Paisley. – Oké, tehát szombaton megválasztják a Hókirályt és a Hókirálynőt. Azt hiszem, szokás szerint kalapból húzzák ki a nevüket. Ha téged választanak, akkor egyfajta ünnepi nagykövet leszel. Felkapcsolod a fák világítását gyertyagyújtásakor, részt veszel az adventi kalendárium programjának első estéjén, zsűrizel a süteményes keddeken.


  Ez elég soknak tűnik, gondolta River.


  – Mi az a süteményes kedd?


  Mindenki Camryn felé fordult.


  – Nem mondtad el neki? – kérdezte Shaye. – Ő a legjobb cukrász, akit ismerünk. – Riverre nézett. – Hálaadás és karácsony között minden kedden süteményverseny van. Minden kedden más-más sütit sütnek. Például az egyik kedden cukros sütiket, a következőn pedig mézeskalácsot.


  – Kenterbe vernél mindenkit – jelentette ki Reggie határozottan. – Az első süteményes kedden a sütiket jótékony célra árverezik el. A gimnázium másodikosai rendezik az árverést az ünnepi jótékonysági projektjükhöz. – Elmosolyodott. – Anyám mesélt erről. Ő mindig képben van a városi pletykákat illetően.


  – Nagyon úgy tűnik – mondta Camryn nevetve. – És igaza van, a másodéveseké a bevétel. Az ikrek már nyolcszor vagy kilencszer említették. Nagyon izgatottak.


  Paisley bólintott.


  – River, feltétlen be kell nevezned!


  – Nem teheti – vágta rá Camryn. – Ő lesz a Hókirálynő.


  – Mi?! – Reggie, Shaye és Paisley egyszerre kiáltottak fel.


  River kinyitotta a száját, majd becsukta.


  – Tessék?


  – Hókirálynő leszel. Nem tudtad?


  – Az nem lehet! Túlságosan gátlásos vagyok, és nem tudok bánni az emberekkel.


  Paisley legyintett.


  – Igenis, jól kijössz mindenkivel. – Camrynre nézett. – De honnan tudod, hogy ő lesz a Hókirálynő?


  – Mert mindannyian jelölni fogjuk. Mindannyian leadhatunk egy szavazatot, ugye? Shaye és Reggie nem nevezhet, így valaki mást kell ráírniuk a cédulájukra. Írjuk be mindannyian River nevét!


  – Ne! – nyögte River. – Félelmetes dolgokat kellene tennem, például kiállnom a tömeg elé. – Ez annyira kívül esett a komfortzónáján, hogy az már felfoghatatlan volt.


  – Azt mondtad, részese szeretnél lenni mindannak, ami a városban történik – emlékeztette Camryn. – Ez a tökéletes megoldás. Korlátozott időre szól, egy csomó mókás dolgot csinálhatsz, és megismerkedhetsz az emberekkel. A hókirálynőség jót tenne neked.


  Paisley lassan bólintott.


  – Így van. Szóval ha mindannyian Rivert jelöljük, akkor az már öt szavazat.


  – Nem jelölöm magam! – mondta River gyorsan, és arra gondolt, talán nem kellett volna elmondania Camrynnek, mennyire szeretne beilleszkedni az itteni közösségébe.


  Paisley egy legyintéssel elhárította a megjegyzést.


  – Beszélhetünk mindenkivel, akit ismerünk, és rávehetjük őket, hogy dobják be River nevét.


  Csak ő az, aki leizzadt, vagy kezd meleg lenni idebent? River megrángatta a pulóvere nyakát.


  – Nagyon rossz ötlet! Nem vagyok Hókirálynőnek való.


  Nem tud kiállni a tömeg elé. Mi van, ha azt akarják, hogy beszéljen? Elájulna! Vagy elhányná magát… Mindkettő nagyon-nagyon rossz lenne.


  De a barátai nem tágítottak. Mire megérkezett az ebédjük, mind a négyüknek volt terve.


  – Ha ezt komolyan gondoljátok, kénytelen leszek feltörni a városi önkormányzat internetes rendszerét, és megváltoztatni a szavazatokat, hogy valaki más nyerjen.


  Camryn és Paisley egymásra, majd Riverre néztek.


  – Sajnálom, hogy ezt kell mondanom… – kezdte Paisley, de egyáltalán nem úgy tűnt, mintha sajnálná. – Ez egy régimódi város. Papírra írjuk a neveket. Statisztikailag, gondolom, más is nyerhet, de mi mindent megteszünk, hogy te legyél a Hókirálynő.


  – Azt hittem, a barátaim vagytok – suttogta River, és nem is értette, hogyan fajulhattak a dolgok idáig.


  – Igen – mondta Camryn, és megveregette a vállát. – És ezért fogjuk ezt tenni.


  Ebéd után Camryn és River együtt hagyták el az éttermet, hogy visszasétáljanak a Wrap Around the Clockhoz. Camryn kellemesen jóllakott a skót tojásos spenótsalátától, és boldog volt, hogy a barátai társaságában tölthette az időt. A Wishing Tree-be való visszaköltözés egyik legjobb része az volt, hogy újra találkozott azokkal a lányokkal, akiket gyerekkora óta ismert. Szerette, hogy van közös múltjuk.


  Az új barátnőjük is nagyon kedves, gondolta, és Riverre pillantott.


  – Túlságosan erőltettem, hogy te legyél a Hókirálynő? – kérdezte. – Mondtad, hogy be akarsz illeszkedni az itteni közösségbe, és ez jó módja annak, hogy elérd. De ha túl sok lenne neked, szólok Paisley-nek, és visszacsináljuk az egészet.


  River ránézett.


  – Az volt az első gondolatom, hogy nem tudom megtenni, de őszintén szólva azt hiszem, jót tenne, ha megpróbálnám. – Kis szünetet tartott. – Van nyilvános beszéd is?


  – Nincs. Csak el kell menned különböző rendezvényekre, szép csinosan felöltözve. – Camryn a homlokát ráncolta. – Hűha, ez tényleg szexista megjegyzés volt! De tudod, mire gondolok. A feladatok reprezentációs jellegűek. Ráadásul jó esély van rá, hogy a tervünk kudarcot vall, és valaki más nevét húzzák ki.


  River kifújta a levegőt.


  – Hagyom, hogy megpróbáljátok, aztán meglátjuk, mi lesz.


  – Nagyon bátor vagy!


  – Próbálkozom.


  Camryn csodálta River erőfeszítését. Nem mindenki hajlandó ilyen nyíltan szembenézni a félelmeivel és az aggodalmaival.


  – Ideköltözni, amikor te meg a húgod nem ismertetek senkit, nagyon nehéz lehetett – mondta. – A hókirálynőség sokkal könnyebb.


  – Remélem – mondta River nevetve.


  – Ezek szerint én lettem a nyomulós barátnő – mondta Camryn, amikor beléptek a boltba. – Biztos az ünnep miatt van. Először Helen Crane, aztán Paisley meg én…


  – Ki az a Helen Crane? – kérdezte River, miközben levették a kabátjukat.


  – Övék a Mistletoe Mountain Resort. Ők a város leggazdagabb családja. Helen Crane meghívott magához hétfőn. – Camryn behúzta Rivert a hátsó szobába, és halkabbra fogta a hangját. – Jake Crane a fia. Biztos láttad már a városban. Jóképű, sikeres és szingli.


  – Nem vagyok benne biztos, hogy ismerem.


  Camryn arra gondolt, hányszor szemügyre vette Jake-et, amikor a férfi elkocogott a boltja előtt.


  – Megér egy második pillantást, hidd el! Egyébként Helen néhány éve elvesztette a férjét, magányos, és nagyon vágyik unokákra. Úgy tűnik, szerinte Jake nem randizik eleget, ezért úgy döntött, hogy majd ő talál neki feleséget.


  River zöld szeme elkerekedett.


  – Tessék?


  – Úgy nevezte el, hogy „Jake menyasszonya” projekt. Összeállít egy listát a megfelelő nőkről, aztán valahogy összehozza őket a fiával. – Camryn szünetet tartott. – A részletekkel azért nem vagyok tisztában.


  – Te is jelölt vagy?


  – Nem. Úgy értem, azt akarta, hogy legyek, de mondtam, szó sem lehet róla. Aztán elmentem Jake-hez, és elmondtam, mit művel az anyja. Ledöbbent, de azt mondta, majd ő elintézi.


  – Kíváncsi vagyok, hogy társkereső alkalmazással választ-e a fiának jelölteket. Biztosan vannak jó páran, akik szóba jöhetnek.


  Camryn rámosolygott a barátnőjére.


  – Nem, ne segíts neki! Helen kész természeti katasztrófa.


  – Talán te szeretnél Jake felesége lenni – kötekedett River.


  – A válasz határozottan: nem.


  Camrynt nem érdekelte a szerelem. Azt tervezte, hogy elhagyja Wishing Tree-t, amint a testvérei leérettségiznek. Jobb, ha megvárja, amíg visszamehet Chicagóba – hiszen azt tervezte, hogy végleg ott telepedik le –, és folytatja a hátrahagyott életét. Nem mintha nem szerette volna a szülővárosát, de nem itt akart élni. Az anyja elvesztése azonban mindent megváltoztatott. Legalábbis addig, amíg vissza nem zökken minden a rendes kerékvágásba.


  – Szegény Jake! – mondta River, miközben a lépcső felé tartott, amely az irodájába vezetett. – Amit az anyja tesz, az minden más anyát más megvilágításba helyez. Én ezek után nem fogok panaszkodni az enyémre.


  – Tudom, mire gondolsz – bólogatott Camryn. – „Jake menyasszonya” projekt… Mégis mit képzelt ez a nő?


  River félretolta a dohányzóasztalon álló, táncoló nyuszit ábrázoló fekete szobrocskát, és letette a teásbögréjét. Hiába égett a tűz a kandallóban, egyszerűen nem tudott felmelegedni.


  – Megy a fűtés? – kérdezte.


  Kelsey, a nővére rámosolygott.


  – Feltekertem a termosztátot, tüzet gyújtottam a kandallóban, és vastag pulóver van rajtad.


  – Még mindig dél-kaliforniai lány vagyok. Megfázom, ha húsz fok alá esik a hőmérséklet.


  – Akkor számodra hosszú lesz a tél.


  – Mesélj! – River felsóhajtott. – Hogy tudtál ilyen gyorsan alkalmazkodni az új helyhez? Ugyanolyan fázósnak kellene lenned, mint nekem.


  – Szerencsém volt, azt hiszem.


  – Vagy a szerelem ereje segített – cukkolta River. – Xavier miatt muszáj volt beilleszkedned.


  – Akkor keresnünk kell neked valakit, hogy ne fázz annyira.


  – Benne vagyok – felelte River könnyedén.


  Tízéves kislányok nevetésének hangja szállt fel a pincéből. Kelsey az alagsori lépcső felé pillantott, az arckifejezése nyugodt és boldog volt.


  – Brooklynnak máris vannak barátai – mondta River halkan. – Beilleszkedett.


  – Tudom, és nagyon hálás vagyok érte. Aggódtam, hogy ő lesz az új lány, de mindenki olyan kedves volt! – Kelsey kuncogott. – Kaptam egy e-mailt a tanárától, hogy kicsit túl sokat fecseg az órán, és jobban oda kellene figyelnie. – A szívére szorította a kezét. – A lányom, aki régebben soha nem beszélt senkivel, ha nem volt muszáj! Nagyon örültem neki.


  – Mondtad a tanárának is?


  – Nem. Megígértem, hogy majd megbeszélem Brooklynnal a dolgot.


  – Diplomatikus válasz.


  Kelsey felvette a bögréjét, és ivott egy kortyot.


  – Életem legjobb döntése volt ideköltözni.


  – És a legimpulzívabb.


  Hét hónappal ezelőtt Kelsey-vel kapcsolatba lépett egy ügyvéd, és váratlan örökségről tájékoztatta. Az apai nagyapja meghalt, és ráhagyott egy házat Wishing Tree-ben. Kelsey korábban nem hallott sem a férfiról, sem a városról, de kötelességtudóan odarepült, hogy találkozzon az ügyvéddel, és megnézze az örökségét. Visszatérve Los Angelesbe bejelentette, hogy ő és Brooklyn elköltöznek.


  River, aki aggódott, hogy Kelsey hibát követ el, ragaszkodott hozzá, hogy vele tartson. Egyrészt azért, hogy segítsen, de leginkább azért, hogy szemmel tartsa a testvérét. De Kelsey és Brooklyn azonnal berendezkedett, Brooklyn hamar megbarátkozott a kortársaival, míg a nővére megismerkedett Xavier Laurisszal, egy helyi orvossal, és beleszeretett.


  Szeptemberben River a tervek szerint visszatért volna Dél-Kaliforniába, de Wishing Tree varázslatos módon hatott rá, és úgy döntött, hogy ő is marad.


  – Néha egyszerűen csak tudja az ember, hogy valami jó történik vele – mondta Kelsey.


  River felvonta a szemöldökét.


  – Még mindig a költözésedről beszélünk, vagy már áttértünk a jóképű vőlegényedre?


  – Valószínűleg mindkettő. – Kelsey mosolya elhalványult. – Nem akarom, hogy egyedül maradj hálaadáskor. Nem kellett volna beleegyeznem, hogy Xavierrel visszamegyek keletre.


  River hanyatt vágta magát a kanapén, és arcát egy párnába temette.


  – Állj! Nem leszek egyedül. – Felegyenesedett. – Anya eljön, és meghívtak minket Camrynhez és a testvéreihez vacsorára.


  Kelsey kétkedve nézett rá.


  – Tényleg elmész hozzájuk?


  – Igen. Megosztjuk a főzést. Még nem beszéltük meg a részleteket, de nem lesz semmi gond. Ne aggódj miattam!


  – Nem tehetek róla, az aggódás része egy nővér életének.


  River tudta, hogy ez igaz. Kelsey mindig is vigyázott rá.


  – Itt jól érzem magam – mondta. – Akárcsak a lányod, én is felfedeztem, hogy az emberek kedvesek, és segítenek beilleszkedni.


  Kelsey ránézett.


  – Azt akarom, hogy boldog légy.


  – Az vagyok.


  A nővére továbbra is vizsla szemmel fürkészte, mire River felsóhajtott.


  – Jól vagyok. Miért nem hiszel nekem?


  – Mert tudom, nem könnyű normálisnak lenni, ahogy te nevezed, és az egyetlen ok, amiért egyáltalán eljöttél Wishing Tree-be, az én vagyok. Biztos akarok lenni benne, hogy azért maradsz, mert ezt akarod, és nem azért, hogy rajtam tartsd a szemed.


  – Magam miatt vagyok itt – jelentette ki River határozottan. Meg akarta győzni a nővérét, hogy minden rendben van vele. Kereste a módját, miként magyarázhatná el, hogy bár nem ő a világ legnyitottabb embere, mégis szépen halad előre. Kihúzta magát ültében. – Én leszek a Hókirálynő!


  Kelsey csak bámult rá.


  – Tessék?


  – A Hókirály és a Hókirálynő Wishing Tree ünnepi rendezvényeinek házigazdái. Minden barátnőm bedobja a nevemet a kalapba, és én is ezt fogom tenni a mai nap folyamán. Neked is engem kellene jelölnöd.


  Azonnal vissza akarta szívni a javaslatot. Minden egyes alkalommal, amikor a neve a kalapba kerül, több esélye van a nyerésre. Ha valaki megadná neki a nevezések pontos számát, ki tudná számolni az esélyeit, de így kénytelen volt megbecsülni.


  Kelsey letette a teáját.


  – Tényleg megtennéd? Te lennél a Hókirálynő?


  Nem. Semmiképpen, még pénzért sem! Ha ezt mondaná, Kelsey csak még jobban aggódna, és River ezt nem akarta. Ráadásul a zsigereiben érezte, hogy bár minden másodpercben ideges lesz, amikor a Hókirálynőt kell alakítania, végigcsinálja az előírt feladatokat, és ez tényleg jót fog tenni neki. Emberekkel találkozik, és ki kell mozdulnia csendes, félős komfortzónájából.


  – Süteményverseny is lesz – mondta válaszul. – Aggódom amiatt, hogy mások kreációit megítéljem. De ezenkívül boldogulni fogok mindennel, amit tennem kell.


  – Le vagyok nyűgözve – ismerte el a nővére. – Mikor lesz a koronázás?


  River összerezzent.


  – Nincs is korona.


  – Honnan tudod? – Kelsey vigyorgott. – Talán egy nagy, csillogó és fényes díszekkel teli koronát raknak a fejedre.


  – Senki sem tesz díszeket egy koronára.


  – Ha valaki megtenné, az biztosan itt élne.


  Korona? River gondolni sem akart rá.


  – A sorsolás holnap lesz a főtéren.


  – Xaviernek dolgoznia kell, de Brooklyn és én ott leszünk, hogy szurkoljunk neked. – Kelsey drámaian felsóhajtott. – A húgom, a Hókirálynő!


  River ránézett.


  – Idegesítő tudsz lenni!


  – Akkor jól végzem a dolgom.
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  – Hogy tetszik? – kérdezte Victoria, miközben megmutatott Camrynnek egy tervet a tabletjén.


  Stilizált kezdőbetűk alkották az egyes sárga és kék virágokat, amelyek gyöngyházfényű háttéren szóródtak szét.


  – Gyönyörű! Tetszik az irizálás. Erre nem gondoltam volna. Lássuk, hogy néz ki papíron! – Victoria villantott egy mosolyt, mielőtt a hátsó falon lévő egyedi állványok felé indult. A rudakon több száz különböző csomagolópapír lógott. Kategóriánként – esküvő, születésnap, ünnepek –, valamint színek szerint csoportosítva. Akadtak sima, minta nélküli ívek is, a szivárvány minden színében. Victoria átnézte a fehér különböző árnyalatait, majd kiválasztott három különböző lehetőséget, és visszavitte Camrynnek. Együtt áttanulmányozták a választékot.


  Camryn rámutatott a legkevésbé fényes papírra.


  – Tudom, hogy ez halványabb, de a minta így jobban látható. Ha olyan jól sikerül, ahogy gondolom, van néhány ötletem a szalagokra, amiket használhatnánk.


  Victoria bólintott.


  – A kevesebb ebben az esetben tényleg több. Lássuk, hogy néz ki!


  Miközben feltöltötte a tervet, Camryn betette az üres csomagolópapírt a színes nyomtatóba. Pillanatokkal később kijött az első minta. Gyorsan követte a második.


  A Wrap Around the Clock egyedi csomagolópapírokat kínált. A vásárlók megtervezhették a sajátjukat, és feltölthették az üzlet egyik nagy kapacitású nyomtatójára, vagy egyszerűen megrendelhették.


  Ebben az esetben Shelley, egy koszorúslány egyedi csomagolású esküvői ajándékokkal szerette volna meglepni a menyasszonyt. Azt tervezte, hogy titokban e-mailt küld az összes vendégnek, akik elküldik az ajándékaikat a Wrap Around the Clocknak. Camryn ezután becsomagolja és feldíszíti őket, amitől gyönyörű, egységes látványt nyújtanak majd. Kitalált néhány saját tervet, de Victoria volt az, aki azt javasolta, hogy a menyasszony és a vőlegény monogramját használja fel a stilizált virágmotívumhoz.


  Victoria most csatlakozott Camrynhez az egyik nagy csomagolóasztalnál. Egy kis, üres dobozt helyezett a papír közepére, és elkezdte becsomagolni. Camryn átnézte a szalagok és díszek választékát. Talált egy irizáló kéket és egy halványsárgát, valamint egy csinos csipkét. Miután rétegezte őket, a csomagra kötötte.


  – Gyönyörű! – mondta Victoria, és megérintette a masnit.


  – Tényleg az. Nagyon örülök neki. Lefényképezem a csomagot, és elküldöm e-mailben Shelley-nek a papír képeivel meg az árajánlattal együtt. – Rámosolygott a húgára. – Azon gondolkodom, hogy ezt a dizájnt beteszem az egyedi katalógusunkba. Mit gondolsz?


  Victoria szeme felcsillant.


  – Megtennéd? Használhatnék más monogramokat különböző színekben, hogy megmutassam, miként nézne ki.


  – Nagyszerű lenne.


  Victoria a tabletjén különböző kezdőbetűket rajzolt.


  Camryn egy pillanatig figyelte, és arra gondolt, hogy a húga a tehetségét bizonyára az apjától örökölte. Camryn és az anyja alapszintű tervezési munkákat el tudtak végezni, de semmi olyat, amilyet Victoria alkotott. Az ikrek hetente néhány órát dolgoztak a boltban. Mindketten ajándékokat csomagoltak, és kiszállítással is foglalkoztak. Lily néha a pénztárgépet is kezelte, míg Victoria hetente néhány órát az új terveken dolgozott.


  A főiskolai tanulmányait és a Chicagóban töltött öt évet leszámítva Camryn mindig is kötődött az üzlethez. Emlékezett rá, hogy textilmaradékokból ruhákat készített az öltöztetőbabáinak. Tíz-tizenegy éves korában kezdett el különböző módokat kitalálni a csomagok díszítésére. Az édesanyja készítette A hét csomagja című kiadványt, amelyben megmutatta, hogyan lehet apró extrákkal különlegessé tenni az ajándékokat. Lily és Victoria így nőttek fel. A Wrap Around the Clock az életük része volt, és Camryn azt feltételezte, hogy mindig is így lesz.


  River mindent megtett, hogy ne gondoljon a percről percre közeledő sorsolásra, ehelyett inkább a rutinszerű háttérellenőrzésekre koncentrált, amelyekkel megbízták. Az első kettő jól sikerült, de a harmadik már kínos irányba halad, gondolta, miközben a számítógép képernyőjét bámulta.


  – A leendő bébiszittereknek nem kellene a Facebookon szidniuk a volt barátjukat – mormolta a lány, és lemásolt néhány meglehetősen ellenséges bejegyzést. – Azt kívánni, bárcsak leszáradna a farka, sosem veszi ki jól magát.


  Felment az Instagramra, és körülnézett. Volt vagy féltucatnyi fotó a jelöltről különböző pasikkal, amelyek a pornográfiával voltak határosak, és rengeteg kép, amelyeken láthatóan részeg volt.


  – Az internet nem felejt – dünnyögte, és a legkevésbé kifogásolható fotót bemásolta az aktába. – Miért nem értik meg az emberek?


  Még egy órán át böngészte a különböző online oldalakat, mielőtt legépelte a jelentését. Az illető nő a rossz hitelminősítése és a megkérdőjelezhető közösségi médiás szereplése mellett sem volt olyasvalaki, akit River megbízna, hogy vigyázzon egy gyerekre. De ez nem az ő döntése – az ő feladata annyi, hogy részletes jelentést készítsen az ügyfele számára.


  Éppen befejezte az anyag átküldését, amikor Camryn bekopogott a félig nyitott ajtaján.


  – Hoztam neked kávét meg az üres táladat – mondta mosolyogva a barátnője, és egy nagy tálat tett River asztalára. – A teasütemények nagy sikert arattak a vendégek és az ikrek körében. Nagyon kedves volt tőled.


  River nevetett.


  – Szeretek sütni, és ők mindig hálás közönség. Szerintem ez jó partnerség.


  Camryn átnyújtott egy bögre kávét, majd helyet foglalt az egyik látogatói székben.


  – Hogy érzed magad?


  A témaváltás egy pillanatra meglepte Rivert, aztán eszébe jutott, mi is történik néhány óra múlva.


  – Jól.


  – Ideges vagy?


  – Kicsit, de folyton azzal nyugtatgatom magam: lehet, hogy nem engem választanak. A sorsolás véletlenszerűsége miatt minden beírt névnek egyenlő az esélye. Attól függően, hogy hányan neveztek be, és hányszor került be a nevem, úgy számolom, legfeljebb egy a hathoz az esélye, hogy engem sorsolnak ki. Talán egy az öthöz…


  – Hogy jutottál erre a következtetésre?


  – Mindig is szerettem a statisztikát. A számok megnyugtatnak.


  Camryn kissé zavartnak tűnt ettől a vallomástól, de River hozzászokott, az emberek nem értik, hogyan lehet egy kellemetlen helyzetet számszerű részletekkel elviselhetővé tenni. Bízhatott abban, hogy a számok mindig ugyanúgy viselkednek – állandóak és megkérdőjelezhetetlenek. Soha nem lehet félreérteni őket. Egyszerűen csak számok, és kész.


  – Nem tudom eldönteni, azt kívánjam-e, hogy te legyél a Hókirálynő, vagy azt, hogy ne te legyél – vallotta be Camryn. – Melyiket szeretnéd?


  – A kívánságod nem változtatja meg a végeredményt.


  Camryn elmosolyodott.


  – Azt mondod, hogy nincs varázserőm? Ennél azért jobban bízhatnál bennem!


  – Azt akarom, hogy engem sorsoljanak ki.


  Camryn bólintott.


  – Logikus. Szerintem ha téged választanak, imádni való Hókirálynő leszel. Kis termetű vagy, finom vonásokkal. Talán inkább hercegnőnek tűnsz, mint királynőnek, de biztos vagyok benne, hogy remek leszel. És sajnálom, talán nem kellett volna belekeverednünk…


  – Semmi baj. Tudom, hogy azt tetted, amit helyesnek tartottál. – River felemelte a kávésbögréjét. – Ami nagyon jó.


  – Köszönöm, hogy ezt mondod. Úgy értem, lehetne rosszabb is. Az anyád elindíthatta volna a „River vőlegénye” projektet.


  – Anyám nem az a típus, aki beleszól az életembe. Nem úgy, mint Jake anyja. Hallottál erről?


  – Mondtam Helennek, hogy nem érdekel, és biztos vagyok benne, hogy ezért levett a listáról. – Camryn szünetet tartott. – Oké, legalábbis remélem, hogy levett. Sőt biztos vagyok benne.


  – Egyáltalán nem olyan biztos – cukkolta River. – Korábban azt mondtad, hogy alig ismered Jake-et. Ennek ellenére el akarod vetni a lehetőséget? Mi van, ha ő az igazi?


  – Kizárt. Egyébként sem érdekel, hogy találjak magamnak valakit. Csak ideiglenesen maradok itt.


  – Ideiglenesen? Hogy érted?


  – Miután az ikrek leérettségiztek, visszamegyek Chicagóba. Ott éltem, mielőtt anyám megbetegedett és haza kellett költöznöm. Oda köt az életem, amit szerettem, és bár Wishing Tree nagyszerű hely, hiányzik Chicago. Amikor anyu meghalt, tudtam, hogy nem szakíthatom ki innen az ikreket, ezért maradtam, de ez nem végleges.


  – Ők még csak másodikosok, tehát közel három év van az érettségiig.


  – Tudom.


  – Ez elég hosszú idő ahhoz, hogy az életed parkolópályára tedd.


  Camryn olyan pillantást vetett Riverre, hogy a lány aggódni kezdett, amiért valami rosszat mondott.


  – Az életem nincs parkolópályán – motyogta Camryn, majd szünetet tartott. – Nem, igazad van, mégis. – Sóhajtott. – Szeretem a húgaimat, a boltot és a várost, de nem igazán érzem őket az életem részeinek. Van ennek értelme?


  River bólintott.


  – Beugrottál, hogy átvedd az édesanyád helyét, mind a testvéreid életében, mind a Wrap Around the Clockban.


  Camryn bólintott.


  – Pontosan. Volt munkám, amit szerettem, meg barátaim, és ez egyik napról a másikra megváltozott.


  – Visszamész…


  – Chicagóba? Ez a terv. Ami azt jelenti, hogy nem szerethetek bele valakibe, aki kötődik Wishing Tree-hez.


  River megértette a problémát.


  – Három év hosszú idő. Ráadásul a családalapítást is el kell halasztanod. – Szünetet tartott, nem volt biztos benne, hogy nem mondott-e valami rosszat. – Nem mintha mindenki házas akarna lenni, és gyerekeket vállalni.


  – Én akarok. Csak nem itt.


  – Értem. És mi lesz az üzlettel? – kérdezte. – El fogod adni?


  Camryn megrázta a fejét.


  – Nem, megtartom az ikreknek. Felveszek egy menedzsert, hogy addig irányítsa a boltot. – Az arckifejezése vágyakozóvá vált. – A nagymamám alapította az üzletet, aztán anyámra hagyta, ő pedig az ikrekre és rám. Ez egy családi vállalkozás, és így is kell maradnia.


  – A hagyományok szépek.


  – Egyetértek. – Camryn felállt. – Rendben, nagyeszű barátnőm, hagylak dolgozni. Találkozzunk lent háromnegyed négykor! Együtt átsétálhatunk a főtérre. Ó, csak hogy tudd, az ikrek nagyon szeretnék, ha te lennél a Hókirálynő.


  – Nagyra értékelem az erkölcsi támogatásukat. Igen, lemegyek, hogy együtt sétáljunk át.


  Két óra negyvenkettőkor River bezárta az irodáját. A szokásosnál eggyel több pulóvert vett fel, és melegebb kesztyűt viselt. A sorsolást odakint tartják a főtéren, és nem tudta, meddig fog tartani. Fontos, hogy melegen tartsa magát, vagy legalábbis ne fagyjon meg.


  A Wrap Around the Clockban szombat délután nagy volt a nyüzsgés. A kibérelhető pavilonokban csomagolópartik zajlottak, és tucatnyi vásárló papírokat meg szalagokat nézegetett.


  River megpillantotta Camrynt, aki a húgaival állt, és odasétált hozzájuk. Victoria vette őt észre először, és integetett neki.


  – Annyira izgatottak vagyunk! – lelkendezett a bakfis. – Még sosem ismertünk Hókirálynőt. Már vagy négy-öt éve nem rendeztek ilyet, és őszintén szólva nem hiszem, hogy tízéves korunkban érdekelt volna minket.


  – Nem is érdekelt – mondta határozottan Lily, és egy csipkéből meg szalagból készült masnit tartott a kezében. – Úgy gondoltuk, hogy kell neked korona, akár megválasztanak Hókirálynőnek, akár nem.


  A váratlan és kedves gesztustól River szíve összeszorult. Megérintette a csipke ívét, és egy darabig nem találta a szavakat.


  – Még soha nem volt koronám – suttogta végül, és a fejére tette a díszt. – Jó így?


  – Tökéletes. – Victoria karba fonta a kezét. – Nagyon király! Tetszik. – Odanyúlt, és felborzolta River rövid, tüskés haját.


  Camryn és Lily helyeslően bólintott.


  – Rendben, menjünk, mielőtt a tér túl zsúfolt lesz – mondta Camryn. – Mindent látni akarunk!


  River vonakodva levette a „koronát”, hogy felhúzza a gyapjúsapkát, majd gondosan betette a válltáskájába. A hosszú sálat háromszor is a nyaka köré tekerte, mielőtt kesztyűt húzott.


  Lily elvigyorodott.


  – Te tényleg nem szereted a hideget.


  – Nem éppen a kedvenc évszakom.


  – Talán át kellett volna gondolnod, mielőtt beadtad a nevezésedet a Hókirálynőre.


  River nevetett.


  – Igaz.


  Kiléptek a napsütéses, fagyos délutánba. A Wrap Around the Clock közvetlenül a főtérre nyílt. River jókora embertömeget látott egy kis színpadnak látszó emelvény előtt. Balra egy halom tök hevert, mintegy két méter magasan. Jobbra egy óriási zarándokkalapot látott. A nemrég esett havat eltakarították, és árusok standokat állítottak fel, forró csokoládét és sült gesztenyét árultak. A látvány idilli, gondolta River, egészen mesébe vagy képeslapra illő. Van Nuysban nőtt fel – a San Fernando völgy közepén –, ahol a helyi termelői piac ennél sokkal kevésbé tűnt varázslatosnak. Ismert néhány árust, de nem sokat. Persze mindig is jobban érdekelte a számítógép, mint az, hogy kimozduljon otthonról, és valódi emberekkel beszélgessen.


  De az élet itt egészen más, gondolta, miközben mind a négyen csatlakoztak a színpad felé igyekvő tömeghez. Az emberek ismerték egymást, és jobbra-balra köszöngettek. A boltba járás éppúgy társasági esemény volt, mint a vásárlás.


  Victoria mutogatni és integetni kezdett.


  – Nézzétek! Brooklyn és Kelsey!


  River meglátta a nővérét és az unokahúgát, akik azonnal feléjük siettek. Kelsey rámosolygott, ahogy közeledett.


  – Annyira izgatott vagyok, hogy a királyi család tagja lehetek! – mondta nevetve.


  – Ó, nem vagyunk benne biztosak, hogy River fog nyerni – vetette közbe Camryn. – Legutóbb úgy hallottam, hogy az esély egy az öthöz.


  – Reméltem, hogy legalább egy a négyhez – mondta Kelsey, és megölelte Rivert. – Én rád szavaztam, és Xavier is. És mindenkinek azt mondta a kórházban, hogy adják rád a voksukat.


  River gyomra liftezni kezdett.


  – Ez megváltoztatja az esélyeket.


  Azzal terelte el a figyelmét, hogy elővette a táskájából a szalaggal és csipkével díszített „koronát”.


  – Victoria és Lily készítette nekem – mondta, és az unokahúga fejére tette. – Mit gondolsz?


  Brooklyn elmosolyodott.


  – Tényleg felvehetem?


  Victoria kritikusan nézett rá, majd bólintott.


  – Csodásan áll neked. Lil, mindannyiunknak koronát kellene viselnünk.


  A testvére kétkedve nézett rá.


  – Gondolod?


  – Igen. Elragadóak lennénk.


  – Vagy furcsák.


  Shaye és a férje, Lawson megálltak köszönni. Miközben mindannyian beszélgettek, River érezte, hogy valaki megkocogtatja a vállát. Megfordult, és megpillantotta Howard Trollt, a Holiday Spirits tulajdonosát, az egyik üzletét, amely a Koszorú téren állt.


  Howard intett a lánynak, hogy kövesse. A férfi néhány méterre állt meg a baráti társaságtól.


  – Még mindig tartozom neked egy itallal – mondta komolyan. – Be kell jönnöd egyszer, hogy visszafizethessem a tartozásomat.


  – Nem tartozol semmivel – felelte River. – Kiszámláztam az időmet, és te kifizetted a számlát. Kvittek vagyunk.


  Két hónappal ezelőtt Howard kétségbeesetten és rémülten jelent meg az irodájában. A számítógépét megfertőzte egy zsarolóprogram, és a hackerek ötezer dollárt követeltek. River alig egy óra alatt orvosolta a problémát, és erősebb tűzfalat telepített a gépére.


  – Megmentettél – mondta Howard. – Gyere, igyál velem valamit!


  – Most?


  A férfi felnevetett.


  – Nem, valamikor máskor. Hozd el a barátaidat is!


  Ezzel távozott. River újra csatlakozott a többiekhez. Nem tudta, Howard miért érezte úgy, hogy a számla kifizetésénél többel is tartozik neki. Azzal a hackerrel nem volt különösebben nehéz feladata. Mégis Howard többször is említette, hogy beugorhatna hozzá, és River megtanulta, hogy amikor az emberek megismételnek valamit, valami fontos üzenetet próbálnak küldeni.


  A kölcsönhatások bonyolultak, gondolta. Nem úgy, mint a számok vagy a komputerek.


  – Mindjárt itt az idő – mondta Brooklyn, és megfogta a kezét. – River néni, nagyon szeretném, ha te lennél a Hókirálynő! Izgatott vagy?


  – Nem nagyon – mondta River, mert az, hogy egy tízévesnek bevallja, valójában retteg, nem illett a pillanat szelleméhez.


  – Nagy a tömeg – mondta Jake, és feltűnően vidámnak tűnt.


  – Fogd be! – motyogta Dylan.


  Barátja tettetett meglepetéssel nézett rá.


  – Nem örülsz, hogy Wishing Tree derék polgárai eljöttek, hogy lássák, amint téged koronáznak Hókirállyá?


  – Tudod, hogy nem. Talán az anyád meggondolta magát.


  Jake nevetett.


  – Ismered az anyámat. Tudod, hogy ilyesmi nem fordulhat elő.


  – Ez az a pont, ahol megemlíteném a „Jake menyasszonya” projektet.


  Jake jókedve azonnal elszállt.


  – Így kell tönkretenni a hangulatot.


  – Együtt fogunk szenvedni.


  – Milyen szenvedésről beszélsz? Megjelensz a süteményes keddeken, és meggyújtasz néhány gyertyát. Anyám viszont feleséget keres nekem! Ez a két dolog nem összemérhető.


  Dylan tudta, hogy Jake-nek igaza van. A hókirályság csak rövid ideig tart, de egy feleség örökre szól. Legalábbis ő mindig így gondolta. Bárcsak megtalálná a megfelelő nőt!


  – Hallottál valamit arról, ki lehet a Hókirálynő? – kérdezte.


  Jake megrázta a fejét.


  – Nem. Szerintem a régi módszerrel fogják kiválasztani: véletlenszerű sorsolással. Nem úgy, mint a te esetedben. Az maga a korrupció.


  – Igazad van. Ki kellene engem zárni a versenyből.


  – Nincs olyan szerencséd.


  Camryn jókedvűen beszélgetett, amikor felhangzott a jelzés, és több városi tisztviselő a színpadra lépett. Geri Rodden, a polgármester asszony a mikrofonhoz lépett.


  – Öt perc – mondta. – Öt perc múlva megválasztjuk a Hókirályt és a Hókirálynőt.


  Camryn Riverre pillantott, aki Paisley-vel és Shaye-jel társalgott. River inkább tűnt idegesnek, mint boldognak. Talán hiba volt, hogy ilyen sokan bedobták a nevét, gondolta. Bár River arról beszélt, szeretne jobban bekapcsolódni a város életébe, nem biztos, hogy élvezné a Hókirálynő szerepét. Bár valószínűleg már túl késő ezen merengeni.


  A tanulságot viszont levonhatja, hogy többé nem avatkozik bele más emberek életébe.


  Nem lesz nehéz, hiszen nem igazán jellemző rá. Nem úgy, mint Helen Crane-re, gondolta. A nevetséges kísérlete, hogy kiházasítsa a fiát…


  Helenre gondolva Jake jutott eszébe. És mintha a gondolat megidézte volna, megpillantotta a férfit, amint a barátjával, Dylannel beszélget.


  Tényleg jóképű. Magas és széles vállú, sötét, göndör hajjal. A tömeg ellenére magabiztosnak tűnt – mintha egyetlen helyzet sem lenne számára túl nagy kihívás. Néhány másodperccel később Camryn rádöbbent, hogy mereven bámulja férfit. Csakhogy mielőtt másfelé nézett volna, Jake feléje fordult, észrevette őt, és elmosolyodott.


  Le sem véve róla a szemét, mondott valamit Dylannek, majd elindult felé.


  Camrynt azonnal elöntötte a forróság, ami nevetséges reakció, tekintve, hogy csak köszönőviszonyban van a férfival. Igaz, meglehetősen furcsa és bizalmas beszélgetést folytattak a „Jake menyasszonya” projektről, de egyébként csak távoli ismerősök, így semmi oka, hogy idegeskedjen.


  – A koronázásra jöttél? – kérdezte a férfi, amikor odaért hozzá.


  – Természetesen. Úgy hallottam, évek óta ez az első. Nagy esemény.


  Jake körbepillantott Camryn barátain, majd a testvéreire mutatott.


  – A potenciális unokák? – kérdezte vigyorogva.


  A lány is elmosolyodott.


  – Ők azok, igen. Victoria és Lily. – Lehalkította a hangját. – Még nem árultam el nekik, hogy segítségemre lehettek volna a versenyben. Anyádat lenyűgözte a mosolyom, plusz az ikrek. Még szerencse, hogy nem érdekelt a dolog, különben a lista élére kerültem volna.


  Jake ránézett.


  – Úgy mondod, mintha bánnád.


  A lány tudta, hogy a férfi csak kedvesen viccelődik, annál inkább érthetetlen, hogy miért lett olyan ideges.


  – Kitartok az eredeti döntésem mellett: nem érdekel, hogy az anyád feleséget keres neked.


  Jake megborzongott.


  – Igazad van. – Közelebb hajolt Camrynhoz. – Egyébként megmondtam neki, hogy vegyen vissza. Nem hallasz felőle többet.


  – Ugye nem gondolod, hogy ilyen könnyen leráztad? Alig ismerem az anyádat, de meggyőződésem, hogy nehéz eltéríteni, ha egyszer elhatároz valamit.


  A férfi szemöldöke felszaladt.


  – Dylan és én épp ugyanerről beszéltünk. – Megrázta a fejét. – Igazad van. Határozottan közölnöm kell vele, hogy ne avatkozzon a magánéletembe. Vagy elküldöm arra a szigetre.


  – Nem deportálhatod az anyádat!


  – Nem, de álmodozhatok róla.
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  Dylan hosszan várakozott, mire a szertartás elkezdődött. Körülötte mindenki beszélgetett és nevetett a hűvös délutánban, mintha izgatottan várták volna, mi fog történni.


  Próbálta elhitetni magával, hogy talán Helennek nem sikerült meggyőznie az illetékeseket, hogy ő nyerjen, bár tudta, ez csak vágyálom a részéről.


  Geri időben visszatért a mikrofonhoz, és bejelentette, először a Hókirály nevét fogja kihúzni, majd egy fekete cilinderbe nyúlt, hogy kihúzzon egy nevet.


  – Dylan Tucker – mondta, és a tömegre nézett. – Dylan, itt vagy?


  Dylan három lépcsőfokot tett meg gépiesen felfelé, ahol egy műanyag koronát tettek a fejére. Hangos huhogás, éljenzés hangzott fel. Geri rákacsintott.


  – Nem minden férfi tudná ilyen méltósággal viselni a koronát. Jól nézel ki benne.


  – Köszönöm.


  Geri még mindig mosolygott, amikor benyúlt a másik fekete kalapba, és egy kis fehér kártyát húzott elő. Rápillantott a névre.


  – Most pedig lássuk, ki lesz a Hókirálynő… River Best!


  Dylan azt hitte, hogy a legtöbb fiatal nőt ismeri a városban, de River Bestről még sosem hallott. Addig kutatott a tömegben, amíg meg nem látott egy vékony lányt a színpad felé igyekezni. A fejét lehajtotta, a járása tétova volt.


  Dylan tétovázás nélkül odament a színpad végéhez. River megállt a lépcső alján, és felnézett rá. Nagy zöld szeme tágra nyílt, és tele volt aggodalommal. Idegesnek és bizonytalannak tűnt, mintha bárhol máshol szívesebben lenne, mint itt.


  – Semmi baj – mondta neki halkan Dylan. – Minden rendben lesz.


  – Nem gondoltam volna, hogy ekkora tömeg elé kell majd kiállnom.


  – Ugye nem a műanyag koronától ijedtél meg?


  A lány tekintete a férfi fejére siklott, és egy pillanatra megrándult a szája sarka, mintha mosolyogna.


  – Nem – motyogta.


  – Minden rendben lesz. Itt vagyok melletted.


  Kinyújtotta a kezét. A lány egy pillanatig habozott, mielőtt kesztyűs ujjait a férfi csupasz tenyerére tette. A vastag anyag ellenére belenyilallt az érintés, és egészen a szívéig hatolt.


  River felment a három lépcsőfokon, majd megszorította a férfi kezét.


  – Nem tudom megtenni! – mondta kétségbeesetten. – Félelmetes.


  – Itt vagyok veled. – Dylan felemelte a szabad kezét, és levette a lány sapkáját. Rövid, tüskés, sötét haj bukkant elő alóla. – Minden rendben lesz.


  – Ezt nem tudhatod. Lehetek kész katasztrófa is. Talán én leszek a legrosszabb Hókirálynő. – Szünetet tartott. – Nem mintha rossz lennék a munkában, csak rettegek a tömegtől.


  – Tudom. De még mindig itt vagyok.


  River bólintott, majd szembefordult Gerivel. Érezte, hogy remeg, ahogy a korona a fejére kerül. Kétszer is megpróbált mosolyogni, mire sikerült.


  – Most integetni fogunk az embereknek – mondta neki Dylan, és felemelte a kezét.


  A lány hálás pillantást vetett rá, majd követte a példáját.


  – Nagyon kedves tőled – mondta. – Köszönöm.


  – Egy csapat vagyunk. Ráadásul az egyetlen királyi család a városban. Össze kell tartanunk!


  A lány mosolya most őszintének tűnt, és ennek láttán Dylan úgy érezte, hogy elakad a lélegzete. River egyszerűen lenyűgöző volt nagy szemével és érzéki szájával. Minden férfi ilyen nőről álmodik.


  Nem tudott semmit River Bestről, de őszintén remélte, hogy egyedülálló, és fülig bele tud zúgni egy asztalosmesterbe.


  River sejtette, hogy sokan eljöttek megnézni az ünnepséget, de nem is tudta, mekkora a tömeg, amíg a színpadról nem látta. Bármerre nézett, mindenhonnan emberek bámultak vissza rá. Családok, csoportok és párok. Arcok tucatjai. Több százan. Soha nem érezte jól magát a figyelem középpontjában, és ez most ezerszeres kihívás volt. Az egyetlen szilárd pont ebben a kavargó világban a mellette álló férfi volt.


  Dylan, gondolta. Az új Hókirály. Kedves pasi. És vicces.


  – Köszönöm mindenkinek, hogy eljött ma – mondta Geri. – A Hókirály és Hókirálynő fellépéseit a város honlapján, a www.wishingtreewashington.com oldalon találják. És ne feledjék, hogy hétfőn nyílik meg a regisztráció a süteményes keddekre, a második alkalom pedig mézeskalácsverseny lesz azok számára, akik szeretnék megtervezni az adventi naptárukat. Jövő pénteken lesz a fenyőfák ünnepélyes díszkivilágítása, és remélem, hogy mindenkivel újra találkozhatok.


  Kikapcsolta a mikrofont. Nyomban újra megszólalt a zene.


  A polgármester asszony most feléjük fordult, és elmosolyodott.


  – River, Geri Rodden vagyok. Örülök, hogy megismerhetlek.


  River csak akkor vette észre, hogy még mindig halálos szorításban tartja Dylan kezét, amikor viszonozni akarta a kézfogást. Elengedte a férfit, és kezet rázott Gerivel.


  – Én is örülök – nyögte ki nagy nehezen. – Kicsit ideges vagyok.


  – Nem lesz semmi baj. A feladatok meglehetősen egyszerűek, és csupán reprezentációs jellegűek. – Mindkettőjüknek átnyújtott egy-egy névjegykártyát. – Még ma küldjétek el e-mailben az elérhetőségeiket, és megkapjátok a hivatalos beosztást. Ebből kiderül, mikor és hol kell megjelennetek. Az első esemény természetesen a karácsonyfák díszkivilágítása lesz, amit az adventi naptár eseményeinek indítása követ. Amint itt a december, heti két-három alkalommal lesz szükségünk rátok, a csúcspont pedig szenteste az ünnepi bál lesz. – Szünetet tartott. – Egyébként ismeritek egymást?


  – Nem – mondta Dylan könnyedén.


  – Talán meg akartok majd ismerkedni, hiszen sok időt fogtok együtt tölteni. Rendben, azt hiszem, ez minden – mondta. – Tudjátok, hogyan érhettek el, ha bármi kérdésetek van. Ó! – Levette a koronát a fejükről. – Ezeket megtartom. Csak hivatalos alkalmakkor használhatjátok.


  Biccentett a királyi párnak, majd lesétált a színpadról. River figyelte, ahogy elmegy, és sokkal kevésbé aggódott a korona, mint a tényleges feladatai miatt. Amint hazaér, e-mailt küld Gerinek, hogy küldje el a listát. Tudni akarta, mit várnak tőle. Talán akkor majd kevésbé tűnik ijesztőnek a munka, bár voltak kétségei ezzel kapcsolatban.


  – Meg akartam tartani a koronát – mondta Dylan nehéz sóhajjal. – Tudod, viselni szerettem volna a munkahelyemen, hogy lenyűgözzem a srácokat.


  River rámeredt, de tudta, hogy csak viccel. Számára ez nem nagy ügy. Valószínűleg jól tud beszélni nyilvános eseményeken is, ha kell.


  Dylan mosolygott.


  – Jól vagy?


  River valamennyire már magához tért, így észrevette, hogy a férfinak szép mosolya van, és tetszett neki, ahogy kék szeme sarkában nevetőráncok jelennek meg.


  – Már nem remegek, de ez valószínűleg csak azért van, mert már senki sem néz. Ez az egész nagyon rossz ötlet volt.


  – Miért? Nagyszerű Hókirálynő leszel.


  – Nem tudhatod.


  – Korábban említetted, hogy komolyan veszed a feladataidat. Az aggodalmad, hogy jó munkát végzel-e, azt jelenti, hogy nagyszerű leszel.


  – Szeretném azt hinni, hogy ez igaz, de szerintem van néhány hiba a logikádban.


  – Hivatalosan még nem mutattak be minket egymásnak. Dylan vagyok.


  – River.


  – Egész életemben itt éltem, és még sosem találkoztunk. Mikor költöztél a városba?


  – Körülbelül hat hónappal ezelőtt. Szép itt. Tetszik. Van egy irodám a Wrap Around the Clock felett. – River az ajkát harapdálta, mert nem tudta, mit mondjon. – Meséltem a barátnőimnek, hogy szeretnék jobban bekapcsolódni a közösség életébe, és új emberekkel találkozni. A számítógépes biztonság területén dolgozom, úgyhogy egész nap egyedül vagyok. Úgy értem, ha azt akarod, hogy digitálisan nyomozzak valaki után, engem hívj, de a társasági élet nem nekem való. Introvertált vagyok, és elég gátlásos. A barátaim jelöltek Hókirálynőnek. Úgy értem, a barátaim és az ő barátaik, szóval itt vagyok, de lehet, hogy ez az egész hiba volt.


  Dylan tekintete továbbra is a lányra szegeződött.


  – Kihagytad az őszinteséget.


  – Tessék?


  – Őszinte vagy. – A férfi kivette a zsebéből a lány sapkáját, és a fejére tette. – Ahogy mondtam, itt nőttem fel, és ismerem az összes hagyományt. Nem egyedül fogod végigcsinálni. Én vagyok a Hókirály, és számíthatsz rám. Együtt átvészeljük az egészet, és szerintem nagyon jól fogunk szórakozni közben.


  – Köszönöm. Ettől máris jobban érzem magam.


  – Akkor jó.


  Elindultak az emelvény lépcsője felé. Dylan ment le először, majd a kezét nyújtotta a lánynak. River fogta, amíg le nem ért, aztán elengedte.


  Mielőtt kigondolhatta volna, mit is mondjon, egy jól öltözött, idősebb nő lépett oda hozzájuk.


  – Dylan, elbűvölő Hókirály vagy! Alig várom, hogy találkozzunk a díszkivilágítás bekapcsolásánál. – Az asszony most River felé fordult. – Jó napot, kedvesem! Helen Crane vagyok. Örülök, hogy megismerhetem.


  – Jó napot!


  Helen Crane? A „Jake menyasszonya” projekt ötletgazdája?


  River hátrált egy lépést.


  – Szeretnék találkozni magával. Hétfőn három órakor nálam megfelel? – kérdezte az asszony.


  – Találkozni szeretne velem? Mi célból?


  River le akarta szögezni, miszerint ő szörnyű feleségjelölt lenne, de nem volt biztos benne, hogy ez helyénvaló.


  – Kora délután szabad vagyok – mondta ehelyett.


  – Kitűnő! Megnéztem a weboldalát, és láttam, hogy van ott egy kapcsolatfelvételi űrlap. Elküldöm e-mailben a címemmel. Alig várom, hogy üzletet köthessünk. Akkor hétfőn találkozunk!


  – Rendben, Mrs. Crane.


  Helen megveregette Dylan karját, és elsétált.


  A férfi figyelte, ahogy távozik.


  – Pedig reméltem, hogy felhagy vele… – mondta, majd a tekintete visszavándorolt Riverre. – Szerintem alkalmazni akar, hogy végezz el néhány háttérellenőrzést.


  – Ismered őt?


  Dylan mosolya szélesebb lett.


  – Igen. Jake és én az első osztály óta a legjobb barátok vagyunk. Gyakorlatilag náluk nőttem fel. Helen évek óta olyan nekem, mintha az anyám lenne.


  – És mi ez a háttérellenőrzés? – kérdezte River.


  A férfi tétovázott.


  – Talán hagynom kellene, hogy ő magyarázza el…


  – Tudok a „Jake menyasszonya” projektről – bökte ki a lány. – A barátnőm, Camryn is jelölt. Vagy legalábbis az volt. Beszélt Jake-kel, és azt hiszem, rendezték a dolgot. Nem bánom, ha Helen alkalmaz, de nem akarom, hogy… tudod… hogy jelölt legyek.


  Szünetet tartott, hátha rosszat mondott.


  – Nem mintha azt hinném, hogy Helen engem választana. Nem vagyok különleges, vagy ilyesmi… Nem azt mondom, hogy nem vagyok jó ember, csak nem hiszem, hogy rajta lennék a radarján, és ez mindenkinek jobb így.


  Ne fecsegj már! – figyelmeztette magát, mert tudta, hogy ha tovább jár a szája, egyre jobban belebonyolódik. Lehajtotta a fejét, és azt kívánta, bárcsak ne lenne ilyen feszült, amikor kommunikálnia kell másokkal.


  – River?


  A lány belenézett a férfi kedves kék szemébe.


  – Igen?


  – Elbűvölő vagy, és alig várom, hogy jobban megismerjük egymást.


  – Tényleg?


  – Tényleg.


  Dylan elbűvölőnek találja? Ezt még soha senki nem mondta neki. Soha.


  – Én is – ismerte el vonakodva. – Köszönöm, hogy segítettél átvészelni a szertartást.


  – Szívesen.


  – Akkor találkozunk a díszkivilágítás ünnepén.


  A férfi szája egyik sarka megrándult.


  – Azt hiszem, előbb fogsz viszontlátni.


  – Kilencre otthon leszünk – ígérte Lily, miután a Hókirály és a Hókirálynő koronázási szertartása véget ért.


  Victoria komolyan bólintott, aztán hozzátette:


  – Még akkor is, ha holnap nincs iskola.


  Camryn mosolyt erőltetett magára.


  – Nagyon felelősségteljesen viselkedtek – mondta. – Menjetek, érezzétek jól magatokat!


  Az ikrek széles mosolyt villantottak, mielőtt elszaladtak volna a barátaikkal vacsorázni és filmet nézni Angie-ék házában.


  – Olyan gyorsan felnőnek! – mondta Jake mosolyogva. – Az egyik pillanatban még azt akarják, hogy mindig a közelükben legyél. A következőben meg otthagynak, hogy a barátaikkal lehessenek.


  Camryn felnevetett.


  – Nem bánom, ha itthagynak. Örülök, hogy boldogok. – A színpad felé pillantott, ahol River épp Dylannel beszélgetett. – Ismered Dylant, ugye? – kérdezte.


  – Persze, gyerekkorunk óta a legjobb barátok vagyunk. Gyakorlatilag a testvérem.


  – Én csak köszönőviszonyban vagyok vele. – Camryn a férfi mogyoróbarna szemébe nézett. – Mondd, hogy jó srác!


  Jake egy pillanatra zavarba jött.


  – Érdekel téged?


  – Mi? Nem, dehogy! River miatt vagyok rá kíváncsi. Felelősnek érzem magam azért, hogy őt választották Hókirálynőnek, és biztos akarok lenni benne, hogy egy kedves férfi lesz a partnere. – Tétovázott, nem tudta, mit mondjon. – Kicsit félénk, és nem mindig érzi jól magát társaságban.


  – Akkor ne aggódj. Dylan a jó fiúk közé tartozik, és vigyázni fog rá!


  – Köszönöm. Most már kevésbé érzem magam bűnösnek.


  – Mi lenne, ha meginnánk valamit a Holiday Spiritsben? Megünnepelnénk a sikeres Hókirály- és Hókirálynő-választást.


  A meghívás meglepetésként érte Camrynt. Alig ismerte Jake-et.


  Nem mintha bánta volna az invitálást. Eddig könnyű volt vele beszélgetni, és nem sok jóképű férfi hívta meg egy italra.


  – Jól hangzik. Köszönöm.


  Átvágtak a főtéren, és besétáltak a bárba. Csak néhány boksz volt foglalt. Jake az egyik hátsó fülke felé mutatott. A lány bólintott, és előrement. Megállt, hogy felakassza a kabátját és a sálját, majd becsusszant a sima, párnázott bőrülésre. Jake letelepedett vele szemben.


  – Anyám intézte el Dylant – mondta.


  – Tessék?


  – Megszervezte, hogy ő legyen a Hókirály.


  Camryn erről nem tudott.


  – És ő mit szól ehhez?


  – Rezignáltan fogadta.


  – Emlékeztess rá, hogy soha ne vonjam magamra az anyád figyelmét!


  A férfi mogyoróbarna szeme derűsen felcsillant.


  – Ő olyan természeti erő, amivel számolni kell.


  – Ez azt jelenti, hogy számolnod kell a „Jake menyasszonya” projekt következményeivel.


  – Igen, attól tartok.


  Howard odasétált az asztalukhoz. A kockás ingét tökmintás csokornyakkendővel dobta fel.


  – A különleges ajánlatok a táblán vannak. Az unokahúgom a városban van, és szakácsiskolába jár, úgyhogy minden italhoz előételes tálat kínálunk. – Rájuk sandított. – De ne szokjatok hozzá!


  – Nem fogunk – ígérte meg Jake ünnepélyesen, miközben Camrynre hunyorított. – Én egy whiskyt kérek jég nélkül.


  Camryn a táblára pillantott.


  – Egy áfonyás martinit.


  Howard felírta a rendelést.


  – Nemsokára visszajövök.


  Camryn megvárta, amíg a férfi távozik, majd előrehajolt, és azt suttogta:


  – Étel a Holiday Spiritsben? Annyira nem jellemző Howardra!


  A bár hű volt a nevéhez. Tömény italokat szolgáltak fel, a vendégek ezekből választhattak. Sör meg bor ugyan szerepelt az itallapon, de senki nem rendelt belőlük, és az alkalmi koktélkóstoló vacsorák kivételével ételt sem szolgáltak fel.


  – Észrevetted, hogy nem mondta meg, mi az előétel? – kérdezte Jake.


  A lány elmosolyodott.


  – Azt hiszem, csak azt várják tőlünk, hogy élvezzük. – Körbepillantott a lambériázott falakon és a pulykamotívumos dekoráción. – El sem hiszem, hogy jövő héten hálaadás! – mondta. – Most már tényleg össze kell szednem magam, hogy megtervezzem a menüt.


  – Van más családtagod is a testvéreiden kívül? – kérdezte Jake.


  – Nem, csak mi vagyunk. Meghívtam Rivert és az anyját vacsorára, szóval öten leszünk. Jó móka lesz.


  A férfi Camryn arcát tanulmányozta.


  – A húgaid sokkal fiatalabbak nálad.


  – A potenciális unokákra gondolsz?


  Jake olyan mosolyt villantott rá, hogy a lány beleremegett. Olyan érzés volt, amiről nem akart tudomást venni.


  – Igen, rájuk gondoltam.


  – Anyám újra férjhez ment. Az ikreknek és nekem más az apánk. – Camryn a mostohaapjára gondolt. – Az ő apjuk nagyszerű fickó volt. Tehetséges festő, aki azonban nem tudta beindítani a művészi karrierjét. – Összeráncolta az orrát. – Ezért házakat festett. Szegény, elpazarolta a tehetségét. Szerintem Victoria tőle örökölte a kreativitását. Mindenesetre biztosan nem tőlem.


  – Mi történt az apjukkal?


  – Szívrohamban halt meg. Nem volt semmi előjele. Az egyik pillanatban még dolgozott, a következőben pedig már halott volt. – Camryn még mindig emlékezett a sokkra. – A középiskola utolsó évében jártam. Mindannyian le voltunk sújtva.


  Jake átnyúlt az asztalon, és könnyedén megérintette a lány kezét.


  – Biztosan nehéz lehetett a családnak.


  – Az volt. Nem tudtam részt venni semmilyen rendezvényen, amin kellett volna, például a szalagavató bálon. Szomorúnak és elveszettnek éreztem magam. A főiskolát sem akartam elkezdeni, de anyám ragaszkodott hozzá. – Ránézett a férfira. – Az ikreknek nagy szükségük volt rá, és azt hiszem, ez sokat segített neki.


  Howard visszatért az italokkal és egy-egy nagy pohár vízzel mindkettőjük számára. Majd három tányért tett eléjük.


  – Pirított ravioli, pizzaszósszal töltött gombafejek és gyümölcsök nyárson, balzsamecetes mázzal.


  Camryn gyomra azonnal megkordult.


  – Remekül hangzik. Köszönjük, Howard.


  – Ahogy mondtam, ez egyszeri alkalom. Máskor ne számítsatok rá!


  Azzal elsétált.


  Jake egy ravioliért nyúlt.


  – Mi a helyzet a vér szerinti apáddal?


  – Nem emlékszem rá, elhagyott minket kisbaba koromban. Sokáig csak anya és én voltunk kettesben. – Camryn elvett egy töltött gombát. – Boldog voltam, amikor újra férjhez ment és teherbe esett, de nem gondoltuk, hogy ikrek születnek.


  Beleharapott a gombába. A pikáns pizzaszósz és a sajt tökéletesen keveredett a gomba semleges ízével.


  – Tavaly vesztetted el az édesanyádat? – kérdezte Jake.


  Camryn bólintott.


  – Felhívott, hogy beteg, ezért hazajöttem meglátogatni. Csakhogy nem egyszerűen beteg volt, hanem haldoklott. Elhallgatta előlem a dolgot, mert nem akarta megzavarni az életemet.


  A férfi mogyoróbarna tekintete nyugodt volt, az arckifejezése együttérző.


  – Vissza kellett költöznöd, hogy gondoskodhass az ikrekről.


  – Nem kérhettem tőlük, hogy költözzenek hozzám Chicagóba. Már így is annyi mindenen mentek keresztül! Mindannyian sokkos állapotban voltunk. Hogy őszinte legyek, az év utolsó három hónapja homályba vész.


  – Ismerem ezt az érzést. Úgy másfél éve vesztettem el az apámat. Nehéz volt.


  – Hogy vagy most?


  – Könnyebb lett, de még mindig hiányzik.


  Volt valami a hangjában, talán megbánás és egy csipetnyi harag. Camryn azon tűnődött, hogy a férfi érzelmei az apjával kapcsolatosak-e, vagy valami mással. Nem mintha meg merte volna kérdezni – nem álltak olyan közel egymáshoz.


  – Nehéz az anyámnak – tette hozzá Jake. – Egyedül van abban a nagy házban, és nincs semmi dolga.


  – Rengeteg ideje van rá, hogy kitervelje, hogyan szerezzen neked feleséget.


  A férfi egyik szemöldöke megemelkedett.


  – Nem beszélhetnénk másról?


  – El kell ismerni, hogy nagyon kreatív.


  – Ezt ne várd tőlem!


  Egymásra mosolyogtak.


  – Úgy tűnik, hogy a potenciális unokák jól érezték magukat a koronázáson – jegyezte meg Jake.


  – Igen, és ennek nagyon örülök. Szeretném, ha idén nagyszerű ünnepi időszak lenne ez a számukra, sok szórakoztató programmal. A tavalyi év után új élményekre van szükségünk.


  – És egy igazán nagy karácsonyfára.


  A lány nevetett.


  – Igen, határozottan.


  – Hiányzik Chicago?


  – Persze, de már kevesbé, mint tavaly. Nagyon más hely, de még mindig kötődöm oda. Van például egy társasházi lakásom. Amikor rájöttem, hogy itt kell maradnom az ikrek miatt, bérbe adtam, de vár rám, amint visszamegyek.


  A férfi meglepetten nézett rá.


  – Elhagyod Wishing Tree-t?


  – Ühüm. Miután az ikrek leérettségiznek, visszaköltözöm Chicagóba. Mindig is ez volt a tervem. Szerettem a városban élni. Rengeteg barátot szereztem ott, és mindig volt mit csinálnom.


  – Mi a helyzet az üzlettel?


  – Felveszek egy menedzsert, hogy a cég a családban maradjon. – Camryn mosolygott. – Bár a Wrap Around the Clock semmi a ti családi vállalkozásotokhoz képest.


  – A koncepció ugyanaz. Mindketten kötődünk a közösséghez, és meg akarunk felelni a családi elvárásoknak. Anyukád azt akarta, hogy itt maradj, és vezesd az üzletet?


  – Nem. Azt akarta, hogy azt csináljam, ami boldoggá tesz. És veled mi a helyzet?


  – Mindig is tudtam, hogy a családi vállalkozást fogom folytatni. A szállodabiznisz a véremben van.


  – Szereted csinálni?


  – Igen. Az apám ragaszkodott hozzá, hogy legalul kezdjem, és lassan haladjak felfelé a ranglétrán. Tizenöt éves koromtól kezdve minden nyáron ott dolgoztam. Londiner voltam, meg felszolgáló. – A mosoly visszatért Jake arcára. – Hat hetet töltöttem szobaasszonyként is.


  – Hotelszobákat takarítottál?


  – Heti öt nap. Akkoriban panaszkodtam miatta, de jó tapasztalat volt. Azóta nagyon tisztelem a takarítószemélyzetet.


  – Te magad takarítod a lakásodat, vagy vannak rá embereid?


  A férfi belekortyolt az italába.


  – Felbéreltem egy takarítószolgálatot.


  – Ó, ez jellemző!


  – Tudom, hogyan kell kitakarítani egy lakást. Egyszerűen csak úgy döntöttem, nem teszem, mert nincs rá időm.


  Camryn és Jake elfogyasztották az előételt, és rendeltek még egy-egy italt. Már majdnem hat óra volt, amikor elhagyták a Holiday Spiritset. A nap már majdnem két órája lenyugodott, és csillagok tarkították az éjszakai égboltot.


  – Kicsit kóvályog a fejem – mondta Camryn, és belélegezte a hideg levegőt. A második koktél az oka, gondolta. Általában nem szokott ennyit inni. – De jó értelemben.


  Jake a lány hátára tette a kezét.


  – Nagyon karcsú vagy.


  – Talán azért, mert nem iszom sört.


  – Valószínűleg. Gyere, elkísérlek! Szeretnék meggyőződni róla, hogy épségben hazaérsz.


  A lány felnézett rá.


  – Hat háztömbnyire lakom. Nem lesz semmi bajom.


  – Akkor is hazakísérlek.


  Jake mosolygott, miközben beszélt, és a tekintete a lányéba fúródott. Camryn az vette észre, hogy a férfi feléje hajol, és ő arra gondol, hogy nagyon szép szája van, és már régóta nem csókolta meg senki. Ráférne egy csók, és ha már itt tartunk, ennél több is.


  – Mire gondolsz? – kérdezte Jake. – Érdekes az arckifejezésed.


  Kizárt, hogy megossza vele a gondolatait!


  – Csak amolyan lányos dolgokra. Nem akarod tudni.


  – Nem biztos, hogy hiszek neked, de nem kérdezősködöm tovább. Meg tudsz állni a lábadon? Vagy hozzam a kocsimat?


  – Á, jól vagyok.


  Camryn tett néhány lépést, hogy bizonyítsa, amit mond, de aztán majdnem elcsúszott egy jégfolton. Jake azonnal mellette termett, és átkarolta a derekát, hogy megtartsa. Az egész úgy végződött, hogy Camryn a kezét a férfi vállára tette, az arca pedig közel került az övéhez.


  – Nagyon jóképű vagy – motyogta.


  Jake vigyorgott.


  – Köszönöm. Szerintem te is csinos vagy.


  Camryn legyintett a szabad kezével.


  – Csak azért mondod, hogy viszonozd a bókot. Meg a hajam miatt.


  A férfi kissé feljebb emelte a tekintetét.


  – Mi van a hajaddal?


  – Vörös és göndör. Sokaknak nem tetszik. Randiztam egy sráccal, aki két találkozás után véget vetett a dolognak. Azt mondta, nem tudott megbarátkozni a göndör hajammal. Hogy mindig rendezetlennek tűntem, mintha nem is fésülködnék. Igazi bunkó volt.


  – Igen, az volt, bunkó és idióta. Bocsánatot kérek a nevében.


  – Nem kell, de azért köszönöm. – A lány mély lélegzetet vett. – Oké, most már tudok járni.


  – Biztos?


  Igen, de Camryn valójában nem gyaloglásra vágyott. Inkább a csókolózást részesítette volna előnyben. Pontosabban Jake csókját. Vicces, hogy néhány napja még egyáltalán nem ismerte a férfit, most pedig már a smárolásra gondol. Nem mintha ki merte volna mondani. Két koktélnál jóval több kellene ahhoz, hogy ezt kibökje.


  Megveregette a férfi vállát, mielőtt hátralépett volna. Ezúttal tényleg egyenesen állt.


  – Látod?


  Jake egy másodpercig figyelte, majd kesztyűs kezét a kezébe fogta.


  – Csak hogy stabilan tartsalak.


  A Gingerbread Lane felé vették az irányt.


  – Jövő héten állítólag még több havat kapunk – mondta Camryn. – Nagyon élveztük az idei első havazást. Tavaly olyan későn jött, és az ikrek meg én nem tudtuk kiélvezni. De idén kimentünk a főtérre, és forró csokit ittunk. Nagyszerű volt.


  – Hármótoknak idén szép ünnepetek lesz, ami segíteni fog a gyógyulási folyamatban.


  – Remélem. A húgaim még csak tizenöt évesek, de már annyi mindenen mentek keresztül.


  – Akárcsak te.


  – De én idősebb vagyok. Megbirkózom vele.


  – Attól, hogy idősebb vagy, még nem fáj kevésbé.


  A lány pislogott.


  – Bölcs vagy.


  A férfi felnevetett.


  – Köszönöm.


  Továbbmentek a csupán néhány háztömbnyire vezető úton. Camrynnek tetszett, hogy a férfi fogja a kezét. Persze csak biztonsági okokból, de azért jólesett.


  Odaértek a házához. Jake megvárta, amíg a lány előkotorja a kulcsát, és kinyitja a bejárati ajtót.


  – Szép este volt – jegyezte meg Camryn, és azt kívánta, bárcsak lenne valami oka, hogy behívja a férfit.


  Csókolózni, meg ilyesmi…


  Micsoda? Szexre gondol Jake-kel?


  – Igen – mondta a férfi. – És az ételek a Holiday Spiritsben még különlegesebbé tették.


  Camryn kényszerítette kótyagos agyát, hogy a beszélgetésre összpontosítson.


  – Nekem a pizzaszósszal töltött gomba ízlett a legjobban.


  – Nekem is. – Jake rámosolygott. – Meg kell innod néhány pohár vizet, és talán be kellene venned egy ibuprofént.


  – Miért?


  – A fejfájás miatt, ami reggel majd rád tör.


  – Édes vagy, hogy aggódsz értem, de kutya bajom.


  – Remélem is. – A férfi egy másodpercig tanulmányozta. – Elleszel egyedül?


  – Persze. Jól vagyok.


  Meg fogja inni a vizet, ahogy a férfi javasolta, aztán megpróbálja kitalálni, honnan jött az ötlet, hogy lefeküdjön Jake-kel.


  A férfi egy pillanatig habozott, aztán közel hajolt hozzá, és gyengéden megpuszilta a lány arcát.


  – Tetszenek a vörös fürtjeid. Szexi vagy velük, jól áll neked ez a haj.


  Azzal megfordult és elsétált.


  Camryn belépett a házba, és becsukta maga után az ajtót. Bár értékelte a bókot, nem tudta megállni, hogy ne elégedetlenkedjen egy kicsit amiatt, hogy a férfi nem csókolta meg. Mert egy igazi csók Jake-től még a pizzaszósszal töltött gombánál is jobban ízlene neki, ebben biztos volt.
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  Dylan lecsiszolta a farostlemez betét utolsó sarkát, majd lefújta róla a port. Végigfuttatta az ujjait a bonyolult mintázaton, hogy ellenőrizze, nincs-e rajta durva él, aztán a szekrényajtóhoz lépett, és a helyére tette a berakást. A legtöbb munkadarabnál nem készített próbamunkát, de ezeknek az ajtóknak bonyolult volt a mintázatuk. Minden egyes csavart minta fél hüvelyk széles volt, és ébenfából készült. Ha először farostlemezen dolgozza ki, azzal később sok bosszúságtól kíméli meg magát.


  Miután a műintarzia tökéletesen illeszkedett a helyére, áttért a következő darabra, amíg be nem fejezi a teljes ajtó kialakítását. A beépített szekrények egy nagy seattle-i házba készültek. Az ebédlő teljes hétméteres hosszát elfoglalják majd, és olasz márványlap kerül rájuk. Miközben dolgozott, a gondolatai visszatértek ahhoz a témához, amely két nappal ezelőtt megragadta a figyelmét.


  Nem, nem is a téma. Inkább a személy. Képtelen volt kiverni a fejéből Rivert. Nagyon tetszett neki. Közvetlen volt, őszinte és üdítően naiv. Azonkívül, gondolta, és magában vigyorgott, csinos és valahogy szexi a vastag kabátjában meg a nem túl előnyös sapkájában. Tetszett neki a mosolya és az, ahogyan túllépett a félelmén. Ó, és vannak barátai, akik vigyáznak rá, szóval ez is jelent valamit.


  A vasárnap nagy részét azzal töltötte, hogy próbált valami ürügyet találni, hogy kapcsolatba léphessen vele. Rájött azonban, hogy bár ismer olyan embereket, akik ismerik Rivert, nem áll elég közel hozzájuk ahhoz, hogy elkérje tőlük a telefonszámát. Aztán kitalált egy tervet, és attól kezdve folyton az órát figyelte, és várta, hogy eljöjjön az ebédidő, amikor megteheti a nagy lépést.


  Tizenegy óra tizenötkor még néhány jegyzetet készített a piros filctollával, majd kezet mosott, és felkapta a kabátját. Elhajtott kocsival az asztalosműhelytől a három mérföldre lévő főtérig, és leparkolt. Onnan már csak egy rövid séta volt a Wrap Around the Clock. Először beszél Camrynnel, aztán felmegy River irodájába.


  Annak ellenére, hogy hétfő reggel volt, a Wrap Around the Clockban nagy nyüzsgés uralkodott. Több vásárló nézegette a csomagolópapír-választékot, egy fiatal anyuka a babakocsis kisgyerekével pedig a nagy teljesítményű nyomtató előtt állt. Dylan körbepillantott, amíg meg nem látta Camrynt, majd odament hozzá.


  – Van egy perced? – kérdezte.


  A lány elmosolyodott.


  – Persze. Hivatalos hókirályi minőségedben jöttél?


  – Nem, ez személyes ügy. – Dylan körbepillantott a vásárlókon, majd visszanézett Camrynre. – Beszélhetnénk valahol négyszemközt?


  – Természetesen.


  A lány egy nagy helyiségbe vezette, amelynek közepén téglalap alakú asztalok voltak egymás mellé tolva. A nagy asztal körül vagy egy tucat szék állt, a falakon pedig poszterek mutatták az ajándékcsomagolás különböző módjait.


  – Mire való ez a helyiség? – kérdezte Dylan, aki nem értette, miért akar valaki szalagot és csipkét rétegezni, majd csillogó címkét akasztani a csomagokra.


  Nem mintha ő maga sok ajándékot csomagolt volna. Mint a legtöbb ember a városban, ő is itt adta le az ajándékait, és akkor vette át őket, amikor már szépen fel voltak díszítve. Az is lehetséges, hogy kapott már szalaggal és csipkével díszített csomagokat, csak észre sem vette.


  Camryn egy üres csomagolópapír-tekercset az asztal végére tolt, kihúzott egy széket Dylannek, egy másikat pedig magának.


  – Csomagolópartikat tartunk. Kisebb baráti társaságok behozzák az ajándékaikat, és együtt csomagoljuk be őket.


  – És ez valami jó dolog?


  A lány elmosolyodott.


  – Szerintem igen. Az efféle partikon a helyi éttermekből hozatunk ételt, és a Holiday Spirits kínálja az italokat. Jól szórakozunk. – A plakátokra mutatott. – Attól függően, milyen buliról van szó, javaslatokat mutatunk az ajándékok becsomagolására. Különböző papírokat és díszeket kínálunk, de tanácsot is adunk, hogyan lehet minden ajándékot különlegessé tenni.


  Ez amolyan női dolog? Ő mindig csak azt kérte, hogy az ajándékok szépen mutassanak.


  Camryn barna szemében vidám szikra csillant.


  – Nem kell megértened, Dylan. Csak hozd ide az ajándékaidat, és mi jó munkát végzünk majd anélkül is, hogy a részleteket meg kellene beszélnünk.


  – Rendben. Előre is köszönöm. – A férfi rövid szünetet tartott. – Éppen erről akarok veled beszélni. A csomagolásról.


  De miután ezt a beszélgetést lefolytatják, fel fog menni az emeletre, hogy meglátogassa Rivert. A reményteli várakozástól felgyorsult a szívverése. Előhúzott egy kis táblagépet a munkásruhája zsebéből.


  – Le vagyok nyűgözve, hogy ilyen korán elkezdted az ünnepi bevásárlást! A legtöbben decemberig várnak.


  – Ezek nem saját ajándékok – mondta Dylan, még mindig Riverre gondolva. – Ezerhétszáz könyvet szállíttatok ide. A Yule Read Bookstól rendeltem őket, és…


  Két mondattal később jött rá, hogy mit is mondott. Halkan káromkodott, mert tudta, hogy csak saját magát hibáztathatja; át kellett volna gondolnia, mit fog mesélni. Mindig így tett, minden egyes alkalommal, egészen mostanáig.


  Camryn értetlenül bámult rá.


  – Elnézést, ezerhétszáz könyvet mondtál?


  – Igen.


  – Ezerhétszáz könyvet vettél, és be akarod csomagoltatni őket?


  Dylan tudta, hogy ezt már nem szívhatja vissza.


  – A város általános iskolás korú gyermekeinek adom őket. A pontos szám ezerhatszáznyolcvanhét, úgyhogy gondolom, tizenhármat nem kell becsomagolni, azok a könyvtárba kerülnek.


  A lány kinyitotta a száját, majd becsukta.


  – Nem értem. Még ha csak öt-hat dollárba kerülnek is darabonként, az közel tízezer dollár. Plusz a csomagolás költsége. És a szállításuk a boltba. És a forgalmi adó… – Camryn felállt, és rábámult a férfira. – Te vagy a város titkos Mikulása! Te vagy az, aki októberben megjavította a tetőket, amikor az a nagy szélvihar volt! A családoknak nem volt biztosításuk, mert nem engedhették meg maguknak, és valaki kifizette a javítást…


  Az ajtóhoz sétált, majd megfordult.


  – Ösztöndíjat hoztál létre a nyári táborozóknak. Húsz rászoruló gyerek kapott támogatást. Senki sem tudja, honnan jött a pénz.


  Camryn visszament az asztalhoz, és leült.


  – Nem értem. Hogy teheted…? Szekrényeket készítesz, ugye? Szépek meg minden, de hogy engedheted meg magadnak…? – Összepréselte az ajkait. – Sajnálom. Nem az én dolgom. Hadd dolgozzak ki néhány variációt a csomagolásra. Feltételezem, nem akarsz névre szóló címkéket, úgyhogy használhatunk egyszerű, gyerekeknek való csomagolópapírt szalaggal. Így alacsonyabbak a költségek.


  Rövid idő alatt váltott át döbbent Wishing Tree-i lakosból profi üzletasszonnyá, gondolta Dylan, akit lenyűgözött a gyors átváltozás.


  – Nagyra értékelem. Az e-mail-címemnek meg kell lennie az iratok között.


  Camryn begépelt valamit a táblagépbe, majd bólintott.


  – Igen. Itt van. A nap végére meglesz az ajánlat.


  Dylan várta, hogy a lány többet is mondjon, de úgy tűnt, ennyi volt.


  – Nem akarom, hogy bárki megtudja, én vagyok az adományozó – mondta halkan.


  – Nem szólok senkinek egy szót sem.


  A férfi tudta, nincs más választása, mint bízni abban, hogy Camryn tartja a szavát.


  – Köszönöm. – Lassan felállt. – River az irodájában van? Említette, hogy az emeleten dolgozik. Gondoltam, megismerhetnénk egymást egy kicsit, mielőtt elkezdenénk az uralkodást.


  Camryn felállt.


  – Igen, odafent van. – Az ajtóhoz sétált, majd még visszafordult. – Dylan, River egy kicsit félénk, szóval jó lenne, ha kedves lennél vele.


  A férfinak tetszett, hogy Camryn ilyen védelmező.


  – Ez a szándékom.


  – Jó. – A lány meglengette a táblagépét. – Rengeteg kérdésem van, de nem fogok feltenni egyet sem. És nem mondok senkinek semmit. – Elmosolyodott. – A gyerekek imádni fogják a könyveket.


  – Remélem, így lesz.


  Átsétáltak az üzletbe. Camryn odament, hogy segítsen egy vásárlónak, míg Dylan hátrasietett, kettesével vette a lépcsőfokokat, majd bekopogott egy ajtón.


  Fogalma sem volt róla, hogy amit szombaton érzett, az csak pillanatnyi fellángolás volt-e, vagy a vonzalom valódi. Feltételezte, hogy hamarosan kiderül.


  Az ajtó kinyílt. River meglepetten nézett rá.


  – Dylan… ööö… szia!


  Ez volt az első alkalom, hogy a férfi nem a térdig érő, hatalmas tollkabátban látta. Gyönyörű szép! A haja rövid és sötét, a szeme nagy, tökéletes szája körül tétova mosoly játszik. Filigrán és karcsú, de épp elég nőies ahhoz, hogy egy férfinak megakadjon rajta a szeme. Dylan legszívesebben magához szorította volna, és addig csókolja, amíg mindketten ki nem fogynak a szuszból. Sok mindent szeretett volna csinálni vele, ami nem helyénvaló, de jó volt álmodozni róla.


  Csakhogy most nem kell álmodnia – a lány itt áll előtte.


  – Szia, River! – mondta, és a legszebb mosolyát villantotta a lányra. – Arra gondoltam, hogy mivel Hókirályként és Hókirálynőként elég sok időt fogunk együtt tölteni, segítene, ha jobban megismernénk egymást. Tarthatnál egy kis szünetet, és együtt ebédelhetnénk


  A lány szeme meglepetten elkerekedett, és ajka kissé szétnyílt. Úgy tűnt, egy pillanatra megijedt, és Dylan már arra készült, hogy nemet fog mondani, de aztán River vett egy nagy levegőt, és azt felelte:


  – Örömmel. Átolvastam a feladatok listáját, és több, mint gondoltam. Igazad van, sok időt fogunk együtt tölteni, ezért fontos, hogy jól érezzük magunkat egymás társaságában.


  Dylan megnyugodva az ajtókeretnek támaszkodott.


  – Joy büféjének a specialitása a Monte Cristo szendvics, isteni finom. Megkóstolod?


  A lány mosolya őszinte volt, és Dylannek ugrott egyet a szíve. Az összes levegő kifogyott a tüdejéből, de próbált nem zihálni.


  Jézusom! Hogyan csinálja ezt River?


  – Nagyon szeretem Joy büféjét, de még sosem ettem Monte Cristo szendvicset.


  – Akkor hadd kóstoltassam meg veled! Meg fogsz lepődni.


  A lány halkan felnevetett.


  – Adj egy percet, hogy lementsem az eddigi munkámat.


  Szélesebbre tárta az ajtót, nyilvánvaló invitálásként. Dylan belépett és körülnézett. A helyiség nagyobb volt, mint gondolta, több ablaka a főtérre nézett. River egy nagy, L alakú íróasztalnál ült, három számítógépes képernyővel és egy ergonomikus billentyűzettel körülvéve. Az egyik falon az Egyesült Államok térképe lógott, és egy nagy, letörölhető palatábla. Balra volt egy ülőalkalmatosság és néhány szabad polc, ahol számos könyv meg egy hógömb kapott helyet.


  A férfi közelebb lépett, hogy megnézze, és egy boldog méhecskét látott benne.


  – Készen állok – mondta a lány, és odalépett a fogashoz.


  Lerúgta a klumpáját, felfedve vastag, szivárványszínű zokniját, majd csizmába bújt. Felvette vastag kabátját, sálat tekert a nyakába, és a fejére húzta a sapkáját.


  Dylan elmosolyodott.


  – Csak fél háztömbnyire megyünk.


  – Hideg van odakint. Természetellenesen hideg.


  – Azt hiszem, a hőmérséklet normális.


  A lány varázslatos mosolya visszatért, újabb csapást mérve Dylan szívére.


  – Magamra gondoltam. Los Angelesben nőttem fel. Beleborzongok, ha fagypont alá megy a hőmérséklet.


  Kiléptek a lépcsőházba. River bezárta az ajtót, majd lefelé indultak. Kiérve a szabadba, a lány kesztyűt húzott elő a zsebéből, és felvette, majd a férfira nézett.


  – Te nem viselsz kesztyűt?


  – Nincs olyan hideg, és folyton elveszítem. Jó így.


  – De hát mínusz tíz fok van! Nem fogsz megfagyni?


  – Fél háztömbnyi séta alatt nem.


  – Még sapka sincs rajtad!


  Dylan elmosolyodott.


  – Hozzászoktam. Majd szólj, ha mínusz tizenöt fok lesz! Na, az már tényleg hideg.


  River láthatóan megborzongott.


  – Ha valaha is olyan hideg lesz, nem hagyom el a házat.


  Gyalog tették meg a rövid utat Joy büféjéig. Ahogy elindultak, a lány mintha kicsit megingott volna, de mielőtt Dylan megkérdezhette volna, jól van-e, River már az étterem felé sietett. Amikor már odabent voltak, Dylan kiszúrt egy fülkét a hátsó részben, és rámutatott.


  – Jó lesz?


  A lány bólintott, és elindult arrafelé, de közben megállt, hogy levegye a sálját meg a sapkáját. Miután felakasztották a kabátjukat, becsúsztak az ülésre egymással szemben.


  Dylan azt mondta magának, hogy higgadtan kell viselkednie – egyetlen nő sem szereti a túl rámenős pasikat.


  River körülnézett az étteremben.


  – Szeretek itt lenni. Barátságos a légkör. Azt hiszem, az összes étterem ilyen a városban. Kellemes.


  – Szombaton azt mondtad, hogy még csak hat hónapja vagy itt, ma pedig elárultad, hogy Los Angelesből jöttél. Hogy kerültél ide?


  A felszolgáló odajött az asztalhoz, és letette a poharakat, a vizet meg az étlapot.


  – Sziasztok! A mai specialitás a Monte Cristo szendvics. Nagyon finom. Salátával tálaljuk. Valószínűleg sült krumplit is szeretnétek hozzá, ugye? Mit hozhatok inni?


  Dylan intett, hogy River kezdje. A lány az étlapra pillantott, majd vissza a fiatal pincérnőre.


  – Egy diétás kólát kérek.


  – Én pedig kávét – mondta Dylan. – Feketén is jó lesz.


  – Rendben.


  A pincérlány elment. River eltolta magától az étlapot.


  – Megkóstolom a specialitásukat.


  – Én is. Kérsz hozzá sült krumplit?


  A lány mosolya visszatért. Ezúttal Dylan már tudta, milyen hatással lesz rá, és sikerült lélegeznie.


  – Remek ötlet.


  – Akkor rendelünk azt is. Szóval el akartad mesélni, hogyan kerültél Wishing Tree-be. Biztosan érdekes történet. Wishing Tree nem éppen olyan hely, amiről sokat hallani Kaliforniában.


  River nevetett.


  – Ez igaz. Én biztos nem hallottam. A nővérem, Kelsey váratlanul örökölt egy házat a városban a nagyapjától. Változást akart az életében, ezért úgy döntött, hogy ideköltözik a lányával, Brooklynnal.


  – Várj, a nővéred örökölt a nagyapádtól, de te nem? Ez nem helyes.


  – Inkább bonyolult – motyogta River, miközben a papírszalvétát piszkálta.


  – Az egész ebédet arra szántuk, hogy beszélgessünk. Kivéve, ha a téma kényelmetlenül érint.


  – Nem. – A lány mély lélegzetet vett. – Kelsey-t és engem örökbe fogadtak. Közös az anyánk, de két különböző apától vagyunk. Az örökség Kelsey apai nagyapjától származik. A végrendeletében azt írta, hogy egész életében tudott Kelsey létezéséről, de nem volt bátorsága, hogy megkeresse. Ahogy idősebb lett, megbánta, ezért ráhagyta a házát. Kelsey nem tudott semmit a városról vagy a ház állapotáról, de eljött megnézni, és azonnal tudta, hogy ide akar költözni. – River ráemelte a szemét Dylanre. – Nem hagyhattam, hogy több mint ezer mérföldre költözzön tőlem egyedül. Ő a nővérem! Mi van, ha történik vele valami? Így hát jöttem én is. Csak néhány hétig akartam maradni, de aztán rájöttem, hogy tetszik a város, és úgy gondoltam, talán be tudnék illeszkedni. Ráadásul én bárhonnan dolgozhatok.


  A felszolgáló visszatért az italokkal, és Dylan mindkettőjüknek rendelt. Amikor újra kettesben maradtak, megkérdezte:


  – Örülsz, hogy ideköltöztél?


  – Igen. Az időjárás megvisel, de ettől eltekintve szeretem az itteni életet. Csak elsétálok a munkahelyemre és haza. Sok barátra tettem szert, és ennek nagyon örülök. Az emberek barátságosabbnak tűnnek itt, vagy talán én vagyok az oka… Mármint nyitottabb lettem.


  – Van családod Los Angelesben?


  – Az anyánk. – River kicsomagolta a papír szívószálát, és betette az üdítőjébe. – Nem volt könnyű eljönni, de ez volt a helyes döntés. Brooklynnak, Kelsey lányának gondjai voltak az iskolában. Nagyon okos és csendes, de sokat piszkálták, és nehezen talált barátokat.


  Szünetet tartott, mintha hozzá akart volna tenni valamit, majd folytatta:


  – Kelsey már kétszer is átíratta másik iskolába, de a közösségi média és a gyerekek továbbra sem hagyták békén. Itt viszont nagyon jól érzi magát. Szereti a tanárát, és vannak barátnői. – Elmosolyodott. – Jól alakul az élete. Kelsey-vel állandóan erről beszélgetünk. Óriási megkönnyebbülés!


  Hihetetlenül nyitott lány, gondolta Dylan. Csak úgy kiteregette az egész életét – amihez nagy bátorság kell.


  – Közel állsz a nővéredhez és az unokahúgodhoz? – kérdezte.


  – Igen. Ők a családom.


  – Valakit hátrahagytál? – faggatta óvatosan a férfi. – Egy barátot? Egy férjet?


  A döbbenettől elkerekedett a lány szeme.


  – Nem vagyok házas, és nincs barátom.


  – Huh! – mondta Dylan megkönnyebbülten, és kezébe vette a kávésbögréjét, nehogy elkezdjen tapsolni. – Azt hittem, hogy a Los Angeles-i férfiak ennél okosabbak.


  A lány elpirult.


  – Nem is tudom, mit mondhatnék erre.


  – Azt hiszem, valami olyasmit, hogy „köszönöm, felség”.


  River nevetett, könnyed, boldog hangon, ami éppolyan lenyűgöző volt, mint a mosolya.


  – Köszönöm, felség – mondta még mindig kuncogva. – Nem, várj! Nem tudom úgy mondani, hogy komolyan hangozzék. Egyszerűen nem megy.


  – Hát, most szertefoszlott ez a reményem… Szóval az anyukád az egyetlen családtagod, aki LA-ben maradt?


  – Igen.


  – És nem bánta, hogy mindkét lánya elmegy? – kérdezte Dylan, mielőtt rájött volna, hogy ez talán kényes téma.


  – Azt akarta, hogy Brooklyn boldog legyen, és tudta, a költözés a legjobb megoldás. Egyetértett azzal is, hogy Kelsey ne menjen egyedül. – River belekortyolt az üdítőjébe. – Az anyám könyvtáros. Igazi társasági ember, rengeteg barátja van, úgyhogy nem aggódunk miatta. Tud magára vigyázni. – Szünetet tartott. – De hiányzik. Csak mi négyen vagyunk, és mindig is olyan jóban voltunk. Nehéz, hogy nincs a közelünkben. Próbálom nem piszkálni azzal, hogy költözzön ide, de azért többször megemlítem neki, mint kellene… – Megrázta a fejét. – Oké, én már túl sokat beszéltem. Most mesélj te!


  – Miért gondolod, hogy túl sokat beszélsz?


  – Mert így van. – River ránézett a férfira, majd vissza az asztalra. – Könnyű veled társalogni. Jól érzem magam veled.


  Dylan megpróbált nem túl sokat belelátni ebbe a megjegyzésbe, vagy ujjongani. Az éljenzés biztosan megijesztené a lányt, és ez volt az utolsó dolog, amit akart.


  – Szeretem, amikor beszélsz – mondta. – Szerintem azért érezzük jól magunkat egymással, mert mi vagyunk az egyetlen királyi pár a városban. Ki mással lóghatnánk?


  A lány felnevetett, ahogy Dylan remélte.


  – Hű, kezded túl komolyan venni ezt a királyság dolgot – mondta incselkedve. – Ha így folytatódik, beszélnem kell egy pszichológussal, és nem vagyok benne biztos, hogy fel vagyok készülve egy terápiára.


  A férfi vigyorgott.


  – Nem kell aggódnod. Mentálisan egészséges vagyok.


  Kicsit közelebb hajolt, és könnyedén megérintette River kezét. Csak egy rövid másodpercig tartott, miközben ujjai a lány ujjait súrolták. Hőség árasztotta el, de ami fontosabb, River nem húzódott vissza.


  – Soha nem ismertem senkit, akit örökbe fogadtak volna – mondta Dylan. – Te és Kelsey tartottátok a kapcsolatot a vér szerinti szüleitekkel?


  – Nem. Anya távoli unokatestvére volt az igazi anyánk, nagyon fiatalon szült, és nem tudott volna két gyereket felnevelni. Kelsey hároméves volt, amikor lemondott rólunk, én pedig csecsemő. Nincsenek emlékeim róla, ami nem baj. Odaadott minket a nevelőanyánknak, és soha többé nem láttuk.


  – És el tudod ezt fogadni?


  – Nem igazán gondolok rá. Szeretett minket, és csak ez számít.


  – Mindig is tudtad, hogy örökbe fogadtak?


  – Nem. Ha Kelsey tudta is, hogy ki a vér szerinti anyánk, hamar elfelejtette. Amikor tizennégy éves voltam, anya leültetett minket, és elmondta, mi történt. Életének azon a pontján rájött, hogy valószínűleg nem fog férjhez menni, és saját gyerekei sem lesznek, ezért úgy gondolt ránk, mint ajándékra és áldásra. – River lágyan elmosolyodott. – Jó érzés, hogy ajándéknak tartanak.


  Dylan magába szívta az információt, és mindent megtett, hogy ne reagáljon. Nehezen tudta elképzelni, milyen lehetett az a beszélgetés.


  – Nem utalt semmi arra, hogy nem ő a biológiai anyád? – kérdezte. – Biztos vagyok benne, hogy körültekintő volt, de nagyon megrázó lehetett az a beszélgetés. Megváltoztatta az életeteket.


  A lány bólintott.


  – Mindketten megdöbbentünk. Anya elmagyarázta, amikor örökbe fogadott minket, mindenki azt mondta neki, tartsa titokban a dolgot, amíg elég idősek nem leszünk ahhoz, hogy feldolgozzuk. Manapság már másképp gondolkodnak az emberek. Az orvosok és a pszichológusok egyetértenek abban, hogy az a legjobb, ha a gyerek együtt nő fel ezzel az információval. Ellenkező esetben a bizalmuk sérülhet. – Tétovázott egy kicsit. – Kelsey és én egy ideig zaklatottak voltunk, hiszen sok mindent fel kellett dolgoznunk. Én lassabban tettem túl magam rajta. Egy ideig azon tűnődtem, vajon bízhatok-e még az anyámban valaha is. De néhány hónap múlva rájöttem, hogy szeret, és mindig ott állt mellettem.


  Dylan el sem tudta képzelni, hogy tizennégy évesen rájöjjön: nem az, akinek hitte magát.


  – Bátor voltál.


  – Köszönöm. Nem vagyok benne biztos, hogy tényleg így van, de kedves tőled, hogy ezt mondod. – River szünetet tartott. – Miután feldolgoztuk a hallottakat, anya megkérdezte, hogy felvegye-e a kapcsolatot a szülőanyánkkal, és mi egyetértettünk abban, hogy ne tegye. Boldogok voltunk, egy család lettünk. Csak erre volt szükségünk.


  Megérkeztek a szendvicsek. River kettévágta, majd öntetet csorgatott a salátára.


  Dylan ismét elcsodálkozott azon, a lány hogyan képes ilyen nyíltan beszélni valakivel, akit alig ismer. Mielőtt meggondolhatta volna a szavait, azon kapta magát, hogy kimondja:


  – Sosem ismertem az apámat. Anyám a középiskolában esett teherbe, és bár örökbe akart adni, úgy döntött, hogy megtart.


  River rámeredt.


  – Tényleg? Ő mondta el neked?


  A férfi bólintott.


  – Nem volt rossz anya, de nem igazán érdekeltem. Világossá tette, amint betöltöm a tizennyolcadik életévemet, elhagyja Wishing Tree-t, és jobb, ha felkészülök rá, hogy egyedül is boldoguljak.


  A lány láthatóan meghökkent.


  – Elég kíméletlenül hangzik. Sajnálom.


  – Nem kell. Jól volt így.


  River továbbra is döbbentnek tűnt. A férfi úgy vélte, az aggodalma részben abból táplálkozhat, hogy együttérző ember, és úgy nőtt fel, hogy azt mondták neki, ő egy ajándék.


  Beleharapott a szendvicsébe. Miután megrágta és lenyelte, így szólt:


  – Az első osztály első napján találkoztam Jake-kel. Azonnal barátok lettünk, és minden időnket együtt töltöttük. Soha nem beszéltünk róla, de biztos vagyok benne, hogy Helen hamar rájött, az otthoni helyzetem nem éppen ideális. Végül több időt töltöttem Jake-ék házában, mint az otthonomban. Helen minden szeptemberben elvitt ruhát meg cipőt vásárolni, és új iskolai felszerelést is kaptam tőle. – Elmosolyodott. – Ő gondoskodott rólam.


  – Kedves nőnek tűnik.


  – Az is. Néha idegesítő tud lenni, de alapvetően ő a családom.


  – A vér szerinti anyád elhagyta a várost?


  – Igen. – A férfi Riverre ránézett. – Azon a nyáron, amikor tizenhat éves lettem, Helen azt javasolta, hogy engedje át a felügyeleti jogot neki és a férjének, és engedje meg azt is, hogy hozzájuk költözzek. Ők nevelnének az utolsó két középiskolai évem során, és mindent megtesznek azért, hogy beilleszkedjek a felnőttek világába.


  – És az anyukád beleegyezett?


  Dylan még emlékezett az anyja megkönnyebbülésére.


  – Még azon a hétvégén eltűnt. – Megvonta a vállát. – Pár évente hallok felőle. Miamiban él. Ezenkívül nem sokat tudok róla.


  River a férfi arcát tanulmányozta.


  – Hiányzik?


  – Nem igazán. Nem álltunk közel egymáshoz. Helen sokkal inkább az anyám. Ő az, aki aggódik értem, és legtöbbször az ő hangja szólal meg a fejemben.


  River letette a félig megevett szendvicsét.


  – Szóval mindketten rendhagyó családból származunk.


  – Igen.


  – Olyan jó, hogy mindezt elmondtad. Nagyon tetszik, hogy itt mindenki nyitott. Az emberek megosztják egymással az érzéseiket, és részt vesznek egymás életében. Los Angelesben nem ezt tapasztaltam. Azt hiszem, részben a saját hibám lehetett. Itt sokkal jobban érzem magam.


  – Ez egy kisváros – mondta neki Dylan. – Egymást szórakoztatjuk.


  Ez megnevettette a lányt.


  – Sajnos nem vagyok túl vicces.


  – Nem hiszem, hogy egyetértek. Egyébként meg nagyon kedves vagy.


  River lehajtotta a fejét.


  – Köszönöm. Ahogy te is.


  Dylan mindent megtett, hogy ne ugorjon fel, és ne jelentse be fennhangon a többi vendégnek, miszerint River kedvesnek tartja. Remekül indult a nap, nem is hitt a szerencséjének. Rettegett attól, hogy Hókirály legyen, de Helen közbelépésének köszönhetően egy gyönyörű, érdekes, bájos nővel ebédelhetett, aki felkeltette az érdeklődését. És ezt már régóta nem tapasztalta.


  Azt mondta magának, hogy lassan kell haladnia, és mindent alaposan megfontolnia, mielőtt cselekszik. River különleges nő, és nem akarja elijeszteni. Ami azt jelenti, hogy van néhány dolog, amit nem fedhet fel magáról. Nem, javította ki magát, nem néhány – csak az az egy. Amíg meg nem ismeri jobban Rivert, amíg nem bízhat benne, meg kell tartania magának a titkot, és remélni a legjobbakat.
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  Jake szerette azt hinni, hogy neki van a legjobb munkája a világon. A családi szálloda vezetése néha kihívást jelentett, de mindig érdekes volt, és ő nap mint nap alig várta, hogy munkába állhasson. Így hát nem volt rá jellemző, hogy az íróasztalánál ülve az idő múlását leste, most mégis itt ült, és folyton az órájára pillantgatott.


  Már megint… Három teljes perc telt el azóta, hogy utoljára ránézett! Ez nem állapot, mondta magának. Camryn akkor ér ide, amikor ideér, és a találkozó még csak nem is vele volt megbeszélve. Szóval miért érdekli ennyire?


  A kérdésre csak ő tudta a választ. Élvezte a Camrynnel töltött időt, és alig várta, ha újra találkozzon vele. Az egyetlen lehetséges probléma az volt, hogy az anyja Camrynt választotta a „Jake menyasszonya” projekt egyik jelöltjének, és ő nem akart semmi olyat tenni, amiből Helen arra következtet, hogy az ő tervét követi.


  A másik probléma maga Camryn volt. Világossá tette, hogy nem érdeklik a kapcsolatok – legalábbis nem most, és nem Wishing Tree-ben. Az igazi élete Chicagóban várt rá. Ami azt jelenti, hogy mindkettőjük számára időpocsékolás lenne, ha randira hívná. Így hát Jake nem is tette. Csakhogy újra látni akarta, és mivel ma délután találkozója lesz Luciával, az ötvenes éveiben járó lakberendezőjével, ezért ellenőrizte tizenöt másodpercenként az időt.


  Tudta, hogy Lucia ügyesen le tudja bonyolítani a találkozót, de vajon nem lenne helyes, ha beugrana, és köszönne nekik? Az udvariasság nem ezt követeli? Elvégre ő és Camryn barátok. Mondhatni… Elmentek egy italra, és mindketten jól érezték magukat. Legalábbis úgy tűnt. A lány elbűvölő volt. Ha nem említette volna, hogy nem érdeklik a férfiak Wishing Tree-ben, és nem lett volna kissé spicces az elfogyasztott koktélok után, legszívesebben megcsókolta volna, amikor hazakísérte. De nem tette, és valószínűleg így volt a legjobb.


  Jake egy órán át színlelte, hogy dolgozik, aztán feladta, és elhagyta az irodáját. Lement a földszintre a nagyobbik bálterembe, ahol Lucia megmutatta Camrynnek a szálloda földszintjének alaprajzát, amelyen a karácsonyfák és az ünnepi dekorációk helye is fel volt tüntetve.


  Mindketten felnéztek, amikor Jake belépett a terembe, és bár mindketten mosolyogtak, be kellett ismernie, Camryn sokkal jobban érdekli, mint az, hogy megy a közös munka.


  – Mi a helyzet? – kérdezte, amikor az asztalhoz lépett, ahol Lucia kiterítette a terveit.


  Camryn megrázta a fejét.


  – Le vagyok nyűgözve – mondta. – A részletes dokumentáció elképesztő. Kiváló csapata van.


  – Igen, egyetértek – mondta Jake, és Luciára hunyorított, aki felnevetett. – Én is díszítettem annak idején a Fagyöngy Szállót.


  – Több mint húsz évvel ezelőtt – tette hozzá Lucia. – Minden szezonban frissítünk néhány dolgon, kipróbálunk új trendeket, és általában mindent megteszünk, hogy a vendégek számára emlékezetes élményt nyújtsunk.


  Camryn követte a tekintetével a rajzon a karácsonyfák sorát az előcsarnokban.


  – Rengeteg munka lehet! Nem is tudom, hogyan tudják időben megcsinálni. – A férfira nézett. – Tudtad, hogy negyvenöt fát állítanak fel? Negyvenötöt!


  – Éppen ezért nem várhatunk a hálaadás utáni péntekig a díszítéssel – magyarázta Lucia. – A csapat már ma elkezdi.


  Camryn döbbenetet színlelt, és a szívére szorította a kezét.


  – A városi tanács tud róla? Felmentést kellett kérned, ugye?


  – Lucia gondoskodik az engedélyekről – mondta Jake cinkos tekintettel.


  A lány nevetett.


  – Hát persze. – Felvett egy tekercs csomagolópapírt, és kiterítette az asztalra. – Erről lenne szó. Tetszik?


  Bár Jake nem vett részt személyesen a szálloda dekorálásában, a tervek megbeszélésén ott volt, és ő hagyta jóvá az idei színeket, ami a vörös meg a bordó volt, ezüstös színű kiegészítőkkel. Camryn csomagolópapírjának márványos alapszíne a vörös és a bordó volt, szétszórva különböző formájú és méretű ezüstös díszekkel. Egy másik mintát is hozott, ennek az ellentétét. Kavargó ezüstös háttér, bordó és vörös díszekkel. Egy közeli széken két becsomagolt és átkötött csomag pihent. A kész termék, ahogy Jake sejtette.


  – Nem terveztük, hogy csomagok lesznek a fák alatt, de mesés ötlet – mondta Lucia Jake-nek, miközben odament a székhez. Majd Camryn felé fordult. – Sajnos, hogy mindez megvalósuljon, sürgősen döntenünk kell. Az ajánlatra holnap reggelig lenne szükségem, a csomagokra pedig legkésőbb szombatig.


  – Természetesen – mondta Camryn könnyedén. – Összeállítom az ajánlatot, amint visszaérek az irodámba. A kisebb egyedi projekteknél magam nyomtatom ki a papírt, de egy ekkora projektet a grafikai üzlettel csináltatok meg. Már lefoglaltam az időt, így holnap háromra el tudják juttatni hozzám a papírt. A dobozok másnapra érkeznek meg, így holnap megkapom őket. A becsomagolt ajándékokat szombaton már ki tudom szállítani.


  – Hány csomagról van szó? – kérdezte Jake.


  – Ötszázötvenről – mondta Lucia, miközben jegyzetelt a tabletjén.


  Jake nem számított rá, hogy ilyen nagy lesz ez a szám.


  – Szombaton? – Hogyan lehetséges ez? Csütörtökön hálaadás, tehát Camryn egy egész napot veszít.


  – Igen. – Camryn megpaskolta a férfi karját. – Ne aggódj, meg tudom csinálni! Vannak alkalmazottaim, és az ilyen projektekhez, mint ez, igénybe veszem a húgaimat meg néhány barátjukat. Olcsón dolgoznak, és meglepően jól csomagolnak.


  Lucia említett még néhány részletet, majd felállt.


  – Körbe akartam vezetni Camrynt, hogy lássa, hol lesznek a fák.


  Jake felvette az egyik alaprajzot.


  – Minden itt van, ugye? A dekoráció címke alatt.


  Lucia a homlokát ráncolta.


  – Igen. Miért? Akarsz egy másolatot?


  – Tudom, hogy még negyvennégy fát fel kell állítanod. Menj csak! Én majd körbevezetem Camrynt. – Elmosolyodott. – Ne aggódj, Lucia! Camryn és én régóta ismerjük egymást. Együtt jártunk középiskolába.


  – Ó, persze, folyton elfelejtem, hogy ebben a városban mindenki mindenkit ismer! Köszönöm, Jake. Most tényleg a karácsonyfákkal kéne foglalkoznom.


  Kezet fogott Camrynnel, majd elnézést kérve távozott.


  Jake körbemutatott.


  – Ez a bálterem – mondta. – A nagyobbik.


  Camryn nevetett.


  – Igen, azt látom. – A helyiség túlsó végébe mutatott. – A mikulásvirágból készült fa oda lesz, ugye?


  – Igen, minden évben. Apró, csillogó fényekkel világítjuk meg, és varázslatos látványt nyújt, amikor elkészül. A vendégek imádják. Egyik évben nem tettük ki, és többen panaszkodtak emiatt. Ezt a hibát nem követjük el még egyszer.


  Camryn betette a jegyzeteit a táskájába, és feltekerte a csomagolópapírt.


  – Igazad volt abban, hogy két ital után megfájdul az ember feje.


  – Gondolom, nem vagy nagyivó.


  A lány elmosolyodott.


  – Úgy tűnik, nem. Mondhatnám, hogy aznap reggel óta nem ettem, szóval éhgyomorra megártott az alkohol, de az igazság az, hogy csak a barátnőimmel járok szórakozni, és ritkán iszom második koktélt. Remélem, nem mondtam semmi butaságot.


  – Elbűvölő voltál.


  Camryn nevetett.


  – Kétlem, de köszönöm.


  Milyen csinos, gondolta Jake. A lány fekete nadrágot és egy csinos, narancssárga-zöld pulóvert viselt. A sminkje finom volt, a haja a válláig ért. A fürtök puhának tűntek, és Jake legszívesebben beletúrt volna.


  – Mehetünk? – kérdezte, és a folyosó felé intett. – A fák többsége az előcsarnokban van, néhány pedig a folyosón.


  Camryn felvette az aktatáskáját, a férfi pedig a papírtekercseket. A szálloda bejáratához sétáltak. A főbejárat mellett mindkét oldalon egy-egy ötméteres fa állt. Hárman dolgoztak rajtuk, gondosan elhelyezve a szebbnél szebb díszeket. Két további alkalmazott a nagy kandallópárkányt borította be fenyőfüzérrel.


  – Gyönyörű lesz – mondta Camryn, és egy papírlapot húzott elő a táskájából. – Oké, szóval Lucia azt mondta, két ötméteres fa lesz, húsz négyméteres és huszonhárom háromméteres. Szerintem a nagyobb csomagok hatásosabbak, mint a kicsik. A kiválasztott kétféle papírt és szalagkombinációt fogom használni, hogy minden passzoljon. – Ránézett a férfira. – Izgatottan várom a feladatot.


  – Napi huszonnégy órát fogsz csomagolni?


  – Közel sem. Bízz bennem, jó csapatom van, meg tudjuk csinálni!


  – Nehéz volt belevágni az üzlet vezetésébe? – kérdezte Jake. – Miután elvesztetted az édesanyádat…


  – Egy kicsit – ismerte el a lány. – De már az életében átvettem az irányítást. Beteg volt, de tudott válaszolni minden kérdésemre. Aztán meghalt, és onnantól kezdve minden rajtam állt. – A hangja megremegett. – Pénzügyi diplomám van, és bár sokrétű elméleti tudást szereztem, a gyakorlatban felmerülő problémákkal meggyűlt a bajom. – Camryn elmosolyodott. – Nézzük a jó oldalát a dolognak! Mindig tudom, ki mit kap a városban a születésnapjára vagy karácsonyra, ami szórakoztató.


  Jake megmutatta a bárt, ahová az egyik háromméteres fa kerül.


  – Biztosan nehéz lehetett magad mögött hagyni a barátaidat – mondta. – Tartod velük a kapcsolatot?


  A lány bólintott.


  – Többükkel is, és folyamatosan tájékozódunk egymás életéről. Néha olyan dolgokat is elmondanak, amik nem is érdekelnek. Például, hogy Greyson eljegyzett valakit.


  – Kicsoda?


  – Ó, persze! Honnan is tudnád? – Camryn félrenézett, majd vissza a férfira. – Menyasszony voltam, amikor idejöttem. Először azt hittem, hogy az anyám hamarosan jobban lesz, de kiderült, hogy a rákja halálos. Ekkor már tudtam, a városba kell költöznöm, hogy gondoskodhassak róla és a húgaimról. Otthagytam a munkámat, összepakoltam a holmimat, és kiadtam a lakásomat. Greyson nem találta vonzónak ezt a helyet. Osztályvezető volt egy nagy banknál, ami nem olyan munka, amit bárhol könnyű találni. Főleg nem egy kisvárosban. És mivel azt mondta, hogy a távkapcsolatok nem működnek, véget vetettünk a dolognak.


  Jake a lányra meredt.


  – A volt vőlegényed nem volt hajlandó adni neked némi időt, amikor az édesanyád rákban haldoklott? Nem tudott várni néhány hónapot, hogy lássa, miként alakulnak a dolgok?


  – Szörnyen hangzik, ugye?


  – Még enyhe kifejezés arra, amit tett. Érzéketlen idióta.


  Jake ennél durvább szavakkal is jellemezhette volna a férfit, de megtartotta magának. Camryn az a fajta nő, akiért a férfiak hegyeket mozgatnának meg, és a volt vőlegénye egyszerűen elsétált?


  – Aranyos vagy, hogy megvédesz – mondta neki a lány.


  – Csak kimondom a nyilvánvalót. – Jake szünetet tartott, látszott, hogy fejben számol. – Várj egy percet… Két-három hónap alatt elvesztetted a chicagói otthonodat, a szeretett munkádat, a barátaidat, a vőlegényedet és az édesanyádat? Ugyanakkor át kellett venned a családi vállalkozást, és törvényes gyámja lettél az ikreknek?


  Camryn vágott egy grimaszt.


  – Ha így fogalmazol, tényleg elég rémesen hangzik.


  – Rémes is lehetett. Le vagyok nyűgözve, hogy talpon maradtál. De ennél sokkal többet is elértél. Virágzik az üzlet, és az életetek is sínen van.


  A lány elpirult.


  – Nem vagyok varázsló.


  – De, az vagy. És mostantól szombatig több mint ötszáz csomagot fogsz elkészíteni, miközben működteted a vállalkozásodat. Mondd, hogy csinálod?


  – Felveszem a Wonder Woman-jelmezemet, és munkához látok – mosolygott Camryn.


  – Van rá esély, hogy láthatlak a Wonder Woman-jelmezedben?


  A lány felnevetett.


  – Persze, csak szólj, és megbeszéljük! – Rápillantott a dekorációs tervre. – Nos, valahol van itt egy nagyon hosszú, nagyon széles folyosó.


  – Erre parancsolj!


  Miközben Jake megmutatta, hogy a tizenkét fa hol kap helyet, elgondolkodott mindazon, amit a lány mondott. Most már megértette, miért óvakodik Camryn attól, hogy elkötelezze magát egy férfi mellett – az előző ugyanis cserben hagyta és összetörte a szívét. Eltöprengett azon is, hogy a lány vonakodása az elköteleződéstől vajon abból fakad-e, hogy vissza akar térni Chicagóba, vagy inkább az lehet az ok, hogy nem képes újra megbízni a férfiakban. És úgy gondolta, hogy a válasz erre a kérdésre komoly hatással lesz az életére.


  Normális körülmények között River ideges lett volna a Helen Crane-nel való találkozása miatt, de az agya egyszerre csak egy problémát tudott feldolgozni, és most éppen a Dylannel való ebéd miatt aggódott. Nem kifejezetten a férfi miatt – ő nagyon kedves volt. Vicces, figyelmes és jó társalgó. Nem, a gond az volt, hogy egyszerűen kiteregette előtte a múltját és az életét. Hol volt a STOP gombja? Nem mintha általában szüksége lett volna rá. Társaságban többnyire csendben volt, de Dylan közelében be nem állt a szája.


  Úgy tűnt, hogy a férfi jól érezte magát az együtt töltött idő alatt, futott át a fején. Meghallgatta őt, sokat nevetett, és az idő valósággal repült. Szóval talán nem riasztotta el a sok beszéddel. Vagy csak nagyon kedves, így nem mutatta, hogy unatkozik?


  Mielőtt megválaszolhatta volna a kérdést, áthajtott a nyitott kapun, és megpillantott egy gyönyörű, háromemeletes házat annak a hatalmas tónak a partján, amely mellett a városból idefelé jövet elhajtott. A Crane családnak nyilván rengeteg pénze van, gondolta, miközben leparkolt. Őt hidegen hagyta a gazdagság, de tudta, hogy sok embernek számít.


  Kiszállt, a gyönyörű, faragott kétszárnyú ajtóhoz sétált, és becsengetett. Néhány perccel később Helen beengedte.


  – Pontosan érkezett – mondta az idősebb nő, és végigvezette a házon. – Menjünk a dolgozószobámba, ha megfelel!


  – Természetesen – mondta River, miközben elhaladtak a gyönyörűen berendezett szobák meg a konyha mellett, amely nagyobb volt, mint az ő egész háza.


  Helen irodája kék és sárga színekben játszó, barátságos helyiség volt. Az asszony egy kényelmesnek tűnő kanapéra mutatott, aztán helyet foglalt a lánnyal szemben. Mindkettőjüknek töltött egy-egy csésze teát, és egy tányér cukormázas süteményt tolt River felé.


  – Milyen volt az út? – kérdezte.


  – Szépen letakarították. A város rendben tartja az utakat. Nem szoktam hozzá, hogy hóban vezessek, úgyhogy ezt nagyra értékelem. – River belekortyolt a teájába. – Hóláncom is van. Még sosem hallottam róla, de Xavier, a nővérem vőlegénye javasolta, hogy szerezzek be egyet. Segítséget jelent a fagyos utakon.


  – Okos találmány – jegyezte meg Helen. – Különösen újoncoknak.


  Jake édesanyja sötét nadrágot és kötött pulóvert viselt. A sminkje visszafogott volt, az ékszerei egyszerűek, de nyilvánvalóan drágák. Még mindig hordta a jegygyűrűjét.


  River tekintete a nagy gyémántra szegeződött, melynek láttán eszébe jutott, miért is van itt.


  – Nem lennék jó jelölt – bökte ki. – Ne vegye sértésnek, de nem vállalom. Nem bírok jól semmiféle nyomást, és ez az egész nem nekem való.


  Helen elmosolyodott.


  – Á, szóval hallott a „Jake menyasszonya” projektről?


  – Camryn elmondta.


  – Hát persze. A maga irodája az ő boltja fölött van, így összebarátkoztak. Jó, ha vannak olyan emberek az életben, akikre számíthatunk, ugye? – Helen is felvette a teáscsészéjét. – Ne aggódjon, River! A számítógépes szaktudása miatt kerestem meg. Bár elbűvölő fiatal nő, nem hiszem, hogy Jake-nek való. Viszont azt szeretném, ha maga végezné el a pályázók háttérellenőrzését. Szeretnék mindent megtudni az online életükről, és minden mást is, amit csak ki tud deríteni.


  Átnyújtott Rivernek egy névsort. A lány átfutotta, és az egyiken megakadt a szeme.


  – Camryn neve még mindig itt szerepel.


  Helen bólintott.


  – Igen, tudom.


  – Nem nyomozok Camryn után anélkül, hogy ne mondanám el neki.


  – Ez érdekes, de megértem az aggodalmát. Nyugodtan beszéljen vele.


  River nem ismert senki mást a listán. Elmagyarázta az asszonynak az ellenőrzés különböző szintjeit, és ismertette a díjszabását.


  – Rendben – bólintott rá Helen. – Vizsgáljunk meg mindenkit alaposan! Küldjön nekem egy szerződést, vagy bárhogyan is végzi a munkát, és máris kezdheti. Élvezi a Hókirálynő szerepét?


  A témaváltás meglepte Rivert.


  – Nem is tudom – ismerte be. – Még nem volt semmilyen feladatom. Az első esemény a pénteki gyertyagyújtás lesz.


  – Új a városban, igaz? Lássuk csak… úgy hallottam, a nővérével együtt költözött ide.


  – Igen, még a nyáron.


  – Szereti Wishing Tree-t? – kérdezte kedvesen Helen.


  – Igen. Az itteniek barátságosak. – River az ajkát harapdálta. – Néha jobban boldogulok a számítógépekkel, mint az emberekkel – ismerte be. – De itt jól érzem magam. Mindenki nagyon kedves.


  – Próbáljuk a jobbik énünket mutatni a világnak. Mik a tervei hálaadásra?


  – Ööö… Kelsey, Brooklyn meg a vőlegénye keletre utaznak Xavier családjához. Anyukám meglátogat, és átmegyünk Camrynhez, hogy együtt vacsorázzunk vele meg a testvéreivel. Még nem döntöttünk a menüről, de a főzésbe mi is beszállunk.


  – Camrynnek nem sok ideje lesz főzni – mondta Helen. – Van egy új megbízása, ami leköti majd az ünnepek alatt. – Cinkosan elmosolyodott. – Ne árulja el Jake-nek, de van néhány kémem a szállodában. Ők tájékoztatnak mindenről.


  River nem tudta, mit válaszoljon erre.


  – Anyám és én tudunk főzni helyette is.


  – Badarság! Mindenki ide fog jönni hozzám. Rengeteg hely van, és annyi étel, hogy az már borzalom. Természetesen csak a közeli barátok és Jake hivatalosak. Szólok Camrynnek, és meghívom őt is meg a lányokat. És persze Dylant, mert ő családtag. A maga édesanyja és én hasonló korúak lehetünk. Nagyon szeretnék találkozni vele. Miért nem jönnek át már dél körül? Csak háromkor eszünk, de addig is jó lenne mindenkit megismerni.


  – Én…


  Helen felállt.


  – Hát ezt megbeszéltük! Már alig várom a nagy napot. Reggel felhívom Camrynt, és mindent megbeszélek vele. Rendben, kedvesem, hagyom, hogy visszatérjen a munkájához. Küldje el nekem azt a szerződést, hogy lefolytathassa a nyomozásokat! Remélem, minden nő átmegy a vizsgán, de ha nem, akkor nem kerülnek be a végső válogatásba.


  Mielőtt feldolgozta volna a hallottakat, River ott találta magát az autója mellett.


  Örömmel vállalta a munkát, de a hálaadás napi meghívás meglepetésként érte. Nem volt teljesen biztos benne, hogy okos dolog volt beleegyeznie. Jóllehet nem volt kétsége afelől, Helen elvárja tőle és az anyjától, hogy eljöjjenek. Talán egész kellemes lesz, gondolta, miközben visszahajtott a városba. Az anyja biztosan örül majd, hogy találkozhat a barátaival. És ha Camrynnek valóban ilyen sok munkája van, akkor az, hogy valaki más főz rájuk, segítség lehet. Ráadásul Dylan is jelen lesz, és a lány őszintén szólva nem bánta, hogy több időt tölthet vele. És ezúttal, ígérte meg magának, hagyni fogja, hogy a férfi beszéljen!
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  Ötszázötven doboz sok helyet foglal el, gondolta Camryn kedden kora reggel, miközben méret szerint rakosgatta őket. A csomagolópapírt aznap kora délutánra vissza is igazolták, és a legutóbbi frissítés szerint a szalagok meg a csipke ma kerül kiszállításra. Megkapta az aláírt szerződést, és készített néhány plakátot, amelyeken részletesen bemutatta, milyen lesz a díszítés, amelyért a szálloda fizet. Aznap négykor pedig megérkezik egy tizenkét fős, tizenöt-tizenhat éves lányokból álló csapat, hogy este nyolcig csomagoljanak. Camryn pizzát és üdítőt rendelt nekik, és ha minden rendben megy, közel kétszáz dobozt be fognak csomagolni estig.


  A hálaadás előtti szerdán csak félnapos az iskola, így a legtöbb tinédzser aznap délután még visszajön dolgozni. Camryn tudta, hogy ő maga és az alkalmazottai is legalább százötven dobozt be tudnak csomagolni szerdán, így körülbelül száz marad, amivel pénteken kell végezniük. A kamaszok december első hetében is eljönnek, hogy becsomagolják a Dylan által vásárolt könyveket, ami gyorsabban fog menni, mert egyszerűbb lesz a dizájn.


  – Elég mozgalmas napjaink lesznek – motyogta magában, miközben ellenőrizte, van-e kéznél elég ragasztószalag. De remélhetőleg munka közben jól fognak szórakozni, és mindkét nagy megrendelésből szép haszna lesz.


  Hallotta, hogy nyílik a hátsó ajtó, és másodpercekkel később River lépett be.


  – Jó reggelt! – mondta a barátnője, miközben elkezdte kibontani hosszú sálját, és kibújt vastag, meleg kabátjából. – Korán bejöttél.


  – Elvállaltam egy nagy csomagolási projektet a szállodának. Figyelmeztetlek, hogy később egy csapat tizenéves lány érkezik. Jól dolgoznak, de néha túl harsányak. Ráadásul zenével dobom fel a hangulatot. Tartsd csukva az ajtódat, hogy ne zavarjon a lárma!


  River nevetett, miközben kabátját, sálját és sapkáját a munkaasztalra tette.


  – Köszönöm a figyelmeztetést. Ez a fajta zaj nem befolyásolja a koncentrációs képességemet. – Miután levette a kötött sapkáját, felborzolta a haját. – Tegnap találkoztam Helen Crane-nel.


  – Jake anyukájával? – Camryn nem volt biztos benne, hogy nevessen, vagy együttérzően megölelje Rivert. – Beszélt veled a „Jake menyasszonya” projektről?


  Nem mintha River nem lett volna csinos és okos, de Camryn valahogy nem tudta elképzelni Jake mellett.


  – Attól tartottam, hogy engem is számításba vett, de szerencsére csak a számítógépes ismereteim érdeklik. Azért vett fel, hogy a jelöltek után nyomozzak.


  – Komolyan? – Camryn a fejét csóválta. – Egyszerre csodálom és félek tőle. Tényleg nagyon igyekszik, hogy menyasszonyt találjon a fiának. Szegény fickó!


  Őszintén szólva nem értette, miért egyedülálló Jake. Jóképű, vicces, kellemes vele beszélgetni, és nagyon szórakoztató. Camryn mindig élvezte a vele való találkozást. Rendes körülmények között nem bánta volna, ha jobban megismerhetné. És ha már beismerte, azt is bevallotta – még ha csak magának is –, hogy nem mondana nemet arra, ha a férfi az ágyába invitálná.


  – Még ott szerepelsz a listán – mondta River.


  Camrynnek kellett egy másodperc, hogy felfogja, mit jelent ez.


  – Micsoda? – csattant fel. – De hát már megbeszéltük a dolgot! Mégis rajta hagyott a listán?


  River visszakozott.


  – Sajnálom…


  Camryn felnyögött.


  – Nem, nem kell. És nem akartam kiabálni veled. Ez nem rólad szól. Azt hittem, hogy Helennel megegyeztünk. Úgy látszik, nem figyelt rám eléggé. Hűha! Hát akkor…


  River továbbra is őt figyelte.


  – Semmi baj – bólintott Camryn. – Nyomozhatsz utánam, amennyit csak akarsz. Nincs semmi rejtegetnivalóm. – Egy pillanatra elgondolkodott. – Kaphatok egy másolatot arról, amit találsz? Kíváncsi vagyok, milyen információk vannak rólam a neten.


  – Helen fizet a jelentésemért. Ehhez meg kell szereznem az engedélyét.


  – Érthető. – Camryn felnevetett. – A munkád sokkal bonyolultabb, mint gondoltam. Egy őrült anya megbíz, hogy a barátaid után nyomozz, ráadásul még én is tudni akarom, mit derítesz ki rólam.


  River nyugodt maradt.


  – Semmi baj. Biztos vagyok benne, hogy azt fogja mondani, láthatod a jelentést. – A dobozokra mutatott. – Ez a szállodai díszítéshez lesz?


  – Igen. Ötszázötven becsomagolt dobozra van szükségem szombatig.


  – Hűha, az nagyon sok! – River vállába visszatért a feszültség. – Amikor tegnap találkoztam Helennel, megkérdezte, mit csinálok hálaadáskor. Mondtam neki, hogy az anyám meglátogat, és veled meg az ikrekkel vacsorázunk, és a főzést közösen csináljuk.


  – Jaj! Igazad van, de teljesen elfeledkeztem erről. Ez az új megbízás mindent kiszorított az agyamból. Döntést kell hoznunk a menüvel kapcsolatban.


  River keze megremegett.


  – Igen, nos… Helen meghívott mindnyájunkat vacsorára a házába. Azt mondta, te túl elfoglalt leszel a főzéshez, és nála úgyis rengeteg az étel. Szeretné megismerni anyámat is. Azt mondta, hogy néhány barátját is meghívja, plusz… tudod, Jake-et. Nem mondtam egyértelműen igent, de valami miatt azt hiszi, hogy csütörtökön nála leszünk. Mindannyian. Majd később felhív, hogy megbeszéljük a részleteket.


  – Bocsánat… hogy mi? – Együtt tölteni a hálaadást Helennel és a családjával, ami nagyjából Jake-et jelenti? – Képtelenség! Alig ismerem azt az asszonyt!


  – Én is erre gondoltam, de teljesen lehengerlő volt, aztán a következő pillanatban már kint álltam a kocsim mellett, és azt sem tudtam, hogy kerültem oda.


  Jellemző Helenre, gondolta Camryn. Hegyeket tud megmozgatni, ha akar.


  – Szeretnél Helennel és a többiekkel együtt vacsorázni?


  – Nem tudom – ismerte be River. – Egyszerre tűnik szórakoztatónak és ijesztőnek. De azt mondtad, szeretnéd, hogy az ikreknek szép hálaadásuk legyen. Örülnék, ha csak mi öten lennénk, de ha Helenhez szeretnél menni, veled tartunk az anyámmal.


  Tekintettel arra, hogy Camrynnek mennyi munkája volt, jó lett volna megszabadulni a főzés terhétől. De Helennel tölteni a hálaadást? Nem lenne nagyon furcsa?


  – Hadd beszéljek vele! – döntötte el Camryn. – Ha komolyan gondolja a meghívást, akkor elmegyünk. De ha esetleg meggondolta magát, akkor délután összeülünk, és kitaláljuk a menüt. Ja, és ez esetben szereznünk kell pulykát is, hogy elkezdhessük kiolvasztani. Jó lesz így?


  – Igen. Majd szólj, mit intéztél! – River felvette a kabátját, aztán megállt mozdulat közben. – Tegnap együtt ebédeltem Dylannel.


  – A Hókirályoddal? Igen, hozzám is beugrott egy csomagolási ügy miatt, aztán megemlítette, hogy találkoztok. Jól érezted magad?


  River elmosolyodott.


  – Igen. Kedves, és jó vele együtt lenni.


  – Fura a hangod! – jegyezte meg Camryn. – Talán tetszik?


  River elpirult.


  – Ööö… egy kicsit. Nehéz nekem kapcsolatot kialakítani. Sosem tudom, mennyit mondjak magamról, és mit várnak el a pasik.


  – Úgy érted, kivéve a szexet?


  River felnevetett.


  – Igen, a szexszel tisztában vagyok. Bizonyos szempontból az a könnyebb. Tudom, mit akarnak, és hogyan kell csinálni. Az előtte lévő dolgok sokkal nehezebbek.


  – Nem ismerem jól Dylant – mondta Camryn. – Néhány évvel fölöttem járt a középiskolában. Egész életében itt élt, és még soha nem hallottam, hogy bárki rosszat mondott volna róla. Jake szerint rendes srác. Azt hiszem, jóban vannak.


  – Dylan is ezt mondta.


  – Sokat lesztek együtt mint Hókirály és Hókirálynő, ami lehetőséget nyújt majd arra, hogy jobban megismerd. Talán ez kevésbé lesz stresszes, mint a randizás.


  – Igazad lehet – bólintott River. – Az ebéd is jó volt. – Sóhajtott egyet. – Túl sokat beszéltem, de úgy tűnt, Dylan nem bánta.


  – Ha számít valamit, szép pár lennétek.


  – Köszi. Rég volt már, hogy jártam valakivel. – River hangja vágyakozóvá vált. – Nem bánnám, ha találnék valakit.


  Összeszedte a meleg ruháit, és elindult a lépcső felé. Camryn is visszatért a dobozaihoz. Most a munkára kell koncentrálnia, a furcsa, nyugtalanító hálaadás napi meghívással pedig majd később foglalkozik.


  Nem sokkal tíz előtt megcsörrent a mobilja. Ránézett az ismeretlen számra, mielőtt felvette volna.


  – Halló!


  – Helen Crane vagyok, Camryn. Jókor hívom?


  – Persze. – A lány besétált a kis irodájába, és becsukta az ajtót.


  – Említette River a hálaadás napi meghívásomat? Remélem, hogy az ikrekkel csatlakoznak hozzánk. Rengeteg étel lesz, és jól fogunk szórakozni. Elég sokan leszünk, de kellemes társaság. – Helen szünetet tartott. – Örülnék, ha találkozhatnék a húgaival.


  – Azt hittem, megegyeztünk, hogy levesz a „Jake menyasszonya” projekt jelöltjeinek listájáról.


  – Igen, beszéltünk róla – válaszolt kitérően Helen.


  – Nem kellene megbíznia Rivert, hogy a listán szereplő nők után nyomozzon. Valójában az egész ötletet el kellene felejtenie.


  – Nekem unokák kellenek, de ez persze senkit nem érdekel. Csak az a kérésem, hogy csatlakozzanak hozzánk hálaadáskor. Ez csupán arról szól, hogy élvezzük egymás társaságát, semmi másról. Ígérem, hogy nem próbálom meg senkivel se összeboronálni a fiamat.


  Camryn habozott. Nem lenne baj, ha idén kihagyhatná a főzést, miközben egy vidám napban lenne részük a húgaival, csakhogy Helen és ő nem barátok.


  – Tudom, hogy Rivernek van némi gondja a beilleszkedéssel – folytatta Helen –, és nehezen ismerkedik új emberekkel. Biztos vagyok benne, hogy az édesanyja aggódik érte. Ha nálunk lesz a hálaadás, akkor láthatja, hogy a lányának van baráti köre és társasági élete. Ráadásul nagyon jól szót értek a kamaszokkal, és biztos vagyok benne, hogy a maga húgai is jól fogják érezni magukat nálam.


  – Elfelejtette megemlíteni, milyen kiválóan ért ahhoz, hogy bűntudatot keltsen az emberekben – jegyezte meg Camryn fanyarul.


  Helen kuncogott.


  – Észrevette? Akkor átjönnek mondjuk dél körül? Együtt tölthetnénk egy kis időt, mielőtt háromkor ebédhez ülünk. Ha mégis szeretne hozni valamit, mit szólna egy finom salátához? Az ikrek összedobhatják a délelőtt folyamán. Könnyű elkészíteni, és ezzel részük lehet a közös főzés hagyományában.


  – Honnan tudja, hogy hálaadáskor mindig együtt főztünk?


  Helen hangja ellágyult.


  – Mert ezt teszik a családok. Akkor csütörtökön találkozunk. Viszontlátásra, Camryn!


  Helen bontotta a vonalat, Camryn pedig ott állt az irodájában, és úgy érezte, mintha legyőzték volna.


  – Őrült nőszemély! – mormolta. – Ennek az asszonynak földöntúli képességei vannak.


  Éppen vissza akart térni az üzletbe, amikor rájött, hogy van egy nagy probléma a Helen házában töltendő hálaadással. Egy majdnem kétméteres probléma, aki nem biztos, hogy szeretné látni őt vagy a húgait az ebédlőasztalnál.


  – A francba! – suttogta. Ezt tisztáznia kell.


  Rápillantott a telefonjára, és rájött, hogy nincs meg neki Jake száma. Miért is lenne? Miután habozott egy kicsit, megkereste a hotel számát az interneten, felhívta, majd megkérte a központost, hogy kapcsolja Jake-et.


  Először egy titkárnőhöz futott be a hívás – természetesen –, mielőtt a férfi felvette volna.


  – Jake Crane.


  – Szia, itt Camryn!


  Rövid szünet következett, mielőtt a férfi megszólalt:


  – Tudod, hogy a munkahelyi számomon hívsz?


  – Ez volt az egyetlen módja, hogy kapcsolatba léphessek veled. El kell mondanom valamit, és azt akarom, hogy teljesen őszinte legyél ezzel kapcsolatban. Valld be nyugodtan, mit gondolsz róla! Ha furcsa, vagy kényelmetlenül éreznéd magad, csak szólj, és ejteni fogom a témát! Ha zavar a dolog, arról tudnom kell.


  – Ugye tisztában vagy vele, hogy fogalmam sincs, miről beszélsz?


  Hallotta a férfi hangján, hogy vigyorog, és remélte, hogy ugyanilyen jól szórakozik majd, amikor leteszik a telefont.


  – Igen, nos, akkor… Szóval egy sor nem túl fontos körülmény folytán az anyád meghívott engem és az ikreket hálaadásra. Rögtön nemet mondtam volna, csakhogy meghívta Rivert meg az anyját is. Eredetileg mi öten együtt vacsoráztunk volna, így furcsa lett volna visszautasítanom. Ráadásul a tavalyi hálaadás szörnyű volt az ikreknek, ezért szeretném, ha jól éreznék magukat idén. Ha máshová mennénk, az kellemes változatosság lenne, de ha ez probléma neked, akkor természetesen nem fogadom el a meghívást. Az egésznek egyébként semmi köze a „Jake menyasszonya” projekthez, bár talán figyelmeztetnem kellene, hogy anyád egyáltalán nem tett le róla. – Szusszanásnyi szünetet tartott. – Nagyon dühös vagy?


  – Add meg a telefonszámodat!


  – Micsoda?


  – Add meg a telefonszámodat!


  Camryn szót fogadott. Másodpercekkel később a telefonja bejövő üzenetet jelzett.


  – Elküldtem az elérhetőségeimet – mondta Jake. – Most már közvetlenül is felhívhatsz. Ami a hálaadást illeti, mindenképpen el kell jönnöd. Az anyám meglepően jól bánik a tinédzserekkel.


  – Ezt mondta nekem is.


  – Hidd el, az ikrek jól fogják érezni magukat! Ne foglalkozz azzal, hogy anya feleséget keres nekem. Ezt majd közvetlenül vele fogom megbeszélni. Gyertek el nyugodtan! Kellemes napunk lesz.


  – Köszönöm. Most már jobban érzem magam. Továbbá… csak hogy tudd, anyádnak elképesztő meggyőző ereje van. Nem voltam benne biztos, hogy igent mondok neki, de egyszer csak ott tartottunk, hogy beleegyeztem: csütörtökön találkozunk.


  – Ez rá vall. – Jake halkan felnevetett. – Minden rendben?


  – Igen.


  – Akkor, mint anyám mondta, csütörtökön találkozunk.


  – Igen. Szia, Jake!


  – Szia!


  Camryn kinyomta a telefont, és a zsebébe csúsztatta. Örült, hogy a férfi ilyen jól kezelt a helyzetet. És ha őszinte akart lenni magához, be kellett ismernie, tényleg alig várja, hogy újra találkozhasson vele.


  – Elmehettem volna érted Seattle-be – mondta River az elmúlt húsz percben immár harmadszor. – Nincs olyan messze, anya.


  Elizabeth megveregette a vállát.


  – A reptéri járat nagyon kényelmes volt. A seattle-i reptérre és vissza elég hosszú út lett volna, és ott van az a szerpentin is. Ha majd több tapasztalatod lesz a havas úton való vezetésben, eljöhetsz értem a repülőtérre. De addig a buszt választom.


  River édesanyja Los Angelesből repült Seattle-be, majd felszállt a Wishing Tree-be induló reptéri buszra.


  – Örülök, hogy még világos volt, amikor átjöttünk a hegyeken – tette hozzá. – Olyan gyönyörű volt a hatalmas fákkal és a hóval!


  – Ráadásul három barátot is szereztél az út során – cukkolta River.


  Az anyja volt a legközvetlenebb ember, akit ismert.


  Ó, ha olyan lehetnék, mint ő! – gondolta vágyakozva.


  – Igen. Találkoztam egy nagyon kedves hölggyel, a Joy büféje nevű helyet vezeti. Ismered?


  – Persze. A város központjában van a főtéren.


  – Igen, a főtéren – mondta az anyja. – Emlékszem, amikor szeptember első hétfőjén, a munka ünnepén idelátogattam. Annyira érdekes, hogy tökéletesen kerek az a tér, biztos ezért hívják Koszorú térnek. – Az asszony felnevetett. – Már alig várom, hogy lássam ünnepi díszben! És a házadat is. Még be sem költöztél, amikor legutóbb itt jártam. Ó, és persze az irodára is kíváncsi vagyok. Amikor itt voltam, épp akkor írtad alá a bérleti szerződést.


  River a délelőttöt azzal töltötte, hogy rendet rakott, így az irodája és a lakása készen állt arra, hogy az anyja megnézze. Általában rendben tartotta a házát, de az irodájában néha káosz uralkodott a kajásdobozok és a jegyzetek miatt.


  – Mindent megmutatok – mondta River boldogan. – Jól fogjuk érezni magunkat! Biztos, hogy nem bánod a hálaadás napi tervemet?


  – Izgatottan várom, hogy találkozzam a barátaiddal, és megnézzem a házat, amiről beszéltél. Csodásan hangzik.


  – Akkor jó. Szerintem remekül fogunk szórakozni. Már mindent megvettem, amire szükségünk lesz a pitesütéshez. Elkezdhetjük ma este, és reggel befejezhetjük.


  Az anyja rámosolygott.


  – Tökéletesen hangzik. – A gyomra megkordult. – De előbb talán vacsorázzunk meg!


  River nevetett.


  – Hát persze. Arra gondoltam, elmehetnénk a helyi mexikói étterembe, a Navidad kávézóba. A navidad egyébként spanyolul karácsonyt jelent. Tudom, hogy az enchilada a kedvenced, és náluk nagyon finom.


  – Remekül hangzik. Itt minden üzletnek karácsonyi neve van?


  – A legtöbbnek a főtéren igen. A Judy’s Hand Pie-nak nem, és van egy Nothing to Do With Christmas nevű bolt, amelyik nem árul ünnepi termékeket, de a nevében azért mégis benne van a „karácsony” szó.


  Az anyja nagyot nevetett.


  – Ez a város ugyanolyan bájos, mint hogy emlékeztem rá.


  River befordult az utcájába, és behajtott a kétállású garázsába. Kiszállt, és kiemelte anyja bőröndjét a csomagtartóból, majd bevezette az asszonyt a házba. Mielőtt elment volna otthonról, égve hagyta a villanyt, mert tudta, hogy sötét lesz, mire megérkeznek.


  Elizabeth belépett a nappaliba, és körülnézett.


  – Nagyon szép. Ez a hely illik hozzád. Boldog vagy itt?


  River megölelte.


  – Igen. Nagyon.


  – Akkor jó.


  River felakasztotta a kabátját, majd az anyjáét is. Miután letette a bőröndöt a lépcső alján, körbevezette Elizabetht.


  – Ez a lakószint. A hálószobák az emeleten vannak, de találsz egy kisebb fürdőszobát a lépcsőfeljáróban.


  – A konyha szép tágas.


  – Igen, ez volt a fő oka annak, hogy ezt a házat választottam. Meg persze az utca neve…


  Megpróbálta olyan szemmel nézni a házát, mint az anyja. A berendezés ugyanaz volt, mint a Los Angeles-i lakásában. Egy kényelmes kanapé ottománnal és két klubfotel. A kis étkezőgarnitúra kényelmesen elfért az étkezősarokban, és még maradt hely mellette.


  Elizabeth a kis kandallóhoz lépett, és megérintette a kandallópárkányon lévő hőmérőt.


  – Látom, túlélte a költözést – mondta mosolyogva. – Ennek örülök.


  – Én is.


  River gyerekkorában lenyűgözőnek találta a hőmérőket, ezt pedig a nagyapjától kapta, amikor leérettségizett. Felvitte anyja bőröndjét az emeletre, és megmutatta neki a vendégszobát meg a hozzátartozó fürdőt.


  – Milyen kényelmes! – ámult el az édesanyja. – Jó munkát végeztél, szép otthont teremtettél magadnak.


  River elmosolyodott.


  – Köszönöm. Miért nem pakolsz ki és rendezkedsz be? Amint végeztél, elmegyünk vacsorázni. Utána pedig pitét sütünk.


  – Jól hangzik.


  River lement a földszintre, hogy ellenőrizze, megvan-e minden hozzávaló, amire szükségük lesz a pitéhez. Elővette a lisztet és a tökkonzervet, valamint néhány formát, amikor lépéseket hallott. Az anyja besétált a konyhába, és kihúzta az egyik széket a pultnál.


  – River, mielőtt vacsorázni megyünk, szeretnék beszélni veled.


  A lány gyomra liftezni kezdett.


  – Oké. Ugye minden rendben van? – Szerette volna hozzátenni, hogy „ne mondj semmi rosszat”, de tudta, hogy ez nem lenne tisztességes.


  Az édesanyja, a csinos, barna hajú, kék szemű asszony ránézett.


  – Jól vagyok, de aggódom érted. Hogy vagy igazából? Mindig vidámnak tűnsz, amikor beszélünk vagy sms-ezünk, de aggódom, hogy tényleg beilleszkedtél-e.


  A megkönnyebbülés oldotta River feszültségét.


  – Anya, jól vagyok, tényleg.


  Az asszony aggódó arckifejezése azonban nem változott.


  – Csak biztos akarok lenni benne, hogy boldog vagy, és vannak barátaid. Ez volt a fő oka annak, hogy ideköltöztél. Hogy találj egy olyan helyet, ahol jól érzed magad, és tartozhatsz valahová.


  River megkerülte a pultot, és megölelte az anyját.


  – Jól vagyok. Komolyan! El kell hinned! Tényleg lettek barátaim. Már nem vagyok az a kislány, akit csúfoltak a hátmerevítő miatt.


  – Összetörted a szívem, amikor annyit szenvedtél – vallotta be az édesanyja. – Szörnyű volt látni, hogy fizikailag is rossz állapotban vagy, ráadásul még az iskolában is kínoztak a gyerekek. – Könnyek futották el a szemét. – A lányok, akiket a barátaidnak hittél, ellened fordultak. Annyira aggódtam, hogy később senkiben sem mersz megbízni. Aztán én is megbántottalak téged és Kelsey-t, amikor elmeséltem, hogy örökbe fogadtalak benneteket… – Megsimogatta River arcát. – Rosszul kezeltem ezt a dolgot. Már az elején el kellett volna mondanom nektek. De nem tettem, és ezzel még egy okot adtam neked a bizalmatlanságra.


  River odasietett az anyjához, és átölelte.


  – Ne, ne mondd ezt! Nem a te hibád. Pontosan azt tetted, amit a gyerekorvos javasolt. És ugyanez állt az összes pszichológiai könyvben, amit a gyerekek örökbefogadásáról olvastál. Akkoriban ez volt az általános szemlélet.


  Az anyja ránézett.


  – Leromboltam a világodat.


  – Nem tettél semmi ilyet. – River még emlékezett a sokkra és a fájdalomra, amit érzett, mert nem tudta, hogy valójában ki is ő. De végül Kelsey-vel elfogadták, hogy Elizabeth teljes szívéből szereti őket, és csak azt tette, amit helyesnek tartott. – Anya, mindketten jól vagyunk! Esküszöm. Kelsey-nek ott van Xavier, nekem pedig a barátaim, és jó életem van itt.


  – Azt szeretném, hogy boldogok legyetek.


  – Boldog vagyok.


  – Esküszöl?


  River megszorította a kezét.


  – Igen. – Helyet foglalt Elizabeth mellett. – Néha nehezemre esik társaságba járni, és még mindig bele tudok felejtkezni a munkába, de kevésbé, mint régen. – Elmosolyodott. – Ráadásul én vagyok a Hókirálynő.


  – Annyira izgatott voltam, amikor elmondtad! Imádom, hogy a barátaid mindannyian a te nevedet írták fel a cédulájukra. Törődnek veled.


  – Igen. Te is ott leszel pénteken az első eseményen, azaz a karácsonyfaégők meggyújtásán.


  River aznap reggel kapta meg, mi lesz a teendője. Elég egyszerűnek tűnt. Jelenjen meg időben, és kapcsolja fel a fényeket. Biztos volt benne, hogy mindkettőt meg tudja csinálni, és nem fogja elszúrni.


  – Van saját életem – mesélte River. – Eljárok a barátaimmal. És meghívásunk van hálaadásra! Ez elég meggyőzően hangzik, ugye?


  Elizabeth mosolygott.


  – Igen. Örülök, hogy kialakítottál egy kapcsolati hálót olyan emberekből, akikre számíthatsz…


  River megrázta a fejét.


  – Hallom, hogy jön egy „de”.


  Az anyja mosolygott.


  – Igazad van. De nem randizol. Kelsey rátalált Xavierre. Itt az ideje, hogy te is szerelmes legyél.


  – Én is ezt akarom – ismerte el River. – Csak… óvatos vagyok. A férfiak bonyolultak és kiszámíthatatlanok. Mármint érzelmileg. Sosem vagyok biztos benne, fontos vagyok-e nekik, és nehéz megbízni bennük.


  – Újabb rossz tapasztalat a múltadból – mondta az anyja sóhajtva. – A vonakodásod egy része az én hibám.


  – Tessék? Nem te voltál rossz barát, anya.


  – Nem, de mire téged és a nővéredet örökbe fogadtalak, már lemondtam a szerelemről. Volt két csodálatos lányom, barátaim, karrierem… Nem foglalkoztam a romantikával, így soha nem láttál jól működő párkapcsolatot.


  – Nem hiszem, hogy azért kellett volna férjhez menned, hogy példakép lehess. Nem mindenkinek kell házasságban élnie. Te vagy erre az élő bizonyíték.


  – Tudom, de most, hogy idősebb lettem, sokszor elgondolkodom azon, nem kellett volna-e többet próbálkoznom. Jó lenne, ha lenne valakim. – Az anyja ránézett. – Nem akarom, hogy megbánd a döntésedet.


  – Nagyra értékelem, és én is arra vágyom, ami Kelsey-nek megadatott. – Egy férfira, aki szereti őt, és akinek odaadhatja a szívét. De lehetséges ez? River nem volt benne biztos. – Félek attól, hogy rosszul választok, de nyitott vagyok a lehetőségekre. Mit szólsz hozzá?


  – Kezdetnek jó. Találkoztál már valakivel, aki érdekel?


  River azonnal Dylanre gondolt. Úgy örült, amikor Hókirálynak és -királynőnek választották őket, és a közös ebédet is élvezte.


  Az anyja felnevetett.


  – Igen! Látom a szemeden. Mondj el mindent! Ki ő?


  – A neve Dylan, és ő a Hókirály. Még csak most találkoztunk, de nagyon kedves.


  – Jóképű? – kérdezte az anyja, és a hangja incselkedő volt.


  River elmosolyodott.


  – Igen. Sötétszőke haja és kék szeme van. Asztalos, és olyan… nem is tudom… rendesnek tűnik, már ha van ennek értelme egyáltalán. Talán a „rendíthetetlen” jobb szó. Mintha bármivel meg tudna birkózni. Holnap hálaadáskor találkozhatsz vele.


  – Alig várom!


  – De ne merészeld tervezgetni az esküvőt! Tényleg még csak most találkoztam vele.


  – Nem fogok koszorúslányokról meg ruhákról áradozni, megígérem. De szorítok neked.


  River megfogta az anyja kezét.


  – Annyira örülök, hogy itt vagy!


  – Én is. És a hó igazi újdonság nekem.


  River felegyenesedett, és összeráncolta az orrát.


  – Együtt jár az itteni időjárással. Beszereztem egy csomó sálat meg kesztyűt. Szinte mindenhová gyalog fogunk menni, és odakint nagyon hideg van. Ezt a részét nem szeretem.


  – Majd megszokod. A város nagyon szép!


  – Ide kellene költöznöd – mondta neki River nevetve. – Tudom, megígértem, hogy nem említem meg óránként, de nagyon jó lenne! Akkor mindkettőnkhöz közel laknál.


  Arra számított, hogy az anyja elveti az ötletét, ehelyett azonban lesütötte a szemét, majd ismét felnézett.


  – Bevallom, elgondolkodtam rajta. Csak egy kicsit, de azért mégis…


  – Komolyan mondod? Gondoltál már arra, hogy ideköltözz, Wishing Tree-be? Mi lesz a munkáddal és a barátaiddal? – River megpróbált uralkodni az izgatottságán. – Tudom, hogy a gondolat még nem jelent semmit, de örülök, hogy eleve nem veted el az ötletet.


  – Közel harminc éve dolgozom a könyvtárban. A nyugdíjra már rászolgáltam. Jövőre leszek hatvankét éves, így előrehozott nyugdíjba mehetek. – Zavartan elmosolyodott. – Kelsey és Brooklyn távozásával üres lett a ház, és hiányzik a két lányom meg az unokám. Azt hiszem, Los Angelesben sokkal magasabbak az ingatlanárak, és nekem nincs jelzáloghitelem. Így az eladás utáni bevételből vehetnék itt egy házat, és még mindig maradna pénzem, amit félretehetnék öreg napjaimra.


  River mindent megtett, hogy ne ujjongjon fel.


  – Ez a legjobb hír, anya, amit hallottam! Nem fogom erőltetni, de nagyon boldog vagyok. – Felállt, és megölelte az anyját. – Szerintem te is szívesen élnél itt. – Hátralépett, majd elmosolyodott. – Ha megsült a pite, felmegyek az internetre, és megnézem, van-e eladó ház, amit a hétvégén meg lehet nézni. Tudod, csak hogy képet kapj arról, mi várható…


  – Jól hangzik, de még csak tervezgetünk és nézelődünk. Még nem állok készen a vásárlásra.


  – Tudom. Felmérjük Wishing Tree ingatlanpiacát, hogy amikor készen állsz, megtaláld a tökéletes otthont.
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  Dylan hálaadás napján, valamivel dél után érkezett meg Helen házába. A köríves felhajtón már több autó parkolt. Tudta, hogy Helen néhány barátja is csatlakozik hozzájuk vacsorára. Természetesen Jake is, és az sms szerint, amit tegnap a barátjától kapott, Camryn meg a húgai is.


  Helen csöppet sem kicsinyes, gondolta, miközben a bejárati ajtó felé indult. Bekopogott, belépett, majd követte a beszélgetés hangjait, amelyek a szalonba vezették.


  – Helló mindenkinek! – mondta.


  Helen felállt, odament hozzá, és mindkét kezét megfogta.


  – Drága fiam! Hát megjöttél!


  A válla fölött Dylan látta, hogy Jake vigyorogva azt mormolja:


  – Drága fiam?


  Tudta, hogy ezért később még számol Jake-kel.


  Megcsókolta az asszony arcát.


  – Köszönöm, hogy itt lehetek – mondta.


  – Mindig szeretettel látlak. És a virágok, amiket küldtél, igazán nagyon szépek. – A szobában lévő nyolc-kilenc ember felé mutatott. – Azt hiszem, mindenkit ismersz.


  Dylan bólintott, és körbejárt, hogy üdvözölje a vendégeket.


  Jake hátba veregette.


  – A stréber! – súgta oda neki halkan. – Megpróbálsz rossz színben feltüntetni azzal, hogy virágot küldesz az anyámnak?


  Dylan elvigyorodott.


  – Úgy neveltek, hogy udvariasan viselkedjek. Nem tehetek róla, hogy te lúzer vagy.


  Camryn ekkor lépett be a szobába, és rámosolygott az újonnan érkezőre.


  – Szia, Dylan! Csak a húgaimat néztem meg. Fent vannak a moziszobában, és a Macy’s ismétlését nézik. Láttad azt a hatalmas képernyőt a falon? Akkora, mint egy mozivászon.


  Jake odament hozzá.


  – Minden vasárnap idejárunk focimeccset nézni – mondta. – Szívesen látunk téged is.


  Camryn rámosolygott.


  – Én élvezem a focit, de ezt nem mondhatom el az ikrekről.


  – Akkor gyere egyedül!


  Dylan érdeklődve figyelte a társalgást. Jake szerint az anyja egyelőre felhagyott a „Jake menyasszonya” projekttel, és lemondott Camrynről mint lehetséges jelöltről. Dylannek mindkét feltételezéssel kapcsolatban kétségei voltak. Camryn itteni jelenléte is az ellenkezőjére utalt. Sejtette, hogy Jake esetleg érdeklődik Camryn iránt, amitől ez a mai igazán szórakoztató délutánnak ígérkezett.


  Megszólalt a csengő. Helen ránézett.


  – Dylan, légy kedves, és nyiss ajtót!


  – Persze.


  A férfi kisétált a folyosóra, és kinyitotta az ajtót. River és egy idősebb nő állt a küszöbön. Mindketten egy-egy tálcát tartottak, amelyeken frissen sült pite volt.


  – River?


  A lány bizonytalanul mosolygott rá.


  – Szia! Helen meghívott engem és anyámat hálaadásra. – A mosolya elhalványult. – Nem baj?


  – Nem, sőt! – mondta Dylan, és szélesre tárta az ajtót. – Örülök neki! Gyertek be!


  Beterelte őket a szalonba, majd óvatosan megfogta a pitéstálcákat, és a nagy előszobai asztalra helyezte őket.


  – Dylan Tucker vagyok – mondta, miközben lesegítette Elizabeth kabátját.


  – Elizabeth Best. – River anyja elmosolyodott. – Maga a Hókirály, ugye?


  – Én vagyok – kacsintott rá Dylan. – De most nem gyakoroljuk az uralkodói teendőinket. Hívjon csak Dylannek!


  Elizabeth felnevetett.


  – Milyen kegyes, felség! Köszönöm.


  A férfi Riverhez fordult.


  – Szia! Nem tudtam, hogy itt leszel. Igazán kellemes meglepetés.


  A lány lehajtotta a fejét, majd felnézett Dylanre.


  – Köszönöm.


  – Szórakoztató társaság gyűlt össze – mondta a férfi, miközben felvette az egyik tálcát, és River a másikat. – Már ismered Jake-et, Camrynt és a húgait. Helennek is van itt néhány barátja, akiket hosszú évek óta ismer. Rengeteg ételt hozatott. Reggel egy cateringes cég leszállította a fogásokat, Helen csak az utolsó simításokat végzi.


  Bevezette a hölgyeket a szalonba. Helen felállt, és üdvözölte Rivert meg az édesanyját, majd körbevezette őket. Dylan a konyhába vitte a pitét, River néhány perccel később követte.


  – Van valami teendőnk ezekkel? – kérdezte a férfi.


  A lány megrázta a fejét.


  – Tegnap este sütöttük a tökös pitét, úgyhogy már teljesen kihűlt. Szobahőmérsékleten is finom. Az egyik fele almás, a másik darált húsos. A másik tálcányi pitét ma reggel készítettük, így még meleg. Jót fog tenni neki, ha áll.


  Gyönyörű! – gondolta Dylan, miközben a lány zöld szemébe nézett. Őszinte és kedves, ráadásul fahéj- és vaníliaillata van. Hogy tudna ellenállni neki?


  – Két nap alatt négyféle pitét csináltál?


  A lány mosolya visszatért.


  – Szeretek sütni. Ha már egyszer megvan a tészta, a többi már egyszerű, de mindig jó mulatság az anyukámmal együtt készíteni.


  – Jól kijöttök egymással?


  – Igen. – River lelkesen összecsapta a kezét. – Képzeld, azon gondolkodik, hogy körülbelül egy év múlva ideköltözik, hogy közel legyen Kelsey-hez, Brooklynhoz és hozzám! Remélem, úgy dönt, hogy még hamarabb.


  – Nagyszerű. Holnap lesz a gyertyagyújtás, ugye tudod?


  – Tudom, persze. Megkaptam az e-mailt. – River szeme felcsillant az örömtől. – Az utasítások meglehetősen egyszerűek. Jelenj meg időben, és kapcsold fel a díszkivilágítást!


  – Lehet, hogy havazni fog.


  A lány felsóhajtott.


  – Hallottam. Tudom, hogy a hó megszépíti az ünnepet, de általában hideg van, amikor havazik.


  – Szegény River, ez az időjárás biztosan megvisel!


  – Megnéztem az interneten, Los Angelesben most tíz fok van. Sokkal normálisabbnak tűnik, mint a hó.


  Dylan felnyögött.


  – Tíz fok télen? Kész rémálom! Az emberek havat szeretnének karácsonyra. Ezért szól olyan sok karácsonyi dal a hóról.


  – Az emberek csak a legjobbat próbálják kihozni abból, ami van.


  A férfi felnevetett.


  – Ezt te sem hiheted.


  – Tudod, hogy igazam van.


  Dylan elégedetten mosolygott, amiért a lány láthatóan egyre jobban érzi magát a társaságában.


  – Mit hozhatok inni? – kérdezte. – Van vörös- és fehérbor, valamint üdítőitalok és sör is.


  – Megvárom a vacsorát a borral – mondta River. – Valami diétás üdítőt kérek.


  A férfi megtöltött egy poharat jéggel, és talált egy doboz diétás kólát. Miután elkészült, bement a szalonba, hogy felvegye Elizabeth italrendelését is.


  Töltött neki egy pohár fehérbort, és odavitte neki.


  Jake követte a konyhába, amikor kiment.


  – Megint rossz színben akarsz feltüntetni?


  – Camrynnel voltál elfoglalva – mondta Dylan, majd hozzátette: – Tetszik neked?


  – Talán. Nem mintha számítana. Nem tervezi, hogy Wishing Tree-ben telepedjen le. Amint az ikrek befejezik a középiskolát, visszaköltözik Chicagóba.


  – Talán meggondolja magát – vélte Dylan. – Mennyi ideje van már itt? Egy éve? Még három évet marad, és nem úgy néz ki, hogy abban a pillanatban elmegy, amint az ikrek leérettségiznek. Szóval négy vagy öt évig még itt lehet. Egyébként van ott családja vagy barátai?


  – Elszántnak tűnt a visszaköltözést illetően.


  – Megpróbálhatnád megváltoztatni a véleményét.


  Jake elvigyorodott.


  – Összejátszol az anyámmal?


  – Nem. Téged évek óta nem érdekel senki.


  – Igen, és ennek meg is van az oka.


  Dylan a barátjára nézett.


  – Te nem vagy az apád.


  – Nem tudhatod.


  – De igen. Jó srác vagy, Jake. Nem fogod elszúrni. – Dylan a szalon felé pillantott. – Csak azt mondom, hogy láthatóan érdeklődsz Camryn iránt, és nem úgy tűnik, mint aki menekül előled. Meglátjuk, hova vezet a dolog.


  Jake követte a tekintetét.


  – Talán. Mi van veled meg Riverrel?


  – Teljesen belezúgtam, és kész vagyok felhozni a gyerekvállalás témáját.


  Jake megrázta a fejét.


  – Mindketten tudjuk, hogy viccelsz.


  – Oké, igen, de azért szeretném megismerni.


  – Talán várnod kellene azzal, hogy elmondd anyámnak – javasolta Jake. – Már így is túl sokat avatkozik bele az életünkbe. Ha rájön, hogy igaza volt, amikor téged tett meg Hókirálynak, még ijesztőbb dolgokkal próbálkozik majd.


  – Viccesnek találom, hogy félsz a saját anyádtól.


  – Mintha te nem félnél – morogta Jake.


  – Soha! Most, ha megbocsátasz, leülök River mellé, és vicces történeteket mesélek neki abból az időből, amikor még gyerekek voltunk.


  – Hadd találjam ki! – mondta Jake. – Mindegyiknek te leszel a hőse.


  – Természetesen.


  Camryn elosztotta a Painted Moon vörösborának utolsó cseppjeit maga és Jake között.


  – A rendcsinálás előnye – viccelődött. – Válogathatsz a maradékokban.


  A férfi az övéhez érintette a poharát.


  – Tetszik, ahogy gondolkodsz, de ha azért aggódsz, hogy a maradék pocsékba megy, ne tedd. Anyám annyi étellel küld haza, amennyit csak elbírsz.


  – Nem fogok nemet mondani rá. A maradék azt jelenti, hogy holnap nem kell főznöm.


  Camryn körülnézett a hatalmas konyhában. Mérföldnyi volt a pult, és szinte minden felületet tálak, piszkos edények és tányérok borítottak.


  – Oké, itt komoly stratégiára lesz szükségünk – mondta.


  A férfi az ablak melletti asztal felé mutatott.


  – Vagy csak üldögélünk itt, amíg megisszuk a borunkat, aztán kitalálhatjuk a stratégiát. Hogy megkönnyítsem a dolgunkat, anyám egy halom ételesdobozt tart a kamrában, így könnyű lesz elosztani a maradékot a vendégek között.


  – Látom, Helen mindenre gondol.


  – Néha túl sok mindenre is.


  A lány leült az egyik székre. Túlságosan jóllakott – persze így kell végződnie a hálaadásnak –, de nagyon boldog volt. Annak ellenére, hogy egy csomó felnőtt vette körül őket, az ikrek jól érezték magukat. Mindenki odafigyelt rájuk, és Dylan meg Jake sokszor megnevettette őket az étkezés alatt.


  – A húgaim nagyon jól érezték magukat – mondta. – Hálás vagyok érte, ezért nem vagyok hajlandó semmi rosszat mondani az anyukádról.


  – Tiszteletben tartom. Majd mindkettőnk nevében morgolódok, jó?


  – Vagy talán megadhatod magad az elkerülhetetlennek, és elfogadhatod, hogy talán ő találja meg neked az igazit.


  A férfi mogyoróbarna szeme a lány arcán állapodott meg.


  – Szerinted mennyi az esélye?


  – Valószínűleg kicsi, de a mezőny méretétől függően azért előfordulhat. – Camryn belekortyolt a borába, és remélte, a férfi nem veszi észre, hogy mosolyog.


  – Még mindig vicces a gondolat, hogy az anyám feleséget keres nekem, holott tudomásom szerint még mindig rajta vagy a listán.


  – Még mindig szerepelek a listán – erősítette meg Camryn. – Megkérte Rivert, hogy világítson át engem. Vagyis nemcsak engem, hanem az összes jelöltet. Úgy tűnik, több is van.


  Jake felnyögött.


  – Mondd, hogy csak viccelsz!


  – Ó, Jake, mindketten tudjuk, hogy nem viccelek.


  A férfi nagyot sóhajtott.


  – Mihez kezdjek?


  – Kitartás!


  Camryn tanulmányozta a vele szemben ülő férfi arcát, és arra gondolt, hogy bár egy komoly kapcsolat több okból sem jöhet szóba vele, de valami kevésbé „hagyományosra” nem mondana nemet. Jake jóképű, magabiztos fickó, aki már sok nővel járt. Nyilván tudja, mit csináljon az ágyban… Hát nem lenne jó? Futó kaland egy vonzó férfival, akinek a társaságát is élvezi, tökéletes ünnepi ajándék lenne.


  Tekintete a férfi kezére esett, és egy másodpercig arról fantáziált, milyen lenne a testén érezni. Bárcsak lenne rá mód, hogy lazán megkérdezze, érdekli-e Jake-et egy kis kötelezettségek nélküli szex!


  – Beszéltetek ma az ikrekkel az anyukádról?


  Megdöbbentő volt az ellentét aközött, amit ő gondolt, és amit a férfi kérdezett.


  – Honnan tudod?


  – Hálaadás van, és tavaly októberben halt meg. Mesélted, hogy tavaly az ünnepek a szomorúság homályába vesztek.


  A férfi hangjában a kedvesség és az aggodalom arra késztette Camrynt, hogy odabújjon hozzá – de nem a szex miatt. Inkább Jake ölelésére vágyott. A meleg, biztonságos, védelmező ölelésére.


  – Igen – mondta, és letette a borát. – Valójában azzal töltöttük a délelőttöt, hogy átnéztünk néhány dobozt, amit tavaly a garázsba tettünk. A ruháit, ékszereit és néhány emléktárgyat. – Ránézett a férfira. – Eladományozzuk a ruhákat, és eldöntöttük, ki melyik ékszert kapja. – Bánatosan elmosolyodott. – Persze nem volt sok minden. Jövő héten mindent beteszek a széfbe. Szomorúak voltunk, de azt hiszem, kicsit már gyógyulnak a sebek. – Jake felé hajolt. – Néha úgy érzem, inkább az anyám életét élem, mint az enyémet. A bolt, a gyereknevelés, ilyesmi… De aztán történik valami, és rájövök, hogy azért döntöttem így, mert ez a helyes.


  – Neked és az ikreknek is, vagy csak nekik?


  – Azt hiszem, mindannyiunknak. Amennyire nekik szükségük volt rám, annyira nekem is szükségem volt rájuk a gyógyuláshoz. Azért döntöttem úgy, hogy ma mindezt végigcsináljuk, mert tudtam, az ünnepség itt majd felvillanyozza őket.


  – Értem. Nekünk ez a második hálaadásunk apám nélkül. Ő jár a fejemben, és tudom, hogy anya is sokat gondol rá.


  Volt valami abban, ahogyan beszélt… Talán a hanglejtése vagy valami más? Camryn nem volt benne biztos.


  – Neked is hiányzik, ugye?


  – Persze – mondta Jake, és kerülte a lány tekintetét. – Ő volt az apám. Anyánál ez másképp működik. Az apám része volt az életének.


  A lány feltételezte, hogy ennek van értelme. Egy szülő mégiscsak más, mint egy férj.


  Az ikrek rohantak be a konyhába.


  – Helen azt mondta, hogy meg kell néznünk a tavat – mondta Victoria lelkesen. – A barátai hazamentek, így most már csak mi maradtunk. Telihold van, és szerinte ez egyszerre szép és kísérteties.


  – A kísértetiesnek nem lehet ellenállni – szólt Jake, majd Camrynre nézett. – Érdekel?


  A lány kinézett az ablakon, de csak a konyha tükröződését látta.


  – Megkockáztatom, hogy ez most úgy hangzik, mintha River mondaná, de odakint mínusz tíz fok van, és nincs kedvem fagyoskodni. – Rámosolygott a férfira. – Velük mehetsz, én pedig elkezdem a rendrakást.


  – Láttam már teliholdat életemben – hárította el Jake.


  Lily felsóhajtott.


  – Ha majd harminc leszek, én mindent ki fogok próbálni.


  – Nem állok fel ebből a székből – jelentette ki Camryn nevetve. – De nektek jó szórakozást!


  A tinik kiszaladtak.


  – Azt hittem, az ikreknek nem tudsz ellentmondani – jegyezte meg Jake.


  – Így is van, de hat ökörrel sem lehetne kicsalogatni a hidegbe, amikor kényelmesen szürcsölgethetem a boromat, és élvezhetem a kellemes társaságot. Bár biztos vagyok benne, hogy a hold gyönyörűen tükröződik a tavon. Kérdezz meg július közepén, és határozottan igent fogok mondani.


  – Akkor ez egy randi?


  A tekintetük találkozott. Camryn megrökönyödést és izgalmat érzett valahol mélyen a mellkasában. Érdekes, gondolta, és azon tűnődött, vajon a férfi is ugyanígy van-e ezzel.


  Valahol a ház másik végében becsapódott egy ajtó. Camryn elfordította a tekintetét.


  – Az ikrek izgatottan várják a holnapi gyertyagyújtást – mondta. – Szerencsére elég későn lesz ahhoz, hogy végezzek addig a munkával.


  – Nagy tömeg lesz fekete pénteken?


  – Délutánig nem. Az emberek elmennek vásárolni, aztán leadják nálam, amit vettek. – Camryn elmosolyodott. – Délelőtt még befejezem a csomagokat a szállónak.


  – Hogy állsz?


  – Majdnem ötszáz elkészült.


  – Máris?


  – Mondtam, hogy menni fog. Igen, négyszáznyolcvanhét gyönyörű csomag már készen állt. Bérelek egy furgont, és néhány fuvarral felviszem őket a szállóba.


  – Nem kell – mondta neki Jake. – Van furgonunk. Mondj egy időpontot, és leküldöm a boltba.


  – Biztos vagy benne? – kérdezte Camryn, mert úgy gondolta, hogy ezzel legalább száz dollárt megspórolhat. – Már lefoglaltam egy kocsit.


  – Mondd le! Mi is…


  Odakintről éles sikoly hallatszott. Camryn és Jake azonnal talpra szökkent, és a szalon franciaablaka felé iramodott. Dylan már a nyitott ajtónál járt, és kifelé tartott, River és az anyja pedig közvetlenül mögötte szaladt.


  Ugyanekkor az ikrek berohantak a házba, és Lily valamit tartott a karjában.


  – Meghalt! – kiáltotta a tizenöt éves lány. – Camryn, nézd, meghalt!


  Victoria a sarkában volt, Helen pedig közvetlenül mellettük.


  – Nem tudhatjuk – mondta határozottan Jake anyja. – Vigyük be, és nézzük meg!


  Camrynnek fogalma sem volt, miről beszélnek. Ahogy Lily berohant a szalonba, Camryn látta, hogy egy kiskutyát cipel. Az állatnak jég és hó fedte bundáját, apró szeme csukva volt.


  – Dylan, menj, hozz törülközőt az ágyneműs szekrényből! – mondta Jake nyugodtan. – Anya, te is menj vele! Dylan, a többit tedd a szárítóba, hogy melegek legyenek.


  Dylan eltűnt a folyosón, Helen és Elizabeth pedig követte. Jake átvette Lilytől a tehetetlen kiskutyát.


  – River, vidd fel a lányokat az emeletre a moziszobába!


  – Mit fogsz csinálni? – kérdezte Victoria, és a hangja inkább jajveszékelésnek tűnt. – Meghalt?


  – Nem tudom. Lehet, hogy csak nagyon átfagyott. Majd kiderítjük. – Jake rájuk nézett. – Ha nincs jól, akkor inkább ne nézzétek végig, jó?


  Az ikrek egymásra pillantottak, és lassan bólintottak. River odalépett hozzájuk, és a lépcső felé terelte őket. Camryn a mozdulatlan kiskutyát nézte Jake karjában, és nem volt biztos benne, hogy egy ilyen apróság túlélheti-e ezt a hideget.


  Helen és Elizabeth több törülközővel tért vissza. Jake az egyiket a kutya köré tekerte, és elkezdte lesöpörni róla a havat meg a jeget. Gyengéden megdörzsölte, próbálta beindítani a vérkeringést. Egy pillanatra megállt, és a kutyára meredt, mintha hipnotizálná, hogy megmozduljon. De nem történt semmi. Camryn összepréselte az ajkait, és próbált nem sírni. Ki hagy ott egy ilyen apró kutyát a hóban? A bundája nem nyújt túl nagy védelmet, és könnyen megeheti egy farkas.


  Jake tovább dörzsölte a kutyust, amíg Dylan meg nem jelent egy újabb meleg törülközővel. Azt is a kutya köré tekerte, majd a kanapéhoz ment, és leült vele.


  – Gyerünk, kicsim! – mondta halkan, és megsimogatta a bundáját.


  Az állat egyik mancsa megmozdult.


  – Jake! – mondta Camryn lelkesen. – Láttad? – Letelepedett a kutyus mellé, és figyelmesen nézte.


  Az állat megmozdult, majd remegni kezdett.


  – Hozzatok még több meleg törülközőt! – mondta Jake az anyjának.


  Helen rohant, hogy teljesítse a kívánságát. Amikor visszatért, Camryn az ölébe terítette a meleg törülközőket. Jake rátette a kutyát, és a lány gyorsan bebugyolálta. A kiskutyának alig volt súlya, és Camryn érezte a bordáit az anyagon keresztül.


  – Semmi baj – motyogta halkan. – Minden rendben lesz. Felmelegítünk.


  A kiskutya kinyitotta a szemét, és rájuk bámult. Zavartnak és rémültnek tűnt.


  – Biztonságban vagy, édesem – fuvolázta Helen Jake másik oldalára ülve. – Szegény kis drágám! Hogy a csudába került ki a hidegbe, ilyen messze mindentől?


  – Fogalmam sincs – mondta Jake.


  Camryn tovább dörzsölte a kutyát a törülközővel. A kutya végül kissé felemelte a fejét, majd körülnézett. A remegése alábbhagyott.


  Megpróbált felülni, de nem tudott.


  – Valószínűleg éhes – mondta Camryn. – És szomjas is.


  – Vigyük be a konyhába, hozzunk neki vizet és egy kis pulykamellet – mondta Jake. – Csak keveset. Ha éhezett, kell neki néhány nap, hogy újra hozzászokjon a normális evéshez.


  – Honnan tudod mindezt? – kérdezte Camryn, miközben felállt a kutyával a karjában.


  – Szállodát vezetek a hegyekben – mondta könnyedén a férfi. – Muszáj tisztában lennem ezekkel a dolgokkal. Van egy mentőcsapatunk a hotel közelében, de magam is elvégeztem egy tanfolyamot, így tudom, mi a teendő ilyenkor.


  – Milyen nagyképű vagy! – morogta Dylan. – Felmegyek az emeletre, és szólok Riveréknek, hogy a kutya jobban van. – Szünetet tartott. – Milyen fajta?


  – Hosszú szőrű csivava – mondta Elizabeth.


  – Ha maga mondja…


  Helen kiterített néhány törülközőt a nagy konyhaasztalra. Camryn leült egy székre, és a bebugyolált kutyát a törölközőkre tette, lassan, óvatosan.


  – Hogy vagy, kicsim? – kérdezte halkan. – Megijesztettél minket! Igen, nagyon megijesztettél.


  Jake odahozott egy kis tál vizet. A kutya többször is belelefetyelt, mielőtt visszafeküdt volna, és lehunyta a szemét.


  – Kimerült – mondta Camryn, és megsimogatta az állat puha bundáját.


  A kutyának fehér volt a feje, a farka és a mellső lába, mindenhol máshol pedig világosbarna.


  Helen néhány szeletet vágott a pulykamellből, és átnyújtotta Camrynnek, aki megkínálta vele a kutyust.


  – Jól van? – kérdezte nyomban Victoria, ahogy ő és Lily berohantak a szobába, Dylan és River közvetlenül mögöttük.


  – Halkabban! – szólt rájuk Camryn. – Nem szabad megijeszteni.


  Még pár falat pulykát megetetett a kutyával.


  Az ikrek az asztal mellett állva lélegzet-visszafojtva figyelték.


  – Olyan kicsi! – suttogta Lily. – Nem is tudom, hogy találtunk rá. Láttam valamit a szemem sarkából, és odamentünk megnézni.


  A kezét nyújtotta a kutyának, aki megszaglászta az ujjait, majd tétován megnyalta. A lányok leültek az asztalhoz, és felváltva simogatták a kis állatot. Néhány újabb falat után a kutya visszafeküdt a törülközőre, és lehunyta a szemét.


  Camryn egyetértett Lilivel – csodával határos, hogy megtalálták ezt a kis teremtményt. Vajon hogy került a hóba? Túl kicsi, és még nem állt készen arra, hogy egyedül boldoguljon a hidegben.


  – Vajon elszökött egy nyaralóból? – kérdezte.


  – Errefelé nincs más épület. – Helen összepréselte az ajkait. – A házamhoz öt hold föld tartozik, úgyhogy egyedül vagyunk. Még soha senki nem dobott ki kutyát a környéken. Nem is tudom, mit gondoljak.


  – Valaki meg akart szabadulni tőle? – kérdezte Victoria könnyes szemmel. – Hogy meghaljon?


  – Nem tudjuk, mi történt – mondta Jake nyugodtan. – De megtaláltuk, és úgy tűnik, jobban van. A kérdés az, hogy mihez kezdünk vele.


  Az ikrek azonnal Camryn felé fordultak.


  – Mi majd gondozzuk – mondták egy emberként. – Olyan kicsi, nem lenne útban.


  – Nem a mi kutyánk – mutatott rá Camryn. – Lehet, hogy eltévedt. Ki kell derítenünk, hogy van-e gazdája, akinek hiányzik.


  – Nem hinném, ha egyszer egyedül hagyták a hóban – vélte Helen.


  – Anya! – Jake megrázta a fejét. – Próbáljunk inkább segíteni! El kell vinnünk az állatorvoshoz, hogy megnézzük, van-e mikrochipje, amelyből megtudhatjuk, kihez tartozik. Meg is kell vizsgáltatnunk.


  Igaza van, gondolta Camryn.


  – Nem vihetjük haza – mondta a lányoknak. – Délelőtt be kell csomagolnom az ajándékokat, aztán délután a boltban is nagy lesz a nyüzsgés, másnap pedig bevásárlószombat lesz.


  Helen tűnt a legkézenfekvőbb választásnak, ráadásul Camryn nem érezte úgy, hogy önként jelentkezni kellene erre a feladatra.


  – De szüksége van ránk! – győzködte Lily komolyan. – Camryn, kérlek! Olyan kicsi, és egyedül van! Gondoskodunk róla, amíg nem találjuk meg a gazdáját.


  – És ha nincs neki? – kezdte Victoria, de a nővére csendre intette.


  – Nem tudok elszabadulni a boltból – ismételte meg Camryn.


  A kutyával valószínűleg nem lenne olyan sok dolga, de állatorvoshoz is el kell vinni. Nincs a közelben esetleg valami állatmenhely?


  – Ha befogadod a kutyát – mondta Jake –, akkor holnap elvihetem őt és az ikreket állatorvoshoz. A szálloda csendes, úgyhogy bármikor el tudok szabadulni, amikor időpontot kapunk.


  – Kiváló ötlet – mondta Helen határozottan. – El van intézve. Camryn és a húgai vigyáznak majd a kiskutyára, Jake pedig elviszi állatorvoshoz. Addig is az ikrek felmehetnének a netre, és utánajárhatnak, mi a teendő, ha elveszett kutyát találunk Wishing Tree-ben. Lányok, ti maradjatok vele, amíg mi kiporciózzuk a maradék ételt, és kitakarítjuk a konyhát. Biztos minél hamarabb haza akarjátok vinni a kutyust, hogy megcsináljátok a helyét.


  Camryn nemsokára két nagy szatyor ételt cipelt ki a kocsihoz. Az ikrek mindketten hátul ültek, a kiskutya közéjük bújt.


  Jake segített bepakolni az anyósülésre.


  – Én is egyenesen hazamegyek – mondta. – Ha bármire szükséged van, hívj nyugodtan!


  Camryn bólintott, a húgai felé pillantott, majd vissza a férfira.


  – Van egy kutyánk… Úgy értem, valószínűleg csak a hétvégére, de akkor is… Hogy történhetett?


  – Fogalmam sincs. De úgy tűnik, jobban van. Csak ne feledjétek: apránként etessétek.


  – Csirkehússal. Igen, emlékszem. Szóval ha hazaérek, főzök húslevest egy főre.


  Jake finoman megérintette az arcát.


  – Nagyon jó testvér vagy.


  – Te meg nagyon jó állatmentő. Bámulatos képességeid vannak a kutyák újraélesztését illetően.


  A férfi lassú, szexi mosollyal ajándékozta meg, amitől Camryn azt kívánta, bárcsak kettesben lennének, és még egy pohár borral többet ivott volna. Mert akkor nem habozna, hogy igent mondjon egy kis csókolózásra, és ha az jól sikerül, szintet lépjenek. De nem így volt, ezért nem tett semmit.


  – Kérlek, köszönd meg még egyszer a nevemben az édesanyádnak a vendéglátást! – mondta. – Mindannyian jól éreztük magunkat.


  – A kutya a bónusz.


  A lány nevetett.


  – Igen, az.


  – Majd jelentkezem az ikreknél, miután felhívtam az állatorvost.


  – Jó ember vagy, Jake Crane.


  – Ezt mondod minden pasinak?


  – Igazából te vagy az egyetlen, akit Jake Crane-nek hívnak.
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  Péntek reggel Jake felhívta a Wishing Tree Állatmenhelyet, és elmondta, mi történt. Az önkéntes, aki felvette a telefont, gyorsan ellenőrizte, hogy nem jelentettek-e elveszett kutyát.


  – Egy csivava, azt mondja? – kérdezte a nő kétkedő hangon. – Nem sok ilyen van errefelé. Úgy hangzik, mintha egy nyaraló elveszítette volna a kutyáját.


  – Mi is így gondoltuk.


  Az önkéntes ellenőrizte az adatbázist.


  – Nem jelentettek elveszett csivavát. Hozzáférésünk van az egész államra kiterjedő, elveszett kutyákat bejelentő rendszerhez, és nem látok semmit Wishing Tree száz mérföldes körzetében. Azt mondanám, hogy kidobták otthonról, de az államnak ezen a részén ritkán fordul elő.


  Ez legalább valami, gondolta Jake, és remélte, hogy senki sem volt ilyen kegyetlen a kiskutyájával.


  – Ma elvisszük az állatorvoshoz – mondta. – Orvosi vizsgálatra, és hogy kiderítsük, van-e mikrochipje. Mi a következő lépés, ha nincs?


  – Hozzák el a menhelyre! Fényképet készítünk róla, és a közösségi médiában közzétesszük az információt. Van helyünk a számára. Aztán kéthetes várakozási idő következik, hátha felbukkannak a gazdái. Ha nem, utána örökbe adjuk. Ha olyan aranyos, mint amilyennek mondja, akkor gyorsan el fogjuk tudni helyezni.


  Jake-nek volt egy olyan érzése, hogy az ikreknek nem tetszene az ötlet, hogy a kiskutya két hétre menhelyre kerüljön, vagy valaki más örökbe fogadja.


  – Maradhat-e ott, ahol most van a várakozási idő alatt? – kérdezte.


  – Úgy érti, hogy az átmeneti gazdinál? Persze. Mindig jobb úgy, mint egy menhelyen. A kutyák ilyenkor kevésbé stresszesek, és boldogabbak. Majd megbeszélhetjük, mikor hozza be.


  – Rendben, köszönöm. Fél kettő körül odamegyünk. – Jake letette a kagylót, és néhány jegyzetet készített. Sűrű reggele volt. Elintézte, hogy a szálloda furgonja négykor ott legyen a Wrap Around the Clocknál, és átvegye a dekorációnak szánt csomagokat. Az elveszett kutyát délben állatorvoshoz kell vinni, és utána irány a menhely.


  Elküldte Camrynnek sms-ben, amit a menhelyi önkéntestől megtudott, és megerősítette, hogy fél tizenkettőkor felveszi az ikreket a kutyával, majd visszatért a munkájához.


  Kicsivel tizenegy után elindult a városba. Amikor Camryn házához ért, az ikrek már várták. Victoria fogta a meleg takaróba bugyolált kutyát.


  – Köszönjük, hogy segítesz nekünk – mondta kötelességtudóan Victoria.


  Lily komolyan bólintott.


  – Igen, Jake. Tudjuk, hogy elfoglalt vagy, és nagyon fontos a munkád. Nagyon kedves tőled, hogy áldozol ránk az idődből, és hálásak vagyunk érte.


  Jake rámosolygott a lányokra.


  – A nővéretek gyakoroltatta be veletek?


  A tinik egymásra néztek, majd vissza a férfira.


  – Igen – mondta végül Victoria. – De teljesen komolyan gondoljuk, és nagyra értékeljük, amit teszel. Ahogy Flitter is.


  – Flitter?


  – A kutyánk. Ó, és kiderült, hogy lány!


  Lily oldalba bökte.


  – Nem mondhatjuk, hogy ő a mi kutyánk. És ha van benne chip? Felmentünk a menhely honlapjára, így tudjuk, mi történik. Camryn azt mondja, hogy átmenetileg nálunk lehet, de tudomásul kell vennünk, hogy a gazdája eljöhet érte. Szóval nem szabad kötődnünk hozzá.


  Túl késő, gondolta Jake, miközben kinyitotta a terepjáró hátsó ajtaját.


  Az ikrek egymás kezét fogták, miközben az állatorvos végigfuttatta a szkennert Flitter apró testén. Másodpercekkel később megrázta a fejét.


  – Nincs benne chip.


  A lányok megölelték egymást, majd ugrálni kezdtek örömükben.


  Az állatorvos Jake-re nézett.


  – Jó hír?


  – Azt hiszem, remélik, hogy örökbe fogadhatják. Ha itt végeztünk, átmegyünk a menhelyre, hogy a kutya bekerüljön az adatbázisba.


  – Ha a gazdája eljön érte, valakinek beszélnie kell vele. Egy kutyát sem szabad egyedül hagyni a hidegben, de főleg nem egy ilyen kicsit.


  Az orvos alaposan megvizsgálta az állatot.


  – Három- vagy négyéves lehet. Jó egészségnek örvend, figyelembe véve mindazt, amin keresztülment. De súlyosan alultáplált. Azt mondanám, hogy fel kellene szednie egy-másfél kilót.


  – Tudjuk, hogy kis adagokat kell adni neki – mondta Lily. – A nővérünk, Camryn tegnap este főtt csirkét meg rizst készített, és ezt adtuk neki kis falatokban, háromóránként. Mindig csak néhány kanállal.


  – Ez így rendben van. Felírom nektek egy magas fehérjetartalmú konzerv nevét, amitől beindult a hízás. Ezt kaphatja a kutyakajával együtt körülbelül három hétig. Utána átállhat a normál tápra, de csak fokozatosan.


  Az állatorvos adott néhány brosúrát, amelyeken az ajánlott márkák szerepeltek. Végül még egyszer szemügyre vette a kutyát.


  – Nem szoktam ilyet mondani, de talán nem ártana neki egy pulcsi vagy kabátka, amikor kiviszitek a szabadba. Nem bírja úgy a hideget, mint a nagyobb fajták.


  A lányok egymásra néztek.


  – Majd beszélünk Camrynnel, ha hazaértünk – mondta Victoria. – Elsétálhatunk az állatkereskedéshez, de neki kell majd felhívnia őket a hitelkártyája számával, hogy megvehessük, amire szükség van.


  – Elviszlek benneteket én – mondta Jake könnyedén. – Először bemegyünk a menhelyre, és regisztráljuk Flittert, mielőtt hazavisszük. Megebédelünk, aztán beugrunk az állatkereskedésbe, és megvesszük az összes kelléket, amire szüksége lesz.


  Az ikrek láthatóan meghökkentek, majd azzal lepték meg Jake-et, hogy odarohantak hozzá, és megölelték.


  – Köszönjük – mondta Lily komolyan. – Te vagy a legjobb.


  – A legjobb – ismételte meg Victoria is.


  Jake viszonozta az ölelést, és arra gondolt immár nem először, hogy milyen jó lenne, ha született volna egy testvére…


  Amíg Lily és Victoria berendezte Flitter helyét a házban, Jake elküldte Camrynnek a délutáni tervet. Mivel a lány nem válaszolt azonnal, arra gondolt, hogy biztos a vásárlókkal van, vagy az utolsó dobozokat csomagolja. Valószínűleg jobb is így, gondolta vigyorogva. Így legalább nem állíthatja le.


  Elvitte az ikreket a korcsolyapálya melletti hamburgerezőbe, aztán elmentek a nagy állatkereskedésbe a bevásárlóközponttal szemben. Az ikrek lemérték Flittert, hogy biztosan megfelelő méretű kabátot és pórázt vegyenek neki. Jake tolta a kocsit, miközben a lányok megrakodták eleséggel, fekhellyel, egy rózsaszín pórázzal és két apró karácsonyi kutyapulóverrel.


  – Reggie ruhákat készít a kutyájának – mesélte Lily. – Belle egy dán dog, úgyhogy nehéz neki vásárolni. Vajon megtanítana minket is arra, hogyan varrjunk ruhákat Flitternek?


  – Még nem a te kutyád – mondta neki Jake az elmúlt néhány órában talán tizedszer.


  – De még lehet – mutatott rá Victoria. – Ha senki sem tart rá igényt, mi meggyőzzük Camrynt, hogy tényleg, de tényleg mindent megteszünk érte…


  – Már most megszerettük – tette hozzá Lily. – Külön szobánk van, de tegnap este az enyémben aludtunk, hogy Flitter mellettünk biztonságban érezze magát.


  – Komoly áldozat – mormolta Jake, és arra gondolt, hogy Camryn nagy bajban van, ami a kutyát illeti.


  – Játékok is kellenek – jelentette ki Lily, és a kutyalabdákat tartalmazó polcra mutatott.


  – Ez Belle mérete. – Victoria egy jókora, tízcentis teniszlabdát tartott a magasba.


  Nevettek, majd Lily felkapott egy csomagot a legkisebb labdákkal.


  – Ez tökéletes.


  – Valami olyat is akar majd, ami hangot ad ki – mondta nekik Jake. – És olyat, amit meg tud rágni.


  Miközben az ikrek tanulmányozni kezdték a kutyajátékok választékát, és megvitatták a lehetőségeiket, Jake a telefonjára pillantott, és látta, hogy Camryn visszaüzent neki.


  Túl sokat vállalsz. Hagyd abba, kérlek! Így is örökké az adósod vagyok.


  Jake elmosolyodott, és arra gondolt, tetszik neki a gondolat, hogy a lány az adósa. Igazán érdekes módokat tudna kitalálni, hogy Camryn kiegyenlítse a számlát. De a lány világossá tette, nem keres kapcsolatot, és Jake nem gondolta, hogy hajlamos lenne az alkalmi szexre. Azon tűnődött, vajon miért mindig ő húzza a rövidebbet a kapcsolatok terén. Ezúttal azonban a csalódása feltehetően nem a saját hibája. Ami talán már előrelépésnek számít.


  Mégis, ha választhatott volna, inkább Camrynt választja, mint egy életre szóló leckét – már ha van ilyen lehetőség.


  – Megleszel egyedül? – kérdezte River, miközben az anyjával a főtér felé sétáltak, ahol már a gyertyagyújtására készültek.


  Az anyja nevetett.


  – Nem lesz semmi baj. Találkozom Helennel, és ő majd bemutat néhány barátjának. A szertartás után megvacsorázunk. Van kulcsom a bejárati ajtóhoz, és ismerem az utat hazafelé. Nem kell aggódnod miattam.


  Úgy tűnik, tényleg nem, gondolta River, és kicsit irigyelte az anyja azon képességét, milyen könnyen tud kapcsolatot teremteni az emberekkel. Még csak egy napja találkozott Helennel, de máris megkedvelték egymást, és valószínűleg életre szóló barátságot kötöttek. River tudta, hogy a párkapcsolatok téren ő sokkal nehezebben boldogul.


  Ez nem rossz, mondta magának, ha ennek ellenére keresi az igazit.


  Az éjszaka hideg és felhős volt. Korábban havazott, de reggelig nem jósoltak újabb havat. Ahogy közeledtek a főtérhez, River egyre több embert látott. A tér közepe máris megtelt, ahogy az emberek sorra megérkeztek, hogy részt vegyenek a karácsonyi szezon első rendezvényén.


  Ahogy elérték főteret, meghallották a karácsonyi zenét. Az összes körülöttük lévő üzletet csillogó fényekkel díszítették fel, és három nagy fa állt a színpad mellett.


  – River!


  A lány megfordult, és megpillantotta Denát meg a férjét, Micah-t és a kislányukat.


  – Izgatott vagy a gyertyagyújtás miatt? – kérdezte a csinos, barna hajú Dena.


  – Igen – mondta River az igazságnak megfelelően.


  Ideges volt, hogy ennyi ember előtt áll majd, de örült, hogy újra láthatja Dylant. Élvezte a társaságát a tegnapi vacsoránál is.


  Bemutatta Denáéknak az édesanyját, majd megpillantotta Camrynt meg a húgait, és intett nekik.


  – Hogy vagy? – kérdezte River. – Mi történt a kutyával?


  – Flitter lett a neve – mondta Lily, és megölelte. – Így neveztük el.


  – Olyan édes! – tette hozzá Victoria. – Nincs mikrochipje, ezért elvittük a menhelyre, ők pedig felvették az adatbázisba. Most két hetet kell várnunk, hogy kiderüljön, a gazdái igényt tartanak-e rá.


  Lily vette át a szót:


  – És Jake elvitt minket az állatkereskedésbe, és vettünk neki egy csomó cuccot. Reméljük, hogy összefutunk Reggie-vel, mert meg akarjuk kérni, hogy tanítson meg minket kutyaruhát varrni.


  Camryn Riverre nézett.


  – Szia, jól vagyunk, de mostantól kutyás életet élünk. Nyilvánvaló, hogy befogadtuk, amíg meg nem találjuk a gazdáit.


  – Feltéve, ha keresik… – motyogta Victoria.


  Camryn felsóhajtott.


  – Máris megszerették, hiába mondom nekik, ne tegyék.


  – Mit gondolsz Flitterről? – kérdezte River.


  Camryn elmosolyodott.


  – Aranyos, de attól még kutya, tehát nagy a felelősség rajtunk. Majdcsak kitaláljuk, mi legyen…


  Helen csatlakozott a csoportjukhoz, és Flitterről érdeklődött. Paisley is odasétált hozzájuk, és az elveszett kutyáról kérdezősködött, majd megérkezett Reggie, Toby, Toby fia, Harrison és Belle, a dán dog.


  Miközben mindenki beszélgetett és nevetett, River rájött, hogy az elmúlt hat hónap alatt sok emberrel összebarátkozott a városban, ami nagy dolog. Ilyen érzés tartozni valahová, gondolta boldogan.


  Paisley megkocogtatta a vállát.


  – Gyerünk, Hókirálynő!


  Itt az idő!


  River a színpad felé pillantott, és látta, hogy Geri, a polgármester asszony ott áll a három hatalmas fa mellett.


  Az anyjára nézett.


  – Jól meglesztek Helennel?


  Helen belekarolt Elizabethbe.


  – Ne aggódj! Vidám estét tervezünk, de éjfélre hazaviszem.


  – Érezzétek jól magatokat! – mondta River, majd elindult a színpad felé.


  Minél közelebb ért, annál inkább elhalványult benne a boldog összetartozás érzése, és idegesség, megbánás vette át a helyét.


  Miért egyezett bele ebbe az egészbe? Nem volt túl jó ötlet…


  – Szia!


  Megfordult, és meglátta, hogy Dylan feléje tart. Azonnal liftezni kezdett a gyomra, és a légzése is felgyorsult.


  A férfi jól nézett ki. Erős és jóképű, könnyed mosollyal az ajkán. River tudta, gondoskodni fog róla, hogy átvészelje az estét.


  – Szia, Dylan! – A kezére pillantott, és látta, hogy megint csupasz. – Kesztyűt kellene viselned.


  – Nem, jó ez így.


  – Megfagysz! – Egy másodpercig habozott, mielőtt előhúzott egy pár férfikesztyűt a kabátja zsebéből. – Tessék! Anyámmal ma vásárolni voltunk, megláttam ezt, és eszembe jutott, hogy azt mondtad, mindig elveszíted… – A hangja elakadt.


  A férfi szótlanul bámult rá, és a lánynak fogalma sem volt, mire gondolhat.


  Jaj, ne! Vajon elszúrta? Felbosszantotta Dylant? Azt gondolja, hogy ő egy fura, kínos lány, vagy…


  A férfi mosolya szélesebb lett.


  – Kesztyűt vettél nekem? Tényleg?


  A megkönnyebbülés felváltotta River aggodalmát.


  – Nem akarom, hogy lefagyjanak az ujjaid. Nagyon fájdalmas.


  – Már hallottam róla. – A férfi felhúzta a kesztyűt, és behajlította az ujjait. – Tökéletes! Köszönöm. Nagyon figyelmes volt tőled.


  – Szívesen.


  Továbbmentek a színpad felé. Ahogy közelebb értek, River észrevette, hogy a fák magasabbak, mint gondolta, és mindegyik másképp van feldíszítve.


  – A múlt, jelen és jövő karácsonyfái – mondta Dylan.


  Megálltak a jobb oldali előtt. Gyönyörű, régimódi, fából, üvegből vagy porcelánból készült díszekkel dekorálták. Mindegyikhez egy kis címke volt erősítve.


  – Gyönyörűek – motyogta River, miközben megérintett egy apró balerinát.


  – Ez a múlt karácsonyfája. A helyi családok különleges díszeket adományoznak a főtéri karácsonyfák díszítéséhez – mondta. – Ezek némelyike generációkon át öröklődik. Fel vannak címkézve, hogy minden család visszakapja a sajátját.


  A középső fához léptek, amelyet kézzel készített díszek ékesítettek. Pingponglabdákból készült hóemberek, csillag alakú, festett fagyöngyök és csillámmal borított hópelyhek.


  – Ez a jelen fája. A város gyerekeinek a munkája. Az iskolák összehangoltan egy egész délutánt szenteltek a díszek elkészítésének. A helyi vállalkozások adományozták a kellékeket.


  River rámosolygott a férfira.


  – Bárcsak itt nőttem volna fel!


  – Bárcsak így lett volna… Akkor hamarabb találkozunk.


  A lány az utolsó fához lépett.


  – Hadd találjam ki! – mondta mosolyogva. – Ez a jövő karácsonyfája. – Az egyszerű papírdíszekre nézett. Körök, szívek és négyzetek, fonallal a fához kötözve. – Mik ezek?


  – Kívánságok – felelte Dylan. – Az emberek felírják a kívánságaikat, és felrakják a fára, remélve, hogy valóra válnak.


  River megfordított egy papírból kivágott szívet.


  – „Bárcsak ne lenne több éhező a földön!” – olvasta fel hangosan, majd a férfira pillantott. – Szóval nem olyan kívánság, amit bárki megvalósíthat egy délután alatt.


  – Némelyik csak vágyálom, de van, ami gyakorlatiasabb. – Dylan megfordított egy négyzetet. – Kosárlabdacipőt szeretnék 5-ös méretben. – Egy háromjegyű számra mutatott az alján. – Ez a hivatkozási szám. Ha valaki egy pár 5-ös méretű kosárlabdacipőt szeretne adományozni, akkor fogja a kívánságot, és a cipővel együtt beteszi a gyűjtőedénybe a tűzoltóállomáson. Néhány nappal karácsony előtt az ajándékokat becsomagolják és kiszállítják.


  – Láttam már ilyen fákat korábban is. Volt egy a bevásárlóközpontban, ahol játékokat lehetett vásárolni a gyerekeknek. Mindig kaptam egy-két dolgot, de ez valahogy sokkal személyesebbnek tűnik. Tehát bárki valóra válthatja egy gyerek kívánságát?


  Dylan rámosolygott a lányra.


  – Természetesen. – A színpadra mutatott. – Mehetünk?


  Megfogta a lány kezét, és együtt mentek fel a lépcsőn. Geri már ott volt, jegyzetekkel a kezében.


  – Helyes. A mai este egyszerű. Mondok néhány szót, az emberek visszaszámolnak tíztől egyig, aztán meghúzzátok ezt a kart. – Egy nagy rúdra mutatott, amelynek a végén egy gomb volt. – Kérlek, várjatok, amíg kimondják az egyet!


  Két évvel ezelőtt már háromnál kigyulladtak a lámpák. Nagyon kiábrándító volt.


  Geri átadta a koronájukat.


  – Ezek majd kellenek.


  – Nem igazán – súgta Dylan River fülébe.


  Nevetve levette a sapkáját, majd a fejére tette a koronát. Geri kivett a zsebéből egy távirányítót, és megnyomta a gombot. A zene elhallgatott, és a férfi a mikrofonhoz lépett.


  – Jó estét mindenkinek! Geri Rodden vagyok, az önök polgármestere.


  – Ezt a részt ismerjük! – kiáltotta valaki.


  Geri elmosolyodott.


  – Csak szeretek biztosra menni. Ma este lesz a város hivatalos gyertyagyújtási ünnepsége. Aki kölcsönadott nekünk díszeket a múlt karácsonyfájára, holnap reggel átveheti a városházán. A jövő karácsonyfájáról a kívánságokat ma este lehet kiválasztani. De kérem, ne feledjék: ha elvisznek egy kívánságot, akkor vállalják, hogy teljesítik! – Az arca elkomolyodott. – Nem akarunk csalódott gyerekeket karácsony reggel.


  – Ez nagyon izgalmas – motyogta River.


  – Jól fogod csinálni.


  – Honnan tudod?


  – Mert szabálykövető vagy.


  – Többnyire…


  Legalábbis mostanában, gondolta River. Volt idő, amikor teljes nyugalommal behatolt vállalatok és kormányzati szervek rendszereibe, nem törődve azzal, milyen törvényeket szeg meg. Végül megfizette az árát.


  Geri elkezdte a visszaszámlálást. Amikor mindenki azt kiáltotta, hogy „egy”, ő meg Dylan meghúzták a kart, és mindhárom fa fényei kigyulladtak. A múlt és a jövő fáin fehér fények pislákoltak, míg a jelen fáját színes fényfüzérek borították. A zene újra felcsendült, és a tömeg elkezdte énekelni az I’ll Be Home For Christmast.


  Geri helyeslően bólintott.


  – Épp időben. Húsz percet szántam a fotózásra. Menjetek, álljatok a fák elé! Ha végeztetek, kérem vissza a koronákat. Nem szabad hazavinni őket, mert a város tulajdonát képezik.


  – Fotózás? – kérdezte River rémülten.


  – Nem kell mást tenned, csak ott állnod és csinosnak lenned – mondta Dylan mosolyogva. – Ebben jó leszel.


  A bók felmelegítette River szívét.


  A következő jó húsz percben sorban álltak az emberek, akik fényképezkedni akartak a Hókirállyal és a Hókirálynővel. River kisbabákat vett kézbe, nagyszülőket ölelgetett, és addig mosolygott, amíg meg nem fájdult az arca. Miután elfogyott a sor, Geri megjelent, hogy begyűjtse a koronákat.


  – Most már nem vagytok szolgálatban – mondta, miközben a koronákat egy nagy táskába tette. – Jövő csütörtökig szünet. December elseje az advent kezdete. Majd küldök e-mailt, de a városi rendezvény részleteit csak aznap árulhatom el. Így nem kell aggódni, hogy megtartjátok-e a titkot, vagy sem.


  Dylan nevetett.


  – Nem vagyunk elég bizalomgerjesztőek?


  – Megtanultam, hogy óvatosnak kell lennem. – Geri biccentett. – Jó éjszakát!


  Azzal megfordult, és eltűnt a tömegben.


  Dylan megfogta River karját.


  – Van időd, hogy meghívjalak egy forró csokira?


  Az izgalom megdobogtatta a lány szívét.


  – Igen, köszönöm.
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  River és Dylan átmentek a főtéren a Jingle kávézó felé tartva. Sor állt a kávézó előtt, de gyorsan haladt. Éppen amikor leadták a rendelésüket, bent a sarokban felszabadult egy asztal.


  – Jó lesz? – kérdezte Dylan, és rámutatott. – Ülj le, én hozom a forró csokoládét!


  River bólintott, és odasétált az asztalhoz. Amíg várt, lehúzta a sapkáját, majd kibontotta a sálját. Mindkettőt felakasztotta a falon lévő kampóra, majd a kabátját is ráhelyezte, mielőtt leült a székére.


  Fájt a háta, valószínűleg azért, mert az ünnepi hétvége sok elfoglaltsága miatt elhanyagolta a nyújtásokat. Ma este pótolja, ígérte meg magának. Egy teljes félórát fog nyújtani, mielőtt forró fürdőt vesz.


  Miközben Dylanre várt, körülnézett. Legutóbb kedd reggel járt erre munkába menet. A város többi részéhez hasonlóan a boltot is feldíszítették hálaadás alkalmából. De most már minden a karácsonyról szólt. Gyönyörű menórák álltak a polcokon, közvetlenül a kis karácsonyfák mellett. Voltak kitömött rénszarvasok, kalapos pingvinek és karácsonyi egér is. A falakon koszorúk lógtak, és fényfüzérek díszítették az ajtókereteket.


  Dylan odasétált az asztalhoz, egy-egy forró csokoládéval a kezében. Mosolygott, ahogy hozzálépett, és a lány érezte, hogy az ő ajka is mosolyra húzódik.


  – Kértem extra mályvacukrot – mondta a férfi, miközben letette az italukat.


  – Elkényeztetsz.


  Dylan levette a kabátját, majd leült Riverrel szemben.


  – Jobban érzed már magad a hókirálynői kötelességeiddel kapcsolatban? – kérdezte.


  – Egy kicsit. Ha minden úgy alakul, mint ma este, akkor megleszek. – A lány elmosolyodott. – Ha Geri a főnök, mindig pontosan tudhatom, mit várnak el tőlem. Ez megnyugtató. – Belekortyolt az italába. – Van valami igazán lelkesítő abban, hogy a város mennyire összetart. Itt van ez a kívánságfa… Otthon is volt valami hasonló, de itt úgy érzem, ha megveszem azt a kosárlabdacipőt, talán tényleg meglátom azt a gyereket, aki viseli, ami remek érzés lenne. – Szünetet tartott. – Nem viccelek.


  – Tudom. Nagylelkű akarsz lenni, és jó látni ezt a nagylelkűséget a gyakorlatban is.


  – Pontosan.


  River végignézett a kávézóban lévőkön. Nem sok embert ismert név szerint, de az arcuk ismerősnek tűnt.


  – Los Angelesben az anyám, a nővérem és a nagyapám volt a családom. Ő is velünk lakott, amíg meg nem halt. Szerettem, hogy ott van mellettem. Soha nem értette, mit csinálok a számítógéppel, de tisztelte a szenvedélyemet. – Elmosolyodott az emlékeken. – Az antik zsebóra volt a hobbija. Már gyerekkorában megtanulta megjavítani őket. Egy ideig nem sok vevője akadt, mert csak néhány gyűjtő foglalkozott velük, de az 1980-as években újra népszerűvé váltak a régiségek. Nagyapa mindent megtanított Kelsey-nek, amit tudott, és most ő javítja az órákat. – River a férfira pillantott. – Az egész világon vannak gyűjtők. Elküldik az óráikat Kelsey-nek, ő pedig megjavítja őket. Vannak beszállítói, akik ugyanazzal a technikával gyártják az alkatrészeket, mint amit évszázadokkal ezelőtt használtak. Mind-mind egyedi munka. Nyilvánvaló, hogy a legtöbb óra gazdag emberek tulajdonában van, bár alkalmanként akad olyan ügyfél is, aki örökölt egy órát, és szeretné, ha újra működne.


  Dylan összeráncolta a homlokát.


  – Jake apjának volt egy zsebórája. Legalábbis azt hiszem. Meg kell kérdeznem tőle.


  – Biztosan nehéz lehetett, amikor meghalt. Olyan volt, mintha az apád lett volna, nem igaz?


  – Igen. Ő és Helen az első naptól kezdve jók voltak hozzám, amikor Jake meg én találkoztunk. Ahogy Helent ismerem, biztos vagyok benne, hogy hamar rájött, milyen nehéz dolgom volt otthon. Mindig mindent megtett, hogy biztosítson mindent, amire szükségem volt. Új ruhát és iskolai felszerelést kaptam szeptemberben, ajándékot az ünnepekkor. – Belekortyolt az italába. – Nyáron van a születésnapom, és ők mindig családi kirándulást terveztek aznapra, amire engem is meghívtak. Sokat köszönhetek nekik.


  – Nagyon kedvesek voltak hozzád.


  – Igen. – A férfi ránézett Riverre, az arckifejezése feszült volt. – Tudom, hogy furcsán hangzik, de néha úgy érzem, meg kell védenem őket, különösen most, hogy már csak Jake és Helen maradt nekem.


  – Megvédeni őket? Hogy érted?


  – Sok pénzük van, és az emberek azt feltételezik, nincs semmi gondod, ha gazdag vagy. Láttam, hogy a többi gyerek néha másképp bánt Jake-kel, mint velem. Ha bulit tartott, vagy vidámparkba ment, megpróbáltak rávenni, hogy kérjem meg, hívja meg őket is. Ahogy idősebb lettem, ez egy kicsit változott, de mindig megmaradt. Van az emberekben egyfajta tisztelet a gazdagok iránt, ami valójában nem kiérdemelt.


  – Soha nem gondoltam erre így, de van értelme annak, amit mondasz – felelte River. – Akadnak gazdag ügyfeleim, de minden kapcsolatunk e-mailben és néha telefonon zajlik. Személyesen nem találkozom velük. – Elmosolyodott. – És mivel én magam nem vagyok gazdag, biztonságban érzem magam.


  – Így jobb, hidd el! – mondta Dylan. – Tudod, kik az igazi barátaid.


  – És ez fontos – mormolta River. Mindig óvatos volt, hogy kiben bízhat meg, de ha egyszer valaki kiérdemelte a bizalmát, akkor örökre a barátja lett. – Helen háza hatalmas – szólalt meg hirtelen. – Nehéz lehet neki, hogy egyedül lakik, távol mindenkitől.


  – Biztos vagyok benne, hogy magányos. Szerintem szívesebben élne a városban, de nem akarja eladni a házat, és Jake sem. Szerintem Helen abban reménykedik, hogy a fia megnősül, és akkor majd a családjával együtt odaköltözik.


  – Kár, hogy ő és Camryn nem járnak együtt – jegyezte meg tréfásan River. – Az ikrek imádnának a tóparton élni.


  – Ráadásul rengeteg hely lenne az új jövevénynek.


  – Flitterre gondolsz?


  – Így hívják a kutyájukat?


  – Aha. Tudod, csak átmenetileg van náluk.


  Dylan tekintete találkozott Riverével.


  – Két tizenéves lány és egy aranyos kiskutya. Gondolod, hogy ez csak átmeneti?


  – Camryn valószínűleg ebben reménykedik.


  – Kétlem, hogy a reménye valóra válik.


  River felnevetett.


  – Tudom, de nem akarom elkedvetleníteni.


  Még fél órát beszélgettek, majd az üres bögréket a sarokban lévő tálcára tették, és felvették a kabátjukat.


  – Még egyszer köszönöm a kesztyűt – mondta Dylan.


  – Szívesen. – A lány a nyaka köré tekerte a sálját. – Számítok rá, hogy ezt is elveszíted, tehát ne legyen bűntudatod, ha megtörténik.


  A férfi egy másodpercig tanulmányozta az arcát.


  – Nem leszel rám mérges? Úgy értem, megpróbálok vigyázni rá, de azért előfordulhat…


  – Ez ajándék. Ha egyszer elfogadtad, a tiéd. Örülök, hogy tetszik, de ha elveszíted, nem fogok semmit belemagyarázni.


  Az árnyalt fogalmazás nem volt River erőssége. Már régen megtanulta, hogy könnyebb az élete, ha egyszerűen elfogadja a dolgokat. Nem volt mindig igaza, de legalább következetesen viselkedett.


  Kiléptek a hidegbe. Rivernek kellett egy másodperc, hogy a tüdeje alkalmazkodjon a fagyos levegőhöz.


  – Alig várom a nyarat! – mondta, miközben átsétáltak a főtéren.


  – Gyakorlatilag még nincs is tél.


  – Tudom. A január és a február nagyon hosszú lesz.


  – Talán tervezhetnénk egy utat Hawaiira!


  – Ne is emlegesd! – mondta neki River szemrehányóan. – Hiányzik a meleg.


  – Szegény River! Nem való neked ez az éghajlat.


  – Olyan vagyok, mint egy melegházi orchidea. Képtelen vagyok a szabadban túlélni.


  A férfi ránézett.


  – A lényeget kihagytad. A melegházi orchideák gyönyörűek. – A hangja lágy volt, szinte gyengéd.


  Ó! Dylan most azt mondta, hogy ő szép? Flörtöl vele?


  River remélte, hogy igen, ahogy azt is, hogy a férfi nem csak viccelt, amikor azt mondta, hogy elmehetnének együtt Hawaiira.


  Persze alig ismerte őt, de tetszett neki.


  Befordultak a Mittens Avenue-ra, és River háza felé sétáltak. Túlságosan rövid idő múlva már a tornácán álltak.


  – Nem égnek a lámpák – mondta a lány, és az ablakokra nézett. – Le vagyok nyűgözve, ugyanakkor szégyenkezem.


  – Mert nem hagytad égve a villanyt?


  A lány nevetett.


  – Nem, hanem mert anyám alig negyvennyolc órája van a városban, és máris izgalmasabb társasági életet él, mint én. Mindig is könnyen barátkozott. Csodáltam érte.


  – Veled sincs semmi gond.


  – Köszönöm. Jól éreztem magam ma este – tette hozzá River, és remélte, hogy a férfi megcsókolja.


  De ahelyett, hogy közelebb hajolt volna, Dylan hátralépett.


  – Én is. Izgatottan várom, hogy megtudjam, mit csinálunk advent első napján. Mindenesetre öltözzünk rétegesen! Lehet, hogy kint leszünk a szabadban.


  – Akkor próbáld meg nem elveszíteni a kesztyűdet!


  – Mindent elkövetek.


  Dylan megvárta, amíg a lány kinyitja az ajtót.


  – Jó éjt! – búcsúzott, mielőtt visszaindult volna a főtér felé.


  – Jó éjt!


  River bement a házba, becsukta maga mögött az ajtót, majd felkapcsolta a villanyt. Levette a kabátját, felakasztotta a sapkájával meg a sáljával együtt, majd kibújt a csizmájából, és közben azon tűnődött, vajon Dylan tényleg érdeklődik-e iránta. Néha biztos volt benne, hogy igen, máskor meg nem. Ma este például olyan kedves és figyelmes volt a Jingle kávézóban, de az imént nem csókolta meg, amikor hazakísérte. Csak udvarias lenne? Ő pedig túl sokat magyaráz bele abba, amit a férfi szimpla barátságnak tekint?


  – A kapcsolatok nehezek – motyogta, és felment az emeletre.


  A nagy lépcsőházban volt egy helyiség, ahol állt egy kis íróasztal a laptopjával. Soha nem dolgozott otthon, de néha meg akarta nézni az e-mailjeit, vagy vásárolgatott egy kicsit. Felnyitotta a számítógépet, aztán megálljt parancsolt magának.


  Nem! – gondolta, és hátralépett. Nem fog Dylan után nyomozni. Az emberek megérdemlik, hogy legyen magánéletük, és meg kell tanulnia bízni bennük, hogy elmondják, amit tudnia kell.


  Dylan nem az a fajta férfi, akinek titkai vannak. Nem mindenki őriz titkokat. Legalábbis River ezt próbálta meg elhitetni magával.


  – Ez egy karácsonyi pulcsi? – kérdezte Camryn, akit kissé megdöbbentett az a rengeteg holmi, amit a kiskutya okán egy nap alatt felhalmoztak.


  A nappali szőnyegén kutyajátékok hevertek, a kandalló mellett pedig egy kutyakosár kapott helyet. A konyhapulton kutyatápokat és egy zacskó kutyaeledelt talált.


  – Az állatorvos azt mondta, hogy bent pulóvert kell viselnie, amikor pedig kimegy a szabadba, akkor kabátkát – közölte vele Lily, és Victoria rábólintott. – Több mint egy kilóval kevesebb, mint amennyinek lennie kellene, ami nem sok, de Flitter csak öt kiló, szóval ez a testsúlyának a húsz százaléka.


  – Van egy etetési ütemtervünk – tette hozzá Victoria. – Készítettünk egy táblázatot is. Flitter egyébként nagyon ügyesen jelzi, ha ki kell mennie elintézni a dolgát. Az első lábával kapar. – Victoria elmosolyodott. – Szuper aranyos! Ó, és letakarítottunk egy kis ösvényt a hátsó verandán és odalent a gyepen, mert a hó magasabb volt nála.


  – Látom, elfoglaltak voltatok – mondta Camryn.


  – A nevelés fontos – jelentette ki Lily. – Olvastunk róla a neten. A kutyák nagyon stresszesek a menhelyeken, ezért jobb, ha olyan családban lehetnek, ahol biztonságban érzik magukat, és emlékeznek rá, milyen érzés emberekhez tartozni. Így ha megtalálják a gazdáját, készen áll majd rá, hogy visszamenjen hozzá.


  Az ikrek mindentudó pillantást váltottak.


  – Ha mégsem… – kezdte Victoria, de az ikertestvére megbökte.


  – Bízzunk benne, hogy így lesz – mondta Camryn, és elővette a telefonját. – Azt mondtad, Jake fizette mindezt?


  – Aha. – Victoria felkapta Flittert, és szorosan magához ölelte. – Nagyszerű fickó. Igazán türelmes volt, és kiválasztott még két kutyaágyat is.


  – Két kutyafekhelyünk van?


  Az ikrek megint jelentőségteljes pillantást váltottak. Victoria megsimogatta Flittert.


  – A nappaliban, a konyhában és mindhárom hálószobában van egy-egy.


  – Öt fekhely?!


  Camryn összeadta a számokat, azon tűnődve, vajon mennyit költött Jake az ő nevében, és hogy az összeg mennyire fogja megbolygatni a havi költségvetését.


  – Valahol aludnia kell szegénynek! – mutatott rá Lily.


  Camryn feltételezte, hogy a padlót javasolni nem lett volna elfogadható.


  Nem mintha zavarta volna a kiskutya jelenléte, inkább az nyugtalanította, hogy milyen gyorsan történtek a dolgok. Az ikrek nyilvánvalóan máris kötődtek Flitterhez, és szörnyen ki fognak borulni, ha megtalálják a kutya gazdáját. Ha nem, akkor pedig… Nos, Camryn nem akart erre gondolni.


  – Beszélek Jake-kel – mondta, és meglengette a telefonját. – Vissza kell fizetnem neki mindezt.


  – Az ágyak akciósak voltak – mondta Victoria buzgón. – Erre gondoltunk. Azt hiszem, a speciális kutyatáp elég drága volt. És tudod, az állatorvosi számla…


  Igen, az állatorvosi számla… Camrynnek volt egy olyan érzése, hogy ebben a hónapban nem a szokásos összeget fogja betenni a megtakarítási számlájára.


  – Vacsora után vissza kell mennünk az iskolába – mondta Lily –, mert díszeket készítenünk a sütiárverésre. Odamehetünk gyalog, de talán értünk jöhetnél, ha végzünk nyolc körül.


  Persze az osztály idei jótékonysági projektje… Az első süteményes kedden a másodikosok feladata a sütiárverés lebonyolítása. Miután a sütiket elbírálják, eladják őket, és a bevételt egy helyi jótékonysági szervezetnek ajánlják fel. A tizenévesek vezették az árverést és díszítették az esemény helyszínét, amelyet az üdülőszállóban tartottak.


  Vajon csak ő az, akinek az élete hirtelen kicsúszott a kezéből?


  – Majd értetek megyek – mondta. – Hadd hívjam fel Jake-et, aztán nekilátunk a vacsorának!


  Visszavonult a ritkán használt nappaliba, leült a kanapéra, majd megnyomott néhány gombot a telefonján. Csak amikor a hívás kicsengett, akkor jutott eszébe, hogy inkább sms-t kellett volna írnia, mint megkockáztatnia, hogy megzavarja a férfit. Csakhogy annyi mondanivalója volt, hogy egy sms nem elég.


  – Túl sok a rózsaszín kutyafelszerelés? – kérdezte Jake üdvözlésképpen. – Próbáltam más irányba terelni őket, de ragaszkodtak ehhez a színhez.


  A férfi hangja és a szavai mosolyra fakasztották Camrynt.


  – Fogalmam sincs, miről beszélsz.


  – Akkor még nem láttad a kutyaágyakat. Én személy szerint az egyszarvús mintát kicsit túlzásnak tartom, de Flitternek biztosan tetszik.


  – Egyszarvús ágyat vettél neki?


  – Nem, a húgaid választották. Én csak a kocsit toltam.


  Camryn arra gondolt, mennyi időt töltött ma Jake a testvéreivel és egy kóbor kutyával.


  – Elképesztő vagy – mondta neki. – Nem is tudom, hogy köszönjem meg, de megpróbálom.


  – Nincs szükség köszönetre. Jól éreztem magam. A húgaid egyébként mindenféle titkot elárultak rólad.


  Camryn nevetett.


  – Kétlem, hogy bármi másról beszéltek volna, mint a kutyáról. Különben is, nekem nincsenek titkaim. Az életem nem elég érdekes.


  – Szóval hazudtak a tetoválásodról?


  Camryn elmosolyodott.


  – Igen, hazudtak. Most komolyan, Jake! Az ikrek boldogok és izgatottak, és te rengeteg mindent vettél nekik. Mondd meg az összeget, és holnap reggel első dolgom lesz elküldeni neked a csekket.


  – Nem szükséges. Én akartam kifizetni.


  Camryn szeme elkerekedett, amikor a kutyajátékokra, a fekhelyekre és a kajákra gondolt, nem is beszélve az állatorvosi számláról.


  – Nem fizetheted az egész cechet. Flitter nem a te kutyád.


  – De nem is a tiéd.


  – Tudom, de úgy tűnik, befogadtuk, így kötelességünk gondoskodni róla.


  És ha a dolgok úgy alakulnak, ahogy az ikrek tényleg akarják, két hét múlva komolyan elbeszélgethetnek arról, hogy örökbe fogadják-e a kutyust. Camryn azzal a kellemetlen feladattal nézett szembe, hogy esetleg nemet kell mondania. De ha nem akarja összetörni a szívüket, akkor hozzá kell szoknia a gondolathoz, hogy lesz egy kutyájuk.


  – Jake, nem fizethetsz te mindenért!


  – Már késő. – A férfi hangja könnyed volt. – Anyám birtokán találták meg, szóval ahogy én látom, közös a felelőségünk. Te gondoskodsz Flitterről, én pedig úgymond kutyatartást fizetek.


  – Igazán nagylelkű vagy.


  – Mit szólsz ehhez: legközelebb, ha felbosszantalak, akkor nem vághatsz vissza.


  A lány elmosolyodott.


  – Soha nem bosszantottál fel.


  – Akkor jó. Örömmel segítettem. Élveztem a Victoriával és Lilyvel töltött időt. Az ikrek rád emlékeztetnek.


  Camrynnek fogalma sem volt, mit jelent ez a kijelentés. Miben emlékeztetnek rá?


  – Persze csakis jó értelemben – tette hozzá a férfi. – Intelligensek, kedvesek, és nagy a szívük. Te és az anyukátok igazán büszkék lehettek rájuk.


  Váratlanul könnyek szöktek Camryn szemébe.


  – Örülne, ha hallaná.


  – Jól vagy?


  – Miért kérdezed?


  – Sok minden történik veled mostanában. Rengeteg a munkád, megkaptad a szállodától a megbízást, aztán itt van Flitter is. A csomagok egyébként remekül néznek ki. A vendégek odavannak értük.


  – Örülök, hogy tetszenek – mondta a lány a könnyeit visszapislogva. Miért sír? Nincs rá ideje. – Gondolj rám, ha bármilyen csomagolási feladat adódik!


  – Megígérem.


  Volt valami a férfi hangjában… valami bársonyos és szexi, amitől Camrynnek mindene bizseregni kezdett. Az a gondolata támadt, hogy jobban örülne, ha Jake itt lenne vele, mint hogy a város két végéből telefonálnak egymásnak. Nem bánta volna, ha Jake része lenne az életének – romantikus értelemben is. Nemcsak a szex miatt, habár a szex is benne volt a pakliban, hanem egy kis gyöngédségért és azért, hogy legyen valaki, akire támaszkodhat, ha csak átmenetileg is. Már több mint egy éve komoly teher szakadt a nyakába, és időnként meg akarta osztani a gondjait valakivel.


  – Mennem kell vacsorát készíteni – mondta vonakodva. – Az ikreknek utána a sütiárverés helyszínének díszítésén kell dolgozniuk. Victoria benne van a bizottságban, Lily pedig megy segíteni. – Nagy levegőt vett. – Még egyszer köszönök mindent. Tényleg sokat segítettél. Tartozom neked.


  – Örömmel tettem. Ha bármire szükséged van, tudod, hol találsz.


  – Köszönöm, Jake.


  – Szívesen.


  Camryn letette a telefont, és vágyakozva gondolt arra, hogy mutatna a férfi az ágyában. Három másodperces fantáziálást engedélyezett magának, aztán felállt, és visszasétált a káoszba, ami az életét jelentette.


  Joy büféjének kora reggeli törzsvendégei főleg munkába induló emberek voltak. Akadt néhány építőmunkás, féltucatnyi irodai dolgozó és egy csoport orvos meg nővér a kórházból.


  Dylan érkezett elsőként, és lefoglalt egy asztalt az ablaknál. Kávét ivott, amíg Jake-re várt. Fáradt és nyűgös volt, de csak saját magát hibáztathatta. Elszúrta a dolgot Riverrel. Elkövetett egy szarvashibát, és most aggódott, hogy helyrehozhatatlannak bizonyul. Az utolsó dolog, amit akart, hogy a lány a „jóbarát” kategóriába sorolja. Ha egy srác egyszer ott találja magát, akkor vége a romantikus reményeknek. A nők furcsák. Elég egy rossz szó, és az illető egy életen át bűnhődhet miatta.


  – Rosszkedvűnek tűnsz – mondta neki Jake, miközben az asztalhoz lépett, és helyet foglalt.


  A felszolgálójuk, egy ötvenes éveiben járó duci nő, azonnal megjelent a kávéval.


  – Jó reggelt, Grace! Egy ötös számot kérek.


  – Én is ugyanezt – mondta Dylan. – Köszönöm.


  Jake felvonta a szemöldökét.


  – Zöldséges omlett? – kérdezte. – Te palacsintát szoktál enni reggelire.


  – A dolgok változhatnak.


  – Vagy valamiért bünteted magad. – Jake felvette a kávéját. – Mi lenne az?


  Dylan hátradőlt a székén, aztán előrehajolt, és leeresztette a hangját.


  – Elcsesztem Riverrel.


  – Mikor?


  – A gyertyagyújtás ünnepén.


  – Hogyhogy? Úgy hallottam, nagyszerűen ment. Nem lökted le a színpadról, vagy ilyesmi. – Jake szünetet tartott. – Vagy mégis lelökted?


  – Természetesen nem. Meséltem neki a karácsonyfákról, utána ittunk egy forró csokoládét és beszélgettünk. A végén meg hazakísértem.


  Jake-nek széles mosoly jelent meg az arcán.


  – Arra gondolsz, hogy túl unalmas voltál?


  – Ezzel nem segítesz.


  – Nem is állt szándékomban. Mégis mi a probléma?


  Dylan elfojtott egy nyögést. Micsoda lúzer vagyok! – gondolta komoran.


  – Ott álltunk a verandáján, és én nem csókoltam meg. Csak egy pillanat volt… Egy elszalasztott lehetőség, és most már nem tudom visszacsinálni. A barátok közé fog sorolni, és tudod, hogy ez helyrehozhatatlan.


  – Valószínűleg igaz.


  Dylan szeme rávillant.


  – Ne tégy úgy, mintha még sosem kerültél volna a „barát” kategóriába. Minden sráccal megesik. De ez maga a halál.


  – Nekem azt mondták, hogy a baráti szexnek mindig van egy sajátságos aspektusa – jegyezte meg Jake társalgási stílusban.


  Dylan a kabátjára mutatott, amely az asztal mellett lógott a fogason.


  – Kesztyűt vett nekem.


  Jake összehúzta a szemöldökét.


  – Tessék?


  – Mondtam neki, hogy mindig elveszítem az enyémet, és ő vett nekem egy pár kesztyűt. Sütni is szokott. Átkozottul gyönyörű, csak társaságban szégyenlős és félénk. Szerintem tetszem neki, mégsem csókoltam meg.


  – Akkor csókold meg legközelebb! – Jake megrázta a fejét. – Rossz passzban vagy, Dylan. Szedd össze magad! Szóval nem csókoltad meg, oké, de megtanultad a leckét. Ha kesztyűt vett neked, akkor nem vagy a barátok között, legalábbis még nem. Nyilvánvalóan kedveled őt, úgyhogy kezdj el úgy viselkedni. Mondd neki, hogy csinos! Hívd el randira! – Jake szája sarka megrándult. – Dicsérd meg a cipőjét!


  – Bunkó vagy, ugye tudod?


  – Az első két javaslat tényleg jó volt. Ha tetszik River, tegyél is valamit érte!


  Dylan tudta, hogy a barátjának igaza van. Tényleg kedvelte Rivert. A lány édes volt, gyönyörű, és különlegesen szórakoztató. Meg okos. Valószínűleg sokkal okosabb, mint ő.


  – Mi van, ha… – kezdte.


  Jake megrázta a fejét.


  – Nem, ne tedd! Őt nem érdekli a pénz.


  – Nem tudhatod.


  – Biztos, hogy nem tud róla, és egy darabig jobb is így, ezért tegyél úgy, mintha teljesen hétköznapi pasi lennél, és hívd el randira. – Jake még egy korty kávét ivott. – Nem kezeled jól ezt a pénz dolgot. Túl komolyan veszed.


  – Te meg nem veszed elég komolyan.


  Grace ekkor megjelent, és mindkettőjük elé letett egy-egy tányért. Dylan a tojásrántottát bámulta. A közepét zöldségek töltötték ki. Csak zöldségek. Semmi hús vagy sajt. Volt mellé teljes kiőrlésű pirítós és narancsszeletek is.


  – Ez undorító! – mondta, és azon tűnődött, miért nem a szokásos áfonyás palacsintát rendelte a sült kolbász mellé.


  Fizikai munkát végez, vagyis energiát adó tápanyagokkal kellene feltöltődnie, hogy jól induljon a napja.


  – Nagyon egészséges. Ha megeszed az egészet, akkor két adag zöldséget és egy adag gyümölcsöt már elfogyasztottál, és még reggel hét óra sincs. Így táplálkoznak a felnőttek. Te viszont úgy étkezel, mint egy tizenhét éves fiú.


  – Egy boldog tizenhét éves fiú – tette hozzá Dylan, miközben beleharapott az omlettbe, és igyekezett nem öklendezni. – Elhívom randira! Igazad van… az elszalasztott lehetőséget nem kaphatom vissza, úgyhogy nem szabad megint elszúrnom. – Szünetet tartott. – River tényleg tetszik nekem.


  – Hű! Nem is vettem volna észre, ha nem mondod.


  – Pofa be!


  Dylan még egy falatot evett, aztán eltolta maga elől a tányérját.


  – Ezt nem bírom megenni.


  Jake elvigyorodott.


  – Még csak meg sem lepődöm rajta. Grace sem fog.


  A pincérnő egy nagy tányér áfonyás palacsintával és sült kolbásszal jelent meg. Elvette Dylantől az omlettet, és a palacsintát tette a helyére.


  – Tudtam, hogy nem fogod megtenni – mondta. – És egy percig se hidd, hogy nem számolom fel mindkét reggelit.


  – Ma én állom a számlát – mondta Jake egy kacsintással. – Dylan odavan egy lányért, aki épp most tette őt a „barát” kategóriába. Vigaszra van szüksége.


  – A férfiak idióták – motyogta Grace, miközben elsétált.


  – Megcsókolom… – mondta Dylan, miután a felszolgáló elment – legközelebb, amikor találkozunk. Megtanultam a leckét. Nincs több elszalasztott lehetőség! Elvégre kesztyűt vett nekem. Szerinted ez tényleg azt jelenti, hogy kedvel?


  – Szerintem azt jelenti, azt akarja, hogy megcsókold.
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  Camryn meglepődött, amikor rájött, hogy Flitter valójában milyen kellemes társaság. Udvarias volt az ügyfelekkel, csendesen viselkedett, és tisztában volt azzal, mikor kell kimennie a mosdóba a kutyaalomhoz. Imádott belefeküdni a papírhulladékba, amely mindennap felhalmozódott. Mivel Flitter az ikrekkel aludt, Camryn a saját szobájából áthozta az irodába a kutyafekhelyet, hogy a csivavának legyen hol aludnia. Az ikrek gondoskodtak róla, hogy kedvencük ma az egyik ünnepi pulóverébe öltözzön, és küldtek vele egy kis piros gumijátékot is, amelyet nyomorgathatott.


  – Még sok gondot fogsz nekem okozni – mondta Camryn az alvó kutyának.


  Flitter elbóbiskolt, ami nem volt meglepő, tekintve, hogy aznap délután már két csomagolópartin is ő volt a házigazda.


  Camryn tudta, hogy a húgai teljesen összetörnének, ha a kutya gazdiját megtalálnák. Eddig senki sem vette fel a kapcsolatot a menhellyel, és a közösségi médiában sem reagáltak a bejegyzésre. Még jó egy hét volt hátra a határidőig. Persze ha nem találják meg a gazdáját, akkor Camrynre hárul a döntés a lelenc sorsáról. Hajlandó-e vállalni egy kutyát és a vele járó felelősséget? Az ikrek segítenének, de végül is ő lenne Flitter gazdája.


  – Tényleg nem is vagy olyan nagy teher – mondta halkan, de a kutya ezúttal sem mozdult.


  Camryn visszatért a számlázáshoz, amit hetente végzett. A számlát már elküldte a szállodának, de még mindig volt egy, amit el kellett készítenie Helen Crane-nek a csomagokért, amelyeket a karácsonyi dekoratőre rendelt. Helen különböző méretű, válogatott dobozokat hozott, amit Camryn nagyra értékelt. Persze ezt össze sem lehetett hasonlítani a szálloda megrendelésével, de ki tudott volna azzal versenyezni?


  Remélte, hogy a múlt pénteki gyertyagyújtáson találkozik Jake-kel, de nem találta a tömegben. Csak meg akarta köszönni neki, amiért segített a húgainak. A legutóbbi telefonhívás óta nem is beszéltek egymással.


  Nem mintha általában beszéltek volna. Hisz alig ismerték egymást. De valamiért Camrynnek mostanában sokszor eszébe jutott Jake, és nem bánta volna, ha egy kis időt a társaságában tölthet, ami elég furcsa volt. Miért is vágyna ilyesmire, amikor nem igazán barátok, és nem is randiznak? Nem mintha lenne helye férfinak az életében. Ám ha mégis, akkor valószínűleg őt választaná. De nincs, és nem is…


  – Szia!


  Felnézett, és meglátta, hogy töprengésének okozója az irodája ajtajában áll. A férfi magas volt, egyik karján kabátot tartott, és úgy mosolygott, hogy a lány gyomra a torkáig liftezett.


  – Szia!


  Flitter kinyitotta a szemét, meglátta Jake-et, és kimászott a fekhelyéről, hogy üdvözölje. Az aprócska csivava a hátsó lábára állt, szinte táncolt, a férfi térdét kaparászta – könyörgött, hogy vegye fel –, miközben halkan csaholt örömében.


  – Hahó, kislány! – mondta Jake, majd a karjába vette, és szorosan magához ölelte.


  A kutyus hosszú farka ide-oda csapkodott, miközben megnyalta a férfi állát és arcát.


  Jake rávigyorgott Camrynre.


  – Ez a kislány tudja, hogyan kell egy férfit elbűvölni.


  – Szívesen vennék tőle leckéket, de szerintem ijesztő lenne, ha így viselkednék.


  – Ó, nem is tudom… Lehet, hogy élvezném.


  Jake mosolya könnyed volt, a testtartása magabiztos. Olyan ember, aki tudja, hol a helye a világban, és jól érzi magát ott, ahová tartozik. Ami biztos jó lehet, gondolta a lány, jól tudva, hogy még mindig nem rendeződtek a dolgai. Valószínűleg azért, mert sok minden változott meg rövid idő alatt az életben – az akarata ellenére.


  Jake letette Flittert a padlóra. A csivava kicsit megrázta magát, mielőtt visszatért az ágyába, és újra összegömbölyödött.


  – Hogy megy neki a munka? – kérdezte a férfi. – Tud már dobozokat csomagolni?


  – A masnikötésen még dolgoznia kell, de remekül bánik a vásárlókkal. – Camryn az íróasztala másik oldalán lévő szék felé mutatott. – Foglalj helyet!


  Jake megrázta a fejét.


  – Csak egy percig maradok. Azért ugrottam be, hogy megkérdezzem, van-e kedved velem vacsorázni.


  Camryn megvárta a mondat végét, hátha így folytatódik: „Mert van egy munka, amiről szeretnélek megkérdezni”. Vagy: „Rosszul állok a karácsonyi ajándékok becsomagolásával.” Ám a férfi nem mondott semmi mást. Csak állt ott jóképűen, és a szája halvány félmosolyra húzódott.


  – Elhívsz vacsorázni? – kérdezett rá a lány.


  – Igen. Ó, és ennek semmi köze az anyám projektjéhez.


  Egy vacsora?


  – Ööö… szóval… egy randi?


  A férfi mosoly még szélesebb lett.


  – Igen.


  Jake randira hívta! Randira?!


  Camryn egész teste belebizsergett. Furcsa, hogy épp most gondolt a férfira, és azt kívánta, bárcsak láthatná, és most itt van!


  – Jól hangzik – mondta, és visszamosolygott Jake-re.


  – Remek. Mondjuk, pénteken? Tudom, hogy addig rengeteg a dolgod. Csütörtökön meg az ikreket viszed adventi rendezvényre.


  – A péntek jónak tűnik.


  – Akkor fél hétkor érted megyek.


  – Addigra elkészülök.


  – Már alig várom!


  Azzal Jake megfordult és elment.


  Csak miután távozott, akkor jutott Camryn eszébe, hogy senkivel sem szabad összejönnie, amíg Wishing Tree-ben van. Hogy életének ezt a részét felfüggesztette, amíg vissza nem tér Chicagóba.


  – Semmi baj! – mondta Flitternek. – Csak egy vacsora.


  A kutya pedig egyetértően megbillentette a farkát.


  Kelsey a kanapéra zuttyant.


  – Mondj el mindent! – követelte, miközben előrehajolt, és felkapott a dohányzóasztalon lévő tányérról néhány kandírozott gyümölcsös sütit és egy borsmentás twist kisst.


  – Oké, szóval… miről maradtam le?


  River maga alá húzta a lábát, és elmosolyodott.


  – Nagyon jól éreztük magunkat. Anya mindenkivel összebarátkozott, akivel csak találkozott, és arról beszél, hogy talán ideköltözik.


  – Ez jó hír. Örülök, hogy élveztétek az ünnepi hétvégét.


  River a gyertyagyújtásra és az azt követő forró csokoládéra gondolt Dylannel.


  – Igen. Nagyon is.


  – Milyen volt a hálaadás Helen Crane-nél?


  – Jó. Jobb, mint gondoltam. Helen meghívott néhány barátot, és mindnyájan nagyon kedvesek voltak. Másnap este Helen és anya a gyertyagyújtás után elmentek vacsorázni. Ó, és találtunk egy elhagyott kutyát!


  River mesélt Flitterről, és elmondta, hogy most Camrynék gondoskodnak róla.


  – Az ikrek teljesen beleszerettek, és szerintem még Camryn is szomorú lesz, ha valaki eljön érte, de eddig még senki sem jelentkezett.


  River is felkapott egy borsmentás twist kisst, és a szélét rágcsálta.


  – Mesélj nekem a hosszú hétvégéről! Jól éreztétek magatokat Brooklynnal? Milyen volt Xavier családja?


  Kelsey arckifejezése ellágyult.


  – Remekül éreztük magunkat. A repülőút persze hosszú volt, és a gép zsúfolt, de amikor már ott voltunk, minden csodálatosan alakult. Imádom a szüleit. A négy testvére közül három otthon tartózkodott, így megismerhettem a családot. – Riverre nézett. – Tudod, milyen félénk Brooklyn.


  – Tudom. – Ez közös vonás volt benne és az unokahúgában.


  – Most sokkal nyitottabb volt, mint amilyennek valaha is láttam. – Kelsey szemét ellepték a könnyek. – Odasétált ismeretlen emberekhez, és bemutatkozott nekik. Egész idő alatt velünk maradt, sokat beszélgettünk és nevettünk.


  River jól emlékezett rá, hogy Brooklyn általában visszahúzódott, amikor új, szokatlan helyzetbe kerül, akárcsak ő maga, amikor ennyi idős volt.


  – Elképesztő! Biztos nagyon örülsz.


  – Igen. Olyan, mint egy csoda! Életem legjobb döntése volt ideköltözni.


  – Tetszett Xavier családja?


  – Igen. Nagyon kedvesek voltak velünk. Az anyukája folyton az esküvői tervekről kérdezősködött, de nem tolakodóan. Alig várom, hogy megismerje anyát. Jól ki fognak jönni egymással.


  Kelsey felkapott egy újabb sütit, és közben szemügyre vette a húgát.


  – Szóval… hogy van Dylan?


  River érezte, hogy elpirul.


  – Feltételezem, jól. Nem láttam őt a gyertyagyújtás óta.


  Kelsey szája lefelé görbült.


  – Tényleg? Biztosra vettem, hogy elhív randira, vagy ilyesmi.


  River is ebben reménykedett.


  – Nagyon kedves volt az eddigi rendezvényeken, és elmagyarázta a hagyományok eredetét.


  – És?


  – És… ez minden. Azt hittem, érdeklem, de talán mégsem.


  – Elhívhatnád te randira.


  River a nővérére meredt.


  – Nem, azt nem tudnám megtenni! Mielőtt elkezdenél kioktatni arról, hogy legyek bátor, meg minden, hadd mutassak rá, hogy te sem hívtad el Xaviert. Tudom, hogy más nők képesek ilyesmire, de mi nem.


  Kelsey bólintott.


  – Igazad van. Teljesen bezsonganék, neked meg inadba szállna a bátorságod. Dolgoznunk kellene azon, hogy vakmerőbbek legyünk.


  – Most arra koncentrálok, hogy átvészeljem a hókirálynőséget. Majd bátor leszek az új évben.


  – Ha Dylan elhív randira, mondj igent! Xaviert is megkérdeztem róla, és azt mondta, hogy jó srác. Rendes, tisztességes, és nagyon tehetséges asztalos.


  Ez pontosan az a típus, akit ő kedvelne, gondolta River. A megbízhatóság fontos volt számára, de inkább nem mondta ki. Tudta, Kelsey nyomban kapna az alkalmon, és kifejtené, hogy nem minden férfi akarja átverni. Hogy nem mindenkinek vannak titkai. Hogy jobban kellene bíznia az emberekben.


  Valószínűleg jogos megállapítások, de egyik sem késztetné arra, hogy kevésbé legyen óvatos. Túl sokszor bántották már meg ahhoz, hogy felajánlja a szívét valakinek. De ez nem jelenti azt, hogy ne mondana igent, ha Dylan megkérné rá… és nagyon remélte, hogy meg fogja tenni.


  Az első adventi estén River húsz perccel korábban érkezett a főtérre Geri utasításai szerint. Mondták, hogy öltözzön rétegesen, és számoljon körülbelül egy óra pihenőidővel. Ennek érdekében két pulóvert vett fel a kabátja alá, és hozott magával egy hátizsákot, amelyben süteményt, forró csokoládét, papucscipőt és egy könyvtári könyvet tett be. Volt nála egy zseblámpa, egy kis elsősegélydoboz és töltő is a telefonjához.


  A város adventi naptárát a karácsonyfák és a színpad mellett állították fel. Az egytől huszonnégyig számozott dobozok hat négyes sorban voltak egymásra rakva. A színpad mögött nagy képernyő állt. A hangszórókból ünnepi zene áradt. River úgy becsülte, hogy már néhány száz ember összegyűlt, és egyre többen érkeztek még. A színpad felé vette az irányt, nem tudva, mit várhat az estétől. Utánaolvasott a Wishing Tree-i adventi kalendárium történetének, és megtudta, hogy az első este mindig valamilyen feladatot kell végrehajtani a részvevőknek, előző évben például egy minigolfpályát állítottak fel a főtéren.


  – Szia! – üdvözölte Dylan, és csatlakozott hozzá. – Izgatott vagy a mai este miatt?


  – Igen, és főleg ideges. Fogalmam sincs, mi lesz az idei feladat, de Geri világossá tette, hogy részt kell vennünk benne.


  A férfi River hátizsákjáért nyúlt, és átvetette a vállán.


  – Szóval mindenre felkészültél?


  River nem volt biztos benne, hogy a férfi most kötekedik-e vele, vagy csak jobb kedvre akarja deríteni.


  – Hoztam magammal elég enni- és innivalót, igen.


  A férfi vigyorgott.


  – Alig várom, hogy lássam, mit.


  Megálltak a színpadhoz vezető lépcsőnél, hogy megvárják Gerit, aki néhány perccel később meg is jelent.


  – Időben ideértetek – mondta. – Ezt szeretem.


  Körülnézett, hogy megbizonyosodjon róla, hogy senki sem hallja őket.


  – Kincsvadászat lesz – suttogta. – Ti vagytok a nyeremény.


  A nyeremény?


  River hátrált egy lépést.


  – Ez meg mit jelent?


  – Titeket kell megtalálni – magyarázta Geri. – Az emberek hat-nyolc fős csapatokra oszlanak, és követik a nyomokat. Az első csapat, amelyik megtalál benneteket, az nyer.


  – Nem kell semmit sem tennünk? – kérdezte Dylan. – Csak várni, hogy megtaláljanak?


  – Éppen ez az. – Geri arckifejezése szigorúvá vált. – Azért nem hoztam magammal a koronáitokat, mert nem lesz rá szükségetek. És ne mondjátok el senkinek, hol vagytok! Megbízhatok bennetek?


  – Egy szót sem szólok – ígérte River.


  – Én sem.


  Geri arckifejezése szkeptikus maradt, de azért bólintott.


  – Gondoltam, tudnotok kell. – Közelebb hajolt, és halkabbra fogta a hangját. – A Karácsony Múzeumban fogtok várni. Pontosabban a Fények erdejében. – Szünetet tartott. – Elkobozhatom a mobiltelefonjaitokat?


  Dylan közelebb lépett Riverhez, és átkarolta.


  – Geri, miért akarnánk elrontani bárkinek a szórakozását azzal, hogy elmondjuk, hol vagyunk?


  Geri gyanakvó arckifejezése megenyhült.


  – Kiváló érv. Rendben, most menjetek! És lazán, angolosan távozzatok. Közben pedig ellenőrizzétek, nem követnek-e titeket!


  – Meglesz – mondta Dylan könnyedén, majd Riverhez fordult. – Készen állsz?


  – Hogy lazán lopakodva bejussunk a múzeumba? Persze.


  Geri felsóhajtott.


  – Csak annyit kérek, hogy működjetek együtt velem! – Azzal felsétált a színpadra.


  Dylanbe karolva River már kevésbé aggódott Geri viselkedése miatt. Tetszett neki, ahogy a férfi magához húzta, az érintése védelmezően hatott rá. Nem érezte, hogy a férfi átvenné az irányítást. Egyszerűen csak észrevette, hogy ő ideges, és jelezte, hogy megvédené minden fenyegetéstől.


  Vagy talán kicsit túl sokat magyaráz bele abba, amit alig lehet többnek nevezni könnyed ölelésnél.


  Dylan leengedte a karját.


  – Készen állsz rá, hogy olajra lépjünk?


  – Igen. Még sosem voltam a Karácsony Múzeumban. Kelsey, Brooklyn és én szeptember végén megpróbáltunk bemenni, de átépítés miatt zárva volt.


  – Minden ősszel néhány hétre bezárnak, hogy új kiállítást rendezzenek be. A múzeum körülbelül háromnegyede évről évre ugyanaz, de vannak olyan részek, amelyek változnak. Geri menetrendje szerint egy óránk lesz a felfedezésig. – A férfi rámosolygott Riverre. – Gyerekkoromban Helen minden évben elhozott ide minket Jake-kel. Karácsonyi hagyomány volt. Ellátogattunk a múzeumba, megebédeltünk Joy büféjében, aztán elmentünk vásárolni. Helen mindig segített nekem ajándékot választani anyukámnak. Most, hogy belegondolok, ő is fizette ki. Bármi volt is az, a Wrap Around the Clocknál adtuk le, aztán elmentünk moziba. Utána elhoztuk a becsomagolt ajándékot, és hazavittük.


  – Helen nagyon jó volt hozzád.


  – Igen. Sok szempontból ő az igazi anyám. Ő az, akivel mindig megbeszéltem, ha problémám adódott az iskolában.


  – Vagy egy lánnyal? – cukkolta River.


  A férfi mosolya fanyarrá vált.


  – Igen, azt is.


  – Milyen problémáid voltak a lányokkal? Nem tudom elképzelni, hogy ne lettél volna népszerű a gimiben.


  Dylan az a típus, aki sportol, és könnyen barátkozik, gondolta River. Mindig tudja, mit kell mondani, és miként érje el, hogy az emberek szívesen legyenek vele.


  – Nem annyira a lányok becserkészése volt a gond, mint inkább a megtartásuk – ismerte el Dylan. – Meg kell tanulni, hogyan legyen valaki jó partner. – Közelebb hajolt Riverhez, és leeresztette a hangját. – Én… Most már sokkal jobban megy, ha esetleg kíváncsi lennél rá.


  – Jó tudni – motyogta River, és átjárta a remény meg a várakozás izgalma.


  Victoria és Lily ugrándozni kezdtek, amikor a nagy képernyőn hatalmas betűkkel megjelent a felirat: Advent első napja van!


  – Mit gondolsz, mi lesz a meglepetés? – kérdezte Lily, megragadva Camryn karját. – Parker azt mondja, hogy valami jótékonysági projekt, de az sosem első este szokott lenni. Inkább valami olyasmire gondolok, mint a korcsolyázás.


  – Nem tudom, mi volt tavaly – mondta Victoria. – Eljöttünk rá?


  – Nem hiszem – felelte Camryn. – De ma este mindannyian itt vagyunk.


  – Te nem – vetette közbe Victoria. – Azt mondtad, hazamész.


  – Fáj a lábam.


  – Mert öreg vagy! – mondta Lily vigyorogva.


  – Hé, hosszú napom volt a boltban! Ez nálam az év legforgalmasabb időszaka.


  Aznap reggel nyolc óta talpon volt, ami nem tűnt szokatlannak, de a napi rohangáláson kívül még több száz könyv becsomagolása is várt rá, amit Dylannek vállalt el.


  Nem mintha panaszkodott volna. Imádta, hogy a Wrap Around the Clock sikeres. Az üzletből származó állandó jövedelem és az anyja biztosítási kötvényének a járadék miatt a pénz nem jelentett számára nagy gondot. Volt egy megtakarítási számlája is abból az időből, amikor Chicagóban dolgozott, és létezett egy kisebb továbbtanulási alap is, amit az anyja hagyott a testvéreire. Ha minden jól megy, a biztosítási pénzre egyáltalán nem lesz szükségük.


  Az volt a terve, hogy azt felosztja hármójuk között, amint az ikrek kikerülnek a főiskoláról. Félretehetik, vagy felhasználhatják egy ház vagy lakás előlegére.


  Az ikrek több barátnője is csatlakozott hozzájuk. Mindannyian visszaszámoltak a kezdésig. A képernyőn tíztől egyig villogtak a számok, aztán kigyulladt a Városi kincsvadászat! felirat.


  – Részt akarok venni benne! – kiáltotta Lily.


  – Én is!


  – És én is!


  A tinik izgatottan ugráltak, és hangosan sikoltoztak. Camryn elfojtott egy sóhajt.


  Geri felment a színpadra, és beszélni kezdett a mikrofonba:


  – Üdvözlök mindenkit advent első estéjén. Hat-nyolc fős csapatokat kell alkotnotok. A feladványokat menet közben meg kell fejtenetek. A Hókirályt és a Hókirálynőt fogjátok megkeresni.


  – Ez annyira vicces! – mondta Lily. – Camryn, tényleg le akarsz maradni róla?


  Camryn felnevetett.


  – Túl fogom élni. Hazamegyek, felveszem az állatmintás fürdőköpenyemet, és összebújok Flitterrel, amíg ti ketten itt szórakoztok.


  Miközben beszélt, feltűnés nélkül körbenézett a főtéren, remélve, hogy észreveszi Jake-et. Nem mintha találkozni akart volna vele. Holnap randizni fognak, ami érdekes és váratlan fordulat. De azért jó lett volna összefutni vele, ha csak néhány percre is. Ám úgy tűnt, Jake nem jelent meg az eseményen.


  Camryn elég sokáig maradt, hogy meggyőződjön róla, az ikrek egy csapatban vannak a barátaikkal, és megértették a kincskeresés szabályait. Emlékeztette őket, hogy kilencre legyenek otthon. Aztán utat tört magának a tömegben. Már majdnem elhagyta a főteret, amikor felbukkant Jake.


  – Nem érdekel a Hókirály és a Hókirálynő keresése? – kérdezte.


  Camryn fáradtan elmosolyodott.


  – Nem különösebben. Hosszú napom volt. Gondoltam, élvezem egy kicsit az otthoni nyugalmat.


  – Csak magadnak akarod Flittert, mi? – tréfált a férfi. – Biztosan kellemes társaság… És mi van veled? Nincs egy csapat pasi körülötted, akik készen állnak arra, hogy levadásszák Dylant és Rivert?


  – Ma este inkább hazamegyek.


  – Elkísérlek.


  Camryn arra gondolt, hogy azt feleli, ismeri az utat, és a főtéren teljes biztonságban van, de élvezte Jake társaságát. Miért utasítaná vissza?


  – Flitter megszokta már az új helyét? – kérdezte Jake, amikor elhagyták a főteret.


  – Nagyon jól érzi magát. Mindennap bejön velem dolgozni, és sokkal jobban beilleszkedett, mint reméltem. Jól elvan a vásárlókkal, nagyon csendes, és mindig jelzi, ha ki kell mennie.


  Jake felnevetett.


  – Talán beszél hozzád?


  – Szavakkal nem, de a szokásos kis táncot járja, szóval tudom.


  – Ezek szerint már betanított téged.


  Camryn rájött, hogy ez igaz.


  – Elképesztően okos. Az ikrek imádják, ami nem meglepő. Aggódom, hogyan fogadják majd, ha megtalálják a gazdiját.


  – És hogyan fogsz dönteni, ha mégsem?


  Hát éppen ez az, gondolta Camryn.


  – Örökbe akarják majd fogadni.


  – Nemet fogsz mondani rá?


  – Valószínűleg nem, de komolyan elbeszélgetünk majd arról, hogy nekik is vállalniuk kell a felelősség egy részét.


  – Legalábbis addig, amíg főiskolára nem mennek. Utána Flitter már csak a tiéd lesz.


  – Tudom, de kezdek megbarátkozni a gondolattal.


  Befordultak a sarkon, és Camryn megpillantotta a házát. Amint elérik a bejárati ajtót, szüksége lesz egy tervre.


  Egyszerűen csak elköszön, és bemegy egyedül? Vagy behívja a férfit néhány percre?


  Nem tűnik túl rámenősnek, ha meghívja? Jake azt gondolhatná, hogy le akar vele feküdni. Ami talán így is van, de nem ma este, amikor az ikrek bármelyik pillanatban hazajöhetnek. Ráadásul a „még sosem csókolóztunk” és a „most azonnal csináljuk” közötti átmenet kissé kínos lehet, legalábbis számára. Talán ha behívná a férfit, az megcsókolná, ami jó is lehet…


  Felmentek a bejárati ajtóhoz vezető lépcsőn. A lány elővette a kulcsát, majd felnézett Jake-re.


  – Nem akarsz bejönni egy pohár borra? – kérdezte.


  A férfi mogyoróbarna szeme felcsillant.


  – Remek lenne.


  Követte a lányt a házba. Flitter felugrott a fekhelyéről, és boldogan ugatva rohant feléjük.


  Mindkettőjüket körbetáncolta, ugrándozva üdvözölte őket, és próbálta megnyalni a kezüket.


  – Oké, oké! – mondta Jake, kibújt a kabátjából, majd leguggolt. – Nem tudok ellenállni egy ilyen csinos kislánynak, mint te.


  Flitter rávetette magát, felmászott az ölébe, a mellkasára tette a mancsát, majd megnyalta az állát. A férfi megsimogatta a hátát.


  – Hékás! – mondta neki halkan. – Jól berendezkedtél itt, ugye? Klassz családod van.


  Flitter egyetértően csóválta a farkát.


  – Te aztán tudsz bánni a nőkkel – jegyezte meg Camryn, miközben a férfi kabátját a fogasra akasztotta, és mellé a sajátját. Kibontotta a sálját, és kibújt a csizmájából. – Többéves gyakorlat?


  – Flitter hálás közönség.


  – Nem hiszem, hogy valaha sok gondod lett volna a nőkkel.


  Jake felállt, felkapta Flittert, és magához szorította.


  – Azt kérdezed, hogy miért vagyok még egyedülálló?


  Nem, de Camryn hirtelen tudni akarta.


  – Tényleg, miért nem vagy házas? Jóképű pasi vagy, okos, rátermett, és eddig nem vettem észre benned semmilyen ordító hibát.


  A férfi követte Camrynt a konyhába.


  – Úgy beszélsz, mintha tökéletes lennék.


  – Nem erre gondoltam. – Camryn kivett egy üveg fehérbort a hűtőből, és keresett két poharat a szekrényben. Miközben töltött, folytatta: – Elnézlek Flitterrel. Nem éppen férfinak való kutya, de neked semmi bajod vele.


  – Nem szégyellem, hogy egy csivavát tartok a karomban.


  – Ez a lényeg. Szóval, Jake Crane, akkor mi a probléma veled?


  Bementek a nappaliba, és leültek a kanapéra. Flitter áttelepedett Camryn ölébe, és ott összekuporodott.


  A férfi belekortyolt a borába, majd letette a poharat a dohányzóasztalra.


  – Romantikus szempontból nem vagyok jó választás. Elszúrom a kapcsolataimat.


  A kijelentés meglepte a lányt.


  – Hogy érted?


  – Azért nem vagyok nős, és azért nincs gyerekem, mert nem bízom magamban. Elrontok minden tökéletesen működő kapcsolatot azzal, hogy valami hülyeséget csinálok. – Camryn felé fordult. – Öt vagy hat évvel ezelőtt találkoztam egy Iona nevű nővel. Gyönyörű volt, élettel teli és magával ragadó, nem tudtam betelni vele.


  Nem éppen az az információ, amire vágytam, gondolta rosszkedvűen Camryn.


  – Csodálatosan hangzik – felelte, pedig inkább valami olyasmit akart mondani, hogy: „Én viszont kétségbeejtően hétköznapi nő vagyok”.


  – Ő volt az igazi – ismerte el Jake. – Ha rajtam múlik, már az első este megkértem volna a kezét.


  Hűha!


  – Akkor gyorsan ment.


  – Szerelmes voltam.


  – Inkább fülig beleestél. Nem szerethetsz olyat, akit nem is ismersz.


  – Igazad van – mondta a férfi könnyedén. – A szerelem később jött. Randiztunk, összeköltöztünk, és ő is azt mondta, én vagyok neki az igazi.


  – Megkérted a kezét.


  – Épp azon voltam, amikor egyszer csak kijelentette, hogy végeztünk. Hogy már nem szeret, és tovább akar lépni. Nem számítottam erre, és a szakítás nagyon megviselt.


  A lány is belekortyolt a borába.


  – Mindezt értem, de nem te rontottad el, hanem ő.


  – Van még itt más is…


  – Oké. Folytasd!


  – Több mint egy évbe telt, mire túljutottam rajta. Egy nap aztán szó szerint belebotlottam Reggie-be. Kiömlött a kávém, mindkettőnket eláztatott, aztán ő rám mosolygott, én pedig rá.


  Igen, és eljegyezték egymást… Camryn már megbánta, hogy megkérdezte, miért nem házasodott meg Jake. Hallani azokról a nőkről, akiket szeretett, nem is olyan érdekes, mint gondolta.


  – Elkezdtünk randizni, és a többit már tudod.


  – Csak azt, hogy eljegyeztétek egymást, aztán szakítottatok.


  Jake összeráncolta a homlokát, majd bólintott.


  – Te akkoriban még nem voltál itt, mert Chicagóban dolgoztál. Hálaadás utáni pénteken kértem meg a kezét, Paisley szombaton eljegyzési partit rendezett nekünk, vasárnap reggel pedig szakítottam Reggie-vel, anélkül hogy elmondtam volna neki, miért.


  – Micsoda?!


  Camryn hangja elég döbbent volt ahhoz, hogy Flitter felkapja a fejét.


  – Bocsánat – motyogta, majd megsimogatva a kutyát, mielőtt Jake-re nézett. – Mi történt? – kérdezte higgadtabban. – Miért szakítottál Reggie-vel két nappal a lánykérés után?


  – Már mondtam.


  – Nem, ennél többet kell elárulnod. Te nem vagy az a macsó típus. Mi történt?


  A férfi mogyoróbarna szeme egyenesen rászegeződött.


  – Iona vasárnap reggel megjelent. Az eljegyzési parti utáni napon. Azt mondta, hogy hibát követett el, és azt akarja, hogy kezdjük újra.


  – Pocsék időzítés.


  – Azt mondtam neki, hogy másba vagyok szerelmes, és ő már nem érdekel. Erre elment. – Jake szünetet tartott. – De miután elment, nem tudtam kiverni a fejemből.


  – Persze hogy nem. Hiszen fontos volt neked. Biztos kíváncsi voltál, miért épp akkor jelent meg. Tudott az eljegyzésről? Csak szórakozni akart veled, vagy őszinték voltak az érzései? És mit várt tőled, hogyan reagálsz ennyi idő után?


  – Hát igen. – A férfi felvette a borospoharát. – Amiatt aggódtam, hogy képtelen vagyok nem gondolni rá, és ez azt jelenti, nem vagyok olyan szerelmes Reggie-be, mint gondoltam.


  – Megijedtél.


  – Túlreagáltam.


  – Az ugyanaz.


  A férfi meglepte egy mosollyal.


  – Úgy beszélsz, mint a húgaid.


  – Azt hiszem, mindannyiunkban ott bújik egy tizenöt éves kamasz.


  – Kizárt, hogy ezt beismerjem – mondta Jake. – Szakítottam Reggie-vel, és a helyzeten csak tovább rontottam azzal, hogy nem mondtam el neki, miért. Most már tudja – tette hozzá.


  – Értem. És mi történt Ionával?


  – Újra megjelent, és arra kért, hogy adjak neki egy második esélyt.


  – Te pedig adtál.


  – Igen. Négy hónappal később rájöttem, hogy óriási hibát követtem el, mind azzal, hogy dobtam Reggie-t, mind pedig azzal, hogy visszamentem Ionához.


  Huh! A beszélgetés percről percre kellemetlenebbé vált.


  – Megbántad, hogy elengedted Reggie-t? Még mindig szerelmes vagy belé?


  – Nem. – A férfi fanyarul elmosolyodott. – Mindketten gyorsan túlléptünk a történteken, úgyhogy a házasságunk nem lett volna tartós. De azért sajnálom, hogy idióta voltam. Elcsesztem, és mindkettőnknek fájdalmat okoztam. Beszélnem kellett volna Ionával. Másképp kellett volna kezelnem a helyzetet. Elszúrtam, és kész.


  – Egyetlenegyszer. – Camryn egy pillanatra elgondolkodott. – Oké, talán háromszor, de ez nem jelenti, hogy örökre sikertelen leszel a szerelemben.


  – Azóta viszont óvatos vagyok – mondta Jake.


  Camryn érezte, hogy többről van szó, mint amit a férfi elmondott neki, de nem kérdezett rá. Bár tetszett neki, nem ismerte eléggé ahhoz, hogy ilyen személyes dolgokról faggassa. Ha Jake azt akarja, hogy tudja, akkor elmondja neki.


  – Éppen jegyben jártam, amikor az anyám megbetegedett – mesélte most a lány. – Ha az exem valaha is visszakönyörögte volna magát, nemet mondtam volna neki, aztán áthajtottam volna rajta a kocsimmal.


  – Erős kijelentés.


  Camryn elmosolyodott.


  – Oké, a kocsis részt kihagynám, de soha többé nem tudnék megbízni benne. – Arra gondolt, amit Jake mondott Ionáról. – Soha nem éreztem még ilyen vonzalmat senki iránt, mint te. Nagyon erős érzés lehetett.


  – Az volt, de egyben megtévesztő is. Valójában azt hittem róla, amit hinni akartam. Túl sok időbe telt, mire rájöttem, hogy nem is olyan csodálatos, mint feltételeztem.


  – Nyilván gyönyörű volt. Az hajlamos elvakítani a férfiakat.


  – Hány férfit vakítottál már el? – kérdezte Jake vigyorogva. – Húszat? Vagy még többet?


  – Mi? Én? De hát én nem vagyok szép. – Ő, a vörös, göndör hajával? – Nem azt mondom, hogy csúnya vagyok, de nincs rajtam semmi rendkívüli.


  – Ennél nagyobbat nem is tévedhetnél. – Miközben Jake beszélt, lassan felállt, és intett Camrynnek, hogy maradjon ülve. – Ne zavarjuk meg Flittert! Kitalálok.


  Várjunk csak, mi történt? Jake nem célozhat rá, hogy ő… nos… hogy gyönyörű, aztán meg csak úgy elmegy!


  De úgy tűnt, megteheti. A férfi lehajolt, és könnyedén megcsókolta Camrynt, majd odasétált a kabátjáért.


  – Holnap találkozunk! – mondta. – Vacsora előtt érted jövök. – Aztán távozott.


  Camryn ott maradt ülve a kanapén. A gondolatai vadul kavarogtak. Nem volt biztos benne, hogy pontosan mi is történt. Jake megosztott vele néhány személyes dolgot, és mellékesen megjegyezte, hogy vonzónak találja, aztán elment. Mit jelenthet ez?


  – A férfiak annyira bonyolultak! – mondta Flitternek. – Mindenképpen maradj szingli! Az sokkal egyszerűbb.


  Meg kellene fogadnom a saját tanácsomat, gondolta. Jóllehet egy kis hang a fejében azt suttogta, hogy egyedül talán könnyebb, de közel sem olyan szórakoztató.
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  A Karácsony Múzeum a főtértől északkeletre feküdt, legfeljebb öt perc sétára. De River és Dylan a hosszabb utat választotta, hogy senki ne leshesse meg őket. Megkerülték a Long John’s Pajama Shopot és a The Egg Nogot, a Grand Avenue-n elmentek a Jolly Drive-ig, majd fel a Noble Streeten, és vissza a West Mistletoe Wayre, mielőtt felsétáltak volna a Karácsony Múzeumhoz. Dylan előhúzta a zsebéből a kulcsot, és kinyitotta az ajtót. Lenyomta a kilincset, balra nézett, és mozdulatlanná dermedt.


  – Odanézz! – mondta halkan, és arrafelé mutatott.


  River megfordult, és meglátott egy jávorszarvast úgy húsz méterre tőlük. A hatalmas állat beleszimatolt a levegőbe, feléjük pillantott, majd észak felé vette az irányt.


  – Szoktak jávorszarvasok sétálni a városban? – kérdezte a lány suttogva, majd követte Dylant a múzeumba.


  – Nem, de ez itt a környéken él. Évente többször is látják. Általában nem zavar senkit, de ne hidd, hogy olyan barátságos. Ha egy jávorszarvas megijed, rátámad az emberre. Nagy és erős, az agancsaival súlyos sérülést tud okozni.


  River megborzongott a gondolatra.


  – Nem állok az útjába.


  Dylan sorra felkapcsolta a lámpákat. Ahogy a belső tér különböző részei életre keltek, River rájött, hogy a múzeum sokkal nagyobb, mint gondolta. A bejáratnál a jegypénztár állt nagy, ólomüveg ablakkal, amely Jézus születését ábrázolta. Nyitott polcokon vagy tucatnyi, különböző stílusban, különböző technikákkal készített betlehem volt látható. Akadt hagyományos fa- és porcelán-, de üveg-, agyag-, szövet- és nagyméretű LEGO-figurának látszó jászol is. A rejtett hangszórókból klasszikus karácsonyi dalok szóltak.


  Dylan megmutatta Rivernek, hol hagyja a kabátját, sálját, kesztyűjét és sapkáját. A lány levetette az egyik pulóverét, és azt is felakasztotta, de a csizmáját magán tartotta. Dylan felemelte a dugig tömött hátizsákot.


  – Megdézsmáljuk a készleteidet? – kérdezte.


  A lány nevetett.


  – Persze. Hoztam forró csokoládét és süteményt, valamint házi készítésű édességet. – Az elsősegélydobozt meg az elemlámpát nem említette.


  – Álomlány! – mondta Dylan, és megfogta a kezét. – Vicces vagy, édes, és bonbont is készítesz. Van rossz tulajdonságod?


  River érezte, hogy elpirul.


  – Nem nehéz bonbont készíteni.


  – Neked elhiszem. – A férfi tett egy lépést River felé, aztán megállt. – Először a Mikulás-szobába megyünk. Segít, ha veszel néhány mély lélegzetet, mielőtt belépsz.


  – Miért?


  – Mennyire szereted a Mikulást?


  – Nagyon.


  – Jó. Akkor ez boldoggá fog tenni.


  A lány nem volt biztos benne, mire gondol Dylan, amíg be nem léptek a szomszéd helyiségbe, amely szó szerint tele volt minden elképzelhető Mikulással. Babákkal, faragott képekkel és plüssökkel. Akadtak magasak, alacsonyak, aprók, életnagyságúak, kerekek, vékonyak… Voltak Mikulás-poszterek és -díszek, Mikulás-koszorúk, műanyag Mikulás-lámpák, Grincs Mikulások, Snoopy Mikulások és minden, ami elképzelhető.


  River felnevetett.


  – Imádom!


  – Jó. Mert néhányan megijednek a Mikulás-szobától.


  – Én nem. Nagyon jó kislány voltam az idén.


  A férfi kék szeme elsötétült.


  – Tényleg?


  River biztatta magát, hogy legyen bátor, és nézzen szembe vele.


  – Igen.


  – Érdekes…


  A következő szobában viktoriánus kis falvak voltak kiállítva az asztalokon és a polcokon. Néhány újabbnak tűnt, de sok közülük régi, finom munka volt. Ünnepien feldíszített vonatok kígyóztak a falvak körül. Dylan elfordított egy kapcsolót, mire a vonatok elindultak az apró síneken.


  Volt egy szoba, ahol karácsonyfák magasodtak, furcsa díszekkel teleaggatva. Az egyik fán csak sördíszek voltak, míg egy másikon bogár- és gyíkdíszek, valamint néhány olyan, amely a Covid 19 vírusokra emlékeztetett. A falakon lévő polcokon kották és karácsonyi énekeskönyvek sorakoztak.


  – Oké, a következő a kedvenc szobám – mondta Dylan. – És történetesen ott kell megtalálni minket.


  Végigmentek egy rövid folyosón, majd befordultak, és beléptek a múzeum legnagyobb termébe. A mennyezet magas volt, ablakok nem voltak, és River bármerre nézett, mindenütt fákat látott, amelyek teljes egészében fényfüzérekből készültek. Némelyik villódzott, némelyik folyamatosan világított. A mindenféle színű és méretű fák egyszerűen varázslatosan mutattak.


  – A Fények erdeje – sóhajtotta a lány. – Gyönyörű!


  – Tetszik? – Dylan szája széle megrándult. – Bevallom, amikor Jake-kel idejöttünk, szaladgáltunk meg katonásdit játszottunk, ami nem igazán illett a szoba szelleméhez.


  – Gyerekek voltatok, és jól éreztétek magatokat. Szerintem ez teljesen rendben van.


  A férfi átvezette a fényerdőn. A terem túlsó végében több asztal és szék állt. Leültek, és River kinyitotta a hátizsákját.


  – Tényleg forró csokoládét is hoztál? – kérdezte Dylan.


  – Hát persze. Szeretek mindenre felkészülni. Kelsey azzal viccelődik, ha valaha eljön az apokalipszis, ő a közelemben akar lenni. Tudja, hogy nálam lesz a legnagyobb túlélőcsomag.


  A férfi nevetett.


  – Hogy érezték magukat Brooklynnal hálaadáskor? – kérdezte. – Nem volt stresszes a Xavier családjával való találkozás?


  – Nem, nagyon élvezték. – River átnyújtott Dylannek egy műanyag bögrét. – Xavier szülei imádták Brooklynt, ő pedig örült, hogy kényeztetik. Kelsey nagyon boldog, és alig várja, hogy mindenki idejöjjön az esküvőre május első hétvégéjén.


  River is várta már a nagy eseményt. Látni akarta, ahogy a nővére és Xavier elkezdik közös életüket.


  – Brooklynnal leszek, amíg Kelsey és Xavier nászútra mennek – tette hozzá. – Jól fogjuk érezni magunkat együtt.


  – Jól kijöttök egymással?


  River bólintott. Kicsomagolta a süteményeket és a karamellás bonbont, amit hozott.


  – Ott voltam, amikor megszületett. Kelsey-vel együtt tanultuk meg, hogyan kell bánni egy kisbabával. Anyánk nagy segítség volt.


  – Mi van Brooklyn apjával?


  River Kelsey összetört szívére gondolt és arra, hogy Brooklyn apja egyszerűen nem vállalta a felelősséget.


  – Ő nincs képben. De nem is baj – tette hozzá. – Nem volt rá szüksége, és most már itt lesz neki Xavier.


  – És veled mi a helyzet? – kérdezte könnyedén Dylan. – Van valami ex vagy férj, aki miatt aggódnom kellene?


  – Csak néhány feledhető pasi, de soha nem voltam házas. És te?


  – Én sem. Néhány hónapig jegyben jártam valakivel, de nem jött össze.


  Tehát a férfi valamikor azt tervezte, hogy élete hátralévő részét együtt éli le valakivel.


  Dylan közelebb hajolt Riverhez.


  – A szakítás részben az ő hibája volt, de legalább annyira az enyém is. Hagytam, hogy a büszkeségem az utamba álljon. Hoztam néhány ostoba döntést. Nem csaltam meg – tette hozzá gyorsan. – Sosem tennék ilyet.


  – Én sem. – River egy mézeskalács sütit rágcsált. – A kapcsolatok bonyolultak. Az emberek különböző dolgokat akarnak különböző időpontokban. A szerelem más-mást jelent az embereknek.


  – Fájt a szíved? – kérdezte a férfi halkan.


  – Néhányszor. – River ránézett. – Gyerekkoromban skoliózisom volt, ami súlyos gerincferdülést jelent. Testmerevítőt kellett viselnem, és több műtéten is átestem.


  A férfi rámeredt.


  – Most már jól vagy?


  – Nagyjából, de nagyon kemény volt. – River megpróbálta úgy elmesélni a történetet, hogy közben ne élje át újra az emlékeket. – A többi gyerek sokat piszkált. Természetemnél fogva félénk vagyok, és ez csak rontott a helyzeten. Néhány lány, akit a barátomnak hittem, ellenem fordult. A műtétek után pedig hetekig, hónapokig hiányoztam az iskolából. Szóval mindig én voltam a kívülálló.


  Dylan megérintette a lány kezét.


  – Sajnálom.


  – Köszönöm. Ez megnehezítette, hogy megtanuljak olvasni az emberekben, és azt hiszem, részben ez az oka, hogy máig sem mindig sikerül. Nehéz megbíznom valakiben. Nem várok érzelmi lavinát, amikor először találkozom egy férfival, de nem szeretem a titkokat. Általában nem jelentenek jót.


  Nem volt benne biztos, de mintha Dylan teste megfeszült volna a kijelentésére. Ám mielőtt eldönthette volna, a férfi elmosolyodott, és azt mondta:


  – Nem tudom, de néhány titok egész szórakoztató. Mi lenne, ha azt mondanám, hogy megbántam, amiért nem csókoltalak meg aznap este, amikor hazakísértelek? Ez jó titok vagy rossz?


  A lány tekintete a férfi szájára esett, és hirtelen nem tudta, mit kezdjen a kezével.


  – Jó titok – suttogta.


  – Szerintem is.


  Dylan River felé hajolt. A lány tudta, hogy könnyedén elhúzódhatna, de nem akart. Kedvelte Dylant, és számára egy kapcsolat fizikai része sokkal könnyebben kezelhető volt. A test ritkán hazudik.


  Megtette az utolsó néhány centimétert, ami elválasztotta őket, és lehunyta a szemét. Egy szívdobbanással később a férfi szája az övéhez ért – először lágyan, majd egyre intenzívebben csókolta. River közelebb húzódott, és a karjára tette a kezét.


  Élvezte, ahogy Dylan ajka az övére tapad. Hőség áradt belőle, meg valami tiszta férfiillat.


  Dylan most megszakította a csókot, felállt, felsegítette a lányt is, majd átölelte. River készségesen hozzásimult. A férfi pulóvere puha volt, a mellkasa izmos és széles. A lány a nyaka köré fonta a karját, odahajolt hozzá, hagyta, hogy Dylan tartsa a súlya egy részét. A férfi keze a csípőjén állapodott meg, majd újra megcsókolta. River ajka szétnyílt, és a férfi nyelve beljebb merészkedett.


  A vágyakozás életre keltette a lány testét, mert a tudat, hogy biztonságban érzi magát a férfi karjában, megnyugtatta. Olyan kombináció, amire nehéz rátalálni, ismerte el.


  Dylan keze vándorútra indult a hátán, a nyelvük erotikus táncba kezdett. A távolból nevető hangok hallatszottak. River megfordult, Dylan hátralépett.


  – Megtaláltak minket – mondta bűnbánóan. – Beszélnem kell velük az időzítésről.


  A tekintetük találkozott. A lány szenvedélyt látott benne, és vidámságot. Tetszett neki, hogy a férfi nem volt dühös. A tapasztalat arra tanította, hogy az olyan ember, aki apróságokon is felhúzza magát, hosszú távon nem jó partner.


  Ő is hátralépett, amikor néhány tinédzser berontott a szobába.


  – Megvagytok! – kiáltotta az egyikük. – Elkaptuk őket! Megtaláltuk a Hókirályt és a Hókirálynőt!


  – Gyere be!


  Az invitálás hallatán Jake benyitott Camryn bejárati ajtaján, és belépett.


  – A konyhában vagyok! – kiáltotta a lány, de Flitter máris rohanva megindult felé, megállt előtte, körbe-körbe táncolt, a farkát lelkesen csóválta, a szeme csillogott az izgalomtól és a szeretettől.


  – Szia, kislány! – mondta neki Jake, és karjába kapta a kiskutyát.


  Flitter mocorgott, hogy még közelebb kerüljön hozzá, miközben nyalogatással üdvözölte a férfit.


  – Igen, te is hiányoztál – mondta neki Jake nevetve. – Folyton csak rád gondolok.


  Besétált a konyhába, és látta, hogy Camryn egy dobozt próbált kinyitni. A lány ránézett és elmosolyodott.


  – Konkurenciám van? Flitter fiatalabb, karcsúbb, és jobb a teste, mint nekem. Nem akarsz inkább vele randizni?


  Jake végignézett a lány gyönyörű haján, a kötött ruhán, amely rátapadt nőies idomaira, és a magas sarkú bőrcsizmán, amely arra késztette, hogy elképzelje, csak szexi fehérneműt és csizmát visel, semmi mást.


  Hirtelen nehezére esett beszélni – és kordában tartani a teste reakcióját.


  – Semmi esetre sem – sikerült kinyögnie. – Hihetetlenül nézel ki!


  Camryn jelentőségteljesen elmosolyodott.


  – Ez a csajozós dumád? De azért aranyos, hogy ezt mondod.


  – Tudod, hogy fantasztikusan festesz.


  Camryn nevetett.


  – Nem éppen ezt a szót használtam volna, de néha azért összejön a dolog. – Körülnézett, és halkabbra fogta a hangját: – Csak öt percet kérek. Ezek a holmik ma érkeztek. Szeretném kipakolni és elrejteni őket, mielőtt az ikrek hazaérnek. Most a barátaikkal korcsolyáznak. Aztán majd beugranak, felveszik az éjszakai cuccukat és Flittert, aztán elindulnak, hogy a barátnőiknél aludjanak.


  – Ha nincsenek itt, akkor miért beszélünk suttogva?


  Camryn nagyot nevetett.


  – Mert úgy tűnik, mindig tudják, mikor csomagolom ki a karácsonyi ajándékaikat, és hirtelen megjelennek. Egyedülálló képesség.


  Két kisebb dobozt vett elő, és kinyitotta az egyiket, majd felemelt egy…


  A férfi ledöbbent, mert nem tudta eldönteni, mit lát.


  – Ez egy tacotartó? – kérdezte kétkedve, miközben szemügyre vette a színeket és a tüskésnek látszó felületet.


  – Nem csak egy tacotartó – felelte Camryn. – Ez egy dinoszauruszos tacotartó. A karácsonyi harisnyájukba szántam.


  – De hát ők már tinédzserek!


  – Butaság! Imádni fogják. Oké, hadd rejtsem el az irattartó szekrényem hátuljában, és máris indulhatunk.


  Várakozás közben Jake megsimogatta Flittert. Amikor Camryn visszatért, a férfi a dobozokra mutatott.


  – Újrahasznosíthatom őket – mondta. – Így nem marad bizonyíték.


  – Köszönöm. Nagyra értékelem.


  – Hadd segítsem fel a kabátodat!


  Jake letette Flittert a fekhelyére, majd segített Camrynnek belebújni a gyapjúkabátjába. A lány magas sarkú csizmát viselt, amitől közelebb került egymáshoz az arcuk, és ez tetszett neki. Az illata is jó volt – vaníliás csábítás.


  A férfi a terepjárójához kísérte Camrynt. Gyalog is elmehettek volna az étterembe, de a hideget és a magas sarkú csizmát figyelembe véve okosabbnak tűnt, ha kocsiba ülnek.


  – A Buon Nataléban foglaltam asztalt – mondta Jake, miközben kinyitotta a lánynak az ajtót.


  – Szeretem az olasz konyhát.


  – Akkor jó.


  Jake is beszállt, beindította a motort, majd meggyőződött róla, hogy működik a fűtés.


  – Azt hittem, hogy a szálló éttermébe viszel – jegyezte meg Camryn. – Ott a tiéd az irányítás.


  – Gondoltam rá, de nem akartam, hogy nyomás alatt érezd magad. – Jake rápillantott a lányra, majd vissza az útra. – Igazad van, ott az én kezemben van minden hatalom. Több mint kétszáz szállodai szoba. Nem akartam, hogy esetleg kínosan érezd magad.


  – Nehogy úgy tűnjön, mintha elvárnád, hogy lefeküdjek veled?


  – Igen.


  – Mi lett volna, ha igent mondok?


  A férfi vére felforrósodott, ahogy ránézett Camrynre, és próbálta megítélni a kérdés komolyságát.


  – Megtetted volna?


  Camryn nagyot sóhajtott.


  – Azt hiszem, ezt már sosem fogjuk megtudni.


  – Negyedóra múlva a szállodában lehetünk.


  – Ó, de a városban van asztalfoglalásunk! Nem akarok lemondani róla.


  A férfi áthatóan nézte.


  – Játszol velem?


  A lány elmosolyodott.


  – Csak egy kicsit. Mert megtehetem, és mert ma este különösen jól nézel ki.


  Jake nevetett.


  – Ez kihívás akar lenni?


  – Nagyon is lehetséges.


  Ahogy odaértek az étteremhez, a férfi megállt, átadta a kulcsát a parkolófiúnak, majd körbesétált, hogy kisegítse a lányt a kocsiból. Amikor Camryn kiszállt, Jake magához húzta, és odasúgta neki:


  – Tizenöt perc. Tizenkettő, ha gyorsan hajtok.


  A lány nevetett.


  – Kérdezz meg újra, miután megittam egy pohár bort!


  Bementek, és egy csendes sarokasztalhoz vezették őket. A pincér felvette az italrendelésüket, felsorolta a napi ajánlatokat, majd távozott. Camryn körülnézett.


  – Egy örökkévalóság óta nem jártam itt. Nem olyan hely, ahol a barátaimmal megfordulunk. Amikor fiatalabb voltam, különleges alkalmakkor mentünk étterembe. Újra el kellene kezdenem ezt a hagyományt az ikrekkel.


  – És mi van a randevúkkal? – kérdezte Jake, remélve, hogy elég lazán hangzik.


  A lány ránézett.


  – Nem randizom.


  – Mert három év múlva elhagyod Wishing Tree-t?


  – Azt hiszem, emiatt is. Őszintén szólva, mióta visszaköltöztem, nem is gondoltam randizásra. Eleinte az anyámat ápoltam éjjel-nappal. Pár héttel azután, hogy visszajöttem, hospice-házba került. Aztán a vőlegényem dobott. Majd át kellett vennem az üzletet, miközben a húgaimat neveltem, és meg kellett küzdenem az anyám elvesztése okozta fájdalommal is.


  Jake átnyúlt az asztalon, és kezét a lány kezére tette.


  – Bárcsak segíthettem volna!


  – Köszönöm. Te az a típus vagy, aki tudta volna, mit kell tenni. – Camryn kissé összeráncolta a homlokát. – Fogalmam sincs, miért mondtam ezt. Úgy értem, elhiszem, hogy képes lennél rá, és erős az erkölcsi tartásod, de nem igazán ismerjük egymást.


  A felszolgáló megjelent a koktéljaikkal. Jake megvárta, amíg a nő elmegy, és azt mondta:


  – De hát együtt jártunk gimnáziumba.


  Camryn nevetett.


  – Alig találkoztunk. Ne felejtsd el, te voltál a jóképű, népszerű végzős, én pedig a tizennégy éves gólya, aki csodálkozott, hogy a srácok milyen érettnek látszanak, és milyen mély, férfias a hangjuk. Ez volt az, ami minden lányt megfogott az általános iskolai, mutáló fiúk után.


  – Ebben a korban néhány év is nagyon sokat számít.


  Camryn bólintott.


  – Ráadásul te népszerű voltál, én meg csak átlagos.


  – Ezt nem hiszem el.


  – Pedig igaz. Hétköznapi dolgokat csináltam, te viszont a focicsapat kapitánya voltál. Ráadásul a családod gazdag. – Szünetet tartott. – Neked furcsa volt? Tudni, hogy a lányok esetleg a pénzed miatt érdeklődnek irántad…


  – Hozzászoktam – ismerte el Jake. – Bizonyos értelemben ez nehezebb volt Dylannek, mint nekem. Ő másképp volt érintett ebben. A lányok megpróbáltak közel kerülni hozzá, hogy aztán közel kerülhessenek hozzám. Úgy érezte, meg kell védenie engem mindenkitől, aki azt akarja, amim van, nem azt, aki vagyok.


  – Jó tulajdonság egy barátban.


  A férfi belekortyolt a whiskyjébe.


  – Csak hogy tisztázzuk, ha korban hozzám illő lettél volna, randiztam volna veled.


  A lány szeme elkerekedett.


  – Tényleg? Ez kedves! Köszönöm. Én is randiztam volna veled. – A férfi felé hajolt. – Szóval, Jake Crane, szexeltél a barátnőiddel a középiskolában?


  A kérdés meglepte a férfit.


  – Úriember nem beszél erről.


  – Ugyan már! Mesélj egy kicsit! Én csak a gimnázium utáni nyáron vesztettem el a szüzességemet. Ha akkoriban randizunk, akkor mi történt volna?


  – Te most flörtölsz velem?


  – Egy kicsit. Remélem, nem baj.


  – Nem, nagyon is jól van ez így. Tetszik.


  Egymásra mosolyogtak.


  – Rendben – mondta Camryn. – Térjünk át biztonságosabb témákra! A flörtölési képességem kissé megkopott, és nem akarom túlságosan erőltetni a dolgot. Az ikreknek idén csodásan alakul az ünnepi időszak. Imádják az összes hagyományt. Tegnap az első csapatban voltak, akik megtalálták Rivert meg Dylant, és erre nagyon büszkék.


  – Jó nekik.


  – Tudom. Izgalmas játék volt. Ó, ha már az ikrekről beszélünk… – Camryn előhalászta a telefonját a táskájából, a kijelzőre pillantott, majd elmosolyodott. – Minden rendben. Hazamentek Flitterért, és a barátnőjüknél vannak. Kaptam egy sms-t az anyukától, amiben ezt megerősíti. – Eltette a telefonját. – És hogy van a te anyukád? Tudom, hogy ez még csak a második karácsony, hogy apád nincs köztetek. – Szünetet tartott. – De ami még fontosabb, te hogy vagy?


  A kérdés meglepte Jake-et.


  – Hiányzik – ismerte el.


  – Tudom, hogy Helennek is.


  – Sokáig voltak házasok. Majdnem negyven évig.


  A férfi az asztalra pillantott, majd vissza a lányra. Arra gondolt, jobb lenne témát váltani, nehogy elárulja az első dolgot, ami mindig eszébe jutott, ha az apjára terelődött a szó. Camrynnek nem kell tudnia. Mégis, hirtelen úgy tűnt, beszélnie kell róla, és biztos volt benne, hogy a lány jó hallgatóság.


  – Megcsalta anyámat – mondta nyersen. – Többször is. Akkor jöttem rá, amikor egy konferencia előtt kellett volna találkoznom vele. Egy nappal korábban érkeztem, és láttam őt egy másik nővel. Amikor szembesítettem vele, azt mondta, nem nagy ügy. Hogy egy férfinak vannak bizonyos szükségletei. – Megrázta a fejét. – Szükségletek? Mi a fenét jelentsen ez? Dühös voltam rá, mire azt mondta, hogy nőjek fel. Hogy anyám tudja, és nincs vele semmi baja, szóval ki vagyok én, hogy elítéljem.
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  Camryn nem látta előre, hogy vallomás következik, és azt sem tudta, mit mondjon rá.


  – Sajnálom – suttogta. – Sajnálom… Helen csodálatos asszony, és neked soha nem lett volna szabad ilyen helyzetbe kerülnöd.


  – Ki voltam akadva – vallotta be Jake, és a lányra nézett. – Mindig arról beszéltek, milyen tökéletes a házasságuk. Anya azt mondta, apa volt élete nagy szerelme. Azt mondta, szeretné, ha olyan csodálatos ember lennék, mint ő. És azt is mondta, hogy olyan vagyok, mint ő… – Jake fintorgott. – Ő az utolsó ember, akire hasonlítani szeretnék.


  – Helen nem úgy értette. A jó dolgokra gondolt, te is tudod. Mindenkinek van sötét oldala. Sajnálom, hogy látnod kellett az apádét.


  Jake tekintete egybekapcsolódott a lányéval.


  – Később beszélgettünk hármasban a megcsalásról. Tudom, hogy az apám vette rá anyát, aki olyan nyugodt volt, olyan megértő! Azt mondta, néha-néha megesik az ilyen, és bár nem örül neki, tudja, hogy nem jelent semmit. – Grimaszolt egyet. – Találkoztál az anyámmal. Büszke és kedves nő. Folyton arra gondoltam, milyen megalázó lehetett neki, hogy a férje félrelépését a fiával kellett megbeszélnie. Azt mondtam nekik, hogy értem, aztán elmentem. Soha nem bocsátom meg apámnak, amit tett. Nemcsak a félrelépést, hanem azt sem, hogy rávette az anyámat, mondja azt, hogy ez rendben van.


  Camryn átnyúlt az asztalon, és összefűzte az ujjait az övével.


  – Az anyád szeret téged, Jake. Ezért mondta azokat a dolgokat. Tudta, ha meggyűlölnéd az apádat, az felemésztene. Azt akarta, hogy ép lelkű maradj. És szerette az apádat is, ez nyilvánvaló.


  – Igen. Mindig szerette. És fogalmam sincs, miért.


  Megjelent a pincér, hogy felvegye az ételrendelésüket. Camryn kért egy Cézár-salátát és a napi tésztaételt. Jake ugyanezt.


  Amikor kettesben maradtak, a lány megpróbálta feldolgozni, amit Jake megosztott vele. Nem tudta elképzelni, hogy ő elfogadja, ha a férje megcsalja. Minden házasság más és más, de számára ez határátlépést jelentene. Jake pedig nyilvánvalóan még mindig dühös az apjára, és szentül elhatározta, hogy nem lesz olyan, mint ő… volt.


  – Ezért szakítottál Reggie-vel, ugye? – bökte ki. – Ó, sajnálom! Nem kellett volna megkérdeznem.


  A férfi egyik szemöldöke megemelkedett.


  – Igazad van. Nem is annyira Iona felbukkanása miatt tettem, inkább azért, mert egy pillanatra elgondolkodtam, vajon jól döntöttem-e. Most már tudom, hogy van értelme megfontolni a dolgokat, de abban a pillanatban egyszerűen csak aggódtam, hogy olyan vagyok, mint apám. Hogy ha mindkét nőhöz vonzódom, akkor egy csaló szemétláda vagyok, mint ő. Nem tudtam, hogyan dolgozzam fel az érzéseimet, ezért azt tettem, amit tisztességesnek tartottam. És összetörtem Reggie szívét…


  – Azt mondtad, tisztáztad vele a dolgot – mondta Camryn. – Ő tud a…?


  A férfi megrázta a fejét.


  – Meséltem neki Ionáról, de Dylan volt az egyetlen ember, aki tud az apámról.


  És neki mégis elmondta? Camryn nem tudta, mit kezdjen ezzel.


  – Nem árulom el senkinek.


  – Tudom.


  A lány elmosolyodott.


  – Nem tudhatod. Lehetnék a legnagyobb pletykafészek a megyében.


  Jake szája mosolyra húzódott, amitől Camryn szíve elszorult.


  – Ez egy elég nagy megye.


  – Területben, nem népességben. A lényeg az, hogy túlságosan megbízol másokban.


  – Csak benned.


  – Miért?


  – Fogalmam sincs. Valószínűleg azért, mert már alaposan átvilágítottak. Anyám szerint még digitális ellenőrzés is lesz.


  Camryn felnyögött.


  – Tényleg… A „Jake menyasszonya” projekt. River majd megkérdezi az anyádtól, láthatom-e a jelentést, amit rólam készít. Kíváncsi vagyok, mi áll majd benne. – Felvette az italát. – Mesélj a többi jelöltről!


  – Nincsenek jelöltek. Mondtam anyámnak, hogy hagyjon békén.


  – Nem beszéltünk erről már korábban is? Van ember, aki azt hiszi, hogy ez bármit is változtat a helyzeten?


  A férfi felnevetett.


  – Nem, de legalább megpróbáltam.


  – Mondd meg neki, hogy az ünnepek miatt szükséged van egy kis szünetre.


  – Csak átmeneti megoldás lenne. – Jake nagyot sóhajtott. – El kell fogadnom, amit rám mér a sors.


  – Pontosan.


  Camryn az asztal túloldaláról átható pillantást vetett Jake-re. Rendes srác, becsületes, szexi és jóképű. Kár, hogy nem vitte fel a szállodába, ahelyett hogy ide jöttek az olasz étterembe. A kétszáz hotelszoba komoly csábítással bírt volna. Vagy elvihette volna magához a férfit. Persze az némi gondot jelentene. Az ikrek elmentek ugyan otthonról, de ha Jake autója éjszakára is a felhajtón parkol, némi feltűnést keltett volna a környéken.


  Mégis megérné, gondolta a lány, hogy egy kis időt tölthessen vele kettesben. És meztelenül. Nagyon régen történt már, hogy együtt volt egy férfival, és Jake biztos tudja, mit kell tenni a hálószobában.


  Bárcsak megkérdezte volna…


  – Camryn? Jól vagy?


  – Hm? Ó, persze, igen.


  – Máshol járnak a gondolataid.


  – Nem olyan messze.


  Ő erős nő, aki megkapja, amit akar, gondolta Camryn. Az erős nők jól kezelik a szexualitásukat. Kiállnak a nyilvánosság elé. Ő is képes erre. Meg kell tennie, már csak azért is, hogy bebizonyítsa magának, hogy…


  – Biztos, hogy jól vagy?


  Ránézett a férfira.


  – Szeretnéd, ha elvitelre kérnénk az ételt?


  Jake elkomorult.


  – Nem érzed jól magad? Akarod, hogy hazavigyelek?


  Camryn tétovázott, nem tudta, miért olyan nehéz ez. Tétovaság lett úrrá rajta. Majdnem azt felelte, hogy „mindegy”, csak akkor egész este emiatt bosszankodna.


  Összeszedte minden bátorságát, és kibökte:


  – Arra gondoltam, hogy vacsorázhatnánk nálad.


  Jake zavartnak tűnt.


  – Persze. Inkább ott ennél?


  – Végül is, miért ne?


  Egy szívdobbanás. Kettő szívdobbanás. Három…


  A férfi szeme tágra nyílt.


  – Akkor menjünk hozzám! És később eszünk.


  – Rendben. – A lány mosolygott. – Hacsak nem szeretnél inkább maradni.


  Jake karja felemelkedett, ahogy intett a pincérnek. Amikor az odalépett hozzájuk, Jake azt mondta neki:


  – Változott a terv. Elvitelre kérjük az ételt. A bort is magunkkal visszük.


  Gyorsan kifizette a számlát, magukhoz vették az ételt, majd beültek a terepjárójába. Camryn örült, hogy még mindig viszonylag nyugodt. Végül is nem volt furcsa, hogy kissé rámenősen viselkedett.


  Áthajtottak a városon, és elindultak a szálló felé.


  – Van óvszerem – mondta hosszas csend után Jake.


  – Jó. Fogamzásgátlót szedek, de ettől függetlenül szeretném, ha óvszert használnánk.


  – Örömmel.


  A férfi betartotta a sebességhatárt, és tizenöt perccel később befordult egy zárt területre, amelynek egyik oldalán a szálloda, a másikon apartmanok voltak. Átment arra az oldalra, és tovább haladt a dombon felfelé. Az ő háza volt a legmagasabb ponton. Behajtott egy kétállásos garázsba, majd összeszedte az ételt és a bort, mielőtt kinyitotta a kocsiajtót.


  Camryn belépett a házba.


  Elsőnek a magas mennyezet és a tágas tér tűnt fel neki. Jake felkapcsolta a villanyt. Camryn hatalmas helyiséget látott, padlótól a mennyezetig érő ablakokkal, kényelmes bútorokkal. Úgy sejtette, hogy a kilátás csodás lehet. Balra egy igazi álomkonyha kapott helyet, mögötte az étkező. Lépcső vezetett fel az emeletre, ahol valószínűleg a hálószobák voltak.


  – Beteszem az ételt a hűtőbe – mondta Jake. – Mindjárt visszajövök.


  A lány felakasztotta a kabátját, majd leült a mosókonyha lépcsőjére, hogy levegye a csizmáját. Miközben vetkőzött, végiggondolta, hogy tényleg jól döntött-e. De nem volt benne aggodalom, nem volt benne kétely – csak várakozás és sürgető bizsergés.


  Jake visszatért, és felakasztotta a saját kabátját is, majd szembefordult Camrynnel. A lány vágyat olvasott ki a tekintetéből, és valami mást is: talán aggodalmat. Igen, Jake aggódik, most már teljesen biztos volt benne.


  A férfiak olyan érzékenyek!


  Odament hozzá, lábujjhegyre állt, összeérintette a homlokukat, majd szenvedélyesen megcsókolta. Jake azonnal válaszolt rá, átkarolta, és a nyelvével felfedezőútra indult a szájában. A szenvedély lángra lobbant bennük, forrón és fényesen, és csodálatos éjszakát ígért.


  Camryn keze elindult Jake hátán, majd feszes fenekén állapodott meg, és megszorította. A férfi halkan felnevetett.


  – Ez azért váratlan fejlemény – mondta, és néhány centivel feljebb húzta a lány ruháját, majd a levegőbe emelte.


  Camryn ösztönösen a dereka köré fonta a lábát, hogy megkapaszkodjon benne.


  – Tudom – mondta, és Jake mogyoróbarna szemébe nézett. – De nekem tetszik.


  – Nekem is.


  A férfi megcirógatta a nyakát, mielőtt hagyta lecsúszni a padlóra. Közben a testük egymáshoz simult. Jake kemény és merev volt. Camryn szíve egy pillanatra összeszorult a gondolatra, hogy hamarosan kitölti és kielégíti őt. Megremegett a vágytól.


  Mintha megértette volna a néma üzenetet, Jake kézen fogta és a lépcsőhöz vezette. Együtt léptek a nyitott kétszárnyú ajtón át egy tágas hálószobába, amelynek két fala csupa ablak volt. Jake az éjjeliszekrényhez lépett, és felvette a távirányítót. Másodpercekkel később a nehéz függönyök összezáródtak. Felkapcsolta az egyik lámpát, majd visszatért, és megállt a lány előtt.


  Camryn éppen akkor nyúlt feléje, amikor a férfi magához húzta. A szája az övét követelte, és elkezdődött a nyelvek ősi, erotikus tánca.


  Két órával és három orgazmussal később Camryn felszolgálta a salátát, miközben Jake kinyitotta a bort. A fokhagymás kenyeret meg a főételt már betették a sütőbe melegedni, és megterítettek a konyhában. A férfi farmerbe és pulóverbe öltözött, míg a lány egy puha, régi melegítőt kért tőle kölcsön, meg egy vastag zoknit.


  Jól érezte magát. Kívül került a komfortzónáján, de elégedett volt, és magabiztos. Igen, lesznek dolgok, amiket még meg kell beszélniük, szabályokat kell felállítaniuk, de kész örökkévalóságnak tűnő idő óta először volt boldog, és kissé ledérnek érezte magát.


  Letette a tányérokat, és helyet foglalt a férfival szemben.


  – Nagyon szép a lakásod.


  – Köszönöm. Remek a kilátás, és közel van a munkahelyemhez. – Jake rámosolygott a lányra. – Nem tudom eldönteni, melyik a szexibb: a hajad, vagy az, hogy nincs rajtad melltartó.


  Camryn beletúrt a kócos fürtjeibe.


  – Igen, nos, a hempergés az ágyban, meg ahogy könyörögtem, hogy soha ne hagyd abba, tényleg összekuszálta a hajamat. – Belekóstolt a salátájába. – Tényleg nem zavar, hogy kócos vagyok?


  – Tetszik. Miért, téged zavar?


  – Nem, de sokan nem szeretik.


  – Még egyszer elmondom: sok pasi idióta.


  A lány elmosolyodott.


  – Köszönöm. Én is így gondolom.


  A háttérben lágy zene szólt, és a nappali kandallójában tűz lobogott.


  – Jó életed van itt – mondta a lány. – Csendes.


  – Néha túlságosan is az.


  Camryn kíváncsian nézett rá.


  – Érdekes, történetesen tudom, hogy az anyád meg akar nősíteni. Talán abba kéne hagynod a tiltakozást.


  – Nos, köszönöm a tanácsot. Mesélj inkább a mai estéről. Jól érzed magad?


  – Az én javaslatom volt, amire egyébként nagyon büszke vagyok. Erősnek és felelősségteljesnek érzem magam.


  – Két kiváló tulajdonság, de ha jól emlékszem, azt mondtad, nem érdekelnek a kapcsolatok, legalábbis amíg Wishing Tree-ben vagy. Szóval mi történt?


  A hangja inkább kíváncsi volt, mint ítélkező, amit a lány nagyra értékelt. Elmenni vacsorázni valakivel egy dolog, de az, hogy szeretők lettek, teljesen más helyzetet teremt. Vagy csak egyetlen éjszakáról lenne szó? És ez megváltoztatja a szabályokat? Akar ő kapcsolatot Jake-kel?


  Amint feltette magának a kérdést, nyomban érezte, hogy meghátrál. Nem, nem akar kapcsolatot, gondolta határozottan. Nem érdekli az elköteleződés, sem az, hogy komolyan beleszeressen valakibe. El akar menni innen, úgyhogy mi értelme lenne? Ha a dolgok túl komolyra fordulnának, valamelyikük sérülne, és ezt nem akarta. De azt sem, hogy vége legyen a dolgoknak, legalábbis egyelőre még nem.


  – Nem folytathatnánk az ünnepek alatt? – kérdezte. – Szex, vacsorák és szórakozás, mindenféle kötelezettség nélkül. Újévkor pedig visszatérünk a barátsághoz. – Camryn szünetet tartott. – Nem mintha korábban barátok lettünk volna. Úgy értem…


  – Tudom, mire gondolsz – mondta a férfi, és mogyoróbarna szemében kifürkészhetetlen kifejezés jelent meg. – Hogy tisztázzuk: azt akarod, hogy továbbra is találkozgassunk, szexeljünk, de érzelmi bonyodalmak nélkül, és rögtön szilveszter után véget vessünk a kalandnak?


  Camryn letette a villát. Nem tudta, miért zavarják a férfi szavai. Csak megismételte, amit ő mondott, és tényleg ezt akarja. Akkor meg miért hangzik olyan üresen és szomorúan? Az érzelmek hiánya miatt?


  – Szeretek együtt lenni veled – szögezte le. – Kedvellek, és feltételezem, te is kedvelsz engem.


  A férfi elmosolyodott.


  – Igen, Camryn, tetszel nekem.


  A lánynak megremegett a gyomra.


  – Akkor mi legyen?


  Jake tétovázott egy kicsit, mielőtt azt mondta:


  – Nyitott vagyok a tervedre. Azt hiszem, lehetnek belőle bonyodalmak, de próbáljuk meg.


  – Az ikrekre gondolsz? – kérdezte a lány. – Nem tudhatják meg, hogy találkozgatunk… mármint, tudod, hogy úgy. A végén még kötődnének hozzád. Ahogy Flitterhez is. Ha a gazdája felbukkan, összeroppannak.


  – Egy kutyához hasonlítasz?


  – Nem rossz értelemben.


  A férfi halkan felnevetett.


  – A tészta már forró. Edd meg a salátádat!


  – És mi lesz az alkunkkal?


  Jake ránézett.


  – Hagyom, hogy szexre használj, hogy együtt lógjunk, azzal a feltétellel, hogy az ikrek nem tudhatják meg, mi folyik.


  – Köszönöm.


  – Szívesen.


  Azzal a férfi felállt, és kivette a tésztát meg a kenyeret a sütőből. Ahogy Camryn elnézte, arra gondolt, hogy ez egy szép este volt. Csodálatos órákat töltött Jake ágyában, a férfi többször is kielégítette. Ráadásul jó volt vele beszélgetni. Ez egy nyertes-nyertes helyzet, semmi hátránya sincs. Pontosan tudja, miről van szó kettejük között, és elég erős ahhoz, hogy a szíve ne törjön össze.


  Dylan a szekrény két végét tartotta, miközben Greggel együtt bevitték a házba. Igyekezet koncentrálni, nehogy valami hülyeséget csináljon, például nekimenjen a falnak, vagy megbotoljon a küszöbben. Ennek nemcsak ez az egyedi szekrény látta volna kárát, hanem Greg gondoskodott volna arról is, hogy a műhelyben mindenki megtudja, milyen ügyetlen volt. De ma reggel a szokásosnál is nehezebb volt összpontosítania. Hirtelen rádöbbent, hogy az ügyfele otthona talán negyed háztömbnyire van River házától.


  Még korán volt – alig múlt hét. A nap majd csak egy óra múlva kel fel. Kizárt, hogy River meglátná őt, ha elindul, hogy gyalog menjen a munkahelyére. Amennyire Dylan tudta, a lány már az irodájában volt, és így nem veheti észre, hogy a környéken jár.


  – Fel kellene hívnom – motyogta magában.


  – Mi az, főnök? – kérdezte Greg, behátrálva a konyhába.


  – Semmi.


  Fel kellene hívnia Rivert, gondolta Dylan újra, de csendben maradt. Írt már neki pár sms-t, de ennél többet kellene tennie. Hivatalosan is elhívni randira. Igazi randira. Kedvelte a lányt, több időt akart vele tölteni – és amikor az emberek így éreznek, akkor randiznak. Ráadásul már csókolóztak is, és csodálatos volt.


  – Főnök, ez nagyon nehéz! Letehetnénk egy kicsit?


  – Mi? Igen, persze. Tegyük le!


  Kényszerítette magát, hogy a munkára koncentráljon. Már a többi szekrény is ott volt a konyhában, ahol a nap hátralévő részét az összeszerelésükkel fogják tölteni. Greg még ma visszajön, hogy segítsen a felső polcokkal.


  Dylan megállapodott vele az időpontban, majd a teherautójához ment, és elkezdte kipakolni a felszerelést. Az utolsó forduló során látta, hogy River közeledik feléje.


  Mint mindig, most is vastag kabátot, sálat, csizmát, sapkát és kesztyűt viselt. Alacsony termetű volt, és majdnem elveszett a sok meleg ruhában. De a mosolya ragyogó volt, és a szúrás, amit Dylan a gyomrában érzett, elég valóságos.


  – Jó reggelt! – mondta a lány, és intett neki. – Láttam a teherautódat. Itt dolgozol a közelben?


  A férfi a ház felé mutatott.


  – Átalakítjuk a konyhát. Én terveztem a szekrényeket.


  – Nem tudtam, hogy Wishing Tree-ben is dolgozol.


  – A legtöbb munkám Seattle-ben van. De néhány megbízást Boise-ban és Portlandben is kapok. Néha-néha pedig itt is. Gyere, nézd meg, mit készítettem!


  A lány követte a házba. A frissen lerakott keményfa padlót papírral borították. Az új ablakok már be voltak építve, a falakat pedig lefestették.


  – A fürdőszobában még sok a tennivaló – mondta Dylan a konyhába lépve. – Pár hét múlva sorra kerülnek azok a szekrények is, de itt kezdjük.


  River levette a sálját és a sapkáját, majd szemügyre vette a szekrényeket.


  – Újrahasznosított fából készültek – mondta neki Dylan. – Minden deszka régi pajtákból származik, amelyeket a Csendes-óceán északnyugati részén bontottak le. Kihívást jelentett egy ekkora projekthez elegendő, azonos fajtájú fát beszerezni. Aztán össze kellett hangolnom a színeket, hogy az itt látható mintázatot létrehozhassam.


  Barna és szürke lapokat használt, kiegészítve az ügyfelek által választott kvarccal. A falon egyszerű, sima csempe volt. A szekrénysor lesz itt a sztár.


  – Gyönyörűek! – mondta River, és kihúzott egy fiókot. – Milyen tökéletesen illeszkedik minden!


  – Penny cukrász, ezért több szekrényt is terveztem kifejezetten az igényei szerint.


  Dylan megmutatta a rejtett keverőgépet, majd a falon lévő konnektorok felé intett.


  – Ez a szekrény oda fog kerülni. Be kell dugni a csatlakozót, aztán a polc felemelkedik a pult magasságába, és a mixer máris használatra kész.


  Megmutatta az egyedi állványokat a tepsiknek és hűtőtálcáknak, valamint azt a helyet, ahol Penny tárolhatja a tortaformáit.


  River ámulva nézte.


  – Irigylem Pennytől – ismerte el nevetve. – Nekem is van keverőgépem, de minden alkalommal elő kell rángatnom, amikor használom. Az én konyhámban nagy a pult, de közel sincs elég tárolóhely. Az összes tálcám és sütőlemezem a kamrában van egymásra pakolva. Tetszik, amit csináltál.


  – Szeretek különleges darabokat tervezni – mondta Dylan. – Néha az emberek tudják, hogy mit akarnak, de sokszor akad olyan probléma, amit nekem kell megoldanom.


  River ránézett.


  – Nagyon tehetséges vagy.


  A bók hallatán Dylannel madarat lehetett volna fogatni.


  – Köszönöm. Középiskola óta dolgozom fával. Részmunkaidős állásom volt ott, ahol most is dolgozom. – Elvigyorodott. – Fakitermeléssel és padlósöprögetéssel kezdtem. Miután leérettségiztem, teljes munkaidőben alkalmaztak.


  – Meglep, hogy Helen nem ajánlotta fel, hogy továbbtanulj.


  – Dehogynem. Én viszont tudtam, hogy ezt akarom csinálni. Sok helyen jártam az országban, ellestem a titkokat a mesterektől, és különböző technikákat sajátítottam el. És mi a helyzet veled? Informatikát tanultál?


  River hátrált egy lépést.


  – Nem voltam jó tanuló a főiskolán. Jobban érdekelt a számítógépes hackelés, mint az órák. A többi tantárgy nem volt túl érdekes, de ha bárminek köze volt a számítógépekhez, akkor a barátaimmal kenterbe vertük a professzorainkat. – Megvonta a vállát. – Ez egy gyorsan változó tudományterület, és mi a technológia élvonalában voltunk. – Félszeg mosolyt küldött a férfi felé. – Legalábbis mi így láttuk.


  Dylan többet akart hallani. Szeretett volna beülni valahová Riverrel, és órákig hallgatni, ahogy beszél.


  Kávé, mondta magának. Meg kellene hívnia egy kávéra! Önálló vállalkozó volt, és akkor dolgozott, amikor csak akart, és majd bepótolhatja a kieső időt, ha sokáig marad. A ház üres, így az ügyfelek biztosan nem bánják.


  Megszólalt a csengő. Dylan a ház bejárata felé pillantott, és azon tűnődött, vajon ki állíthat be ilyenkor. Minden szomszéd tudta, hogy a tulajdonosok az átalakítás idejére albérletbe költöztek.


  – Megnézem, ki az – mondta, és kisétált a konyhából.


  Kinyitotta a bejárati ajtót, és egy magas, középkorú nőt talált a verandán. Azonnal felismerte, bár még sosem találkoztak. Némán szitkozódott.


  – Tudja, ki vagyok? – kérdezte a nő egyszerre idegesen és határozottan. – Láttam a cég kocsiját kint parkolni, és gondoltam, talán itt van, és beszélhetnék magával.


  Dylan hallotta, hogy River közeledik bentről. Ő is meglátta a nőt.


  – Dolgod van? – kérdezte Dylantől. – Nem baj, nekem úgyis mennem kell dolgozni. – Rámosolygott a férfira. – Azok a szekrények tényleg gyönyörűek.


  Aztán távozott.


  Ennyit a kávéról és arról, hogy órákig szeretném hallgatni, gondolta Dylan mogorván, mielőtt az idegen nőre nézett.


  – Erre semmi szükség – mondta.


  – De igen. – Könnyek gyűltek az asszony szemébe, miközben összekulcsolta a kezét. – Megmentette őt. A fiamat… Kifizette a fogszabályzóját. Fájdalmai voltak, állandóan csúfolták az iskolában, és most olyan lesz, mint mindenki más. Meg akartam köszönni magának. A fiam élete örökre megváltozott. Soha nem engedhettem volna meg magamnak a kezelést, és nem volt fogászati biztosításunk. Szegény, mindennap sírt, mert csúnyának érezte magát, és mert a többi gyerek csúfolta. Ez többé nem fog megtörténni.


  Dylan tudta, hogy a nő jót akar, és a hálája szívből jön, de az ehhez hasonló jelenetek voltak az okai annak, hogy titokban tette, amit tett. Nem akarta sem a figyelmet, sem a köszönetet. Csak meg akarta oldani a problémát, és továbbmenni anélkül, hogy bárki megtudná, ki ő.


  – Senki sem mondott semmit – tette hozzá gyorsan az asszony. – Mármint a fogorvosnál. Csak véletlenül láttam az adatait a számítógép képernyőjén, ahogy kiszámlázták a fogszabályozót. – Összepréselte az ajkát. – Azt akartam, hogy tudja, nagyon hálás vagyok. Életem végéig emlékezni fogok arra, amit tett, ahogy a fiam is.


  – Örülök, hogy segíthettem – mondta zavartan Dylan. – Megtenné, hogy nem mondja el senkinek, hogy én voltam az?


  – Egy szót sem szólok. De szeretném, ha tudná, hogy amit tett, azzal nagyon sokat segített.


  Az asszony megfordult és elment. Dylan nézte, ahogy távolodik, és örült, hogy a dolgok jól alakultak, de azt kívánta, bárcsak soha ne derült volna ki, hogy ő a jótevő.
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  – Jól vagy? – kérdezte River Camryntől, miközben a Navidad kávézóhoz sétáltak, hogy találkozzanak a barátaikkal, és együtt ebédeljenek.


  Camryn ártatlan szemekkel nézett rá.


  – Jól. Miért kérdezed?


  – Nem is tudom. Olyan… másnak tűnsz. Boldognak, de olyannak, amilyennek eddig még nem láttalak.


  Camryn felvonta a szemöldökét.


  – Érdekes! Fogalmam sincs, mire gondolsz, de őszintén szólva tényleg remekül vagyok. Az ikrekkel a hétvégén feldíszítettük a házat. Pár nap múlva kapjuk meg a fát. Idén örömmel készülődnek az ünnepekre. Nem úgy, mint tavaly, amikor mindannyian szomorúak voltunk. Imádom, hogy ilyen boldogok! Ennek persze részben Flitter az oka. Olyan édes! – Camryn a főtéren álló nagy karácsonyfákra mutatott. – Hát nem gyönyörűek? Szeretem a városi hagyományokat.


  – Nagyon szépek – mormolta River, és azon tűnődött, hogy csak ő érzi furcsán magát, vagy Camryn is furcsán viselkedik.


  Nem mintha jó emberismerő lett volna. Néha egyáltalán nem értette az embereket. Ez a reggel is jó példa rá, gondolta. Élvezte a váratlan találkozást Dylannel, és szeretett volna tovább maradni, de aztán megjelent az a nő. Volt valami a testbeszédében… talán bűntudat, aminek viszont semmi értelme. Nem hitte, hogy azok ketten egyáltalán ismerték volna egymást, csakhogy a nő beszélni akart Dylannel, szóval mégis volt valami kapcsolat köztük.


  Talán csak munkáról van szó, gondolta River. Egy átalakítás, amit meg akart beszélni Dylannel.


  Majd a következő életében, biztatta magát. A következő életében intuitív lesz az emberi viselkedést illetően.


  Odaértek az étteremhez, és bementek. Paisley és Shaye már ott ültek az egyik asztalnál. Üdvözölték egymást, majd River és Camryn is helyet foglalt. Camryn szemügyre vette Shaye margaritáját.


  – Nappali ivászat? Ez annyira nem vall rád!


  Shaye nevetett.


  – Ma reggel volt az utolsó vizsgám, és ünnepelek. Az év elejéig nem kell bemennem a főiskolára. – Felemelte az italát. – A mai nap hátralévő részében szabad vagyok, aztán túlórázni fogok a Judy’s Hand Pie-nál, hogy a többi alkalmazott is kivehessen egy kis szabadságot.


  – Ügyes vagy, kislány – mondta Camryn nevetve.


  – Gratulálok! – csatlakozott hozzá River.


  – Köszönöm. – Shaye keresztbe tette két ujját. – Azt hiszem, jól sikerültek a vizsgáim, de biztosat csak akkor tudok majd, ha kiírják a jegyeimet.


  – Remekül csináltad – mondta Paisley. – Irigykedem a nappali ivászatra, de vissza kell mennem dolgozni. Jake nagyszerű főnök, de nem hiszem, hogy értékelné, ha részegen jelennék meg.


  – Ma délután nekem is dolgoznom kell – szólalt meg River. – Nem hiszem, hogy egy margarita felturbózná a képességeimet.


  Camryn nagy sóhajjal csatlakozott hozzá.


  – Én is dolgozom. Szóval magadra maradtál, Shaye. De tervezzünk be egy szabad délutánt, és tartsunk egy csajos bulit. Meghívjuk az összes barátnőnket.


  – Megegyeztünk – mondta Paisley. – Szóval mi újság veletek?


  – Nem sok – motyogta River.


  Camryn felvette az étlapot, és tanulmányozni kezdte.


  – Velem sem történt semmi különös. Csendes az élet.


  – Az ünnepek előtti csend – mondta Shaye. – Aztán egy hét múlva kezdődik az őrültekháza.


  River egyetértően bólintott. Tudta, hogy a hókirálynői feladatok egyre gyakoribbak lesznek. Ez az információ a múlt héten még aggasztotta volna, de most már nem. Dylan ott lesz vele. A jóképű Dylan, aki úgy csókol, mint egy isten…


  Megérkezett a pincér, és felvette a rendelésüket. Míg Shaye egy második margaritát rendelt, a többiek üdítőt és jegesteát választottak. Mindannyian a hétfői specialitást kérték – taco salátát –, majd egy nagy tál nachost, amin majd megosztoznak.


  Amikor a pincér elment, Paisley drámaian felsóhajtott.


  – Nem hiszem el, hogy ilyen unalmasak vagyunk! Mindenkivel történnie kellene valami szórakoztatónak. – Riverhez fordult. – Úgy hallottam, az emberek nagyon élvezték a kincsvadászatot.


  – Én is ugyanezt hallottam – mondta River mosolyogva. – Futkároztak a hidegben, amíg Dylan és én a múzeumban vártunk. Jól éreztük magunkat. Még sosem voltam ott, és klassz volt látni a sok Mikulást, a vonatokat és a kivilágított karácsonyfákat.


  – Idén még én sem voltam – szólt Shaye. – Lawson és én készítettünk egy listát a programokról, amiket csinálhatnánk, ha végeztem a vizsgáimmal.


  – Jó ötlet. – Camryn elvigyorodott. – Gondoskodj róla, hogy a jóképű férjed elvigyen az ünnepi bálba. Hamupipőke-ruhát viselhetnél, meg minden…


  Paisley lehunyta a szemét, és felsóhajtott.


  – Jól állna nekem egy Hamupipőke-ruha. – Kinyitotta a szemét, és Riverre nézett. – Ha már a ruháknál tartunk, mit veszel fel?


  – Hova?


  Mindhárom barátnője csodálkozva meredt rá.


  – Az ünnepi bálba – mondta Camryn. – River, ugye tudod, hogy ez egy kiöltözős, nagy esemény?


  River próbált nem összerázkódni.


  – Nem tudtam. Hogy érted ezt? Azt hittem, hogy csak egy… nem is tudom… szimpla kis összejövetel.


  Ha őszinte akart lenni magához, nem sokat gondolkodott az uralkodása utolsó eseményén, és azt feltételezte, csak azért hívják bálnak, mert jól hangzik. Vajon táncra is sok kerül?


  – Ez egy kivételes alkalom – okította Paisley. – Hosszú ruhákról és szmokingos fickókról beszélek. Bál felnőtteknek.


  Ne! – gondolta River kétségbeesetten. Ez nem lehet igaz!


  – Nem tudok táncolni. Még soha nem táncoltam. Fogalmam sincs, hogyan kell. – A mellkasa összeszorult. – Senki sem beszélt erről…


  A barátai egymásra néztek. Camryn szelíd hangon megszólalt:


  – Semmi baj. Meg tudod csinálni. Segítünk. Csak lélegezz!


  – Lélegzem. – Vagy legalábbis próbálok. – Mondd el a részleteket!


  Paisley mély lélegzetet vett.


  – Néhány éve már nem rendeztünk ünnepi bált, úgyhogy ez most nagy szám lesz. Az üdülőszállóban rendezik, a nagyobbik bálteremben. Te és Dylan táncoljátok az első táncot, majd mindenki csatlakozik hozzátok. Azt hiszem, lesz kaja is.


  A helyiség néhányszor megfordult Riverrel, mielőtt újra megállt volna.


  – Egy teli bálteremben kell táncolnom?


  – Csak egyszer.


  Ha belegondolt, hogy még élvezte is a hókirálynőséget…


  – Nem tudom, hogyan kell. És nincs estélyi ruhám. Soha nem voltam még bálban.


  – És mi a helyzet a szalagavatóval? – kérdezte Shaye.


  – Nem mentem el. Senki sem kért meg, hogy elkísérhessen. Félénk voltam, és szégyenlős, a fiúk észre sem vettek.


  Ráadásul a gimnáziumi évei felét azzal töltötte, hogy műtétekből lábadozott, így heteket, hónapokat hagyott ki. Nem olyasmi ez, amibe most kellene belekezdenie. Sürgetőbb dolga is akad.


  – Minden rendben lesz – mondta Camryn gyorsan.


  – Nem lesz!


  Azonnal meg kell keresnie Gerit, és le kell mondania!


  – Oké – kezdte Paisley határozottan. – Majd kitalálunk egy tervet. Átmegyek hozzád, és online rendelünk ruhát. Nagyon vékony vagy, úgyhogy olyat szeretnénk, ami nem nyom össze. Így az egyik probléma máris megoldódik. A tánc része pedig könnyű. Kérd meg Dylant, hogy tanítson meg táncolni! Ő tudja, hogyan kell.


  Mindenki Paisley-re meredt.


  – Honnan tudod? – kérdezte Camryn.


  Paisley arckifejezése önelégült lett.


  – Mert én voltam az egyik partnere. Néhány évig jártam társas táncra. Helen Crane alkalmazott egy oktatót Jake-nek és Dylannek, amikor tizenöt évesek voltak. – Elvigyorodott. – Nem örültek neki, de nem tudtak nemet mondani. Mindenesetre néhányunkat a táncstúdióból felkértek, hogy legyünk a partnereik. – Most River felé fordult. – Dylan meg tud tanítani téged keringőzni. Csak ennyi kell, hogy átvészeld azt az estét.


  River még mindig rosszul érezte magát.


  – Nem kérhetem meg, hogy tanítson meg táncolni! Szánalmasnak tűnnék.


  – Szó sincs róla! – tiltakozott Shaye. – Azt fogja gondolni, szerencsés, mert van ürügye, hogy a karjában tarthasson. Úgy értem… ugyan már! Olyan szép vagy a tüskés hajaddal meg a rejtett szexualitásoddal. Ettől megvadulnak a pasik!


  River csak pislogott.


  – Tessék?


  Shaye a poharába bámult.


  – Azt hiszem, elfelejtettem reggelizni, és az ital gyorsan a fejembe szállt. De tudod, mire gondolok, nem?


  Camryn bólintott.


  – Egyetértek. Dögös vagy, River, és biztos, hogy Dylan odavan érted. Ha azt mondod neki, hogy nem tudsz táncolni, valószínűleg azt fogja hinni, ez csak ürügy egy kis összebújásra. Hogy tudna ellenállni neked?


  – Szó sem lehet róla! – mondta River határozottan, emlékezve a csókjukra és arra, mennyire élvezte. – Nem kockáztatom meg, hogy Dylan azt higgye, szánalmas idióta vagyok.


  – Akkor megkérjük Jake-et, hogy tanítson meg – javasolta Paisley.


  Camryn arcáról lefagyott a mosoly.


  – Ne már!


  – Miért ne? Remekül táncol, és jó srác.


  – Igaza van – tódította Shaye. – Camryn, kérdezd meg tőle! Előnyben vagy, hiszen te vagy a „Jake menyasszonya” projekt egyik jelöltje.


  Paisley és Shaye nevetett, míg River mosolyt erőltetett magára. Még mindig próbálta feldolgozni a rá váró traumát. Ha megtanulna táncolni, talán nem lenne katasztrófa az este, gondolta. Menő lenne Dylannel menni a bálba.


  – Gondolod, hogy Jake hajlandó segíteni? – kérdezte River Camryntől. – Beszélnél vele?


  Camryn csak egy másodpercig habozott.


  – Persze, felveszem vele a kapcsolatot, és megemlítem a dolgot. Mindketten segíthetünk neked a táncban, Paisley pedig keres neked egy szép ruhát. Meglátod, minden megoldódik.


  – Kiötlöttünk egy tervet – mondta Victoria, miközben salátát tépkedett a vacsorához. – Flitterrel kapcsolatban.


  Camryn tovább aprította a paprikát, hogy hozzáadhassa a már felkockázott hagymához.


  – A két hét még csak csütörtökön jár le.


  – Tudjuk. – Lily besétált az étkezőből, ahol éppen terített. – Mindennap megkérdezzük a menhelyet, de még senki sem jelentkezett érte. Szóval ha nincs gazdija…


  Az ikrek egymásra néztek.


  – Az örökbefogadási díj kétszázötven dollár – mondta gyorsan Victoria. – Ez sok pénz, tudjuk.


  – Úgy gondoltuk, hogy mindketten hetvenöt dollárt teszünk bele a spórolt pénzünkből – tette hozzá Lily. – A többi pedig lehet a karácsonyi ajándékunk.


  Victoria megtörölte a kezét egy konyharuhában.


  – Kidolgoztunk egy menetrendet, hogyan fogunk rá vigyázni… tudod, a suli meg minden mellett. Azt mondtad, hogy a boltban jól elvan, úgyhogy ha hét közben veled mehet, a hétvégéket majd mi vállaljuk. Ráadásul nyáron, amikor nincs iskola, többet lehetünk vele.


  Camryn letette a kést. Tudta, hogy ez a beszélgetés el fog jönni, de azt hitte, lesz még pár napja. Nem mintha nemet akart volna mondani a testvéreinek – hisz mindannyian imádták Flittert.


  – A főiskola lesz a nehezebb – ismerte el Lily. – Én Seattle-ben leszek a Washingtoni Egyetemen, Victoria pedig a kaliforniai CalArtsra szeretne menni. De az még három év, és addigra Flitter már teljesen otthonosan mozog majd a házban, és eljár veled a boltba. Ráadásul már beszéltünk róla, és talán másod- vagy harmadéves korunkban valamelyikünk kivehetne egy lakást, és magával vihetné, vagy valami ilyesmi.


  Camryn nem gondolkozott ilyen távlatokban, és nem akarta, hogy a húgai emiatt aggódjanak.


  – Koncentráljunk a jelenlegi helyzetre! – mondta határozottan. – Mindannyian beleszerettünk Flitterbe, és egyetértek veletek abban, hogy ha senki sem jelentkezik érte, akkor örökbe fogadjuk.


  Az ikrek felsikoltottak, majd odarohantak, hogy megöleljék.


  – Tényleg? Megtarthatjuk?


  – Csodás! Van egy kutyánk!


  Camryn mindkettőjüket átölelte. Amikor hátraléptek, azt mondta:


  – Én kifizetek százötvenet az örökbefogadási díjból, ti pedig a megtakarításotokból tesztek bele fejenként ötvenet. A karácsonyi ajándékokat kihagyjuk ebből.


  Victoria elővette a tányérokat.


  – Beszéltem Reggie-vel, és amint biztos lesz az örökbefogadás, megtanít, hogyan kell kutyaruhát varrni. Teljes ruhatárat fogok neki készíteni, pont olyat, mint Belle-é.


  Lily kétkedve nézett rá.


  – Nem hiszem, hogy jó lennék a ruhavarrásban.


  Victoria félresöpörte a megjegyzést.


  – Semmi baj! Írhatnál neki egy dalt, vagy valamit.


  – Nem, én is varrni akarok!


  Kirohantak, hogy elújságolják Flitternek a jó hírt.


  Camryn felvette a telefonját, és írt egy sms-t.


  Most már hivatalos: ha senki nem jelentkezik Flitterért, akkor ő lesz az egyik Neff lány.


  Másodpercekkel később Jake már válaszolt is.


  Szerencsés kutya! Jól fog kinézni negyedik Neff lányként. Egyébként hogy vagy?


  A lány elmosolyodott.


  Jól, csak rengeteg a dolgom. Nehéz kitalálni, hogyan tudok elszabadulni.


  Elsődleges célja volt, hogy találjon néhány órát, amit együtt tölthet Jake-kel, de a mindennapi munkája mellett, meg az ezerhétszáz könyvvel, amit be kell csomagolnia, nem volt könnyű dolga. Nem beszélve az ünnepekre való készülődésről.


  Türelmes ember vagyok. És az időbeosztásom rugalmasabb, mint a tiéd. Csak szólj, és máris ott vagyok! Holnap lesz az első süteményes kedd. Az ikrek nem lesznek ott az árverési bizottságban?


  De igen, csakhogy nekem is segítenem kell.


  Camryn nagy levegőt vett, miközben gondolatban végigment a programon.


  Az árverés után az ikrek a barátaikkal vacsoráznak, így az árverés végétől talán úgy fél kilencig szabad leszek.


  Szünetet tartott. Talán túlságosan gyakorlatias volt? Ha azt javasolja, hogy osonjanak el egy gyors menetre, az nem biztos, hogy Jake-nek tetszik. Tétovázott még egy másodpercig, aztán megnyomta a „küldés” gombot.


  Benne vagyok! – jött az azonnali válasz.


  Camryn felnevetett.


  Remek! Legyen inkább a te lakásod? Hátha az ikrek korábban jönnek haza.


  Persze. Friss ágyneműt húzok.


  Micsoda férfi! Tangát fogok viselni a farmerom alatt.


  Még a végén megölsz!


  Ne mondd! Élve kellesz a szexhez!


  River mindenféle kutatást elvégzett, amit csak tudott, mind az ünnepi bál, mind a süteményes kedd kapcsán. Minden igyekezete ellenére nem sok információt talált az interneten. Mindkét esemény miatt ideges volt. Az ünnepi bál nyilvánvalóan sok feszültséggel jár – megtalálni a megfelelő ruhát, megtanulni táncolni, ráadásul az emberek nézik majd tánc közben.


  De abból, amit sikerült megtudnia, a süteményes kedd ugyanilyen veszélyes lehet. Neki és Dylannek kell zsűriznie a sütiket. Megmondani, melyik a legjobb, melyik a második legjobb, és így tovább… A bíráskodás mindig sérti az emberek érzéseit, és River nem volt biztos benne, hogy képes lesz rá.


  Nem sokkal egy óra után Dylan írt egy sms-t, és megkérdezte, hogy szeretné-e, ha felvenné őt a szállodába menet. A lány gyorsan azt felelte, hogy igen. Jobb, ha vele együtt érkezik, mint ha egyedül. Ahogy közeledett a találkozó ideje, azon kapta magát, hogy az órát lesi. A várakozás miatt nehezen tudott a munkájára koncentrálni. Még jobban rá van utalva a férfira most, hogy kiderült, az ünnepi bálon mindkettőjüknek részt kell venniük elegánsan felöltözve.


  Dylan éppen időben lépett be az irodájába. River arra gondolt, milyen jól néz ki, és milyen könnyű kabátot visel.


  – Ezt a kabátot vetted fel? – kérdezte megütközve. – Havazik! Mínusz tíz fok van kint, és havazik! Melegebben kell öltöznöd.


  A férfi felnevetett.


  – Nem lesz semmi. Mínusz hétnél nincs hidegebb, gyakorlatilag balzsamos a levegő.


  A lány íróasztalához sétált, talpra segítette, majd könnyedén megcsókolta. Dylan szája hideg volt, de River nem bánta.


  – Szia! – mondta, amikor szétváltak.


  – Szia! – A férfi levette a kesztyűjét. – Megjegyzem, még nem vesztettem el, úgyhogy van mit ünnepelni. – Figyelmesen nézte a lányt, miközben beszélt. – Hoztam neked valamit.


  River szeme elkerekedett.


  – Nem értem…


  A férfi egy dobozt húzott elő a zakója zsebéből.


  – Mindig adsz nekem valamit, és szeretném viszonozni.


  Ajándékot hozott neki? River gyomra elszorult. Ösztönösen hátrálni akart, és közölni, hogy nem kell neki, de tudta, hogy Dylan nem értené meg. És ami még rosszabb, megbántaná. Dylan jó srác – ezt nem szabad elfelejtenie, és úgy kell viselkednie, mint egy normális embernek.


  Elvette a dobozt, és kinyitotta. Egy élénk rózsaszín víziló volt benne. River a fenntartásai ellenére elmosolyodott, amikor kiemelte, és a tenyerére tette.


  – Imádni való – mondta, miközben levette a víziló hátán lévő kis fedelet, mert nem tudta, mi van benne. – Medvecukor-válogatás? – nevetett fel.


  – Szereted? – kérdezte a férfi aggódva. – Nem voltam benne biztos. Gondoltam a csokoládéra is, de az túl szokványosnak tűnt.


  – Szeretem, igen – mondta River, aztán letette a vízilovat az asztalára, és lábujjhegyre állt. – Köszönöm.


  Nem tudott eléggé felnyújtózni ahhoz, hogy megcsókolja Dylant, de ő rájött, mire készül, és lehajolt. A szájuk ismét összeért, ezúttal kicsit szenvedélyesebben, mint a gyors üdvözléskor. River a férfi vállára tette a kezét, és lehunyta a szemét.


  Dylan gyorsan és forrón viszonozta a csókot, magához húzta a lányt, és átkarolta. River hozzásimult, élvezte, ahogy a férfi teste az övéhez préselődik. Jók lennének együtt, gondolta, mert tetszett neki a vágynak és a visszafogottságnak ez a kombinációja. Dylan kívánja őt, de nem akarja erőltetni a dolgot.


  Néhány másodperc múlva a férfi elhúzódott, és az arckifejezése sajnálkozó volt.


  – Bár semmit sem szeretnék jobban, mint tovább csókolni téged, de mennünk kell.


  – Igen. Süteményes kedd van. – River elmosolyodott. – Még egyszer köszönöm az ajándékot.


  – Szívesen. Most, hogy már tudom, hogy csókokkal mutatod ki a háládat, sokkal több ajándékot fogok hozni neked.


  – Nem kell, hogy bármit is hozz – mondta a lány. – Ha meg akarsz csókolni, csak rajta, tedd meg!


  Ettől elakadt Dylan szava, gondolta River, miközben belebújt a csizmájába. Miután felvette a kabátját, fogta a kesztyűjét, a sálját és a sapkáját.


  – Készen állok.


  A férfi elmosolyodott.


  – Tudod, hogy csak addig leszünk kint, amíg odamegyünk a kocsimhoz, és aztán besétálunk a szállóba.


  – Még mindig fagy.


  Dylan megvárta, amíg a lány bezárta maga mögött az iroda ajtaját.


  – Te tényleg nem szoktál hozzá a hideghez.


  – Mondtam, hogy Los Angeles-i lány vagyok. Ott mindig meleg van. A UCLA-re jártam főiskolára, úgyhogy ez az időjárás sem normális számomra, de alkalmazkodom. Azt hiszem, a jövő tél már könnyebb lesz.


  – Vagy legalábbis kevésbé sokkoló.


  – Pontosan.


  Lementek a földszintre, és átvágtak a bolton. River felvette a sapkáját és a kesztyűjét, majd a sálat a nyakára tekerte, mielőtt kilépett volna az épületből.


  Mint mindig, most is úgy hatott rá a hideg, mintha mellbe vágták volna. Megborzongott, miközben Dylannel a főtér melletti parkoló felé sietett.


  – Hogy megy a munka? – kérdezte Dylan. – Valami híres ember után nyomozol?


  – Nem, csak a szokásos. Néha pro bono dolgozom, bliccelő szülőket keresek, úgyhogy ma reggel is ezt csináltam.


  Odaértek a kocsihoz, és a férfi kinyitotta az utasoldali ajtót.


  – Miféle szülőket? – kérdezte, és beült River mellé.


  – Olyanokat, akik nem fizetik a gyerektartást. Régebben csak apákról volt szó, de manapság már anyák is vannak köztük. – A lány levette a sapkáját. – Sosem értettem. Ha van egy gyereked, miért nem vállalsz anyagi felelősséget érte? Ezek a szülők nem teszik, és én segítek megtalálni őket.


  Dylan a fejét ingatta.


  – Lenyűgöző vagy, River.


  – Nem. Általában nem olyan nehéz a nyomukra akadni. A másik feladat, amin dolgoztam, biztonsági rendszerek tesztelése úgy, hogy megpróbálok betörni egy rendszerbe. Van egy barátom, akinek szerződése van néhány nagy céggel. Néha-néha alvállalkozót szerződtet. Miután végeztünk a süteményes kedden, egész éjjel dolgozom, és megpróbálok betörni egy HR-rendszerbe. Rengeteg értékes információ van ott. Nevek, születési adatok, társadalombiztosítási számok.


  – Betörsz egy cég adatbázisába, és ellopod az emberek személyes adatait?


  – Jaj, nem erről van szó! Nem lopok el semmit – mondta gyorsan River. – Csak megnézem, hozzá tudok-e férni. Van egy tesztfájl, amit meg kell találnom és le kell másolnom a siker bizonyítékaként. Minden legális. Ahogy mondtam, a barátomnak szerződése van velük, és engem is bevett a csapatba.


  Dylan beindította a kocsit.


  – Ma szekrényeket szereltem. A mi világunk még csak nem is hasonlít. Szóval te hacker vagy?


  – Már nem. – River összepréselte az ajkát. – De az voltam.


  A férfi rápillantott.


  – Hogyan? Régebben illegálisan csináltad ezeket a dolgokat?


  A lány fészkelődni kezdett.


  – Igen. Még a főiskolán, amit végül nem fejeztem be. Már korábban el kellett volna mondanom neked, amikor ez szóba jött. Két év után otthagytam a sulit. – Nem, nem otthagytam, emlékeztette magát, és azt kívánta, bárcsak könnyebben tudna hazudni. – Kirúgtak, miután az FBI letartóztatott.


  Meg kell előlegeznie a bizalmat Dylannek, gondolta. Azonkívül, hogy a férfi keze kissé megfeszült a kormányon, nem reagált a lány szavaira.


  – Folytasd! – mondta egy idő után sokkal nyugodtabban, mint ahogy River várta.


  A lány sóhajtott egyet.


  – Azért törtem be az informatikai rendszerekbe, mert a barátaimmal ezzel szórakoztunk. Kihívás volt. Soha nem loptam el semmit, és nem okoztam kárt, de ettől még illegális volt. Különösen… tudod… a kormányzati rendszereknél. Meg a hadseregénél.


  Dylan elmormolt egy szitkot.


  – Tényleg? Azt hittem, ez csak a filmekben fordul elő.


  – Nem, ez létező dolog. Mindannyian a legjobbak akartunk lenni. Egy nap aztán kopogtattak a kollégiumi szobám ajtaján, és az FBI volt az.


  Jól emlékezett, mennyire megrémült. Egészen addig a pillanatig eszébe sem jutott, hogy elkaphatják.


  – Letartóztattak. Kelsey és az anyám találtak nekem egy nagyon jó ügyvédet, aki segített megegyezni a hatóságokkal. Elmondtam nekik mindent, amit tudtam, megmutattam, mit és hogyan tettem, aztán három évig csakis a kormánynak dolgoztam. Cserébe ejtettek ellenem minden vádat.


  – A kormánynak hackerkedtél? – kérdezte Dylan.


  – Nem, inkább segítettem nekik a biztonsági rendszerek tesztelésében. Egy csapat voltunk, együtt dolgoztam velük. Miután végeztem, belevágtam a mostani vállalkozásomba. Különböző cégekkel kötök szerződést, hogy háttérellenőrzéseket végezzek, és néha segítek a bűnüldöző szerveknek is. De ez mind legális. Már nem csinálok semmi megkérdőjelezhetőt. Nem éri meg. – A férfira pillantott. – Nem titkolóztam előtted, de nehéz eldönteni, mikor lehet kimondani olyasmit, hogy „hé, egyszer letartóztatott az FBI!”.


  A férfi szája sarka megrándult.


  – Kínos téma, igazad van. Még csak most ismerkedünk meg. Azt mondanám, hogy ami a titkokat illeti, ez egy jó titok. – A mosolya eltűnt. – Nem minden titok rossz.


  – Nekem senki sem mondott még el jó titkokat.


  Egy pillanatig azt hitte, hogy a férfi válaszolni fog valamit. Várt, de Dylan nem szólalt meg.


  – Szóval téged is letartóztatott az FBI? – kérdezte, azt remélve, hogy feldobja a hangulatot.


  A férfi felevetett.


  – Nem. Legjobb tudomásom szerint soha nem szegtem meg a törvényt. Kivéve talán egy-egy gyorshajtást.


  – Azok nem számítanak.


  Dylan ránézett a lányra, majd a figyelmét ismét az útra fordította.


  – Meglepetés vagy minden szempontból. Tudtam, hogy szereted a számítógépeket, de nem gondoltam volna, hogy hacker vagy. Elég menő. Még sosem vonzódtam rossz lányokhoz.


  River elfintorodott.


  – Én nem számítok rossznak.


  – Az élettörténeted akár egy kémfilm témája is lehetne. Azt hiszem, ez feljogosít téged arra, hogy bekerülj a klubba.


  A lány ellazult, és hálás volt, hogy a férfi nem ítélte el.


  – Nos… – folytatta lazán Dylan. – Mesélj a tetoválásaidról! A rossz lányoknak mindig van tetoválásuk.


  River nagyot nevetett.


  – Nekem nincs, úgyhogy nem vagyok rossz kislány.


  – Kiábrándító, de ez van. Hadd meséljek az enyémről!
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  Camryn a két és fél méteres létrán egyensúlyozott, és megtartotta az árverési transzparenst. Victoria hatméternyire állt tőle, az arca erős koncentrációról árulkodott.


  – Kezd fáradni a karom – mondta Camryn. – Nem vagyok benne biztos, hogy a molinó vízszintes.


  Lily, aki a létra tövében állt, felnyögött.


  – Szerintem jó. Ugyan már, ez csak egy transzparens az árveréshez, ami két óra múlva véget ér! Nem a Super Bowl.


  – A munkát, amit végzünk, érdemes jól végezni. – Victoria szünetet tartott. – Vagy érdemes jól csinálni. Nem emlékszem, hogy mondják pontosan. Akárhogy is, rendesen kell csinálnunk.


  Camryn rögzítette a horgokat az ő részén. A karbantartó srác, aki segített nekik, ugyanezt tette a transzparens másik végénél.


  Camryn elindult lefelé a létrán, kissé csalódottan, amiért Jake nem ugrott be. Nem mintha azt várta volna tőle, hogy segítsen vagy ilyesmi, de az árverés utánra beszélték meg a randevújukat, és ő azt hitte, talán látni akarja, és…


  Amikor az utolsó lépcsőfokhoz ért, egy meleg kéz simult a csípőjére.


  – Óvatosan! – szólalt meg Jake a háta mögött. – Kicsit bizonytalannak tűntél.


  A forróság azonnal szétáradt Camryn testében, és minden erejével azon volt, ne vesse magát a férfi karjába, és ne könyörögjön, hogy keressen egy üres szobát ebben a szent pillanatban. Csakhogy tíz tinilány volt a helyiségben, és a sütik bármelyik pillanatban megérkezhetnek.


  Lelépett a létráról, és szembefordult a férfival.


  – Megmentettél.


  – Hősies cselekedet volt.


  Derű csillant Jake szemében, egy csipetnyi szenvedéllyel vegyülve.


  Lily közelebb lépett hozzá, és megölelte.


  – Flitter tudta, hogy találkozunk veled az árverésen, és azt mondta, hogy üdvözöljelek.


  – Üdvözöld őt is a nevemben.


  Victoria odasietett hozzá, és szintén megölelte. Camryn figyelmen kívül hagyta a feltámadó féltékenységet. Később ő is megkapja majd a saját ölelését.


  – Hát nem imádni való a dekoráció? – kérdezte Victoria. – Reméljük, hogy sok pénzt tudunk gyűjteni az osztály karácsonyi projektjére. Idán a kórházat támogatjuk. Ma klasszikus cukros sütik lesznek. Mindegyik fel lesz díszítve, és nagyon finomak.


  – Beneveztél te is? – kérdezte a férfi.


  Victoria megrázta a fejét.


  – Nem. Beszéltünk róla, de a verseny elég kemény, és mindannyiunkat lefoglal a munka meg a suli, plusz itt van Flitter és a közelgő ünnepek.


  Ő és Lily most odasétáltak a barátaikhoz. Jake Camrynre nézett.


  – Nagyszerűen csinálják – mondta. – Biztosan boldogok és megkönnyebbültek vagytok.


  – Igen, mindkettő. Jól alakul az ünnepi szezon. Már csak Flitter örökbefogadásának véglegesítésére várunk. – Keresztezte két ujját. – Még két nap, és a miénk.


  – Aggódsz, hogy a gazdája esetleg felbukkan?


  – Egy kicsit – ismerte el Camryn. – Folyton azt mondogatom magamnak, ha igényt tartana rá, már rég jelentkezett volna. Remélem, igazam lesz.


  – Ha nem, akkor valószínűleg be kell szerezned egy kiskutyát.


  Camryn erre nem is gondolt.


  – Én inkább Flittert szeretném.


  – Tudom. Én is ennek drukkolok. Te és az ikrek elmentek a karácsonyi fáklyás felvonulásra szombaton?


  – Igen.


  – Akarsz társaságot?


  A lány szívét melegség járta át.


  – Szeretnék. Nagyon is. – Szünetet tartott. – Feltételezem, magadra gondoltál.


  A férfi vigyorgott.


  – Igen. Öltöztesd fel Flittert valami meleg kabátkába, és hozd magaddal!


  – Úgy lesz.


  Jókora süteményes dobozokat cipelő emberek léptek be a bálterembe. Camryn közel hajolt Jake-hez.


  – Menekülj, amíg lehet! Majd írok, ha vége az árverésnek, és az ikrek készülődnek, hogy szórakozni menjenek a barátaikkal.


  Jake halkabbra fogta a hangját.


  – Fél kilencig érsz rá?


  – Igen. Az ikreket kilencre várom haza. Mondtam nekik, hogy elintéztem mindent. Megetettem Flittert, mielőtt idejöttem volna, és van vele egy gumikutya a mosókonyhában, úgyhogy jól ellesz.


  Camryn intette magát, hogy hagyja abba a fecsegést. Jake-nek nem kell tudnia az élete összes részletét. De ahelyett, hogy a férfi türelmetlenül nézett volna rá, elmosolyodott.


  – Te mindenre gondolsz – motyogta. – Hagytam neked egy csomagot a recepción. Kifelé menet majd vedd át!


  – Mi van benne? – kérdezte a lány kíváncsian. – Szobalányruha?


  – Erre nem gondoltam, szóval nem. Egy garázsnyitó. Megállok hazafelé kínai kajáért, úgyhogy te előbb érsz oda hozzám, mint én. Odabent parkolhatsz. A lakás ajtaja nincs bezárva.


  – Beengedsz a lakásodba, amikor nem vagy ott?


  Jake zavartnak tűnt.


  – Miért ne tenném?


  – Szimatolhatnék utánad.


  – Nem vagy az a típus. Különben is, nem titkolok semmit.


  A jellemére vonatkozó feltételezése és a figyelmessége csak még szerethetőbbé tette a férfit Camryn szemében.


  – Azon gondolkodom – kezdte halkan –, hogy várhatnék rád meztelenül az ágyban, de rajtam van a tanga, amit megígértem. Melyik variációt szeretnéd jobban?


  A férfi pupillája kitágult.


  – A melltartó és a tanga maradjon.


  A válasza melegséggel töltötte el Camrynt.


  – Megbeszéltük. Akkor viszlát!


  – Semmi sem tarthat távol.


  – Túlságosan jókedvű vagy – morogta Dylan, miközben megigazította a súlyt a lábánál. – Még reggel hat óra sincs. Mi ütött beléd?


  A szálloda konditermében voltak. Eddig még nem csatlakozott hozzájuk egyetlen vendég sem, így a hely csak az övék volt. Jake a tükörfal előtt állt, és bicepszerősítést végzett.


  – Persze hogy jó a kedvem. Rendben az életem.


  – Ez azért több ennél. Valami történt.


  Jake letette a súlyzókat a mellette lévő padra.


  – Miért történt volna valami? Egyszerűen karácsony van Wishing Tree-ben. Az mindig csodás időszak. Ráadásul megkértem az anyámat, hogy ne keressen nekem menyasszonyt, és meg is ígérte.


  – Nem tudhatod, állja-e a szavát.


  – Senki sem jelentkezett nálam randira, úgyhogy feltételezem, anya tényleg letett a tervéről.


  Dylan vett egy nagy levegőt, majd kifújta, miközben lassan kiegyenesítette a lábát. A súlyzózás kihívást jelentett, de tudta, hogy képes megbirkózni vele.


  – Egyelőre… – mondta.


  – Mindig csak a holnapot kell túlélnünk, barátom. Ma este vele vacsorázom, és megköszönöm neki, hogy eleget tett a kívánságomnak.


  Dylan ezt nem vette be. Jake-kel történt valami, amit nem akar elmondani.


  – Találkozgatsz valakivel?


  – Nem.


  – Dehogynem. Érzem.


  Vajon ki lehet az? Nem költözött új nő a városba, aki szingli lett volna. Jake sem utazott sehová.


  – Camryn – bökte ki Dylan hirtelen. – Biztosan ő az! Mostanában többször is együtt voltál vele. Segítettél a húgainak is azzal a kutyával.


  – Flitternek hívják – mondta Jake, miközben felvette a súlyzókat a második gyakorlathoz.


  – Kedveled őt. Camrynt, nem a kutyát.


  Jake kerülte a tekintetét.


  – Talán.


  – Szóval végre abbahagyod a seggfejkedést, és belemész egy kapcsolatba.


  – Nem egészen. Akármi is van köztünk, az csak ideiglenes.


  Ideiglenes? Miért akarná ezt bárki is? Dylan hosszú távú kapcsolatot keresett.


  – Az ideiglenes biztonságosabb számomra – tette hozzá Jake. – Kevesebb időm lesz elszúrni. És ha már a nőknél tartunk, hogy áll a dolog Riverrel?


  – Zavarosan.


  – Azt hittem, kedveled.


  – Nagyon is. – Dylan figyelmen kívül hagyta a combjában az égő izmokat, és folytatta a súlyzózást. – Nagyszerű nő, de nem egészen az, akinek gondoltam.


  – Jó vagy rossz értelemben?


  Dylannek eszébe jutott, amit River mondott neki a hackelésről és arról, hogy az FBI letartóztatta. Még mindig nehezen tudta feldolgozni ezt az információt. De a lány olyan őszinte volt, kifogások nélkül beismerte a hibáját. Ugyanúgy, mint amikor elmondta neki, hogy ügyetlen az emberi kapcsolatokban. Nem kerülgette a forró kását, és nem tette magát a történet hősévé. Ráadásul ahogy a gyerekkori gerincbetegségéről beszélt, bizonyította, hogy bátor. Sok minden tetszett neki benne.


  – Jó úton haladunk – mondta, és a vizespalackjáért nyúlt. – Mondott néhány dolgot, ami megváltoztatta a szemléletemet. Azt hittem, ő az a típus, akit meg kell menteni, de nagyon erős lány. Képes megbirkózni a problémákkal, és továbblépni.


  – De te szereted megmenteni az embereket.


  Dylan elkezdte a második menetet.


  – Ez nem igaz.


  – Dehogynem, és ezt te is tudod. Érdekes, hogy belezúgsz egy olyan nőbe, akinek talán nincs is szüksége arra, hogy gondoskodj róla. Nehéz lesz számodra.


  Dylan a fejét rázta.


  – Azt hiszed, hogy mindent tudsz rólam, pedig nem.


  – Aha. Szóval kedveled őt. Ő is kedvel téged, vagy jó ízlése van?


  Dylan figyelmen kívül hagyta a gúnyt.


  – Kedvel engem.


  – Az jó. – Jake visszatette a súlyzókat az állványra. – De?


  – Nem tud a pénzről, és fogalmam sincs, hogy mondjam el neki. Tegnap majdnem megtettem, de nem tudtam, hogy fogalmazzam meg.


  – Idióta vagy, és túl sokat aggódsz a pénz miatt. Te vagy az egyetlen, akit ennyire érdekel.


  Dylan vetett rá egy pillantást a tükörben. Jake leült a padra, és felvette a vizét.


  – Oké, Bobbie-t is érdekelte – ismerte el.


  – Nagyon is.


  Az, hogy Bobbie tudomást szerzett Dylan több millió dolláros lottónyereményéről, mindent megváltoztatott.


  – Nagyon dühös volt, amikor megtudta, hogy titokban tartottam a pénzt, és még dühösebb lett, amikor nem akartam rákölteni. Az a nyeremény mindent megváltoztatott. – Ez volt az oka, hogy annak idején felbontották az eljegyzésüket. – A pénz megváltoztatja az embereket.


  – Nem mindenkit – szögezte le Jake. – River nem olyan, mint Bobbie. Nem fogja elvárni, hogy Seattle-be költözz, és vegyél egy kastélyt a vízparton.


  – Nem tudhatod.


  – Nem, de te vagy az, aki kedveli őt, úgyhogy neked tudnod kellene. Tényleg azt hiszed, hogy elszaladna vele a ló?


  Dylan erre nem tudott válaszolni. Amennyire látta, River két lábbal áll a földön, kedves, törődik másokkal, és reálisan látja a helyét a világban.


  – Nem mondhatom el neki.


  – Ha továbbra is találkozgatsz vele, egy ponton be kell majd vallanod. Senki sem szereti, ha hazudnak neki.


  – Nem hazudok – mondta Dylan, de eszébe jutott, hogy a lány azt mondta, nem szereti a titkokat. – Csak megválogatom, mit mondok el.


  A tükörben találkozott a tekintetük.


  – Ez baromság, és te is pontosan tudod. Mondd meg neki, Dylan! Mondd el neki most rögtön! Különben belebonyolódsz ebbe az egészbe, és amikor River rájön, mérges lesz rád. És ami még rosszabb, ezt is elszúrod, pedig nem kellene.


  A tanács észszerűnek hangzott. Csak Dylan abban nem volt biztos, hogy megfogadja-e.


  Jake pontosan hat órakor érkezett a Buon Natale olasz étterembe. Ahogy kinyitotta az ajtót, elmosolyodott, mert eszébe jutott, hogy legutóbb Camrynnel járt itt. Akkor nem bírták ki a vacsora végéig – ehelyett elvitelre kérték az ételt, és elindultak a lakására, ahol hihetetlen estét töltöttek együtt.


  Csodálatos lány, gondolta. Gyönyörű, vicces, szexi. Az a fajta, akibe normális körülmények között könnyen beleszeretne.


  Megadta a nevét a hostessnek, és hozzátette:


  – Az anyámmal találkozom.


  A fiatal nő rosszallóan nézett rá.


  – A hölgy már itt van, de nem hiszem, hogy az édesanyja.


  Ennek nem volt semmi értelme. Jake követte a hostesst az étterembe, ahol az egyik asztalnál csinos, sötét hajú nő ült. Mosolygott és felállt, amikor a férfi közeledett felé.


  – Jake? – mondta könnyedén. – Nora vagyok. Örülök, hogy megismerhetlek. Bár biztos vagyok benne, hogy már találkoztunk gyerekkorunkban. Az anyám esküszik rá, hogy fejbe vágtalak egy homokozóvödörrel. Ha ez igaz, akkor bocsánatot kérek.


  Várjunk csak, mi van? A férfi a hostessről Norára pillantott, majd vissza. A hostess vállat vont, az asztalra tette az étlapokat, majd elsétált. Nora leült, és Jake azon kapta magát, hogy ugyanezt teszi.


  – Azt hittem, hogy anyámmal találkozom – mondta, és tisztában volt vele, hogy ez milyen idiótán hangzik. – Ki vagy te?


  A nő elmosolyodott.


  – Az anyáink barátnők. Helen hozta össze ezt a találkát, hogy megismerjük egymást. Nemrég érkeztem a városba, hogy meglátogassam egy főiskolai barátomat. Amikor Helen megtudta, azt javasolta, hogy vacsorázzunk együtt. – Nora a homlokát ráncolta. – Nem mondta neked?


  – Nem. Valahogy elfelejtette megemlíteni.


  Jake nem tudta elhinni, hogy az anyja ezt tette vele. Mondta neki, hogy hagyja abba, de Helen ezek szerint nem hallgatott rá. És ami még rosszabb, összehozta őt valakivel egy vakrandira. A „Jake menyasszonya” projekt tehát folytatódik.


  – Nos, ha már itt vagyunk – mondta Nora nevetve –, élvezzük az estét!


  Három héttel ezelőtt Jake valószínűleg beleegyezett volna, de ez most szóba sem jöhetett. Nem vacsorázhat Norával, amíg ő és Camryn… hm… együtt vannak, vagy valami ilyesmi. Mindenesetre szexeltek, és ez bizony számít.


  Körbepillantott, menekülőutat keresve. Össze kell szednie magát. Elvégre felnőtt férfi – képesnek kell lennie kezelni a helyzetet anélkül, hogy idiótán viselkedne.


  Kinézett az ablakon, és hirtelen meglátta Camrynt a járdán. Az egyik vállán táska lógott, és egy kis kutyahordozót cipelt – vagyis kétségtelenül hazafelé tartott.


  – Bocsáss meg egy pillanatra! – mondta Jake, miközben felpattant a székről, és kirohant az étteremből. A sarkon érte utol Camrynt.


  – Jake? – mondta a lány láthatóan meglepődve, amiért itt látja. – Jól vagy? Nincs rajtad kabát. Pedig fagy.


  – Az étteremben voltam. – A férfi megfogta Camryn karját. – Segítened kell. Úgy volt, hogy találkozom anyámmal, és együtt vacsorázunk, de amikor ideértem, egy idegen nő ült az asztalnál. Nora. Fogalmam sem volt erről! Azt hiszem, ő a „Jake menyasszonya” projekt egyik jelöltje. Nem tudom, mit mondjak neki, vagy hogyan kezeljem a helyzetet. Ez… minket is érint.


  Camryn elhárítóan felemelte a kezét.


  – Tudom, hogy csak ideiglenes a kapcsolatunk, de nem szívesen vacsoráznék vele, amíg mi ketten…


  A lány elmosolyodott.


  – Szexelünk?


  – Igen. – Jake visszanézett az étteremre. – Elmondom neki, mit művel az anyám. Nem jönnél be velem?


  – És mindenki azt hiszi, hogy a férfiak az erősebb nem! – Camryn elindult a férfi oldalán az étterembe. – Flitter velem van – súgta még oda. – Úgy érzem magam, mint Reese Witherspoon a Doktor Szösziben.


  – Csak te sokkal csinosabb vagy.


  Camryn nevetett.


  – Ó, kérlek! Mintha elhinném… De azért kedves bók volt, úgyhogy köszönöm.


  A férfi az asztalhoz vezette. Nora felnézett, amikor meglátta, de a mosolya gyorsan elhalványult, amikor Camrynt is észrevette.


  Jake rájött, fogalma sincs, hogyan kezdje a beszélgetést, és azt sem tudta, mit kellene mondania, hogy elmagyarázza a helyzetet. Camryn egy „Gyáva vagy!” pillantást vetett rá, mielőtt kezet nyújtott volna a nőnek.


  – Üdvözlöm, Camryn Neff vagyok. Örülök, hogy megismerhetlek.


  – Nora Pineiro. – A hölgy ránézett Jake-re. – Elhoztad a barátnődet?


  – Nem egészen – mondta a férfi, kihúzta Camryn székét, majd óvatosan megfogta Flitter hordozóját, és a harmadik székre helyezte.


  A kutyus boldogan csóválta a farkát. Camryn levette a kabátját, ránézett Jake-re, aki megvonta a vállát. Őszintén szólva nem jutott eszébe semmi.


  – Én is jelölt vagyok – kezdte Camryn vidáman. – Nem tudom eldönteni, hogy Helen imádni való, vagy inkább figyelmeztető feliratot kellene a nyakába akasztani.


  – Jake anyjára gondolsz? – kérdezte Nora. – Mi köze van neki bármihez?


  – Azt akarja, hogy megnősüljek, és unokákkal ajándékozzam meg – bökte ki Jake. – Szerinte túl sokáig tart, amíg megtalálom az igazit.


  Camryn bólintott.


  – Elindított egy projektet, aminek a „Jake menyasszonya” nevet adta. Jelölteket gyűjt, hogy felvonultassa őket Jake előtt. – Újabb ragyogó mosolyt villantott a nőre. – Megdöbbentem, amikor elmondta nekem. Mit szólsz a bejelentéshez? – Camryn felnevetett. – Csodálom a buzgalmát, ha a módszereit nem is. Tudod, hogy nyomozás folyik utánunk? Mármint a digitális térben, hogy ellenőrizzék a hátterünket. Alig várom, hogy elolvassam a jelentést magamról!


  Nora zavart arckifejezéssel nézett rájuk.


  – Várjunk, ez nem csak egy vacsora? Jelölt vagyok?


  – Úgy néz ki – bólintott Camryn. – Nem tudom, hányan lehetünk összesen, de mindenképpen versenytársak vagyunk.


  Jake elfojtott egy nyögést.


  – Ez nem verseny! Képes vagyok feleséget keresni magamnak.


  – Minden ellenkező híresztelés ellenére – mormolta Camryn.


  A férfi elfojtott egy mosolyt.


  – Ezt nevezed segítségnek?


  – Ó, segítenem kellett volna? – Camryn visszafordult Nora felé. – Talán jobban meg kellene ismernünk egymást. Ha a dolgok jól alakulnak, ide fogsz költözni, és Wishing Tree elég kis város. Lehetnénk barátnők.


  Nora csak bámult rá.


  – Nem tudom eldönteni, hogy most kedves vagy velem, vagy egy beteges és elborult elme. Akárhogy is, én kiszállok.


  – Ó, ne menj el! – mondta Camryn bűnbánóan. – Esküszöm, nem akartam gonoszkodni. Csak vicceltem, és lehet, hogy rosszul jött ki.


  – Mindegy. – Nora összeszedte a holmiját. – Ne hívj fel! – mondta Jake-nek. – Valami baj van mindkettőtökkel.


  Azzal kimasírozott az étteremből. Camryn figyelte, ahogy elmegy.


  – Most tényleg bűntudatom van.


  – Nem tettél semmi rosszat – mondta neki Jake. – Ez anyám műve, és most azonnal beszélek vele.


  – Ne kiabálj vele! – mondta Camryn, miközben felállt, és felvette a kabátját. – Azt teszi, amit a legjobbnak tart.


  – Éppen ez az, ami halálra rémít.


  Jake-nek csütörtök délelőttig kellett várnia, hogy láthassa az anyját. Nem volt biztos benne, hogy tényleg elfoglalt-e, vagy csak kerüli őt. Akárhogy is, eltökélte magát, és pontosan tizenegykor megjelent a háznál, ahol felnőtt.


  Annak ellenére, hogy már közel tizenöt éve nem élt itt, ez a hely még mindig mintha az otthona lett volna. Ismerte a ház minden négyzetcentiméterét. Amikor Dylan odaköltözött hozzájuk, az anyja átalakította a Jake-ével szemközti hálószobát, a két alaprajz tökéletesen egyezett, csak egymás tükörképei voltak. Ugyanolyan méretű fürdőszoba és szekrények, ugyanolyan színű falak, ugyanolyan ágynemű. Helen azt akarta, hogy Dylan érezze, szívesen látják, és nem jótékonyságból fogadják be, mint valami lelencet.


  Akkoriban Jake csodálta az anyját, hogy odafigyelt a részletekre. Most azonban úgy gondolta, hogy ez inkább átok.


  Belépett a házba, és elindult az anyja dolgozószobája felé. Helen az íróasztala mögött ült, és a laptopján gépelt, ujjai csak úgy repkedtek a billentyűzeten. Lépést tartott a technológiai fejlődéssel. Soha nem kellett megmutatnia neki, hogyan működik a mobiltelefon, vagy hogyan kell beállítani a streamingszolgáltatást.


  Az asszony felnézett és elmosolyodott.


  – Milyen pontos vagy! Büszke vagyok rád.


  – Anya! – Jake odament hozzá, megpuszilta, majd leült az íróasztal mellé. – Megállapodtunk, emlékszel?


  – Fogalmam sincs, miről beszélsz.


  – Úgy volt, hogy többé nem keresel nekem feleséget.


  Az anyja elmosolyodott.


  – Ebbe soha nem egyeztem bele. Miért is tenném? Nevetséges feltételezés… Őszintén, Jake, mikor nem avatkoztam be az életedbe?


  Jake nem akart válaszolni erre a kérdésre.


  – A vacsora Norával kész katasztrófa volt.


  – Igen, hallottam. – Helen a fiára szegezte a szemét. – Talán ha nem vitted volna magaddal Camrynt, jobban alakulnak a dolgok.


  – Talán ha nem szervezkednél tovább, nem kellene ezt a beszélgetést lefolytatnunk.


  – De annyira biztos voltam benne, hogy Nora tetszeni fog neked!


  Talán tetszett is volna – más körülmények között. De jelenleg Jake-et más nő érdekelte. Nem mintha el akarta volna mondani az anyjának a Camrynnel kötött megállapodását. Ha randevúztak volna, azt nyugodt szívvel elárulja, de ő és Camryn nem a hagyományos utat követték.


  – Le kell állnod! – mondta. – Emberek életével szórakozol, anya!


  – Éppen ez a lényege. – Helen hosszasan tanulmányozta a fia arcát. – Rendben, az ünnepek alatt kapsz egy kis szünetet. Tudom, hogy sok a munkád, és segítesz Camrynnek Flitter körül. Biztosan örökbe akarják fogadni.


  – Ma kiderül, hogy megtehetik-e.


  Az anyja arca tűnődő lett.


  – Elég sok időt töltesz vele.


  – Nem! – mondta Jake határozottan. – Camrynt nem érdeklik a hosszú távú kapcsolatok. Nem vagyunk együtt.


  Legalábbis nem úgy, ahogy az anyja gondolja.


  – Kedves nő.


  – Az.


  – És a testvérei is imádni valóak. Miért nem akar komoly kapcsolatot? Van valakije?


  – Nem beszélek veled Camryn magánéletéről.


  – Bosszantóan diszkrét vagy.


  Jake elmosolyodott.


  – Köszönöm.


  Helen megveregette a fia karját.


  – Túl sokat aggódsz. Félsz, hogy hibát követsz el, ezért nem vállalod a kockázatot. Mi van, ha életed szerelme ott van előtted, de te nem mersz beleszeretni?


  – Aligha fordul elő velünk.


  – Talán nem is Camrynről beszélek.


  – Akkor kiről?


  Helen figyelmen kívül hagyta a kérdést.


  – A lényeg, hogy mindenkinek van egy története, amit elmesél, és legtöbbször ez a történet nem igaz. Visszafogott lettél, magadba húzódsz, mert nem akarsz olyan lenni, mint az apád. Ez a te történeted. Nem vagy hajlandó észrevenni, hogy nem vagy olyan. Más a természeted. Félsz, hogy hibát követsz el, ezért nem is próbálkozol. A történeted egyébként jó mentség számodra. Hamis biztonságérzetet ad. Van egy olyan érzésem, hogy Camryn a maga történetével éppúgy magát védi, mint te. Talán tesztelned kellene egy kicsit a történetét. Vagy legalábbis megkérdőjelezni.


  Jake csendben szitkozódott. Fel nem foghatta, hogy az anyja mikor jött rá erre a kellemetlen és valószínűleg pontos jellemzésre.


  Elég baj, hogy beleavatkozik az életébe, de még rosszabb, hogy képes átlátni rajta.


  – Butaságokat beszélsz – mondta könnyedén, remélve, hogy Helen témát vált.


  – Azt hiszem, mindketten tudjuk, hogy nem vagyok buta, de nem kell erről beszélnünk, ha fáj az igazság.


  – Nem fáj.


  – Legalábbis úgy teszel. – Helen mosolya elhalványult. – Jake, jobban szeretlek, mint bárkit a világon. És ezt szó szerint értem. Azt akarom, hogy boldog légy. Hogy találj valakit, akit szeretsz, és aki viszontszeret. Azt akarom, hogy megismerd annak az örömét, hogy odaadhatod a szíved valakinek. Nincs ehhez fogható érzés.


  – Én is ezt akarom – mondta Jake.


  És így is érezte. Felállt, hogy megölelje Helent, de közben nem tudott nem arra gondolni, mit érzett, amikor először megtudta, hogy az apja megcsalta az anyját. Aztán másodszor és harmadszor is. Ez nyilván próbára tette az anyja szerelmét. Túlélte, de milyen áron? Jake megfogadta, hogy soha nem lesz hűtlen, soha nem bánik így a társával.


  De talán az anyjának igaza van. Talán túlságosan is visszafogott. És talán itt az ideje, hogy kicsit többet várjon el magától és a környezetétől.
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  Amikor River belépett a Yule Read Booksba, nem tudta, mire számítson. Dylan írt neki egy sms-t, hogy itt találkozzanak.


  Ideges volt amiatt, hogyan reagál a férfi a vallomására – hogy majdnem bűnöző lett –, de úgy tűnt, Dylant nem zavarja a dolog. A szokásos vicces srác volt a süteményes kedd alatt. Bár konzultáltak arról, melyik süti a legjobb, és melyik legyen a második meg a harmadik helyezett, a férfi felajánlotta, hogy ő teszi meg a bejelentést, ne River okozzon csalódást a lelkes amatőr cukrászoknak.


  Az árverésen sok pénzt gyűjtöttek a kórháznak, ami jó hír volt, és River még licitált is néhány tétel süteményre, bár nem volt hajlandó annyit fizetni, hogy meg is nyerje. Dylan az esemény után elvitte vacsorázni, és utána jóéjt-puszit adott neki az ajtaja előtt.


  Kísértésbe esett, hogy behívja a férfit, ismerte be River, miközben levette a sálját. Ha testi kapcsolatra került sor, mindig sokkal jobban érezte magát. A szex szabályait sokkal könnyebb volt megérteni, mint az érzelmekre vonatkozó szabályokat. De érezte, hogy Dylan szereti megtenni az első lépést, ezért végül elköszönt tőle, és egyedül lépett be a lakásába.


  Most körülnézett a könyvesboltban, remélve, hogy megpillantja a férfit. Mint mindig, az üzlet most is zsúfolt volt a sok vásárló és a gazdag kínálat miatt. Volt egy egész sor szakácskönyv, és a gyerekkuckó a folyosón. Az ajándékrészleg a szokásosnál is forgalmasabb volt, minden bizonnyal azért, mert közeledtek az ünnepek.


  – Hahó! – Dylan a lány mellé lépett, és könnyedén megcsókolta az arcát. – Hát itt vagy!


  Boldognak tűnt, amitől River megnyugodott.


  – Mondtam, hogy jövök.


  – Tudom, de népszerű lány vagy. Jobb ajánlatot is kaphattál volna.


  River elmosolyodott.


  – Nem valószínű. – Körbemutatott. – Ma különösen sokan vannak.


  – Azért, ami odakint van.


  Dylan megfogta a lány kezét, és végigvezette a bolton. Kiléptek a hátsó ajtón, és egy nagy, fehér sátorba kerültek, amely tele volt hosszú, könyvekkel borított asztalokkal. A mennyezetről lógó táblák jelezték a különböző témákat. Voltak útikönyvek és történelmi könyvek, szakácskönyvek és mindenféle szépirodalom.


  – Mi történt? – kérdezte River. – Gyakran megfordulok itt, de még soha nem volt sátruk.


  Dylan átkarolta a lányt.


  – Az összes könyvet kirakták, amit az ország különböző pontjain hagyatéki vásárokon vettek. Óriási tételekben vásárolják a könyveket, aztán átválogatják őket. A legjobbakat félreteszik az ünnepi könyvbörzére. Bármit megtalálsz, amit keresel, és sok olyat is, amit nem.


  A férfi összekulcsolta az ujjaikat, és elindultak nézelődni a hatalmas sátorban.


  – A gyengém – mondta Dylan, és a képregényekkel teli asztalok felé mutatott. – Gyerekkoromban imádtam őket. Helen pedig bőségesen ellátott velük. Jake sosem értette, mit szeretek bennük, de nekem ezek voltak a kedvenceim.


  – Szeretem a képregényeket – vallotta be River. – A rajzok annyi mindent közvetítenek!


  Dylan a füzetekben lapozgatott, míg a lány a szomszédos asztalnál az illusztrált regényeket tanulmányozta. Néhány perc múlva Dylan újra csatlakozott hozzá, majd egy olyan képregényt mutatott, amelynek a borítóján egy fiatal nő számítógépen gépelt, egy másik pedig szuperhősként ábrázolta.


  – Nézd! – mondta Jake, és a hangja incselkedő volt. – Te vagy az!


  A lány felnevetett.


  – Nem vagyok szuperhős.


  – Nem is tudom. Sok embernek segítesz.


  River várta, hogy a férfi mond-e még valamit – tesz-e megjegyzést arra, hogy az FBI annak idején letartóztatta –, de ő csak tovább bámészkodott.


  Oké, gondolta a lány megnyugodva. Úgy látszik, Dylant nem érdekli a múltja.


  Eltöltöttek egy kis időt az egyik asztalnál, ahol útikönyvek halmai magasodtak, mielőtt a szakácskönyvekhez mentek.


  – Nézd meg, találsz-e desszertes vagy süteményes receptkönyveket! – kérte River. – Érdekelnek az új receptek.


  Dylan felemelt egy spirálkötésű könyvet.


  – Mit szólnál egy kis JELL-O-hoz?


  – Te szereted a JELL-O-t?


  – JELL-O-val remek mályvacukrot és almasalátát lehet készíteni.


  – Lenyűgöző!


  River talált egy 1950-es években kiadott szakácskönyvet, és átlapozta a recepteket. Éppen a „megveszem” halomba tette, amikor Dylan megmutatott neki egy másik könyvet.


  – A rajongója vagy?


  River csak bámulta a régimódi borítót.


  – Ez komoly? – Elvette tőle a könyvet. – Nancy Drew szakácskönyve: Bevezetés a főzés tudományába. – Ránézett a férfira. – Imádom!


  – Szereted Nancy Drew-t? Nem is gondoltam volna.


  – Anyukám elolvastatta velem az egyik könyvét, amikor gyerek voltam. Nem az én világom, de azt mondta, legalább próbáljam ki a receptjeit. Azonnal rákattantam. – River átlapozta a könyvet, és mosolygott néhány ismerős recept láttán. – Detektív burger és Rejtett lépcsők keksz. Megveszem – jelentette ki határozottan. – Nem érdekel, mennyibe kerül. Kell nekem.


  Dylan megrázta a fejét.


  – Szóval Ned lesz a versenytársam?


  – Honnan tudsz Nedről?


  – Az első barátnőmnek volt egy húga, aki megőrült Nancy Drew-ért. Mindig arról a könyvről mesélt nekem, amelyiket éppen olvasta. – A férfi a hóna alá csapta a könyveket. – Szóval Ned, mi?


  – Soha nem voltam oda Nedért.


  – Biztos? Mert tudni akarok róla, ha versenytársam akad.


  – Nedtől biztonságban vagy.


  A bolt pénztárához mentek, hogy kifizessék a könyveket. Dylan elővette a tárcáját, de a lány ragaszkodott hozzá, hogy a sajátjait ő vegye meg. A férfi vonakodva beleegyezett, de aztán vett a lánynak fél kiló karamellát és egy kis szivárványszínű forgót.


  – Jó lesz az irodádba – mondta Rivernek, és elvette tőle a paksamétát. – Cukor, hogy legyen elég energiád a munkához, és forgó, amikor ki kell ürítened az elmédet egy probléma megoldásához.


  – Köszönöm.


  Együtt sétáltak át a Jingle kávézóhoz. Leadták a rendelésüket, majd az egyik szabad asztalhoz ültek. Miután megkapták a kávéjukat, River elővette a karamellát, és kinyitotta a csomagot.


  – Hé, ezt későbbre szántam! – mondta Dylan.


  – Vehetünk még. Láttam, hogy szemeztél vele.


  – Szeretem az édességet – ismerte el a férfi, és kivett egy karamellát.


  – Szóval ha egyszer megharagudnál rám, kiengesztelhetnélek egy kis édességgel?


  Valami sötét és szexi villant fel Dylan tekintetében.


  – A süti működhet – mondta lassan, mintha lenne más lehetőség is.


  Flörtölünk, gondolta River, és nagyon remélte, nem rontja el a hangulatot azzal, hogy valami rosszat mond.


  – Mesélj az első barátnődről! – kérte, miközben kézbe vette a kávésbögréjét.


  Azonnal kialudt a fény a férfi szemében, és Dylan kicsit hátrébb húzódott.


  Ezek szerint nem egy vidám téma.


  A férfi tétovázott, mielőtt megszólalt volna:


  – Már nagyon régen volt. Még a középiskolában. De nem jött össze a dolog.


  – Gondoltam, hogy nem vagytok együtt – mondta River, remélve, hogy visszatér a könnyed hang. – Kínossá tenné a közös kávézást.


  Dylan elvigyorodott.


  – Igazad van. Nem vagy az a fajta, aki nős férfiakkal randizik. – A mosolya elhalványult. – Én sem vagyok hűtlen típus. Nem lennék itt veled, ha Claire-rel járnék.


  – Tudom. – River bízott benne, hogy Dylan rendes ember. – Mesélj róla!


  A férfi hallgatott egy sort, majd felsóhajtott.


  – Nem olyan történet, ami jellemző rám.


  – Úgy érted, nem olyan, mint amikor az FBI letartóztatott engem?


  Dylan elmosolyodott.


  – Oké, szóval… belezúgtam Claire-be, de nem gondoltam, hogy érdeklem. Mindenhol felbukkant, ahová Jake-kel mentünk, de azt hittem, vele akar randizni. Tudtam, hogy túl kell lépnem rajta, de nem voltam rá képes, ezért kitaláltam egy tervet. Egy nagyon hülye tervet.


  – Elraboltad?


  A férfi felnevetett.


  – Nem. Azt mondtam neki, tisztában vagyok vele, hogy Jake-kel akar járni, és ha előbb randizik velem három hónapig, szólok pár jó szót az érdekében.


  River összerezzent.


  – Tényleg nagyon rossz terv.


  – Most már tudom. Úgy nézett rám, mintha megőrültem volna, és közölte, hogy nem érdekli Jake, de ha el akarom hívni randira, igent mond.


  – Tetszettél neki!


  – Most már tudom, de akkor azt gondoltam, hogy csak szégyellte bevallani az érzéseit. Mégis elhívtam randira, és klassz volt. Nagyon belezúgtam. De továbbra is gyanakodtam, hogy igazából Jake tetszik neki.


  – Várj! Azt mondta, hogy nem érdekli Jake. Hazudott volna?


  – Nem. Az igazat mondta. Velem volt a probléma. Nem tudtam hinni neki. – Dylan elfordította a tekintetét. – Talán nem tudtam elhinni, hogy egy ilyen nagyszerű lány engem szeret. Folyton arra vártam, hogy dobjon, és Jake-kel legyen.


  – Jake a legjobb barátod. Nem járna az exbarátnőddel.


  Dylan bólintott.


  – Egyetértek, de a tizenhat éves énem nem volt ennyire okos. Végül Claire azért dobott, mert nem tudtam elengedni a Jake-ügyet.


  – Elvesztetted őt, mert nem hittél benne. Vagy magadban. – River szünetet tartott, és elgondolkodott azon, amit Dylan mondott. – Vagy azért, mert nem tudtál bízni benne? Hm… Tudom, milyen az, mert néha nekem is nehéz megbíznom az emberekben. De ez rajtam múlik, nem rajtuk. Annyi mindenből kimaradtam, amíg felnőttem! Nincsenek meg azok a készségeim, amelyeket mások természetesnek vesznek, mert fiatal korukban elsajátítottak.


  A férfi tekintete összekapcsolódott az övével.


  – Igazad van abban, hogy nem hiszek magamban. És igen, vannak bizalmi problémáim. Valószínűleg azért, mert az anyám világossá tette: sajnálja, hogy megszülettem. Szeretném azt hinni, hogy manapság már könnyebben szavazok bizalmat az embereknek.


  – Nem ítélkeztél felettem – mutatott rá River. – Aggódhattál volna amiatt, hogy esetleg bűnöző vagyok.


  Dylan nevetett.


  – Sok minden vagy, de bűnöző nem.


  – Látod? Megadod nekem az esélyt.


  – Nem vagy bűnöző – ismételte meg Dylan. – Nem olyan a természeted. Kesztyűt vettél nekem…


  – És ez bizonyít bármit is?


  – Az a fajta ember vagy, aki inkább ad, mint elvesz. Ez tetszik nekem, és te is tetszel.


  – Én is kedvellek – mondta River, remélve, hogy nem pirul el.


  – És nem érdekel Jake? – kérdezte Dylan vigyorogva.


  – Kicsit sem.


  – Pontosan ezt akartam hallani.


  – Van még valakid? – kérdezte Jake.


  Camryn felült és rábámult.


  – Mit kérdeztél?


  Felemelte a kezét, nehogy a férfi megszólaljon, miközben az arcát fürkészi, hogy kiderítse, viccelt-e vagy sem. De Jake komolynak tűnt.


  – Úgy érted, randizom-e valakivel? – kérdezte a lány.


  Jake az oldalára fordult, és ránézett.


  – Igen. Szóval randizol valaki mással?


  Camryn törökülésbe ült, a takarót a hóna alá húzta.


  – Meztelenül vagyok melletted, az ágyadban. Épp most szexeltünk. Miért kérdezed, hogy randizom-e valakivel? Amúgy pedig nem járok senkivel.


  – Csak kíváncsi voltam. – A férfi tekintete nyugodt volt. – Jobb szeretném, ha nem kezdenél senkivel, amíg együtt vagyunk.


  A lány kinyitotta a száját, majd becsukta.


  – Tényleg nem tudom, mit mondjak erre. Miért kezdenék el randizni bárkivel?


  – Nem jársz velem. Azt mondtad, nem akarsz. Hogy ez csak szex, amíg az ünnepek véget nem érnek.


  Így volt valóban, és bár akkoriban jó ötletnek tűnt, Camryn most beismerte, hogy talán nem gondolt a kérése következményeire. Szeretett Jake-kel lenni – minden lehetséges módon –, és nehéz lesz néhány hét múlva csak úgy egyszerűen elsétálni.


  – Jake, csak te vagy nekem. Egyszerre csak egy vasat tartok a tűzben.


  – Én is. – A férfi szája megrándult. – De a nők…


  – Igen, értem. – A lány félrebillentette a fejét. – Mi juttatta eszedbe ezt az egészet?


  – Semmi.


  Camryn várt. Jake a hátára dőlt, és a plafont bámulta.


  – Az anyám.


  – Ó, te jó ég! Azt hiszem, fel kell öltöznöm, hogy az anyádról beszélhessünk. Mit mondott?


  – Hogy nem vagyok olyan, mint az apám, és hagyom, hogy a félelmeim a boldogságom útjába álljanak.


  Sok igazság van ebben a kijelentésben, gondolta a lány. Jake keze után nyúlt, és megfogta.


  – Te nem vagy az apád – jelentette ki határozottan. – Egyáltalán nem hasonlítasz rá.


  – Ez az a pont, ahol rá kell mutatnom, hogy sosem ismerted őt.


  – Nem kell, hogy találkozzam vele ahhoz, hogy ismerjem. Te nem vagy olyan, mint ő. Soha nem bántanál meg olyasvalakit, akit szeretsz. Nem ilyen a természeted.


  – Nem lehetsz benne biztos.


  – De igen, az vagyok.


  A férfi ránézett.


  – Anyám azt mondta, hogy tökéletes házasságban éltek, de hazudott nekem.


  – Azt mondta, amit egy gyereknek szokás mondani. Azért, hogy biztonságban érezd magad. Nem akarta, hogy részed legyen a fájdalmában. És minden ember más. Talán tényleg így érezte.


  – Te megtennéd?


  – Nem – ismerte el Camryn. – Ha a férfi, akit szeretek, megcsalna, teljesen összetörnék. Nem vagyok benne biztos, hogy a kapcsolatunk túlélné a dolgot.


  – Egyetértek.


  A lány elmosolyodott.


  – Éppen ezért te sosem leszel olyan, mint ő. Mesélj valami jó történetet az apádról!


  – Minden nyáron kirándultunk. Csak mi ketten. – Jake most mosolygott. – Lányok nem jöhettek. Amikor Dylan beköltözött hozzánk, csatlakozott ő is. Mindenhová elmentünk. Grand Canyon, Rock and Roll Hall of Fame, Disneyland… Mondhatsz bármilyen nevezetes helyet, mi jártunk ott. Mindig autóval. Két-három hétig voltunk távol, hotelekben szálltunk meg, és gyorskaját ettünk. Jártunk vadvízi evezésen és horgászni is. – A mosolya egyre szélesebb lett. – Amikor tizennyolc éves lettem, elmentünk ejtőernyőzni. Anyám erről nem is tud.


  – Én sem mondtam volna el neki – jegyezte meg Camryn. Örült, hogy Jake megosztotta vele az emlékeit. – Dühös lenne.


  – Tudom. Apával mindig jól éreztük magunkat. Beszélgettünk sok mindenről, és rádiót hallgattunk. Nem is telefonált be soha az irodába, vagy ilyesmi.


  – Még mindig szereted őt.


  Jake ránézett.


  – Nem arról van szó, hogy mit érzek, hanem arról, hogy mit tett, és milyen ember volt.


  – Jó apa volt.


  – Nem, mert megcsalta az anyámat.


  Ami igaz is volt, de Camryn nem tudott nem arra gondolni, hogy Jake rosszul tanulta meg a leckét. Közelebb hajolt a férfihoz.


  – Jake, tudom, hogy aggódsz amiatt, ami Iona és közted történt, de nem tettél semmi rosszat. Nem a kérdés feltevése a lényeg. Öt másodpercet igazán szánhatsz arra, hogy rájöjj, mi történik veled. Nem az volt a hiba, hogy aggódtál, a hiba az volt, hogy nem mondtad el Reggie-nek, mi történt, és nem hagytad, hogy segítsen. – Szünetet tartott. – Nem mintha rosszul érezném magam emiatt, tekintve a körülményeket.


  A férfi odagurult hozzá, és a lábára tette a kezét.


  – Hinni akarok neked.


  – Akkor higgy!


  – Iona hiba volt. Nem az első alkalommal, hanem amikor visszajött.


  – Nem ő volt az igazi?


  – Közel sem. – A férfi tekintete találkozott Camrynével. – Gyere el velem…


  – Randira? – Nem randiztak volna még?


  – Igen, kezdjünk el találkozgatni. Tényleg. Igazi randi. Te meg én.


  Camryn szíve megtelt várakozással és félelemmel.


  – Úgy érted, kapcsolat?


  – Igen. Karácsony után se vessünk véget ennek! Addig tartson, ameddig mindketten akarjuk.


  Camryn minden porcikája igent kiáltott, de az agya már nem volt ennyire biztos benne. Kíváncsi volt, de aggódott.


  – Tudod, hogy majd elmegyek.


  – Tudom. Három év múlva. Sok minden történhet addig. – Jake elmosolyodott. – Egy hónappal ezelőtt még nem tervezted, hogy lesz kutyád, most mégis te vagy Flitter hivatalos gazdája.


  – Igazad van. Megvannak a papírok, meg ami kell.


  Kezdjen el randizni Jake-kel, mintha egy pár lennének, egymás életének részei? Camryn nem volt benne biztos, hogy jó ötlet. Ó, azt tudta, hogy szeret vele lenni, és a szex is csodálatos volt. Jake remekül bánt az ikrekkel és Flitterrel. Erős volt, vicces, jó társalgó, és ő mindig számíthatott rá. Normális körülmények között pontosan az a férfi lenne, akit keres. Csakhogy nem normálisak a körülmények.


  – Tényleg azt tervezem, hogy visszamegyek Chicagóba.


  Jake nem tágított.


  – Tudom, világossá tetted.


  – Tehát ennek mindenképpen vége lesz.


  – Ez a terv, igen.


  – Még mindig szeretnél velem járni? – kérdezett rá a lány.


  – Nagyon is.


  Miért? Miért kockáztatná meg Jake, tudván, hogy nem élhetnek boldogan, amíg meg nem halnak? Miért vállalja ezt a rizikót?


  Mielőtt megválaszolta volna a kérdést, a férfi magához húzta. A szája rátalált az övére, és a keze vándorútra indult a testén.


  Amikor újra szétváltak, Jake a hátára feküdt, Camryn pedig a vállára hajtotta a fejét. Az elégedettség és a szeretkezés utóhatásai lazává és boldoggá tették. Még mindig zavarta, hogy a férfi randizni akar vele, de talán az imént túl nagy ügyet csinált ebből.


  – Arról beszélünk, hogy ország-világ előtt együtt mutatkozunk? – kérdezte, visszatérve a témához, amiről beszéltek.


  – Igen. Ha akarod, előkotorhatom neked a bomberdzsekimet. Biztos vagyok benne, hogy anyukámnál van a padláson.


  – Én inkább arra tippeltem, hogy biztosan kell egy randipartner… az ünnepi bálra.


  Jake megcsókolta a lány feje búbját.


  – Biztos vagyok benne, hogy lesz partnered.


  Camryn arra gondolt, megemlíti, vigyázni fog, nehogy beleszeressen Jake-be. Semmiképp sem akart újabb fájdalmat, veszteséget. De volt egy olyan érzése, hogy a férfi ezt úgyis tudja.


  Végül is mit veszíthet?


  – Rendben, Jake – mondta, és oldalra döntötte a fejét, hogy a férfi szemébe nézhessen. – Randizom veled.


  – Örülök neki.


  – Én is. – Camryn felnevetett. – Megmondhatod az anyádnak, hogy ideje befejeznie a „Jake menyasszonya” projektet. Szereztél magadnak barátnőt, és Helen most már élvezheti az ikrek társaságát, még ha csak ideiglenesen is.


  – Nagyon boldog lesz.
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  Paisley az orrát ráncolta.


  – Nem tudom – mondta, miközben körbejárta Rivert, és minden szögből szemügyre vette. – Ez azért túlzás.


  – Túl nagy – vélte Camryn. – A fodros szoknya pedig rémes.


  River a nagy tükörben nézte magát, és egyet kellett értenie Camrynnel. Elvileg a fekete ruha illik hozzá, és ha magas sarkút viselne, a hossza is tökéletes lenne. Mégis elveszett ebben az anyagtengerben, nem ez volt az a szolid elegancia, amire törekedett. Azt akarta, hogy szépnek érezze magát az ünnepi bál estéjén. Elegánsnak és szexinek, és Dylannek essen le az álla, amikor meglátja őt. Sokat várt a ruhától, és elhatározta, hogy megtalálja a megfelelőt.


  Ők hárman a Mistletoe Mountain Resort menyasszonyi lakosztályában tartózkodtak. A pódium és a tükörfal tökéletes helyszínt biztosított a báli ruhák felpróbálásához. Paisley River mögé lépett, összefogta a szoknyarészt, próbálva csökkenteni a bőségét.


  River nevetett.


  – Nem követhetsz egész éjjel, hogy kevésbé legyen buggyos a szoknyám. Határozottan nemet mondok erre a ruhára.


  – Igazad van – mondta Paisley, miközben elengedte az anyagot. – A felső tökéletesen passzol, bár nem vagyok nagy rajongója a japán ujjnak, de értem, hogy a tervező egyensúlyra törekedett. De ez a szoknya egyszerűen túl sok. – Lehúzta a hátsó cipzárt, mielőtt lelépett volna az emelvényről.


  – Hány ruha maradt? – kérdezte River, miközben megtartotta a ruha elejét.


  – Csak egy. – Camryn rámutatott arra a háromra, amelyek már a fal melletti állványon lógtak. – A tengerészkék elmegy. Szép, de nem nagy szám. A fehér túlságosan menyasszonyi, ez pedig nyomasztó.


  River próbált bizakodó maradni. Camrynnek igaza van – a tengerészkék elfogadható, még ha hiányzik is belőle az a lehengerlő „aha”-élmény, amit remélt. Ha az utolsó sem tetszik, megtartja azt, és sürgős, esetleg éjszakai kiszállítással további ruhákat keres az interneten. Még van idő egy újabb körre a vásárlással és a visszaküldéssel együtt.


  Paisley felmutatta az élénkpiros ruhát.


  – Nagy reményeket fűzök hozzá. Szólj, ha fel kell húzni a cipzárt!


  A többiekkel együtt elhagyta a szobát. River gyorsan a padlóra engedte a fekete ruhát, majd kilépett belőle. Csak tangabugyit és három centis magas sarkút viselt. Eddig egyik ruha sem tette lehetővé, hogy rendes melltartót vegyen fel, és pánt nélkülit nem hozott magával. Nem mintha lett volna mit beletenni, gondolta kuncogva. Vékony testalkatához a push-up melltartó furcsa lenne. Jóllehet neki tökéletesen megfelelt a mellbősége.


  A fekete ruhát gondosan felakasztotta a többi mellé, majd levette a pirosat a fogasról. Lerúgta a magas sarkúját, hátul lecipzározta a ruhát, és belebújt.


  A kreppszövet puhán simult a bőrére. Ahogy felcsúsztatta a spagettipántokat a vállára, látta, hogy a dekoltázs nagy, de nem kínosan. A stílusa is illett hozzá, és a színe egyszerűen gyönyörű volt. Felhúzta a cipzárt, és meglepődött, amikor a háta közepénél nem ment tovább. Megfordult, hogy megnézze magát hátulról is.


  – Ó, te jó ég! – motyogta.


  A ruha hátul a vállától majdnem a fenekéig ki volt vágva. River a tükörrel szemben állt, és megpróbálta tárgyilagosan szemlélni magát. A piros ruha jól állt a sápadt bőréhez, nagyobbnak és sötétebbnek mutatta a szemét. A felsőrész úgy illett rá, mintha rászabták volna. Belebújt a magas sarkú cipőjébe, és elmosolyodott, amikor látta, hogy a ruha hossza is tökéletes.


  – Készen állok! – szólt ki a többieknek.


  Paisley és Camryn visszatértek a szobába.


  – Ó, tetszik a színe! – mondta Camryn rögtön.


  – Gyönyörű vagy! – kiáltott fel Paisley. – Olyan szép, hogy utálni fognak.


  River tekintete találkozott a tükörben az övével.


  – Tényleg? Szerinted utálni fognak a ruhám miatt?


  Csodás bók…


  – Bizony.


  – Nem lehet rajtad melltartó – jelentette ki Paisley. – Nem bánod?


  – Nem. – Általában nem szokott melltartó nélkül járni, de most megteheti.


  – Remekül festesz – mondta Camryn. – Te viseled a ruhát, és nem fordítva. Elegáns és szexi. Tetszenek az egyszerű vonalak, és hogy nincs rajta fodor. Ezzel a cipővel még csak fel sem kell hajtanod alul.


  River előre-hátra lépdelt, hogy lássa, milyen érzés lesz ebben a ruhában táncolni. Csak akkor állt meg, amikor a mozdulat felfedte a hosszú sliccet, amely a combja közepénél végződött.


  – Te tudtál erről? – kérdezte Pasiley-től idegesen.


  Camrynnel együtt megfordultak, hogy a barátnőjükre nézzenek, aki megvonta a vállát.


  – Különböző ruhákat rendeltem – mondta. – 36-os méretben. Nem volt nagy választék. Nem mondom, hogy nem tudtam a sliccről. Őszintén szólva nem emlékszem. Ez ellene szól?


  River ide-oda forgott, majd lassan megpördült. Igen, az anyag szétvált, és megmutatta hosszú, csupasz lábszárát. A meztelen bőr látványa váratlanul érte, de volt egy olyan érzése, hogy amikor Dylan először meglátja benne, leesik az álla.


  – Tökéletes! – sóhajtotta, mert érezte, hogy a ruha szexivé, magabiztossá teszi. – Ezt választom.


  Camryn elvigyorodott.


  – A helyedben rendelnék belőle minden színben, aztán kitalálnám, hol viseljem őket. Káprázatos, és te is az vagy benne.


  – Szerintem furcsán festenék, ha ebben mennék dolgozni – jegyezte meg River.


  – Nem is tudom – mondta Paisley lassan. – Talán megfelelő kiegészítőkkel…


  Mindannyian nevettek, majd a két barátnő magára hagyta Rivert, hogy visszavegye a ruháját. Miután átöltözött, gyorsan összepakolták a három felesleges ruhát, hogy visszaküldhessék.


  Camryn terepjárójának hátsó ülésére tették őket, aki majd elviszi a Wrap Around the Clockba, és a reggeli szállítmánnyal együtt visszaküldi őket. River a pirosat betette a városi terepjárójába.


  Miután végeztek, lesétáltak az előcsarnokba.


  – Visszamegyek dolgozni – mondta Paisley. – Ti ketten meglesztek?


  River gyomra összeszorult. A ruhavásárlást élvezte, de ami ezután következik, attól tartott.


  Camryn elővette a telefonját, és küldött egy sms-t.


  – Jake azt mondta, tudassuk vele, ha készen állunk. A kisebbik bálteremben találkozunk.


  Paisley bólintott, majd Riverhez fordult.


  – Remekül fogod csinálni. Csak egy tánc, aztán élvezheted az este hátralévő részét.


  River halványan elmosolyodott, és próbált úgy tenni, mintha nem rettegne.


  Paisley visszavonult az irodájába, míg Camryn Riverrel elindult szálloda hátsó részébe. Követték a bálterembe vezető jelzéseket, majd beléptek. Camryn a falhoz sétált, és felkapcsolta a lámpákat. Másodpercekkel később Jake lépett be, egyik kezében kis hordozható hangszóróval.


  – Hölgyeim! – üdvözölte őket, és mindkettőjükre rámosolygott.


  – Szia! – mondta Camryn.


  River köszönetet akart mondani a férfinak a segítségéért, de közben észrevette, hogy kettejük tekintete egybekapcsolódott. Nagyon erős energia áramlott közöttük – szexualitás és még valami, amit nem tudott meghatározni.


  Rendben, gondolta, és megpróbált nem vigyorogni. A dolgok érdekes fordulatot vettek. Nyilvánvalóan szeretők, bár Camryn egy szót sem szólt róla. Csendben megvárta, amíg képesek voltak levenni egymásról a szemüket.


  – River! – mondta Jake, majd megköszörülte a torkát, és a hangszóróra mutatott. – Letöltöttem néhány keringőt, hogy legyen zene a gyakorláshoz. Az ünnepi bálon az első szám mindig keringő. Rákérdeztem anyánál, és idén is így lesz. – Mindentudó mosoly jelent meg az ajkán. – És ő sosem téved.


  – Ebben nem is kételkedem.


  – A keringő könnyű, háromnegyedes ritmusú tánc. A lépések nagyon egyszerűek. – Ránézett a lányra. – A lényeg a testsúly áthelyezésén van.


  Camrynt a bal oldalára, Rivert pedig a jobb oldalára állította.


  – Először a női szerepet tanuljuk meg. Testsúly a bal lábra, lépés hátra a jobbal, bal láb oldalra zár. Majd előre a bal lábbal, a jobbal oldalt, és zárás.


  Néhány lépést bemutatott.


  – Figyeld meg, hogyan helyezed át a súlyodat, és tartsd lazán a csípődet! Súlyt a bal lábra, a jobbal hátra, aztán zár.


  Rivernek sikerült követnie az utasítást. A mozdulatokat kínosnak és természetellenesnek érezte. Nehezen tudta a megfelelő pillanatban áthelyezni a testsúlyát, és néhányszor majdnem megbotlott. Jake azonban türelmes volt, újra és újra megmutatta a lépéseket.


  – Próbáljuk meg úgy, hogy én vezetek – mondta, majd a lány elé lépett, és kitárta a karját. – Hátra, oldalra, zár – mondta.


  Ahelyett, hogy River hátralépett volna, előremozdult, és rátaposott Jake lábára.


  – Bocsánat – motyogta, és elhúzódott. – Miért olyan nehéz?


  – Megtanulod – mondta biztatóan Camryn. – Próbáld újra!


  – Talán, ha megmutatnánk neki – indítványozta Jake, és odafordult Camrynhez.


  A lány felnevetett.


  – Én is csak kezdő vagyok. Te vagy az egyetlen táncszakértő a teremben.


  – Gyerekkoromban vettem néhány leckét.


  – Aha. Olyan vagy, mint egy versenytáncos.


  Ismét érezhető volt, hogy szikrázik köztük a levegő. A férfi kinyújtotta a karját, és Camryn rátette a kezét az övére. Jól illenek egymáshoz, gondolta River, miközben nézte, ahogy Jake magához húzza a partnerét.


  – Hátra, oldalra, zár – mondta a férfi, miközben a homlokuk majdnem összeért.


  A mozgásuk könnyed és összehangolt volt. Camryn mintha beleolvadt volna a férfi karjába. Amikor a tekintetük találkozott, River úgy érezte, mintha elfelejtették volna, hogy ő is a teremben van.


  Irigységet érzett. Rájött, hogy ő is ezt akarja – ezt a fajta kapcsolatot. Amióta Wishing Tree-be költözött, megvalósította a célját, és bekapcsolódott a közösség életébe. Voltak barátai, és érezte, hogy tartozik valahová, de a nap végén mindig egyedül volt. A párkapcsolat iránti igény erős biológiai ösztön a legtöbb emberben. Látva Camrynt és Jake-et, ő is erre vágyott. Valakire, akit szerethet, és aki viszontszereti. Valakire, akiben megbízhat, és akihez őszinte lehet. Valakire, akiről gondoskodhat, és aki gondoskodik róla.


  Fogta a táskáját, és kisétált a bálteremből. Útban a ruhatár felé, ahol a kabátját, a sálját és a sapkáját letette, megállt, hogy elővegye a telefonját. Csak egy másodpercig habozott, mielőtt gépelni kezdett.


  Azt beszélik, hogy tudsz táncolni. Lenne időd megtanítani keringőzni? Nem szeretnék szégyent hozni a királyi családra a szezon legfontosabb eseményén.


  A három pont szinte azonnal megjelent, ahogy Dylan válaszolt.


  Bármit megteszek a királynőmért. Valószínűleg a legjobb hely a gyakorlásra a műhelyem lenne. Most itthon vagyok, ha ráérsz. – És Dylan már írta is a címet.


  Mindjárt ott vagyok.


  Majd harminc percig tartott, amíg River leért a hegyről, majd áthajtott a városon. Követte a navigációs rendszer útmutatást: elhaladt az általános iskola mellett, majd megtett még néhány mérföldet délkelet felé. A házak erre régiek voltak, nagy telekkel és sok fával. Az utcai lámpák ódivatúak, de nagyon szépek.


  Ráfordult a kocsifelhajtóra, és leparkolt. Dylan kilépett a házból, és elindult felé. Amint a tekintetük találkozott, River egyszerre érzett megkönnyebbülést és várakozást – azt kombinációt, amely arra hivatott, hogy boldoggá tegye.


  – Szia! – mondta, miközben kinyitotta az ajtót. – Könnyen idetaláltál?


  A lány bólintott.


  – GPS-t használtam. Még sosem jártam a városnak ebben a részében. Szép környék. – Elmosolyodott. – Nem az a menő városi lakás…


  – Szerettem volna egy műhelyt is, és itt volt egy nagy épület, amit felújíthattam. Nem bánom, hogy van egy kis távolság köztem és a szomszédok között.


  River kilépett a kocsiból a fagyos talajra, és magához vette a táskáját. Dylan a derekára tette a kezét, és könnyedén megcsókolta.


  – Örülök, hogy látlak – mondta.


  – Én is.


  Dylan átkarolta a lányt, és bevezette a házba. Elhaladtak egy háromállásos garázs mellett, majd hátul megkerültek egy nagy melléképületet. Gyenge fény világította meg a nemrég megtisztított utat, és River homokot érzett a talpa alatt.


  – Csak miattam kotortad le a járdát? – kérdezte.


  Dylan kinyitotta a műhely ajtaját.


  – Talán felszórhattam volna egy kis fenyőforgáccsal is. Még mindig nem érzed jól magad ebben a hidegben, ugye?


  Besétáltak az épületbe. River első benyomása az volt, hogy milyen hatalmas – a magas mennyezet és a nagy ablakok miatt. Melegebb volt, mint amire számított, és azon tűnődött, vajon Dylan feltekerte-e a fűtést, hogy ő ne dideregjen tánc közben.


  Miközben felakasztotta a kabátját és a sálját, észrevette, ahogy a férfi őt bámulja. Jóképű fickó – nem mintha River sokat törődött volna azzal, hogy valaki hogy néz ki. De kellemes bónusz. Nem volt olyan magas, mint Jake, de a válla szélesebb volt, és erősebbnek tűnt.


  A lelki szemeivel már látta, ahogy a férfi az ágyba viszi: felkapja, mint egy pelyhet, és becipeli a hálószobába. Soha senki iránt nem éreztem még ilyet, gondolta vágyakozva. És bár a képzelgése valószínűleg nem válik valóra, úgy gondolta, minden nőnek szüksége van néha-néha egy kellemes kalandra.


  Miután felakasztotta a kabátját, kivett egy pár lapos sarkú cipőt a táskájából, és kibújt a csizmájából. Belecsusszant a cipőbe, és épp azt akarta mondani, hogy készen áll, de a szeme megakadt valamin, és elállt a lélegzete.


  – Hintaszékeket készítesz?


  Legalább féltucatnyi kész darab állt a hátsó fal mellett, az összeszerelés különböző fázisaiban. Mindegyik különböző fából készült, némelyik egyszerű volt, némelyik díszes.


  Dylan követte a tekintetével, ahogy a lány végigsimított a sima, fényes fán.


  – Ez inkább csak amolyan hobbi – magyarázta. – Néhány évvel ezelőtt volt egy várandós ügyfelem, olyan vékony volt, mint te. Panaszkodott, hogy az összes hintaszék, amit kipróbált, túl nagy volt neki, csöppet sem kényelmes. Egy darabig gondolkodtam a problémán, aztán készítettem egy kisebb változatot, ami megtetszett neki. Elmesélte egy barátnőjének, és a hintaszékem egyfajta divattá vált. – Dylan a kezét az első zsebébe dugta. – Van egy weboldalam. Nem nagy szám, de az emberek így rám találnak. Egyszerre csak két-három ilyen megbízást vállalok. A többi munkám nagyon lefoglal.


  – Van honlapod? Szeretném megnézni.


  Dylan fintorgott.


  – Ne csináld ezt! Nem leszel oda tőle. Kevesebbre fogsz tartani, ha meglátod.


  River rámosolygott a férfira.


  – Nem a honlapod alapján foglak megítélni. Szerintem ezek a székek gyönyörűek, és örülök, hogy ilyeneket készítesz.


  – Igen?


  – Igen.


  Egymásra néztek. River érzett némi vibrálást, de attól tartott, hogy ez csak vágyálom, különösen, amikor Dylan, ahelyett hogy közelebb lépett volna, a helyiség túlsó végébe sétált, és bekapcsolta a zenét. Másodpercekkel később felcsendültek a Kék Duna keringő ismerős hangjai.


  – Ó, én még nem állok készen… – mondta tétován River.


  Dylan odament hozzá.


  – Zenével jobb lesz. Bízz bennem!


  Megmutatta az alapvető lépéseket, megismételve azt, amit Jake már bemutatott. Ezúttal River könnyebben megjegyezte, mit kell tennie, és amikor a férfi a karjába vette, sikerült néhány lépést megtennie, mielőtt megbotlott a lábában.


  Elpirult és hátrahúzódott.


  – Nem vagyok túl jó ebben. Sajnálom.


  – Ne aggódj! Csak gyakorolni kell.


  – Tényleg vettél táncórákat gimnazista korodban?


  A férfi kék szeme felcsillant.


  – Jake is, és én is. Helen ragaszkodott hozzá. Eleinte nem tetszett, de aztán a tánctanár hozott néhány csinos partnert, és az segített. – Rákacsintott a lányra. – Akkoriban elég felszínes voltam, és ha egy szép lány közelében lehettem, mindig feldobta a napomat.


  – Már nem szereted a csinos nőket? – kérdezte River évődve.


  – De, csak nem beszélek róla annyit.


  A lány rámosolygott, majd felvették a kiinduló pozíciót. Tetszett neki Dylan magabiztossága. A keringő újra felcsendült, és ők táncolni kezdtek.


  – Hátra, oldalra, zár – suttogta Dylan, miközben úgy lépdeltek, ahogy ő irányított. És ahogy kimondta ezeket a szavakat, River csábításnak érezte. – Lélegezz egyenletesen! Lazulj el!


  Körbetáncolták a műhelyt. A lány megpróbált ráérezni a ritmusra, és eltalálni a lépéseket. Körülbelül fél óra elteltével úgy táncolta a keringőt, hogy egyszer sem lépett a férfi lábára.


  – Szép munka – mondta Dylan. – Tartsunk egy kis szünetet, és egy-két nap múlva térjünk vissza rá! Mire eljön a karácsonyi bál ideje, profi leszel.


  River vonakodva leeresztette a kezét.


  – Köszönöm, hogy segítettél. Könnyű volt veled gyakorolni.


  – Örömmel tettem. – Dylan kikapcsolta a zenét, majd a lányra pillantott. – Egyvalamit nem értek. Hogy lehet, hogy egy ilyen gyönyörű nő, mint te, nem tud keringőzni?


  River felnevetett.


  – Nem tudom, hol tanultam volna meg. A gimiben sem keringőztem. Egyik táncórára sem mentem el.


  Dylan először zavarodottnak tűnt, de aztán megváltozott az arckifejezése.


  – Mert többször is megműtöttek, és hosszasan lábadoztál, igaz?


  A lány bólintott.


  – Nem volt könnyű. Mindig úgy gondoltam magamra, mint kívülállóra. Csak a tanulmányaimra koncentráltam, hogy ne maradjak le.


  A férfi tekintete elborult.


  – A műtétek után nehezen mozogtál, talán sántítottál vagy botladoztál is. Ráadásul szégyenlős vagy, ami még jobban megnehezítette a dolgod.


  River hátrált egy lépést.


  – Igen, ilyen vagyok – mondta könnyedén. – Hibás termék.


  – Nem! – A férfi odalépett hozzá, és megérintette az arcát. – Erős vagy. Elszánt. Bátor.


  Tetszik ez a jellemzés, gondolta River vágyakozva. És az is, ahogy a férfi nézi.


  – Valakinek mélyebbre kellett volna látnia – folytatta Dylan. – Valakinek észre kellett volna vennie a gyönyörű mosolyod, a szép szemed. De nem vették észre, ami azt jelenti, hogy bocsánatot kell kérnem a férfinem butaságáért.


  A mondat mosolyt csalt River arcára.


  – Erre semmi szükség. Különben is, most már mindegy. Az az igazság, hogy csak a főiskolán lett barátom, de az is katasztrofálisan végződött.


  – Hogyhogy?


  River habozott, nem tudta, mennyit áruljon el a történetből.


  – Nem az volt, akinek gondoltam. – Grimaszolt egyet. – Aranyosnak tűnt, kedvesnek, figyelmesnek, és én azt feltételeztem, hogy mindez igaz. Ajándékokat hozott nekem. Apróságokat: színes tollakat vagy pendrive-ot. Egy nap gyönyörű nyakláncot kaptam tőle. Azt hittem, szerencsés vagyok.


  Dylan arckifejezése semleges volt.


  – Te is szeretsz apró ajándékokat adni, és értékeled, ha valaki viszonozza őket.


  A lány bólintott.


  – Aztán egyszer kiszaladtam a városba vásárolni, és egy ajándékboltban kötöttem ki. A barátomtól kapott nyakláncot viseltem. A tulajdonos meglátott, és kiabálni kezdett. Azt mondta, hogy egy héttel korábban lopták el a boltból. Tudta, hogy az övé, mert egyedi darab volt. Nagyon dühös lett. Nem tudtam, mit tegyek, ezért elfutottam.


  Még mindig emlékezett, mennyire zavart és mennyire rémült volt. Visszament a kollégiumba, és órákig bujkált a szobájában.


  – Szembesítettem a barátomat a történtekkel – folytatta halkan. – Azt hittem, zavarba jön, vagy elszégyelli magát, de ő csak nevetett. – River Dylanre nézett. – Közölte, hogy ő egy szegény egyetemista, és kölcsönökből él. Nincs pénze. Mindent úgy lopott, amit nekem adott. Azt mondta, azért csinálta, hogy boldoggá tegyen.


  Dylan magához húzta a lány.


  – Sajnálom. Seggfej volt, és nem lett volna szabad, hogy ez megtörténjék veled.


  River ellazult a férfi ölelésében. Mellette mindig biztonságban érezte magát.


  – Visszavittem a nyakláncot.


  – Tudtam, hogy így tettél.


  A lány felnézett.


  – Honnan?


  – Mert ilyen vagy.


  Dylan lehajtotta a fejét, és megcsókolta Rivert. A szája meleg és határozott volt. A keze a lány csípőjére simult. Ő átadta magát a csóknak. Tetszett neki, ahogy a vágyakozás az ölében kezdődött, aztán minden porcikájára kiterjedt. Egy idő után szétvált az ajkuk, de csak azért, hogy utána Dylan elmélyítse a csókot. River egyre jobban élvezte, amit csinálnak, de hamarabb vége lett, mint szerette volna. A férfi hátralépett.


  – Tudom, nem jó ötlet – mondta bűnbánóan. – Túl nagy a kísértés, és nem akarom, hogy a dolgok kicsússzanak a kezünk közül. Nem fogok semmit sem erőltetni.


  Milyen édes! – gondolta River csalódottan, de megértően.


  – Kicsit korai még a következő szintre lépni – ismerte el, de közben azon tűnődött, milyen érzés lenne, ha Dylan engedne a vágynak. Jó lenne, döntötte el. Nagyon-nagyon jó.


  A férfi figyelte, ahogy lecseréli a cipőjét csizmára, majd felsegítette a kabátját. Miközben a terepjárójához kísérte, átkarolta.


  – Haza tudsz vezetni? – kérdezte.


  – Minden rendben lesz – mondta a lány. – Hideg van, de az utak tiszták és szárazak. Pár napig nem várható hó.


  – Figyeled az időjárás-előrejelzést, ugye? – kérdezte a férfi mosolyogva.


  – Nem szoktam, de most fontosnak tűnik.


  Dylan kinyitotta a vezetőoldali ajtót. Amint a lány beült, újra megcsókolta.


  – Hamarosan tartunk egy újabb órát – ígérte. – És remekül fog menni.


  River elmosolyodott, és beindította a motort. Tudta, ha megtanul táncolni, az Dylannek lesz köszönhető.


  Camryn kiszámolta az aprót a következő napra. Bár a legtöbb vásárlója vagy csekkel fizetett, vagy hitelkártyát használt, mindig akadtak, akik inkább a készpénzt választották. Az aprót a kassza fiókjába tette, majd a bankjegyeket visszavitte az irodájába, hogy betegye a széfbe.


  Jól megy az üzlet, gondolta boldogan, amikor visszatért a bolt bejáratához, és kinyitotta az ajtót. Megkapta a nagy projektet az üdülőszállóban, és Dylan könyvcsomagolási megbízását is. Az utóbbit már befejezte, és a férfi tegnap késő este át is vette őket. Camrynnek fogalma sem volt, honnan van pénze ennyi könyvre, és arról sem, hogyan akarja eljuttatni őket a gyerekeknek. De nem akarta megkérdezni. Nem az ő dolga.


  Elgondolkodott rajta, vajon River tud-e arról, hogy Dylan a város titkos Mikulása, és ha nem, akkor neki el kellene-e mondania neki. Barátok voltak, és ez jelent valamit. De megígérte, hogy nem szól erről senkinek, és amit a férfi csinál, az jó dolog. Mégsem tetszett neki a gondolat, hogy titkolózik River előtt.


  – Utálom, amikor a nap erkölcsi dilemmával kezdődik – motyogta.


  Szerencsére éppen akkor jött be néhány vásárló, akik tökéletesen elvonták a figyelmét.


  Kicsivel tizenegy után Reggie és a dán dogja, Belle is megjelent.


  – Gondoltam, itt az ideje, hogy a lányok találkozzanak – mondta Reggie nevetve. – Hacsak nem gondolod, hogy Belle túl nagy Flitterhez.


  Camryn nevetett.


  – Szerintem mindenképpen meg kellene néznünk, hogy alakul a kapcsolatuk. Flitternek van tartása, úgyhogy szerintem nem lesz semmi baj. – Megsimogatta Belle hatalmas fejét. – Ráadásul te vagy a legédesebb, legszelídebb kutyus, igaz?


  Belle megcsóválta hosszú farkát.


  Bementek a hátsó szobába. Reggie leültette Belle-t, amíg Camryn odahívta az irodájában alvó Flittert. A kis csivava kitrappolt, és Camryn felé vette az irányt, de pár lépésre tőle megállt. Tekintete Belle lábán állapodott meg, majd lassan felnézett. Amint a két kutya tekintete találkozott, Flitter hátraugrott, mintha megrettent volna Belle méretétől. Belle ugyanilyen zavartan bámulta.


  – Szerintem nem tudják beazonosítani egymást – mondta halkan Camryn, és visszatartotta a nevetését.


  Reggie megrázta a fejét.


  – Én sem tudtam, valójában mekkora Flitter. – Egy kis pulóvert húzott elő a kabátja zsebéből, és felmutatta. – A méretre csak tippeltem, de ez túl nagy neki. – Szemügyre vette a csivavát. – Megpróbálom újra, sokkal, de sokkal kisebb méretben.


  Flitter ekkor óvatosan megindult Belle felé. A dán dog lekuporodott, hatalmas mellső mancsait maga elé tartva.


  Flitter elég közel került ahhoz, hogy megszaglássza az egyik lábát, majd mindkettőt. Belle lehajtotta a fejét, hogy összeérjen az orruk. Flitter csóválni kezdte a farkát, és egy kis oldalugrással játszani hívta a másik kutyát. Belle egy másodperc alatt talpra ugrott. Körbefutották a hátsó helyiséget, mielőtt berontottak volna a boltba, hogy ott folytassák a fogócskát.


  – Ez nem fog jól elsülni – mondta Reggie nevetve, és a kutyák után sietett.


  Camryn is csatlakozott hozzá, és felkapta Flittert.


  – Egy gyönyörű barátság kezdete – mondta, és megpuszilta a kiskutya fejét. – Szervezzünk nekik valahol másutt kutyarandit.


  Reggie egy kicsit furcsán nézett rá, majd feltette a pórázt Belle nyakörvére, és bólintott.


  – Jó ötlet. Csináljuk meg! És mondd meg a húgaidnak, hogy jöjjenek át, amikor csak akarnak…


  – És beszélgethettek a kutyadivatról is. Remek!


  Reggie korábban már felajánlotta, megtanítja az ikreknek, hogyan kell kutyaruhát készíteni.


  – Tudom, hogy értékelni fognak minden jótanácsot. Azt akarják, hogy Flitter stílusosan öltözködjön… Mondd, jól vagy?


  Reggie pislogott.


  – Jól. Miért kérded?


  – Nem tudom. Az előbb furcsán reagáltál. Mintha mondtam volna valamit, ami felzaklatott.


  – Nem, jól vagyok. – Reggie elmosolyodott, majd azzal lepte meg Camrynt és saját magát is, hogy sírni kezdett.


  Camryn megfogta a karját, és behúzta őt meg Belle-t is az irodájába. A két nő leült, és a kutyák azzal voltak elfoglalva, hogy egymást szaglászták. Camryn egy doboz papír zsebkendőt nyomott a barátnője kezébe.


  – Beszélj! – mondta határozottan.


  – Minden rendben – mondta Reggie, és megtörölte a szemét. – Tényleg. De annyira boldog vagyok! Tavaly féltem hazajönni az ünnepekre, most pedig ez életem legjobb időszaka. Minden tökéletes. – Fojtottan felnevetett. – Az igazat mondom!


  – Akkor miért sírsz?


  – Nem tehetek róla. A hormonjaim. – Szipogott, majd körülnézett a szobában, mintha ellenőrizni akarná, hogy egyedül vannak-e. – Nem beszélhetsz erről senkinek, esküszöl?


  Camryn bólintott, és felkészült valami rossz hírre.


  – Terhes vagyok.


  A váratlan bejelentésre Camryn felpattant. Reggie is felállt, és megölelték egymást.


  – Terhes vagy? Csodálatos! Annyira örülök!


  – Senki más nem tudja – vallotta be Reggie. – Három napja csináltam meg a tesztet. Jövő héten elmegyek az orvosomhoz, hogy megerősítse, de így is biztos vagyok benne. Az a helyzet, hogy nem akarom elmondani Tobynak szentestéig. Butaság, de akkor szeretném közölni vele. Aztán majd karácsony reggelén elújságolom a családomnak is.


  – Egy szót sem szólok – ígérte Camryn. – Ó, Reggie, gratulálok! Biztos nagyon izgatott vagy.


  – Persze. Akartunk közös gyerekeket. Természetesen szeretem Harrisont, de nagy családra vágyom. És Toby is. – Ismét szipogott, és legyezni kezdte magát a kezével. – Eddig nem voltak reggeli rosszulléteim, de a hormonok megkeserítik az életemet.


  – Megéri.


  Még néhány percig beszélgettek, aztán Reggie távozott. Camryn visszament a boltba, készen arra, hogy a nap hátralévő részét végigdolgozza. Csakhogy azon vette észre magát, hogy nem tudja kiverni a fejéből Reggie bejelentését. A barátnőjének kisbabája születik, és bár Camryn vele örült, kicsit irigyelte is.


  Majdnem harmincéves volt. Tíz évvel ezelőtt azt feltételezte, hogy ilyenkorra már megállapodik, lesz karrierje, és ha nem is megy férjhez, legalább eljegyzi valaki. Reggie-hez hasonlóan ő is szeretett volna gyereket. Az ikrek csodálatosak, és ő hálás volt, hogy ilyen húgai vannak, de az nem ugyanaz.


  Akart egy kedves pasit, akit szerethet, és aki viszontszereti. Férjhez akart menni és családot alapítani. Házat akart, saját családi hagyományokat kialakítani, és persze gyerekeket. Legalább kettőt. De ahogy most kinéz, mindez soha nem fog megtörténni. Három évig Wishing Tree-ben marad, aztán újrakezdi az életét Chicagóban. Ha egyszer visszaköltözik, eltart majd egy ideig, amíg berendezkedik. Aztán találnia kell valakit, akibe beleszeret. Ha szerencséje lesz, öt-hat éven belül férjhez megy.


  Sokat kell még várnia az álma megvalósulására, gondolta szomorúan. Ez túl hosszú idő ahhoz, hogy várakozásra legyen ítélve. Csakhogy nincs más lehetősége. Pedig itt van karnyújtásnyira egy magas, jóképű férfi, aki miatt azt kívánta, bárcsak másképp alakulnának a dolgok.


  20


  River befejezte az ügyfelei digitális ellenőrzését. Ki akart jelentkezni a számítógépéből, de előtte megszokásból ellenőrizte, hogy van-e elérhető wifi a közelében. Látott egy kulcsszimbólumot a Wrap Around the Clock wificíme mellett. Vajon Camryn tűzfala elég biztonságos? Húsz perccel később betört, és máris hozzáférhetett a barátnője számítógépéhez. Szerencsére a banki adatait jobban védte, de akkor is… Miért nem veszik az emberek komolyabban a biztonságot?


  Felállt és nyújtózott, majd lefelé indult a lépcsőn.


  Camryn épp egy vásárlóval beszélt. River Flittert dédelgette, amíg a barátnője szabad nem lett, aztán csatlakozott hozzá a pénztárnál.


  – Új tűzfalra van szükséged – mondta. – A mostanit alig fél óra alatt feltörtem. Bárki, aki komolyan be akar jutni a gépedbe, megteheti ugyanezt.


  Camryn rábámult.


  – Tessék?


  – Áttörtem a tűzfaladon. Jobb védelemre van szükséged. – River átnyújtott a barátnőjének egy darab papírt. – Itt van három jó szoftver. Bármelyik megteszi. Válassz ki egyet, és én feltelepítem! Hacsak nem akarod magad megcsinálni.


  Camryn nevetni kezdett.


  – Fantasztikus vagy, ugye tudod?


  – Ez csak játék.


  – Szóval ha az ikrek tudni akarják, mit szeretnék karácsonyra, akkor egyszerűen megnézed a böngészési előzményeimet, és megmondod nekik? – Megint felnevetett. – Legalább nem kell kitalálnom nekik egy listát.


  River megrázta a fejét.


  – Ne mondj ilyet! Nem kémkedem a barátaim után. Nem néztem meg semmit, csak teszteltem a rendszert. A banki adataid egyébként biztonságban vannak. Ahhoz senki sem férhet hozzá.


  – Hűha! – Camryn végignézte a listán szereplő szoftvereket. – Tényleg nem tudom, mit mondhatnék a köszöneten kívül.


  – Nem akarom, hogy valaki sarokba szorítson valami zsarolóprogrammal. Valószínűleg helyre tudnám állítani a rendszeredet, de az ilyen emberekkel nem jó kapcsolatba kerülni. Könnyű célpontokat keresnek. Ha a számítógéped védett, akkor továbbállnak. Ne adj nekik okot arra, hogy egyáltalán bepróbálkozzanak! Holnap korán reggel be tudok jönni, és telepíthetem az új tűzfalat, mielőtt kinyit a bolt. Nyolckor megfelel?


  – Tökéletesen. – Camryn arckifejezése szigorúvá vált. – Ugye felszámolod a rám szánt időt?


  – Ugyan már! Dehogyis. Barátok vagyunk.


  – Te is kifizeted a csomagolópapírt, amit veszel.


  Kiváló érv, gondolta River.


  – Rendben. Majd kiszámlázom. – Kedvezményes áron, tette hozzá magában.


  – Akkor nyolckor találkozunk!


  River visszatért az irodájába. Még csak két óra volt, de nagyjából végzett a napi munkájával. Normális esetben egyszerűen hazaindult volna, hogy süssön valamit, esetleg olvasson, de valamiért most egyikhez sem volt kedve. Nyugtalannak és idegesnek érezte magát.


  Dylan hibája, gondolta, miközben forgolódott az irodaszékével. Addig csókolta, amíg elakadt a lélegzete, aztán kikísérte a kocsijához, és hazaküldte. Igazi úriember, és ez a legtöbb esetben jó. Csak épp nem most.


  Behunyta a szemét, és arra gondolt, ahogy táncoltak. Tetszett neki, ahogy a férfi átölelte, és az is, hogy olyan türelmes volt. Meg ahogy a szeme sarkában megjelennek a nevetőráncok, amikor mosolyog. Szerette, hogy megbízhat benne. Dylan nem az a fajta ember, aki titkolózik.


  A telefonja hirtelen pittyent egyet. Ránézett a kijelzőre, és elmosolyodott, amikor látta, hogy Dylan írt neki.


  Szia! Hogy vagy? Folyton rád gondolok.


  River gyorsan begépelte a választ.


  Én is sokat gondolok rád. Szünetet tartott, majd gyorsan hozzáírta: Nem tudnál elszabadulni a délután hátralévő részében?


  De igen. Mit akarsz csinálni?


  Tíz perc múlva otthon leszek. Csatlakozol hozzám?


  Hosszú szünet következett, aztán három pont jelent meg.


  Mit tervezel?


  River elmosolyodott.


  Gondoltam, kiderítjük, hogy tudunk-e uralkodni magunkon.


  Erre szinte azonnal megjött a válasz:


  Máris ott vagyok!


  Dylan kilépett a zuhany alól. Megérezte a fahéjas csiga illatát, úgyhogy vigyorogva kezdett törölközni. Ha nem lett volna már amúgy is szerelmes Riverbe, ez az illat biztosan eldöntötte volna a kérdést.


  Ez a lány hihetetlen. Gyönyörű. Vicces. De édes és szexi is, no meg szenvedélyes az ágyban.


  A tegnapi nap csodálatos volt. Alig értek fel az emeletre, máris vetkőztetni kezdte a lányt.


  A második alkalommal lassabban haladtak, felfedezve, tanulva, gyönyörködtetve és kielégítve egymást. Később visszamentek Dylan lakására, hogy összeszedjen néhány dolgot éjszakára, aztán kényelembe helyezték magukat Rivernél. Ma reggel, miután újra szeretkeztek, a lány lement a földszintre, hogy fahéjas csigát süssön.


  – Ezt a lehetőséget nem hagyom elúszni – motyogta magában, miközben öltözködött.


  De ahogy megfésülte nedves haját, tudta, hogy számos probléma áll közte és a fényes jövő között. Vagy inkább millió. Beszélnie kell Rivernek a pénzről. A váratlan lottónyereményről és arról, a pénz hogyan gyarapodott, miként lett belőle többszörös milliomos. Csak nem tudta, hogyan csinálja.


  A vallomások sosem mentek jól neki. Egyik rémesebb volt, mint a másik. Bár nem gondolta, hogy River úgy viselkedne, ahogy Bobbie – aki elvárta, hogy hercegnői életet biztosítson neki –, biztos azért nem lehetett benne. Ami jelenleg volt közöttük, annyira csodálatosnak tűnt, hogy nem akarta kockára tenni. Ami azt jelenti, hogy még legalább egy napig nem beszél a titkáról. Vagy talán kettőig. Kockázatos döntés, de mivel nem tudta, mi mást tehetne, vállalta a rizikót.


  Jake élvezte Camrynnel a randizást – még azt is, hogy vasárnap reggel korán kellett kelnie, hogy felvegye az ikreket a barátnőjük házánál, miután ott aludtak. Álmos, de elégedett barátnőjét az ágyban hagyta, miután önként jelentkezett, hogy dacolva a hideggel hazahozza Lilyt és Victoriát. Még Flitter is alig emelte fel a fejét, amikor a férfi megállt mellette, hogy futólag megsimogassa, mielőtt a fürdőszobába indult volna.


  Gondosan ellenőrizte, eltüntette-e a házban való jelenlétének nyomait, kivitte a szemetet, az üres borosüveget pedig a szelektív gyűjtőbe tette. Camryn elárulta a húgainak, hogy randiznak, de azt nem kell tudniuk, hogy ő itt töltötte az éjszakát.


  Mielőtt kitolatott volna a kocsifelhajtóról, írt egy sms-t Lilynek és Victoriának, hogy már úton van.


  Áthajtott a városon a lányok barátnőjének házához. Az ikrek az ablakból figyelték, és amint megállt, kiszaladtak hozzá.


  – Még olyan korán van! – panaszolta Lily.


  Bedobta a táskáját a terepjáró hátsó ülésére, majd gyorsan megölelte a férfit, és beugrott hátulra. Victoria is üdvözölte Jake-et, mielőtt a nővére mellé telepedett volna.


  – Seattle-be mennek egy napra – magyarázta Victoria a ház felé biccentve. – Camryn nem mesélte? Ott él a nagymamájuk, és meglátogatják, hogy feldíszítsék a házát. Kedves tőlük, nem? Tegnap mentek volna, de nem hagyhatták ki a karácsonyi fáklyás felvonulást. – Hátradőlt az ülésen, és ásított egyet. – Úgy volt, hogy éjfélkor abbahagyjuk a beszélgetést, és alszunk, de végül tovább fenn maradtunk. Annyira örülök, hogy nincs házi feladatom! – Lily felé fordult. – Te is befejezted a tiédet, ugye?


  – Aha. Még pénteken. Essünk túl gyorsan a vasárnapi házimunkán, aztán délután a kanapén bekuckózva nézzünk filmeket! – Lily most előrehajolt. – Jól érezted magad Camrynnel?


  Jake élvezettel hallgatta a lányok fecsegését. Szerette a társaságukat. Viccesek és aranyosak voltak, és imádták a nővérüket. Ráadásul gyakran tanulságosnak találta a tizenöt éves kamaszok nézőpontját. A kérdés mégis kissé váratlanul érte.


  – Persze. Hozattunk kaját, és megnéztünk egy filmet.


  Látta, hogy az ikrek jelentőségteljes pillantást váltanak.


  – Karácsonyeste kéred meg a kezét? – kérdezett rá Lily. – Olyan romantikus lenne!


  A terepjáró kissé megfarolt. Jake visszatért a sávjába, és mindkét kezével szorosan markolta a kormányt.


  – Khm… mit is mondtál?


  – Helen szerint szépen haladnak a dolgok. Megismertétek egymást, és csak idő kérdése, mikor szerettek egymásba és házasodtok össze. Victoria és én úgy gondoljuk, hogy a karácsonyi lánykérés romantikus lenne. Mondjuk az ünnepi bálon. Mindenki elegáns, és lesz zenekar meg minden…


  – Sajnos, nekünk nincs megfelelő ruhánk – tette hozzá Victoria. – Semmi felvehető. Talán beszélnünk kellene Camrynnel, hogy menjünk le Seattle-be vásárolni. Nem vagyok benne biztos, hogy az outletben találnánk olyat, ami tetszene.


  – Tizenöt évesek vagyunk. Nem fog ruhát venni nekünk az ünnepi bálra.


  – De hát valamit csak fel kell vennünk!


  Jake-nek időre volt szüksége, hogy megeméssze az előbbi témát. Az anyja azt mondta az ikreknek, hogy ő és Camryn összeházasodnak? Képes volt rá?!


  Az első reakciója nem is a megrökönyödés volt. Persze hogy Helen megtette. Beleavatkozik a fia életébe, egy csomó gondot okoz, aztán hátralép, hogy végignézze, mi történik. De a beletörődést hamarosan felháborodás követte. Mert az, hogy vele szórakozik, egy dolog – de hogy az ikrekkel is, az valami egészen más.


  Bármit művelt is vele az anyja, azt elviseli, de Camryn húgai még csak tinédzserek. Épp elég megpróbáltatás érte őket rövid életük alatt. Semmi szükségük arra, hogy az anyja mesterkedései még több fájdalmat okozzanak.


  Majd később foglalkozik ezzel, döntötte el. Beugrott a lányokkal a The Cookie Jar Bakerybe, ahol fánkot és dán süteményt vett, mielőtt hazafuvarozta volna őket. Az ikrek bevitték a süteményes dobozokat, ő pedig a csomagjaikkal követte őket.


  A lányok egymás szavába vágva mindent elmeséltek Camrynnek a pizsamapartiról.


  Jake figyelte őket. Klassz kis család, gondolta, és egyre dühösebb lett az anyjára. De majd beszél a fejével!


  – Mennem kell – mondta hirtelen.


  Camrynnek elkerekedett a szeme a meglepetéstől.


  – Azt hittem, velünk töltöd a napot.


  – Délre visszajövök. Valamit el kell intéznem.


  – Vasárnap van. Mit akarsz csinálni?


  – Templomba megyek.


  – Nem tudtam, hogy rendszeresen jársz templomba.


  – Én nem, de az anyám igen, és beszélnem kell vele.


  Jake tudta, hogy a templom az egyetlen hely, ahol az anyja nem kerülheti el.


  Camryn és a testvérei gyorsan elvégezték a vasárnapi házimunkát. Az ikrek fáradtak voltak, mert előző este túl sokáig fenn maradtak, de zokszó nélkül lecserélték az ágyneműt, és kimosták a szennyest, míg Camryn a számlákat fizette be a netbankon keresztül. Együtt megtervezték a jövő heti menüt, majd nekiláttak a fürdőszobák kitakarításának. Az ikreké nagyobb volt, de azt ketten is csinálták. Camryn először a zuhanyzót súrolta ki, majd a mosdónak állt neki. Kifényesítette a tükröt, felmosta a padlót, és közben azon tűnődött, vajon Jake miről akar beszélni az anyjával. Látta már korábban is rosszkedvűnek, de ma reggel egyértelműen dühösnek tűnt.


  Hamarosan úgyis megtudom, gondolta, miközben a mosókonyhában elrakta a tisztítószereket, majd kivette a tiszta ágyneműt a szárítóból, és betette a következő adagot.


  Victoria megjelent a piszkos farmerokkal.


  – Kettőnké – mondta. – Lily majd a zoknikat és a pólókat hozza. – Betette a mosógépbe a nadrágokat. – Cam, elmehetnénk Seattle-be, és vehetnénk ruhát az ünnepi bálra?


  Camryn elfojtott egy nyögést. Nem ez volt az első alkalom, hogy ez a téma szóba került.


  – Túl fiatalok vagytok még a bálozáshoz.


  – Táncolni talán, de attól még leülhetünk az asztalodhoz, és nézhetjük a többieket.


  Ez igaz, gondolta Camryn. A Wrap Around the Clock lefoglalt egy asztalt azoknak az alkalmazottaknak, akik el akartak menni a bálba. Most, hogy ő és Jake randevúznak, majd a szállodának fenntartott egyik asztalhoz ülnek. Így az ikrek elfoglalhatják az ő eredeti helyét.


  – Kétlem, hogy csak nézelődni akartok.


  – Pedig igen. Gyönyörű lesz, és látni akarjuk, mit visel River. Meg a díszítést. Különleges este lesz. Te mit veszel fel?


  – Van néhány koszorúslányruhám, az egyik jó lesz.


  Victoria vágott egy grimaszt.


  – Komolyan? Melyik? A lila vagy a sárga? Mindkettő elég csúnya.


  – Ez nem igaz! Nem is csúnyák.


  Victoria szótlanul meredt rá, és Camryn a csicsás ruhákra gondolt.


  – Oké, talán nem a legdivatosabbak.


  – És nem is csinosak – tette hozzá Victoria. – Ugyan már, Cam! Egy nap alatt megjárjuk az utat Seattle-be oda-vissza. Vagy esetleg ott tölthetnénk az éjszakát. Helen addig elvinné magához Flittert.


  – Helen? – Camryn összezavarodott. – Honnan veszed?


  – Azt mondta, hogy bármikor szívesen megteszi. Valójában az ő ötlete volt, hogy mindannyian menjünk el Seattle-be. Azt mondta, Jake is csatlakozhatna hozzánk, és még egy szállodát is ajánlott.


  – Várj, hol beszéltél Helennel?


  Victoria azzal foglalatoskodott, hogy ruhákat rakjon a mosógépbe.


  – Tudod, itt-ott… A városban… Egyik nap összefutottunk vele, amikor hazafelé jöttünk az iskolából. Elvitt minket a Jingle kávézóba egy forró csokira. Aranyos nő.


  Az „aranyos” talán nem a megfelelő szó. Bár Camryn kedvelte Helent, nem igazán ismerte, és fogalma sem volt, hogy az asszony miért akarna együtt lenni a húgaival. Igaz, ő néha viccelődött azzal, hogy Jake anyja most már élvezheti a pótunokák társaságát, de nem gondolta komolyan.


  Csakhogy ő és Jake most már hivatalosan is randiznak. A húgainak már elárulta, és valamikor el kell mondania a barátainak is. Nyilván Jake is elmondta az anyjának, aki meg túl sokat gondolt bele.


  – Minden rendben, ugye? – kérdezte Victoria. – Úgy értem, Jake-kel jársz, ezért Helen olyan, mintha családtag lenne. Ráadásul nála voltunk a hálaadáskor is.


  – Helen kedves nő. Természetesen bármikor együtt lehettek vele.


  Ami persze logikusan hangzott, de… furcsa volt. Camryn nem gondolt arra, hogy a Jake-kel kapcsolatos státuszának megváltozása az élete minden területére kihathat.


  Nem sokkal tizenkettő előtt Jake megjelent néhány pizzával. Megebédeltek, majd az ikrek felmentek az emeletre a kis tévészobába filmet nézni. Camryn behúzta magával Jake-et a nappaliba.


  – Beszélnünk kell! – mondta, amikor leültek egymással szemben.


  A férfi elhúzta a száját.


  – Ez az én szövegem lett volna.


  – A húgaim többször is találkoztak az anyáddal.


  Várt, de a férfi nem tűnt meglepettnek a hír hallatán.


  – Rosszabb a helyzet, mint gondolnád – bólintott. – Az anyám azt mondta nekik, hogy össze fogunk házasodni.


  – Hogy mi? – kiáltotta Camryn, és felugrott a kanapéról. Azonnal visszaült, és szándékosan lehalkította a hangját. – Hogy… összeházasodunk?


  Házasság? Alig merte kimondani. Ő és Jake három napja állapodtak meg abban, hogy randizni fognak. A férfi nem bízik magában, és nem mer elköteleződni. Ő meg pár éve múlva elhagyja a várost. A kapcsolatuk a legjobb esetben is csak átmeneti.


  – Igen. – Jake a fejét ingatta. – Az ikrek ma reggel említették. Azt akarják, hogy karácsonyeste kérjem meg a kezed, mert az olyan romantikus. Fogalmam sem volt, honnan jött ez az ötlet.


  – Elmondták, hogy néhányszor összefutottak Helennel. Meghívta őket forró csokira, ami nem nagy dolog, de valahogy furcsa.


  – Tudom. Sajnálom. Beszéltem vele.


  – Szóval ezért akartál találkozni vele. – Canryn kicsit megnyugodott. Bármi történt is, tudta, hogy megbízhat Jake-ben. – Mi történt a templomban?


  – Hosszú volt az istentisztelet. Utána elbeszélgettünk anyával. Nem tudom, honnan tudta meg, hogy mi ketten járunk. Nem mondtam el neki, és kétlem, hogy erről beszélgettek volna az ikrekkel.


  – Én nem avattam be senkit – mondta Camryn. – Csak a húgaimnak mondtam el. Ők szólhatták el magukat, amikor találkoztak Helennel. – Most, hogy belegondolt, ők tűntek a legvalószínűbb információforrásnak. – Victoria emlékeztetett, hogy a hálaadást nála töltöttük – tette hozzá. – Jól érzik magukat Helennel, és szeretnek beszélgetni vele. Vajon kezdenek úgy gondolni rá, mint a nem létező nagymamájukra? Nem randiztam senkivel, mióta visszajöttem Wishing Tree-be. Nagyon izgatja őket a gondolat, hogy van egy barátom. Helen az anyukád, tehát biztos vagyok benne, hogy mindent elmondtak neki.


  – Logikusan hangzik – bólintott Jake. – Megmondtam neki, hogy vonuljon a háttérbe. Hogy belekavar az életembe, az egy dolog, de az ikreket békén kell hagynia.


  Camryn érezte a férfin a feszültséget.


  – Hogy fogadta?


  Jake elfordította a tekintetét.


  – Sírt. Pedig az anyám nem sírós típus.


  Camryn odament a kanapéhoz, leült Jake mellé, és átölelte.


  – Sajnálom. Tudom, hogy ez szívás.


  – Igen, az. Nem szeretem felzaklatni anyát, de ez fontos. Nem játszhat az ikrek érzéseivel. Arról beszélt, milyen édesek, meg hogy mennyire hiányzik neki az apám. Mire végeztünk, pocsékul éreztem magam, ő pedig bocsánatot kért.


  Camryn a férfihoz simult.


  – Sajnálom, hogy ilyen bonyolult lett minden.


  – Megéri.


  A váratlan kijelentés megnevettette a lányt. Hátrahajolt, és Jake szemébe nézett.


  – Biztos?


  Jake arcán önelégült kifejezés jelent meg.


  – Nem hallottad magad tegnap este? Nagyon is megéri, hidd el.


  Camryn is így érzett, de nem akarta kimondani.


  A férfi mosolya elhalványult.


  – Sajnálom, hogy az anyám belekeveredett ebbe. De azt hiszem, most már megérti, hogy sok minden forog kockán, és óvatos lesz.


  – Az ikrek kedvelik őt, ami jó. Eltekintve a „Jake menyasszonya” projekttől, igazán kedves asszony.


  A férfi Camryn az arcát fürkészte.


  – Biztos, hogy jól vagy?


  – Igen. Randizunk, szóval lesznek kihívások. – A lány elmosolyodott. – De ahogy rámutattál, megéri.


  – Szerintem is. – Jake szünetet tartott. – Anyám említette, hogy beszélt az ikrekkel arról, hogy négyesben elmehetnénk Seattle-be ruhát venni az ünnepi bálra. Én személy szerint szmokingot viselek majd, de ha szeretnétek elmenni, szívesen sofőrködöm. Az éjszakát szállodában tölthetnénk, és… Mi van? Nagyon furcsa arcot vágsz.


  – Nehéz ügy – mondta Camryn. – Jó lenne, és tudom, hogy a húgaimnak is tetszene. De ha igent mondok, akkor úgy érzem, hagyom, hogy anyád manipuláljon engem.


  – Néha egyszerűbb hagyni, hogy ő nyerjen. Te mondtad, hogy kedves asszony.


  – De néha ijesztő, és nem vagyok benne biztos, hogy szeretném, ha mindent tudna az életemről.


  Jake megcsókolta a lányt.


  – El tudsz szabadulni a munkából másfél napra, amikor az ikreknek csak délelőtt van iskola? Arra gondoltam, hogy korán indulunk, megnézzük az akváriumot, vásárolunk ruhát, vacsorázunk egy jót, aztán másnap reggel hazajövünk. Szerzek egy lakosztályt neked meg az ikreknek. Én a veletek szemben lévő szobában fogok aludni. – Az arcán szigorú kifejezés jelent meg. – Éjszaka nem lopakodhatsz át hozzám! Gondolnunk kell a testvéreidre.


  – Micsoda erkölcsi tartás! – nevetett Camryn. – Fogalmam sem volt, hogy egy Grál-lovaggal járok.


  – Ha kell, tudok uralkodni magamon.


  Ez igaz, gondolta Camryn. És még van egy csomó más kiváló tulajdonsága is. Amit ő most már sokkal jobban értékelt, mint tette volna öt évvel ezelőtt.


  – Hadd nézzem meg a naptáramat! – mondta. – Biztos vagyok benne, hogy az alkalmazottaim közül néhányan hajlandóak lesznek túlórázni. Jó lenne elszabadulni, akár egyetlen éjszakára is. A húgaim sem mulasztanának sokat az iskolából, és tudom, hogy tetszene nekik a változatosság.


  Jake újra megcsókolta.


  – Tervezhetnénk egy hosszabb utazást az ünnepek után – suttogta csók közben. – Csak te meg én, valami meleg helyen.


  – Remekül hangzik. Benne vagyok. – Camryn hátrébb húzódott, és rámosolygott a férfira. – A randizásnak vannak váratlan előnyei is.


  – És még azt hitted, hogy csak egyéjszakás kalandra vagyok jó.
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  River megküzdött a havazással, és elhajtott az outlettel szemben lévő szupermarketbe. Papírárut és élelmiszert akart vásárolni. Mindabból, amiket olvasott és hallott, a január meg a február itt brutális lesz, tele hóviharokkal. Nem akarta megkockáztatni, hogy kifogyjon a vécépapírból vagy a mosószerből, ha az utak nehezen járhatókká válnak.


  Ahogy végigment a folyosókon a pocok között, azon kapta magát, hogy mindenkire rámosolyog, akit csak lát – pedig nem ez volt a szokása. De most nagyon jól érezte magát: boldognak, ragyogónak és elégedettnek a nagyszerű éjszaka után.


  Dylan figyelmes és kitartó szerető volt. Ott töltötte nála az éjszakát, amit River nagyon élvezett, még akkor is, ha az ágyszomszéd jelenléte miatt nem sokat aludt. Mégis valahányszor felébredt, a férfi erős karjába bújt, meleg testéhez simult. Dylan úgy ölelte, mintha soha nem akarná elengedni.


  River azon tűnődött, talán ezúttal talált valakit, akit szerethet – valakit, aki óvatosan bánik a szívével. Azt akarta, ami Kelsey-nek megadatott: egy nagyszerű férfit, aki viszontszereti őt. Nem tűnt nagy kérésnek, de eddig nem volt sok szerencséje a férfiakkal.


  Elindult a süteményes polc felé, és arra gondolt, hogy beszerez még néhány kétkilós lisztet. Ha már el lesz vágva a külvilágtól, legalább kenyeret és süteményt tudjon sütni. Miután mindent megtalált a listáján, néhány percig még bolyongott a polcok között. Az ilyen boltok mindig szórakoztatóak. Olyan érdekes árucikkeket kínálnak, amelyekről addig nem is tudta, hogy szüksége lenne rá, amíg meg nem látta. Végigment a gyerekosztályon, és látott díszes kislányruhákat bársonyból meg csipkéből. Valamint imádni való kiegészítőket, például lakkcipőket, kis táskákat és még egy gyereknek való napernyőt is felfedezett. River mellkasa összeszorult, ahogy a kis kockás zoknikat megfogta. Saját gyereket akart. Egy család része akart lenni – egy bensőséges kis közösségé. Nemcsak nővér, nagynéni, hanem anya is. Férjet akart, gyerekeket, háziállatokat, szokásokat és hagyományokat. Normálisan akart élni.


  Eltolta a kocsiját a ruharészlegről. Ahogy befordult a sarkon, egyenesen nekiment egy másik kocsinak.


  – Sajnálom – mondta, és megrázta a fejét. – Nem figyeltem, merre megyek.


  – Semmi baj – mondta a másik nő könnyedén. – Én is elbambultam.


  Ahogy River rámosolygott, rájött, hogy a nő ismerősnek tűnik valahonnan. Wishing Tree kisváros, így természetesen újra és újra ugyanazokba az emberekbe futott bele, de ez most más volt. Egy emlék cikázott át az agya hátsó részén.


  – Maga az, aki beszélni akart Dylannel, ugye? – bukott ki belőle a kérdés.


  – Tessék? – A nő hátrált egy lépést. – Nem tudom, miről beszél.


  Mitől ijedte meg? – tűnődött River.


  – Abban a házban, ahol Dylan átépítette a konyhát. Vele voltam, amikor ön beszélni akart vele.


  A nő szeme elkerekedett.


  – Nem akartam semmi különöset. Volt egy kérdésem, és… de most már nem számít. Mennem kell.


  Azzal megfordult, és gyakorlatilag elmenekült. River utánaindult, mert nem tudta mire vélni a dolgot. Milyen kapcsolatban áll ez a nő Dylannel, és miért fél ennyire? Nem, nem fél, helyesbített River. Inkább szorong… Vagy aggódik… Bármi volt is ez az érzelem, ami kiült az arcára, nem volt pozitív. Ami azt jelenti, hogy történt valami, amiről a nő nem akar beszélni.


  Nem lehet korábbi szerető. Korban nem illenek össze, és nem működne köztük a kémia. De akkor mi ez az egész?


  Nem tudott válaszolni a saját kérdéseire, így a pénztár felé vette az irányt. Az értelmesebbik énje rámutatott, hogy Dylan nem köteles mindent elmondani neki, ami az életében történik, és neki meg kell bíznia benne. A másik énje viszont megrettent, hogy a férfinak titkai vannak előtte, és tapasztalatai szerint egyetlen titok sem jó, sőt a legtöbbjük olyan romboló, mint egy elszabadult hajóágyú.


  Camryn Joy büféjében az asztalon lévő ajándékokat bámulta. Ő és River átsétáltak a barátaikhoz ebédelni, ahogy szinte minden második héten.


  – Karácsonyi ajándékozást tartunk? – kérdezte, és próbált nem pánikba esni. Senki sem említette a dolgot, úgyhogy nem hozott semmit.


  – Ne borulj ki! – mondta Paisley, és megölelte a barátnőjét. – Nem neked vettük, hanem Flitternek. Az örökbefogadás már hivatalos, de te valamiért úgy döntöttél, hogy nem tartasz bulit.


  Reggie odabiccentett az asztal túloldaláról.


  – Belle imádja a partikat, és most, hogy ők ketten már barátok, elhozhattam volna.


  – Szeretném látni Belle-t és Flittert játszani – vallotta be Shaye. – El sem tudom képzelni, milyenek lehetnek együtt.


  Helyet foglaltak, majd River egy kis csomagot vett elő a táskájából.


  – Te is hoztál valamit? – csodálkozott Camryn nevetve. – Elkényeztettek. Ez az ajándékhalom nagyobb, mint a kutyám.


  Leadták a rendeléseket, majd mindenki segített kibontani a csomagokat. Voltak Flitter méretű pulóverek és kiskabátok, apró rágójátékok, bio rágcsálnivalók és egy csillogó nyakörv. Miután mindent megcsodáltak, beszámoltak arról, mi történt mostanában velük.


  Reggie-n látszott, hogy mondani akar valamit, de aztán meggondolta magát. Camrynre pillantott, és a szemét forgatta, mintha ezzel beismerné, hogy a terhességét nehezebb titokban tartania, mint gondolta. Paisley a szállodában tartott ünnepi partikról beszélt, és vicces történeteket mesélt a vendégek szokatlan kéréseiről.


  Camryn sokat nevetett, élvezte a beszélgetést. Ez hiányzott neki! – gondolta vágyakozva.


  Tavaly, amikor olyan szomorú volt, a világ egyszerűen elment mellette. Látta, mi történik, de nem volt része benne. Most már túljutott annyira a gyászon, hogy élvezze az életet és a barátai társaságát. Még mindig nagyon hiányzott neki az anyja, de jó volt újra megtapasztalni az örömet.


  – Híreim vannak – mondta, amikor megkapták az ételt, és szünet állt be a beszélgetésben.


  Mindenki felé fordult, hogy ránézzen.


  – Jake és én randizunk. Nos, több ez, mint randizás. Egy pár vagyunk.


  – Mióta?


  – Ó, istenem! Tudtam, hogy valami történt!


  – Te és Jake? Nagyszerű!


  Mindannyian egyszerre beszéltek. Camryn megvárta, amíg elhallgatnak, aztán megszólalt:


  – Remekül megvagyunk, jól érezzük magunkat. Az ikrek kedvelik őt, ahogy Flitter is. – Gondolkodott, hogy megemlítse-e a „lejárati dátumot”, de nem volt biztos benne, miként magyarázhatná el anélkül, hogy megemlítené a barátnőinek a tervezett távozását. Ez nem olyan téma volt, amit most fel akart hozni.


  – Nem csoda, hogy mostanában olyan boldog vagy – mondta Paisley mosolyogva. – Majd szólj, ha netán összekaptok, hogy messzire elkerüljem.


  – Jake nem vinné be a problémáit a munkahelyére – mondta Camryn. – Ő nem olyan.


  Paisley felvonta a szemöldökét.


  – Máris véded? Akkor biztos komoly a dolog.


  – Együtt vagyunk, és élvezem a társaságát. Kedvelem őt. – Camryn Reggie-re nézett. – Nem zavar a hír?


  Reggie pislogott, mintha vissza akarná tartani a könnyeit.


  – Nem, nagyon örülök neki. Jake-nek szüksége van valakire, és te csodálatos társa lehetsz. Remélem, olyan boldogok lesztek, mint Toby és én.


  Könnyek peregtek végig az arcán. River és Paisley döbbenten nézett rá.


  – Jól vagy? – kérdezte River aggódva.


  – Igen, igen – mondta Camryn gyorsan. – Csak… hát… ööö… megjött neki. Korábban sms-ben említette. Miért van az, hogy pont az ünnepek alatt menstruálsz? Ilyenkor minden érzelem felerősödik.


  Reggie hálás pillantást vetett rá, Paisley pedig egyetértően bólintott.


  – Tudom. Az anyatermészetnek kegyetlen a humora. – Aztán Riverhez fordult. – Hókirálynő, van valami hír a Hókirállyal kapcsolatban?


  River egyszerre feszült lett, és elpirult.


  – Micsoda? Én? Nem, nincs semmi… Dylan kedves, de mi csak…


  Reggie Paisley-re szegezte a mutatóujját.


  – Ne piszkáld őt! Dylan még mindig keresi az útját. – Ártatlanul nézett Riverre. – Úgy tűnik, néha eltéved, mert a minap reggel hétkor láttam kijönni Rivertől.


  Camryn szája tátva maradt.


  – Te lefekszel Dylannel? Hű, ez nagyon izgalmas!


  River zavartan fészkelődött a székén.


  – Nem akartam beszélni erről, mert nem tudom, hogy mit jelent ez az egész, vagy hogy merre tartunk…


  – A meztelen, szexi boldogságba – felelte Shaye boldogan. – Csodás!


  – Mindenkinek jut belőle, csak nekem nem – panaszkodott Paisley. – Nekem is kell egy férfi!


  – Csak add ki a parancsot – kezdte Reggie –, és mi intézkedünk.


  – Talán az ünnepek után – mondta Paisley. – Addig is kicsit irigylem a boldogságotokat.


  Dylan nem volt biztos benne, hogy Helen miért akar találkozni vele a Jingle kávézóban. Általában, ha látni akarta, meghívta a házába, vagy beugrott a munkahelyére.


  Belépett az ajtón, ahol az asszony már várta két elvitelre szánt termobögrével.


  Dylan odament hozzá, és arcon csókolta, mielőtt köszönettel elvette tőle az egyik kávét.


  – Nem ülünk le? – kérdezte.


  – Nem. Hamis ürüggyel csaltalak ide. Máshová megyünk.


  – Rendben. – Azzal elindultak. – Megkérdezhetem, hová megyünk?


  – Nem. De közben beszélgethetünk bármi másról.


  A férfi vigyorgott.


  – Oké, játsszuk ezt. Hogy vagy?


  – Kiválóan. Imádom ezt az évszakot. Korábban szomorú voltam, de ez az ünnepi időszak nagyon jól alakul. – Az asszony ránézett Dylanre. – Hogy jöttök ki Riverrel?


  A férfi a közös éjszakájukra gondolt. Kizárt dolog, hogy erről beszéljen!


  – Jól. Aranyos lány, és kedvelem őt.


  – Én is így gondoltam. Beszéltél neki a pénzedről?


  Dylan azt kívánta, bárcsak ne szeretné Helent annyira. Akkor könnyebben elmenekülhetne a faggatózása elől.


  – Nem beszéltünk még ilyesmiről.


  Helen csalódott arcot vágott.


  – Te félsz.


  – Nem félek. – Valóban nem. Ő inkább… óvatos.


  Az asszony felsóhajtott.


  – Annyira haragszom az anyádra és Bobbie-ra! Mindketten ocsmányul bántak veled. Tessék, kimondtam! Szörnyen önzőek voltak, és te fizeted meg az árát.


  A Bobbie-ra való utalást Dylan megértette, de az anyja hogy kerül ide?


  – Anyám nem tudott a lottónyereményemről.


  – Tudom, és örülök is neki. Arról beszélek, ahogyan bánt veled. – Helen arckifejezése megenyhült. – Olyan édes kisfiú voltál! Melegszívű és figyelmes. Jó barátja voltál Jake-nek. Mindenkinek igyekeztél megfelelni, ezért sok barátod akadt. De az a nő csak azt látta, hogy miattad nem tudja megvalósítani a nagyratörő terveit. Mégis mit akart csinálni? Mintha az útjába álltál volna, hogy megtalálja a rák ellenszerét. – Helen szipogott. – Szerencséje volt veled, de soha nem értékelte az ajándékot, amit kapott.


  Dylan gyerekként sokszor úgy érezte, hogy az anyja elutasítja. Helen viszont mindent megtett, amiből egy tíz-tizennégy éves kamasz is megérthette, hogy szeretik.


  – Tudom, hogy megsebzett, amikor beleegyezett, hogy én legyek a gyámod – folytatta Helen, ahogy befordultak a sarkon –, de én nagyon örültem neki. Végre biztosra vehetted, hogy akarnak és szeretnek. Minden gyereknek járna az állandóság és a stabilitás.


  A férfi átkarolta.


  – Nagyon jó voltál hozzám! Szeretlek, Helen. Mindig te leszel a szívemben az igazi anyám.


  – Te pedig ugyanúgy a fiam vagy, mint Jake. De attól még idióta vagy.


  A témaváltás meglepte Dylant, és csak pislogott.


  – Tessék?


  – Igen, idióta – ismételte meg az asszony. – Már több mint egy évtizede, Dylan. Valójában majdnem tizenkét éve, hogy megnyerted azt a pénzt. Türelmes voltam veled. Tudtam, hogy meg kell barátkoznod azzal, hogy – idézőjeleket rajzolt a levegőbe az ujjaival – gazdag lettél, ahogy te nevezed. Gondolom, az a baj, hogy sosem volt példaképed ezen a téren. Azt viszont láttad, hogy az emberek megpróbálták kihasználni Jake-et, és azt is végignézted, hogy az anyád folyton gazdag férfiakat keresett, aki eltartják. És aztán jött a Bobbie-féle fiaskó. Pedig egy jó pénzügyi terv nagyon megkönnyít mindent. – Helen és Dylan tekintete egybekapcsolódott. – Ezt akarom neked.


  – Egy jó pénzügyi tervet?


  – Igen.


  Dylan nem volt biztos benne, hogy ez pontosan mit is jelent, és nem is akarta megkérdezni. Úgy tűnt, Helen valamiféle küldetést teljesít, és minél előbb hagyja, hogy elmondja, amit akar, annál hamarabb szabadul.


  – Nevetséges, amit művelsz – kezdte Helen, és megállt a járdán. – Bár szép dolog minden gyereknek könyvet ajándékozni a városban, ez csak esetleges dolog, valódi terv nélkül. Ha igazán segíteni akarsz a rászoruló gyerekeken, akkor derítsd ki, kiknek van szükségük rá, és találd ki, hogy változtathatsz a helyzetükön. És ha már itt tartunk, a gyerekek támogatása a szívügyed, igaz?


  – Szeretem a gyerekeket – mondta Dylan, és azon tűnődött, vajon védekezően hangzott-e. – Segíteni akarok nekik.


  – Jó, de mi van az öregekkel? Vagy a bolygóval? Vagy az állatokkal? Velük nem törődsz?


  A férfi nem értette a kérdést.


  – Helen, nem tudlak követni.


  – Tudom. Sajnálom. – Az asszony összepréselte az ajkát. – Dylan, több mint húszmillió dollárod van, és a vagyonod egyre csak növekszik. Itt az ideje, hogy komolyan vedd. Tedd félre a pénzed egy százalékát magadnak és a családodnak, aztán találj ki valamit, amivel segíthetsz másokon. Véletlenszerű adakozás helyett miért nem találod ki, mi az, ami a legfontosabb számodra, és miért nem koncentrálsz arra az egy területre? Legyen stratégiád! Ha a város hátrányos helyzetű gyerekein szeretnél segíteni, akkor fogj össze a szociális szolgálattal és a helyi egyházakkal. Ha az akarod, hogy a szegény gyerekek is kaphassanak fogszabályzót, akkor beszélj a helyi fogorvosokkal arról, kiknek van igazán szükségük rá.


  – Te tudtál erről? – fakadt ki Dylan.


  – Szinte mindent tudok, ami Wishing Tree-ben történik, és ne próbálj meg témát váltani, kérlek! Itt az ideje, hogy létrehozz egy alapítványt.


  – Micsodát?


  Helen elmosolyodott.


  – Egy alapítványt, vagy legalább egy egyesületet.


  Dylan nem volt biztos benne, mi a különbség, de megértette, amit az asszony mondott. Eddig esetlegesen osztogatott pénzt – találkozott valakivel, akinek szüksége volt segítségre, és ő segített. De ezek a támogatások viszonylag kis értékűek voltak, a nyereményéből származó vagyon pedig folyamatosan nőtt. Stratégiában kellene gondolkodnia, ahogy Helen mondta. Kitalálni egy tervet, és olyan ügyeket támogatni, amelyeket leginkább a szívén visel.


  Helen a mellettük lévő épületre mutatott. Dylan rápillantott, és rájött, hogy az asszony ügyvédjének az irodájába tartanak.


  – Ne akard, hogy találkozzam Geralddal! – mondta, és tudta, hogy ez úgy hangzik, mintha egy tizenkét éves kamasz lenne, akinek azt mondják, hogy egyen brokkolit.


  – Csupán a tárgyalóját használjuk. – Helen átpillantott a válla fölött, és intett. Dylan megfordult, és két jól öltözött nőt látott közeledni. Vastag gyapjúkabátot viseltek, és aktatáska volt náluk. Határozottan nem turisták voltak. – Vettem a bátorságot, és meghívtam néhány embert, akikkel már dolgoztam – mondta Helen. – Elmagyarázzák, hogyan működik az egyesület és az alapítvány, és melyik lenne jobb számodra. Vannak embereik, akik segítenek ebben, így a legjobb helyre kerül a pénzed, miközben biztonságban tudhatod magad anyagilag.


  – Örülök, hogy újra látlak, Helen! – mondta az egyik nő, amikor csatlakoztak hozzájuk. – Csodálatosan nézel ki, mint mindig.


  – Bárcsak igaz lenne, de kedves vagy, hogy ezt mondod. – Helen rámosolygott Dylanre. – Rendben, akkor menjünk be, és kezdjük el a munkát! Megígérem, hogy csendben maradok. Később bármit megkérdezhetsz tőlem, amit csak szeretnél.


  Nagylelkű, mint mindig, gondolta Dylan, és magában felkészült egy gyorstalpaló tanfolyamra az emberbaráti szeretet útvesztőiről, és közben azon tűnődött, hogy kerülhetett ebbe a helyzetbe.


  River a járdán állt egy épület előtt, és nem tudta, mi történik odabent. Látta, hogy Dylan élénken beszélget Helennel, és elindult feléjük, de megállt, amikor két másik nő is csatlakozott hozzájuk. Váltottak pár szót, mielőtt bementek – az ajtó fölött lévő felirat szerint – egy ügyvédi irodába.


  Feltételezte, hogy új megrendelőkről lehet szó, de miért egy ügyvédi irodában tartják a megbeszélést, és miért van ott Helen? Talán a másik két nő a barátnője, és találkozni akartak Dylannel? Ebben volt logika, kivéve az ügyvédi részt.


  River végül arra a következtetésre jutott, hogy ez nem az ő dolga. Elfordult, folytatta az útját hazafelé, és mindent megtett, hogy elhessegesse a nyugtalanító érzéseket.


  Dylan nem készül semmire.


  Még friss a kapcsolatuk, nem kell minden részletet tudnia a férfi életéről. Ha kérdései vannak a találkozóval kapcsolatban, azokat később felteheti. Dylan majd elmondja, miről van szó.


  Csakhogy nem tudta, hogyan fogalmazza meg a kérdést. Félt, képtelen lesz megszabadulni a gyanútól, hogy Dylan titkolózik előtte. Olyan titkai lehetnek, amelyek mindent megváltoztathatnak…


  Jake már régóta nem vásárolt ruhát nőkkel. Reggie-vel soha nem csinált ilyesmit. Valószínűleg utoljára Ionával került sor ilyen alkalomra, amikor türelmesen kellett várakoznia, amíg a nő egymás után felpróbált egy csomó ruhát.


  Nem éppen jó összehasonlítás, gondolta. Iona mindig is kritikus volt magával szemben, és elvárta, hogy ő győzze meg arról, milyen szép. Jake soha nem értette ezt a játékot. Iona valójában tisztában volt a szépségével és a hatalommal, amit ez adott neki. Akkor meg miért kellett újra és újra elmondani neki, milyen jól néz ki? És ami még rosszabb, ha Jake nem volt elég lelkes, a lány nem vásárolt semmit, és az este hátralévő részében csak duzzogott.


  Jake-nek volt egy olyan érzése, hogy Camrynnek nem ez a stílusa. Eddig csak azzal foglalkozott, hogy találjon valamit az ikreknek. A magas és alternatív stílusú Victoria talált magának egy jádezöld ruhát, amelynek réteges szoknyája éppen a térde fölé ért. Csinos volt, anélkül hogy túlságosan kihívó lett volna, és a színe illett hozzá. Lily egy fehér, ujjatlan ruhát választott, valamivel rövidebb, bő szoknyával. Miután néhányszor megpördült benne, a nagy, egész alakos tükör elé odahúzott egy széket, és leült, majd tanulmányozta magát, miközben keresztbe tette, majd visszarakta a lábát a padlóra.


  – A zenekarban vagy, nem pedig egy tánccsoportban illegeted magad – mondta neki Victoria.


  – Nem akarok combot villantani – mondta Lily szégyenlősen. – Egy koncert nem a megfelelő alkalom arra, hogy szexin nézzek ki.


  Victoria elvigyorodott.


  – Tizenöt évesek vagyunk. Mikor legyünk szexik, ha nem most?


  Jake inkább befogta a száját, nem akart beleavatkozni a társalgásba. Amennyire meg tudta ítélni, az ikrek elégedettek voltak, és a koruknak megfelelő ruhát találtak. Camryn biztosan nem bánja, hogy nem próbálnak túl gyorsan felnőni.


  Mintha csak megidézte volna gondolatban, Camryn kilépett az öltözőből. Jake szemügyre vette a testhezálló fekete anyagot, a mély dekoltázst, és rádöbbent, hogy a térd alatt végződő ruha stílusos és egyben szexi is. Camryn elsétált mellette a tükör felé, így kiváló rálátást biztosított a csípőjére és a fenekére. Lenyűgöző idomok, gondolta Jake.


  Camryn tekintete a tükörben találkozott az övével, és felvonta a szemöldökét, némán azt kérdezve, mit gondol a ruháról.


  – Csodás vagy benne.


  Camryn elmosolyodott.


  – Talán kicsit feltűnő, de nagyon tetszik. Nem volt még ilyenem.


  – Ez aztán a szexi cucc! – kiáltott fel Victoria, és a hangja elismerően csengett, de aztán összevonta a szemöldökét. – A karácsonyi bál igazi bál, ugye tudod? Nem kellene hosszú estélyit viselned?


  – Van az is – mondta Camryn, miközben a tükörből folyamatosan figyelte a férfit. – Arra gondoltam, hogy viszont pont jó egy esti randira.


  – Jóváhagyom – mondta a férfi mosolyogva. – Nem mintha szükséged lenne az engedélyemre.


  – Szeretném, ha tetszene neked, amit viselek.


  – Tetszik.


  Persze a legjobban az tetszett, amikor Camryn egyáltalán nem viselt semmit.


  Lily és Victoria csatlakozott a nővérükhöz a tükör előtt. A három Neff lány most egymás mellett állt. A tiniken látszott, hogy egyszer majd boldog, magabiztos nők lesznek. Vörös hajuk megcsillant a lámpák fényében. Erősek, határozottak és szívbe markolóan szépek voltak.


  Ez az, gondolta Jake vágyakozva. Ezt akarja az élettől. Ezek a tinédzserek egy szörnyű tragédia után újra megtalálták az élethez vezető utat. Jake látni akarta, ahogy megteszik az utolsó lépéseket a felnőtté válás felé. Ott akart lenni, amikor hazahozzák az első barátjukat. Tudta, mit kérdezzen, és mit várjon el a fiatalemberektől, akik majd udvarolni akarnak nekik.


  Ott akart lenni, amikor leérettségiznek, és döntést hoznak a továbbtanulással kapcsolatban. Be akart pakolni a kocsiba, és segíteni elszállítani a holmijukat a kollégiumba.


  A tekintete Camrynre siklott. Vele akart lenni. Camryn arról beszélt, hogy pár éven belül elhagyja Wishing Tree-t, és visszamegy Chicagóba. Pedig itt is meglehetne mindene, amire vágyik. Imádja a Wrap Around the Clockot. Jake-nek volt egy olyan érzése, hogy nehezen tudna elszakadni az üzlettől. És ő mellette akar lenni, amikor Camryn rájön, hogy itt a helye. Azt akarja, hogy együtt találják meg a jövőjüket.


  De biztos ez? Hajlandó elengedni a múltat, és bízni abban, hogy nem lesz olyan, mint az apja?


  Nem fogja elszúrni, és nem töri össze Camryn szívét úgy, ahogy az apja tette az anyjával?
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  A mézeskalács házak közül több is inkább kastélyra hasonlított, tornyokkal és fehér cukormázzal, amely az ólomüveget helyettesítette az ablakokban. Voltak körülöttük mézeskalács hegyek és kertek, meg egy körhinta is. Más körülmények között River ihletet meríthetett volna ebből, és csodálta volna a műalkotásokat, most azonban még azt is nehezére esett eljátszania, hogy leköti a verseny.


  Valami történt Dylannel. Egyszerűen tudta. Képtelen volt elfelejteni, hogy látta azzal a két nővel és Helennel az ügyvédi irodánál. Nem aggódott amiatt, hogy viszonya lenne – nem gondolta, hogy a férfi olyan típus. Nem tartana két szeretőt egyszerre, és nem vonná bele Helent sem. De azért volt itt valami, és miközben magyarázatra vágyott, félt is attól, hogy mi lehet a megfejtés.


  Mindent megtett azért, hogy a figyelmét ismét a részletgazdag mézeskalács házakra fordítsa. A versenyzők keményen dolgoztak ezeken a csodálatos remekműveken, és ő tartozik nekik azzal, hogy Hókirálynőként tökéletesen végezze a feladatát.


  – Ez a kastély a legszebb – mondta Dylan halkan, miközben egyik pályaműtől a másikig haladt. – Meg a karneváli körhinta. – Visszapillantott a mézeskalács hegyre. – Vagy talán az…


  – Mindegyik csodálatos – értett egyet River. – De a kastélynál szépen megfigyelhetők a bonyolult építési technikák és a sok díszítőelem.


  A férfi a szemébe nézett, és elmosolyodott.


  – Te vagy a szakértő!


  River nem vette le a szemét Dylenről, és közben emlékeztette magát, mennyire kedveli. Boldog volt, amikor a közelében lehetett. Élvezte, hogy a kapcsolatuk a következő szintre emelkedett. Ha eléggé megbízott benne ahhoz, hogy lefeküdjön vele, akkor nem kellene nyugodtan megvárnia, míg mesél neki az ügyvédi irodában történtekről?


  Még egyszer körbejárták a pályaműveket, majd megegyeztek abban, hogy a kastély a győztes, és a karneváli körhinta a második. Geri kihirdette az eredményt, és kiosztotta a díjakat. A családtagok köréjük gyűltek, hogy fényképeket készítsenek, és River remélte, hogy senki sem csalódott túlságosan, aki nem nyert.


  – Nem akarsz átjönni ma este? – kérdezte tőle Dylan, és rámosolygott a lányra. – Gondoltam, főzök valamit, és gyakorolhatnánk a keringőt.


  A vacsora jól hangzott. Bárcsak River ne lett volna olyan nyugtalan!


  – Tudsz főzni? – kérdezte leginkább azért, hogy elterelje a figyelmét.


  – Persze. Helen gondoskodott róla, hogy megtanítsa az alapokat. Nagyon finom spagetti carbonarát készítek, és a Cézár-salátám is legendás. Felveszlek hatkor, jó?


  River már nyitotta a száját, hogy igent mondjon, ehelyett azonban megkérdezte:


  – Kik voltak azok a nők?


  A férfi zavara őszintének tűnt.


  – Milyen nők?


  – Láttalak Helennel és két nővel egy ügyvédi iroda előtt. Potenciális ügyfelek?


  A férfi tágra nyílt szemmel bámult rá, és a bűntudat olyan tisztán kiült az arcára, mintha kimondta volna. Hátrált egy lépést, és megköszörülte a torkát.


  – Á, igen, ügyfelek. Megbíztak egy munkával. A konyhájukról lenne szó. Farm stílusúra gondoltak, de még nem biztosak benne. Természetes anyagokat szeretnének használni mindenhez.


  River szinte hallotta, amint a férfi ráparancsol magára, hogy fogja már be a száját. A jó hír az, hogy pocsékul hazudik. Ez kissé vigasztalta. A rossz hír viszont az volt, hogy épp most hazudott neki.


  Elfordult, és a szíve elnehezült.


  – Jól hangzik – motyogta, mert nem tudta, mi mást mondhatna.


  Nem az ő stílusa, hogy szembesítse a férfit a hazugságával. Csalódott és szomorú volt. Azt hitte, hogy Dylan a jófiúk közé tartozik, de tévedett. Hazudott neki, és erre csak egyetlen magyarázat létezik: van valami, amiről nem akarja, hogy ő tudjon.


  Szerette volna elmondani, hogy nem kell minden apró részletről beszámolnia. Hogy tiszteletben tartja a magánéletét.


  – Dolgoznom kell ma este – mondta ehelyett, tudván, hogy most ő az, aki nem mond igazat. – Holnap reggelig az irodában leszek.


  Dylan megfordult, hogy ránézzen.


  – River, jól vagy?


  – Persze, jól vagyok. Csak nem szeretek egész éjjel dolgozni. De ez néha előfordul, nem igaz?


  Találkozott a tekintetük. River hangja könnyed és kissé sajnálkozó volt, mert Dylannel ellentétben ő pontosan tudta, hogyan kell hazudni úgy, hogy higgyenek neki.


  Camryn, az ikrek és Jake jóval tizenkettő előtt érkeztek vissza Wishing Tree-be. A férfi felajánlotta, hogy elviszi a lányokat az anyjához Flitterért, és Camryn bemegy a boltba.


  Camryn időben érkezett, hogy segítsen néhány sürgős csomagolásnál, amelyet turisták kértek, akik aznap akarták hazavinni az ajándékaikat. A délután hátralévő része gyorsan elrepült, miközben a vásárlókkal foglalkozott, és további csomagolópapírokat rendelt. Négy óra körül rájött, hogy kimaradt az ebéd, és nincs semmi odahaza vacsorára sem. Azt elvetette, hogy elővesz valamit a fagyasztóból, és gyorsan felmelegíti.


  – Rendelek valamit – motyogta magában, miközben ellenőrizte, hogy minden jól megy-e a csomagolópartin.


  A testvérei biztosan örülnének valami finomságnak. De amikor írt nekik egy sms-t, hogy megtudja, mit szeretnének, Lily közölte vele, hogy Helen küldött nekik vacsorát.


  Nála töltöttük a délutánt, és ő felpakolt minket sült csirkével, krumplipürével és sült őszi zöldségekkel. Nem tudom, melyik zöldség az őszi, de azt mondta, hogy nagyon finom.


  Remélem, megköszönted neki! – írta vissza Camryn.


  Igen, persze. Jól neveltek vagyunk.


  Camryn nevetett.


  Ez igaz. Hatra otthon leszek.


  Eltette a telefonját, és remélte, hogy az ikrek nem okoztak túl sok gondot Helennek, és hogy az asszony nem mondott vagy tett semmi olyat, ami nehéz helyzetbe hozná őt meg Jake-et.


  – Biztosan nem volt semmi gond… – mondta magának.


  Sötét volt, és havazott, amikor hazafelé tartott, ahogy ráfordult a kocsifeljáróra, szinte minden ablakban fényt látott. Boldoggá tette a tudat, hogy a testvérei várják. Az ünnepi időszak sokkal jobban alakult, mint remélte. Sok szép élményben volt részük, ami enyhítette az előző év fájdalmát. A gyógyulás nem könnyű, de végre elkezdődött, és ő hálás volt érte.


  A sült csirke finom illatára meg zene és nevetés hangjaira lépett be a házba. Flitter hallotta meg először, a kutya futva jött elé.


  – Szia, kislány, hiányoztál!


  Camryn felkapta, szorosan magához ölelte, miközben Flitter boldogan tekergőzött a karjában, és puszikkal halmozta el.


  Lily és Victoria csatlakoztak hozzájuk a konyhában, mindketten farmerben és ünnepi pulóverben voltak.


  – Átnéztük a postát – jelentette Lily, és az ujjain számolta az elintézett teendőket. – Összeszedtük a szemetet, és kitettük a kukákat, beleértve a szelektívet is. És megetettük Flittert.


  – Hűha, sokat dolgoztatok! Köszönöm.


  – Elég hatékonyak voltunk – mondta Victoria. – Az asztal megterítve, a sült csirke pedig a sütőben melegszik a zöldségekkel együtt. Van almás pite is.


  – Ez aztán a lakoma! – ismerte el Camryn, majd letette a kutyát meg a táskáját, kibújt a csizmájából, és gondolatban feljegyezte a teendői közé, hogy küldjön egy köszönő e-mailt Helennek.


  – Telefonáltunk Jake-nek, hogy meghívjuk – tette hozzá Victoria. – Találkozója van, de később beugrik majd egy pitére. Jégkrémet is hoz.


  – Megszervezitek az életemet – mosolygott Camryn. – Ez tetszik.


  Leültek vacsorázni. Az ikrek elmesélték, mi mindenről maradtak le a harminchat óra alatt, amíg távol voltak.


  – Helen szeretné megnézni a ruhákat, amiket vettünk – közölte Lily, miközben krumplipürét vett magának. – Azt mondja, ő nem megy el a bálba. – A kislány szája egy kicsit legörbült. – Pár éve elvesztette a férjét, és még mindig szomorú.


  Victoria bólintott.


  – Megérti, hogy mi is így érzünk anya miatt. Beszéltünk arról, milyen nehéz feldolgozni a veszteséget.


  – Bizony, az – mondta Camryn, miközben átvette a zöldséges tálat. – De idén már sokkal jobban megy minden.


  – Így van. – Victoria felnyársalt a villájával egy kocka alakú tökdarabot. – Helen meghívott minket a karácsonyi vacsorára. Azt mondta, hogy csak a család lesz jelen, szóval nem lesz olyan nagyszabású, mint a hálaadás volt. Lilyvel megbeszéltük, és ha te szeretnél menni, mi is veled tartunk. Jól érezzük magunkat Helennel.


  Camryn nem gondolkodott ennyire előre.


  – Lehet róla szó – bólintott. – Nem beszéltünk még a karácsonyi vacsoráról. Szeretném, ha vinnénk magunkkal valamit.


  – Egyeztethetnénk Riverrel – javasolta Lily. – Ő tud sütni. Ó, és persze Flitter is meg van híva. Camryn, szereznünk kell neki zoknit. Tudom, hogy kap majd ajándékot, de neki is kellene zokni, mint Victoriának és nekem.


  – Hm, úgy tűnik, hamarosan el kell látogatnunk az állatkereskedésbe.


  – Vagy utánanézhetnénk a neten – javasolta Victoria. – Ma keresgéltem egy kicsi, és van néhány jópofa játék. Nem tudom, mit vegyek neki ajándéknak. Talán egy kutyafekhelyet.


  – Úgy érted, azon az ötön kívül, ami már van?


  Victoria elvigyorodott.


  – Nem szereti a hideget. Szeretném elkényeztetni. – Beleharapott a csirkébe. – Ha majd a nagy házba költözünk a Szürke Farkas tóhoz, sokkal több kutyaágyra lesz szükségünk.


  Camryn a húgára meredt.


  – Tessék? Hogy mit csinálunk?


  A lányok összenéztek.


  – Semmit – motyogta Victoria, és nagyot kortyolt a vízből.


  – Miért gondolod, hogy Helen házába költözünk? – kérdezte Camryn, és rémülten várta a választ.


  – Mert majd hozzámész Jake-hez feleségül – mondta Lily, és kerülte a nővére tekintetét. – Randiztok, és amikor az emberek randiznak, szerelmesek lesznek és összeházasodnak. Helen azt mondta, hogy a ház amúgy is túl nagy neki, és arra gondolt, hogy átköltözhetne Jake lakásába, mi négyen pedig…


  – Öten, Flitterrel együtt – tette hozzá Victoria.


  – Rendben, mi öten odaköltözhetnénk. Így a ház a családban maradna.


  Camryn azt kívánta, bárcsak gondolt volna rá, hogy töltsön magának egy pohár bort. Vagy húszat. A gondolatok csak úgy kavarogtak a fejében, és őszintén szólva fogalma sem volt, hol kezdje a mondandóját.


  – Jake és én nem házasodunk össze – jelentette ki határozottan. – Még csak most kezdtünk el járni. Nincs házasság, nincs költözés.


  Camryn azt tervezte, hogy később majd hosszasan elbeszélget Helennel erről, mert alaposan túllépte a hatáskörét.


  Az ikrek zavart pillantást váltottak.


  – De te kedveled Jake-et – mondta Victoria.


  – Igen. Nagyon kedvelem. Jól kijövünk egymással. De az nem ugyanaz, mint szerelembe esni. Különben is, ő itt marad, én pedig három év múlva elhagyom Wishing Tree-t, szóval kizárt, hogy mi…


  Túl későn jött rá, hogy mit mondott. A húgai rémülten meredtek rá.


  – Elhagysz minket? – Lily reszketős lélegzetet vett.


  Victoria szemét könnyek lepték el.


  – Hová mész? És velünk mi lesz? A testvérünk vagy. Neked kell gondoskodnod rólunk. Nem mehetsz el!


  – Nem hagylak el titeket – szögezte le gyorsan Camryn. – Sajnálom, ez most rosszul jött ki. Vigyázok rátok. Szeretlek benneteket, és ez soha nem is fog megváltozni.


  A lányok kételkedve néztek rá.


  – Akkor mi lesz? – kérdezte Lily, és letörölte a könnyeit. – Mégis miről beszéltél?


  Bárcsak visszamehetne az időben, és soha ne mondta volna ki az iménti szavakat! – gondolta Camryn. Természetesen úgy tervezte, hogy megbeszéli majd a dolgot az ikrekkel, de nem így, és főleg nem most. Letette a villáját.


  – Nincs miért aggódnotok. Csak arra gondoltam, ha ti ketten főiskolára mentek, nem lesz semmi, ami idekössön, úgyhogy talán visszamegyek Chicagóba és…


  – Nem! – Lily talpra ugrott. – Mi lesz a házzal és a bolttal?


  – Még semmi sem biztos. Lily, kérlek! Még nem döntöttem el, hogyan legyen a jövőben. Különben is, mindketten bármikor meglátogathattok…


  – Látogatás? – kiáltotta kétségbeesetten Victoria. – Mert már nem veled fogunk élni? Nem lesz otthonunk? Szóval betöltjük a tizennyolcat, és utána már nem is érdeklünk téged? Nem válaszoltál a kérdésre! Mi lesz a házzal? Eladod? Nekünk nem kell a pénz. Az otthonunkat akarjuk, ahol családként éltünk. Az anyukánkkal, aki most már te vagy.


  – Nem teheted! – csatlakozott hozzá Lily is, és megtörölte az arcát. – Egyszerűen nem teheted! Azt hittem, hogy szeretsz minket, de talán tévedtem. Meg akarsz szabadulni tőlünk. Menj csak vissza Chicagóba, ha az ennyire fontos neked! Azt hittem, számítunk valamit. Azt hittem, egy család vagyunk…


  Azzal mindketten megfordultak, és felszaladtak az emeletre. Flitter követte őket, fülét-farkát behúzva, mintha érezte volna, hogy valami baj van.


  Camryn egyedül maradt az asztalnál, a gyomra összeszorult, és elfogta a rettegés. Ezt nagyon elszúrta, gondolta komoran. Megbántotta a húgait. És ami még rosszabb, megijesztette őket. Ennyi idő után végre boldog és magabiztos kamaszok lettek, és most hetekkel, sőt hónapokkal vetette vissza őket a fejlődésben.


  – Idióta vagyok! – mondta ki hangosan, mintha a szavak segítenének. De nem segítettek.


  Felment az emeletre. Lily ajtaja nyitva állt, de Victoria ajtaja zárva volt. Camryn lenyomta a kilincset, de az ajtó nem engedett.


  Bekopogott.


  – Én vagyok.


  – Menj el! – mondta Victoria, a hangja fátyolos volt a sírástól. – Menj el innen!


  – Sajnálom – szólalt meg Camryn. – Nagyon elszúrtam.


  – Nem akarunk beszélni veled – közölte Lily. – Már nem vagy a testvérünk. Túl sok volt neked, hogy gondoskodj rólunk.


  Camryn leült a földre.


  – Nem igaz – mondta. – Ugyan már, ez nem igazságos! Szeretlek titeket. Ti is tudjátok.


  – Csak teher vagyunk neked! – kiáltotta Victoria. – Soha nem akartál visszajönni ide, ugye? Soha nem akartad elhagyni a másik életedet. Mindent utálsz, ami itt van.


  Camryn sóhajtott egyet.


  – Sajnálom – ismételte meg. – Rosszul fejeztem ki magam. Kérlek, engedjetek be, hogy megbeszélhessük!


  – Nem – mondta Lily. – Menj el! Hagyj minket békén! Úgyis itt fogsz hagyni minket, szóval akár most is megteheted.


  Camryn hallotta a fájdalmat a hangjukban, és tudta, hogy tényleg elrontotta. Még néhányszor bekopogott, de az ikrek nem törődtek vele.


  Végül lement a földszintre, és összegömbölyödött a kanapén.


  Egy órával később Jake is megérkezett. Vetett egy pillantást az arcára, és kitárta a karját.


  – Mondd el, mi a baj! Együtt megoldjuk.


  Camryn beletemetkezett a férfi ölelésébe. Néhány másodpercig jobban érezte magát, de aztán hátralépett.


  – Megbántottam az ikreket – mondta, majd elmesélte, hogy véletlenül megemlítette nekik, hogy pár év múlva elhagyja Wishing Tree-t. – Annyira arra koncentráltam, hogy elmagyarázzam, nem házasodunk össze, és nem költözünk az anyád házába, hogy nem gondoltam végig, mit is mondok.


  A férfi a kanapéhoz húzta, és leültek.


  – Soha nem beszéltél arról nekik, hogy vissza akarsz költözni Chicagóba?


  – Nem. Tudtam, hogy kétségbeesnének. Várni akartam, amíg idősebbek lesznek, és már nem bánják.


  A férfi Camryn arcát fürkészte.


  – Mindig is ragaszkodni fognak ehhez a házhoz és a városhoz.


  – Tudom – mondta Camryn tompán, mert a férfi szavai a szíven ütötték. – De ők is elmennek a főiskolára, és élik az életüket. Én miért nem tekinthetek a jövőbe? Miért kellene itt ragadnom?


  – Nem tudták, hogy így érzel. Azt hitték, boldog vagy itt.


  Volt valami Jake hangjában… Camryn próbált olvasni a tekintetéből, de nem tudta volna megmondani, mire gondol.


  – Nem vagyok boldogtalan – felelte lassan. – Élvezem az itteni életemet. Szeretem az üzletet és a barátaimat. – A férfi megköszörülte a torkát, mire Camrynnek sikerült halvány mosolyt varázsolnia az arcára. – És téged is.


  – Hú! Már attól féltem, hogy elfelejtesz megemlíteni.


  – Nem tennék ilyet. De őszinte akarok lenni, Jake.


  – Gondoltál már rá, hogy talán én vagyok az egyetlen ember ebben a házban, aki nem haragszik rád? Nem ártana egy kicsit óvatosabbnak lenned.


  Camryn nem tudta pontosan, hogy ez mit jelent, de úgy vélte, a pillanat talán a legalkalmasabb egy kíméletlenül őszinte beszélgetésre.


  – Rosszul érzem magam az ikrek miatt – mondta. – Nem tudom, hogyan hozhatnám helyre a dolgot.


  – Azért van, mert nincs jó megoldás. Nem ígérheted meg, hogy örökre itt maradsz, pedig ők ezt akarják hallani. – Jake átkarolta a lányt. – Majd megbékélnek.


  – Megbántottam őket.


  – Nem szándékosan, és bocsánatot kértél.


  – Igen, de nem hiszem, hogy ez elég.


  River egyáltalán nem aludt. Csak forgolódott az ágyban, mielőtt végül valóra váltotta a Dylannek mondott hazugságot, és elindult az irodájába. Óvatosan kikapcsolta az üzlet riasztóját, belépett az épületbe, majd visszakapcsolta a rendszert, és felment az irodájába. Amint odaért, elindította a számítógépét, és leült a képernyő elé.


  Dylan hazudott neki, ami azt jelenti, hogy rejteget valamit. Csak azt nem tudta, hogy mit. Lehet valami butaság, valami kínos, de jelentéktelen apróság is. Vagy valami nagyon-nagyon rossz. Bár River tudta, hogy rákérdezhetne kerek perec, nem volt biztos benne, hogy a férfi elmondaná az igazat. Így maradt a másik lehetőség.


  Kezét a billentyűzetre tette, majd visszahúzta. Nem, gondolta, nem fog nyomozni utána! Ő nem olyan. Nem az a megoldás, hogy Dylan háta mögött kutakodjon utána.


  Sokáig töprengett a lehetőségein, míg meg nem hallotta, hogy Camryn is bejön a földszinti üzletbe. River felállt, és lement, hogy beszéljen a barátnőjével. Belépett a boltba, és köszönt. Camryn megfordult, és River azonnal tudta, hogy valami nincs rendben.


  – Mi történt? – kérdezte.


  Camryn arca sápadt volt, és sötét karikák éktelenkedtek a szeme alatt.


  – Az ikrek és én összevesztünk. – Megrázta a fejét. – Nem, ez nem igaz. Nem veszekedtünk. Véletlenül elárultam nekik, hogy el akarom hagyni Wishing Tree-t, miután leérettségiznek, és ettől teljesen kiborultak. Attól félnek, hogy elhagyom őket, érzelmileg és fizikailag egyaránt. Boldogok voltak itt, kivirultak, én pedig mindent elszúrtam. – A kezébe temette az arcát. – Ha láttad volna az arcukat! Annyi mindenen mentek már keresztül… Először az apjuk, aztán az anyjuk… Olyan boldogok voltak, és én elszúrtam.


  River nem tudta, mit mondjon.


  – Sajnálom.


  – Köszönöm. – Camryn lehorgasztotta a vállát. – Bezárkóztak Victoria szobájába. Csak azért nyitották ki az ajtót, hogy kivihessem Flittert. Félig-meddig attól tartok, hogy már nem is lesznek ott, mire reggel felkelek.


  – Hová mehetnének?


  – Nem tudom. Ha csak dühösek lennének, azt tudnám kezelni, de összetörtek, és az én hibám. – Camryn felsóhajtott. – Bocsánat. Belerángatlak valamibe, amihez semmi közöd. Váltsunk témát! Hogy vagy?


  – Dylan hazudott nekem.


  Camryn rábámult.


  – Micsoda? Hazudott? Mikor? Biztos vagy benne? Dylan jó srác.


  – Én is így gondoltam – felelte River, majd elmesélte a titokzatos találkozót és azt, hogy Dylan úgy tett, mintha a két nő ügyfél lett volna.


  – Megfordult már a fejedben, hogy tényleg ügyfelek voltak?


  – Nem. Tudod az öltözékük… Az ember nem öltözik elegáns kosztümbe, ha a vállalkozójával találkozik. Különösen, ha Seattle-ből idáig kell vezetnie. Ráadásul Helen is jelen volt, és egy ügyvédi irodába mentek.


  – Talán Helen barátai.


  – Nem hiszem. – River tett egy lépést Camryn felé. – Tudsz valamit Dylanről, amit nem mondtál el nekem? Van valami titok, amit mindenki…?


  – Ne kérdezd tőlem! – Camryn félrenézett.


  River gyomra elszorult, és minden levegő kiszorult a tüdejéből.


  – Van egy titka, és te tudod, mi az. Miért nem mondod el nekem?


  Camryn szembefordult vele.


  – River, kérlek! Nem bírnám elviselni, ha megharagudnál rám. Tudok valamit Dylanről, de megígértem, hogy nem mondom el senkinek. Nem rossz dolog, esküszöm! Hanem jó. Nem kell aggódnod miatta.


  – Mondd el!


  – Tudod, hogy nem tehetem.


  River hallgatott.


  – Beszélj vele! – javasolta Camryn. – Mondd meg, hogy aggódsz és félsz. Magyarázd el, miért nem szereted, ha az emberek titkolóznak.


  – Már tudja – mondta River. – Elmeséltem neki. Szóval mégiscsak van valami…


  – Beszélj vele! – ismételte meg Camryn. – Biztos vagyok benne, hogy mindent elmond neked.


  River lassan bólintott, és visszament az irodájába. Ha Camryn nem akarja megosztani vele ezt az információt, akkor majd más módon deríti ki.


  Csak néhány percbe telt, és betört az asztalosműhely számítógépes rendszerébe. Gyorsan megtalálta a bérszámfejtési adatokat, és ebből Dylan társadalombiztosítási számát. Miután megjegyezte, hogy beszélni fog a férfival a pocsék tűzfaláról, olyat tett, amit már régen nem. Hat órával később már a kezében volt egy bankszámlakivonat nyomtatott változata. A számlát egy jól ismert befektetési bank kezelte, ami nem jelentett problémát. A kimutatáson szereplő egyenleg volt az, amitől elállt a lány lélegzete.


  Huszonkét millió dollár. Huszonkét millió!


  Az íróasztalára dobta a papírt. Kell lennie valami tökéletesen logikus magyarázatnak. Muszáj! Az olyan hétköznapi embereknek, mint Dylan, nem szokott ennyi pénzük lenni. De akkor honnan származik ez az összeg?


  Az első gondolata az volt, hogy Jake az apjától örökölte. Csakhogy a számla több mint tízéves volt, és tudta, hogy az idősebb Mr. Crane csak néhány éve halt meg. A kamatokon, a jövedelmén és az osztalékokon kívül más befizetések nem szerepeltek a számlán. És nem volt jelentős készpénzfelvétel. Évente néhány ezer, és alkalmanként pedig egy-egy nagyobb összeget vettek ki. Egyébként a pénz csak gyarapodott.


  De honnan származhat a kezdeti hárommillió? River tudta, hogy Dylant nem érdekli a pénz. Asztalos, nem szerencsejátékos vagy drogdíler.


  A lánynak csak kérdései voltak, válaszai nem. Annyit biztosan tudott, hogy Dylan valami nagyon fontos dolgot eltitkol előle, ami mindent megváltoztat.
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  Camryn nem emlékezett, hogy valaha is látta volna a húgait ennyire feldúltnak. Az elmúlt két napban az ikrek alig beszéltek. A házban csend honolt, kivéve időnként az elfojtott zokogás hangjait. Camryn rosszul érezte magát, és nem tudott enni. Nem találta a megfelelő szavakat, hogy felvidítsa a lányokat. Többször is megpróbálta, de nem törődtek vele. Ha magyarázkodni kezdett, egyszerűen faképnél hagyták.


  Persze kényszeríthetné őket, hogy maradjanak – komoly büntetés kilátásba helyezésével –, de mi értelme lenne? Meg akarta magyarázni a viselkedését, de nem tudta, miként érje el, hogy meghallgassák.


  Négy óra körül Helen felhívta a boltot.


  – Gondoltam, tudnod kell, hogy a lányok nálam vannak – kezdte óvatosan az asszony. – Úgy tűnik, elszöktek otthonról. Megkértek, hadd maradhassanak, amíg kitalálják, mihez kezdjenek az életükkel. Azt mondtam nekik, hogy rendben, aztán azonnal felhívtalak. – Helen szünetet tartott. – Nem én intéztem így, Camryn. Tudom, hogy gyakran beleavatkozom mások életébe, de esküszöm, ehhez semmi közöm.


  Camryn bevitte a telefont az irodájába, és belerogyott a székébe.


  A vállára egyre nagyobb súly nehezedett.


  – Tudom, hogy nincs – mondta halkan. – Az egész az én hibám. Máris indulok hozzád. Az ikrek addig veled maradhatnak?


  – Természetesen. Vagy tovább is, ha az segít. Mi történt? A húgaid életvidám, elbűvölő fiatal lányok, és most valahogy… nem is tudom… megtörtnek tűnnek.


  – Majd elmondom, ha odaértem. Hosszú, rémes történet, és az egész az én hibám.


  – Túl szigorú vagy magadhoz.


  – Nem is tudod, mi történt.


  – Igaz – mondta Helen. – De ismerlek. Nem árulom el nekik, hogy hamarosan itt leszel.


  – Köszönöm.


  Camryn ölbe vette Flittert, és közölte a munkatársaival, hogy néhány óráig távol lesz, majd kiment a Szürke Farkas tónál lévő nagy házhoz. Helen az ajtóban várta.


  – Fent vannak a médiaszobában – mondta, majd bevezette Camrynt, megölelte, és felvette Flittert. – Bemehetünk az irodámba, és beszélgethetünk, mielőtt találkozol velük.


  Camryn éppen azt akarta mondani, hogy előbb a húgaihoz menne, de aztán rájött, fogalma sincs, mit mondjon nekik. Tehát követte Helent a hosszú folyosón, és belépett egy világos, barátságos otthoni irodába. Leültek egy virágmintás kanapéra. Flitter a kandalló melletti kutyafekhelyre telepedett. Helen teát töltött egy porcelánkannából, és átnyújtott Camrynnek egy csészét.


  – Kezdjük az elején! – mondta kedvesen.


  – Elszúrtam – ismerte be Camryn, és könnyek lepték el a szemét. – Megbántottam őket, pedig nem akartam.


  Elmesélte, hogy véletlenül elszólta magát: azt tervezi, hogy visszaköltözik Chicagóba, miután az ikrek leérettségiztek.


  – Teljesen váratlanul érte őket – ismerte be. – Most úgy érzik, hogy nem bízhatnak bennem, és nincs többé otthonuk. Épp most kezdték visszakapni az életüket anya halála után. Várták a karácsonyt, és most minden tönkrement. És ami még rosszabb: nem bíznak bennem, és nem érzik magukat biztonságban.


  Helen belekortyolt a teájába.


  – Nem tudtam, hogy el akarod hagyni Wishing Tree-t. Kisváros, és ez nem mindenkinek a vágyálma. Chicago nyüzsgő és élettel teli. A barátaid biztosan alig várják, hogy visszatérj.


  A témaváltás zavarba ejtő volt.


  – Az a néhány ember, akikkel kapcsolatban maradtam, talán – mondta Camryn lassan. – A többiek valahogy elsodródtak, és ez leginkább rajtam múlott. Anya beteg lett, a testvéreimről is gondoskodnom kellett, aztán a gyász, és minden olyan nehéz volt. A Wrap Around the Clockot is vezetnem kellett. A régi barátságokra már nem maradt időm.


  – A távkapcsolatok kihívást jelentenek – bólintott Helen. – Korábban a pénzügyi szektorban dolgoztál, ugye?


  – Igen, egy befektetési társaságnak.


  – Visszatérhetsz hozzájuk?


  – Nem. Majd keresek valami mást.


  – De vannak kapcsolataid a városban?


  – Néhány. – Camryn próbált magyarázkodni: – Nem én választottam ezt, egyszerűen rám zúdult minden. Tudom, hogy drámaian hangzik…


  Helen arckifejezése kedves volt, amikor félbeszakította:


  – Mert az is. Elvesztetted az édesanyádat, a munkádat, mindent, amihez kötődtél. Hirtelen felelős lettél egy vállalkozásért és a testvéreidért, miközben te is gyászoltál.


  – Köszönöm, hogy együttérzel velem. – Camryn habozott. – A jövőmet viszont én akarom megválasztani. Nem akarok megállapodni itt.


  – Ennek nem sok értelme van. – Helen letette a teáscsészéjét. – Bocsáss meg, ha ez a kérdés túl nyers. Megértem, hogy a sorsodat te magad akarod irányítani, de miért akarsz olyan helyre költözni, ahol nem ismersz szinte senkit, nincsenek kapcsolataid, és nem vár rád a régi munkád? Pontosan mi olyan vonzó abban, hogy visszamenj Chicagóba?


  – Ott volt az életem, mielőtt minden megváltozott. Ott az lehetek, aki voltam.


  Az egyik pillanatban még jegyben járt, élvezte a munkáját, és boldog volt, a következőben pedig a haldokló édesanyját ápolta, és tudta, hogy tizennégy éves húgai gyámja lesz, valamint vezetnie kell a Wrap Around the Clockot. A vőlegénye pedig elhagyta. Elvesztett mindent, ami fontos volt számára, és pontosan azt akarta visszakapni.


  – Nem kaphatod vissza – mondta Helen, szinte mintha olvasna Camryn gondolataiban –, ami korábban volt. Kedvesem, az már elmúlt! Bánhatod, és tűnődhetsz, mi lett volna, ha… de ami volt, nem fogod tudni újrateremteni. Az élet nem így működik. Képzeld el, ha elindulnék, hogy találjak egy olyan férfit, mint a néhai férjem, és megpróbálnám kialakítani ugyanazt a kapcsolatot. Nem lehetséges.


  – Nem várom el, hogy minden ugyanolyan legyen – mondta Camryn.


  De aztán elgondolkodott azon, hogy talán mégis. Mert Helennek igaza volt Chicagóval kapcsolatban. Ha újra akarja kezdeni, miért pont ott? Csak egy lakás vár rá, amit könnyen eladhat. Miért nem Seattle vagy Los Angeles? Valamelyik olyan város, ahol közelebb lenne a testvéreihez. Sehol máshol nem vár rá semmi, csak itt.


  – Mit fogsz tenni a Wrap Around the Clockkal? – kérdezte Helen. – Eladod?


  – Nem tudnám megtenni. Ez egy családi vállalkozás.


  Család nélkül. Keményen hangzik, de igaz.


  – Beszélnem kell a húgaimmal – mondta Camryn, miközben letette a teáscsészét, és felállt.


  – Mutatom az utat.


  Camryn megállt a médiaszoba előtt. Odabent egy film ment – az Aladdin a Disney-től. Camryn hallgatta, ahogy Robin Williams a barátságról énekel, és azt kívánta, bárcsak lenne egy csodalámpája, ami megoldaná minden problémáját. De nem volt, és ő az egyetlen, aki helyrehozhatja a dolgokat.


  Belépett a szobába. A testvérei egymás mellett ültek a nagy ülőgarnitúrán, Lily feje Victoria vállán nyugodott. Camryn odament hozzájuk, felvette a távirányítót, kikapcsolta a tévét, majd helyet foglalt velük szemben a dohányzóasztalon.


  A húgai sápadtnak és inkább ijedtnek, mint dacosnak tűntek. Látta a fájdalmat a szemükben, és tudta, hogy ő az okozója.


  – Sajnálom – mondta halkan. – Nagy hibát követtem el. Soha nem akartalak megbántani vagy felzaklatni benneteket.


  – De igen! – vágta rá Victoria.


  – Dühösek vagytok, féltek, és ez az én hibám. – Camryn összepréselte az ajkát. – A testvéreim vagytok, és szeretlek titeket. Nem számít, mi történik, én ott leszek mellettetek. Mindig nálam lesz az otthonotok.


  Lily szemét ellepték a könnyek.


  – De mi nem akarunk Chicagóban élni! Itt akarunk maradni. Még ha el is megyünk főiskolára, ez az otthonunk. Tizennyolc évesek leszünk, amikor leérettségizünk. Anya hármunkra hagyta a házat. Nem fogod tudni eladni anélkül, hogy bele ne egyeznénk, mert mi ketten vagyunk, te pedig egyedül. És mi nem fogunk rábólintani.


  Camryn fojtottan felnevetett, mert rájött, hogy a lányoknak igazuk van. A ház, az üzlet hármuk nevére került a hagyatéki eljárásban.


  – Mindig is tudtam, hogy okosak vagytok – mondta. – De nem az a lényeg, hogy el akarom-e adni a házat, vagy sem, ugye tudjátok?


  Lily megrázta a fejét.


  – Te már nem akarsz minket.


  Most Camryn volt az, aki a könnyeivel küszködött.


  – Nem igaz. Ti vagytok a családom, és szükségem van rátok. Soha nem tudnálak elengedni benneteket.


  – Akkor miért hagysz el minket? – kérdezte Victoria.


  – Nem akarlak elhagyni titeket. Csak próbálok megtalálni valamit, amit elvesztettem.


  Az ikrek egymásra néztek, majd vissza a nővérükre.


  – Ez mit jelent? – kérdezte Victoria.


  – Nem tudom. Magam sem értem. Legalábbis nem egészen. – Camryn elgondolkodott azon, amiről Helennel beszéltek. – Remek életem és karrierem volt, mielőtt anya megbetegedett.


  – Ráadásul volt egy vőlegényed – mondta Lily. – Már a koszorúslányruháinkról beszélgettünk.


  – Emlékszem. Boldog voltam, és tervezgettem a jövőt, aztán minden megváltozott. Szeretlek titeket, és itt akarok lenni veletek, de annak idején nem volt választásom, és olyan gyorsan történt minden. Ráadásul elvesztettük anyát. Azt hiszem, arra gondoltam, ha visszamehetnék oda, ahol korábban éltem, akkor visszaszerezhetnék valamit abból, amim volt.


  – Még mindig akarod azt az életet? – kérdezte Victoria.


  – Jó kérdés, amit még nem tettem fel magamnak. Feltételeztem, hogy igen. Azt hittem, hogy oda tartok. Most már nem tudok biztosan semmit, csak azt, hogy szeretlek mindkettőtöket. – Nagy levegőt vett. – Kérlek, gyertek haza! Majd kitalálunk valamit. Nem megyek sehova anélkül, hogy előbb ne beszélnénk meg. Igazatok van, nem adhatom el a házat anélkül, hogy beleegyeznétek, de nem ez a lényeg. Szeretném, ha tudnátok, hogy ezeket a döntéseket együtt hozzuk majd meg.


  – Maradsz, amíg ki nem járjuk a főiskolát? – kérdezte Lily.


  – Ezt nem kérheted tőle – mondta Victoria. – Camryn nem hagyhatja, hogy hét évig függőben legyen az élete.


  – Nem kellene, hogy az élete függőben legyen. – Lily a nővére felé fordult. – Miért nem szereted Wishing Tree-t?


  – Szeretem. Nagyon is.


  – Akkor miért nem vagy boldog itt? Miért nem elég ez?


  Ez is jó kérdés, gondolta Camryn.


  – Nem tudom. Néha elég. – Néha viszont elveszettnek és magányosnak érezte magát.


  – Maradj velünk, amíg leérettségizünk! – mondta Victoria. – Nem számít, mi lesz utána.


  – Mindig is így terveztem.


  Az ikrek ismét egymásra néztek.


  – Akkor hazamegyünk – mondta Lily.


  Camryn megkönnyebbült.


  – Köszönöm.


  Felállt. Két húga a nyakába vetette magát. Camryn erősen tartotta őket.


  – Szeretlek benneteket!


  – Mi is szeretünk téged – felelte Victoria. – Tényleg!


  Camryn pontosan ezt akarta hallani. Kibékült a testvéreivel, és együtt meg fogják oldani ezt a zűrzavart. De a baj már megesett. Az ikrek bizalma megingott, és bár a bizalom helyreállítható, mindig maradnak sebek, és meg kell tanulni együtt élni a bűntudattal.


  Dylan felnézett a River irodájába vezető lépcsőre. Végiggondolta az összes lehetőségét, és amennyire látta, az egyetlen dolog, amit tehet, hogy elmondja az igazat. Hazudott a lánynak. Nem állt szándékában, de abban a pillanatban, amikor River a pénzügyesekkel való találkozójáról kérdezte, pánikba esett. Miután oly sokáig titokban tartotta a vagyonát, képtelen volt elmondani az igazat, ezért kitalált valamit. Átlátszó hazugság volt. Látta a csalódottságot River szemében, ami azóta is kísértette.


  – Majd most elmondom neki – motyogta, miközben lassan felbaktatott a lépcsőn.


  Odasétált az irodához, bekopogott, aztán kinyitotta az ajtót. River felnézett a számítógép mellől. Dylan reménye kihunyt, amikor meglátta az arckifejezését. A lány nem örült, hogy látja.


  – Szia! – mondta, majd belépett, és becsukta maga mögött az ajtót. – Van egy perced?


  River az íróasztala előtti székre mutatott, de nem szólt. Dylan leült, és azon tanakodott, hogyan kezdje. A társasági közhelyek nem tűntek helyénvalónak, úgyhogy valószínűleg jobb, ha egyszerűen rátér a lényegre.


  – Az a két nő nem ügyfél volt – mondta neki. – Hazudtam róla.


  – Tudom. Láttam az arcodon. Nem vagy jó hazudozó.


  River zöld szeméből nem lehetett kiolvasni semmit.


  – Pénzügyesek voltak, és segítenének nekem egy alapítvány létrehozásában. Vagy talán egy civil egyesületében. Még nem döntöttem el. – River megmozdult a székében. – Szóval van egy kis félretett pénzem. Sok pénzem.


  A lány felvett az asztalról egy papírlapot, és átadta.


  – A huszonkét millió dollárra gondolsz?


  River szavai megdöbbentették.


  – Honnan tudod? – Dylan elvette a papírt, és a számlakivonat kinyomtatott példányát bámulta. – Honnan szerezted ezt?


  Ostoba kérdés, gondolta, tekintve, hogy a lány miből él. Rámeredt.


  – Feltörted a fiókomat?


  – Nem. Már nem csinálok ilyet, hacsak nem megbízást teljesítek. De van egy barátom, aki segített.


  A felháborodás helyét zavarodottság vette át.


  – Rávettél valakit, hogy feltörje a bankszámlámat?


  – Nyilvánvalóan. – Ez inkább lemondóan, mint védekezően hangzott.


  – Ami helytelen és illegális. Nem tehetsz ilyet!


  – Nem túl késő ezt mondani? – River félrenézett, majd vissza. – Egyébként új tűzfalra van szükséged. Ebben a városban az emberek nem érzik szükségét, hogy megvédjék a kiberbiztonságukat? A világ veszélyes. Nem tudhatod, kiben bízhatsz.


  – Igaz – mondta Dylan, és érezte, hogy elönti az indulat. – River, nem volt jogod ehhez! Nem törhetsz be mások életébe. Ez helytelen.


  A lány grimaszolt.


  – Na, ne mondd! – Felállt, és a férfira meredt. – Hazudtál! Nemcsak a találkozóról, hanem arról is, hogy ki vagy. – A bankszámlakivonatra mutatott. – Honnan van ez a pénz? Mit tettél, hogy megszerezd? Elloptál valamit? Vagy belekeveredtél valami drogügyletbe? Ha ártatlan dologról lenne szó, nem titkolnád. De te egy szót sem szóltál erről!


  – Nem kell tudnod. Miért érdekel ennyire? Ez csak pénz.


  – Nem érdekel a pénz. Az érdekel, hogy hazudtál róla. Azt hittem, hogy elkezdődött köztünk valami. Azt hittem, megosztjuk egymással a múltunkat, és őszinték vagyunk. – Elfordította a tekintetét. – Azt hittem, ismerlek.


  – Ismersz is.


  A lány tekintete visszatért a férfira.


  – Nem, nem tudom. – A papírra mutatott, amit Dylan még mindig a kezében tartott. – Ez hatalmas összeg. Most már értelmet nyertek a szavaid arról, hogy a pénz megváltoztatja az embereket. Nem Jake-ről beszéltél, hanem magadról. – River válla kissé előreesett. – Attól féltél, hogy a pénzed megváltoztatja majd a viselkedésemet. Vagyis egyáltalán nem ismersz.


  Dylan nem törődött a fájdalommal, amit a lány szavai okoztak neki, inkább a felháborodását tüzelte.


  – Nem lett volna szabad nyomoznod utánam – ismételte meg, és a kivonatot a kabátja zsebébe gyömöszölte. – Azt hittem, megbízhatok benned.


  – Ugyanezt mondhatnám rólad én is. Azt hiszem, mindketten tévedtünk.


  A lány kijelentése szíven ütötte Dylant. De állta a csapást, és keményen visszavágott:


  – Hogy mit osztok meg a világgal, az az én dolgom. Nem a tiéd. Biztos vagyok benne, hogy az FBI-jal kötött megállapodásodban van valami arról, hogy nem szegheted meg újra a törvényt. Talán elgondolkodhatnál ezen, amikor legközelebb felbérelsz egy bűnözőt, hogy feltörje valakinek a bankszámláját. Nem tetszene a börtön.


  A férfi sarkon fordult és kisétált. Már félúton járt lefelé a lépcsőn, amikor meghallotta, hogy valami nehéz csapódik a falnak. Elégedettséggel kellett volna eltöltenie River dühkitörése, de csak arra tudott gondolni, hogy ez csak a kezdet, és a dolgok még rosszabbra fordulhatnak.


  Jake távozott a megbeszélésről, és az irodája felé indult. Arra gondolt, hogy örülnie kellene – a szálloda tele van, a vendégek elégedettek, és a hosszú távú időjárás-előrejelzés karácsonyra havat ígért. De még ha az üzlet jól is ment, nem tudott szabadulni a nyugtalanságtól, amely már napok óta gyötörte.


  Ismerte az okát. Azóta volt ilyen feszült, hogy Camryn elmondta a testvéreinek, egyszer majd elhagyja Wishing Tree-t. Nem volt benne biztos, miért zavarta a dolog annyira. Az információ számára nem volt új – a lány kezdettől fogva nyíltan beszélt vele erről. De az, hogy elmondta a testvéreinek is, megváltoztatta a dolgokat, és ő nem tudta, miért.


  Belépett a főnöki irodába.


  Margie, az asszisztense aznap délután szabad volt. Jake megállt, hogy megnézze, van-e valami feljegyzés számára az íróasztalán, aztán besétált a belső helyiségbe, de megtorpant, amikor meglátta a magas, karcsú, fekete hajú, kék szemű szépséget az ablaknál.


  – Iona!


  A lány megfordult és rámosolygott.


  – Helló, Jake! Örülök, hogy látlak.


  A férfi azonban nem éppen így érzett. Meglepődött, kínosan érintette a viszontlátás, és határozottan nem volt tőle boldog.


  – Mit keresel itt?


  Iona odasétált hozzá, és könnyedén megcsókolta az arcát.


  – Ennél azért melegebb üdvözlésre számítottam. Nem örülsz, hogy itt vagyok?


  A lány parfümje – jázmin, kevés vaníliával – körüllengte Jake-et. Egyszer hallotta, hogy az illatok emléke nagyon erős, de ahelyett hogy újra átélte volna a múltjukat, azon kapta magát, hogy legszívesebben elmenekülne.


  – Miért vagy itt? – kérdezte újra, és hátralépett.


  A lány vágott egy grimaszt.


  – Nem túl barátságos fogadtatás. Ha tudni akarod, miért jöttem, kérdezd meg anyádat.


  Az anyját? Miért tenne ilyet…?


  Jake némán káromkodott egyet.


  – Te is szerepelsz a „Jake menyasszonya” projekt listáján? – kérdezte, mielőtt visszaszívhatta volna.


  Az anyja felvette a kapcsolatot Ionával? Mégis mit képzelt?


  Az exe elmosolyodott.


  – Igen. Már el is felejtettem, hogy az anyád milyen elbűvölő tud lenni. Kicsit meglepett, hogy jelentkezett. Nem gondoltam, hogy ennyire kedvel. Úgy döntöttem, elfogadom az ajánlatát, szóval itt vagyok. Készen állok rá, hogy jelölt legyek.


  A lány odalépett Jake-hez, és a mellkasára tette a kezét.


  – Mesélj erről a projektről! Készen állok mindenre. Te meg akarsz házasodni, és én nyitott vagyok az ötletre.


  Jake eltolta a lány kezét.


  – Kétszer is kudarcot vallottunk a kapcsolatunkkal. Kizárt, hogy újra megpróbáljuk. Szóval még egyszer kérdezem: miért vagy itt?


  – Szívesen tennék még egy próbát – mondta a lány. – Nehéz elfelejteni téged. – Lehajtotta a fejét. – Ugyan már, Jake! Voltak szép időszakaink. Most már idősebbek vagyunk. Érettebbek. Biztos vagyok benne, hogy megoldanánk a problémáinkat, és megtalálnánk az utat a boldog végkifejlethez.


  Több mint két év után? Kétségtelen, hogy az anyja kereste meg Ionát, de ő miért akarná felmelegíteni a kapcsolatukat? Már lezárták a múltat. Iona nem tesz semmit ok nélkül, szóval mi ez az egész? Talán most ért véget egy kapcsolata? Vagy a bosszú hajtja, amiért ő, Jake szakított vele annak idején?


  És egyáltalán számít-e az ok?


  – Sajnálom, hogy eljöttél, de én már nem akarok tőled semmit.


  Iona mintha elbátortalanodott volna.


  – Jake, ne mondd ezt! Te vagy a végzetem.


  A férfi elfojtotta a nevetést. A végzete? Most komolyan?


  – Ugyan már! El kellett volna hinnem, amit mondtál, amikor elhagytál. Amikor közölted velem, hogy nem tudsz engem szeretni. Azt már nem tetted hozzá, hogy senkit sem tudsz.


  A nő elfordult.


  – Ez kegyetlenség.


  – Nem annak szántam.


  – Hibát követsz el, ha hagyod, hogy most elmenjek.


  – Ezzel együtt tudok élni.


  – Nem jövök vissza.


  Jake csak remélni tudta, hogy így lesz.


  Iona várt még egy kicsit, aztán felkapta a kabátját meg a táskáját a kanapéról, és elsétált a férfi mellett.


  – Ezt még megbánod! – sziszegte, és a tekintete tele volt dühvel és megvetéssel. – Az olyan nők, mint én, ritkák, mint a fehér holló. Soha nem fogsz elfelejteni engem. Mert én meg a te végzeted vagyok.


  Azzal kimasírozott az irodából.


  Jake az íróasztalához sétált, és lehuppant a székébe. Az adrenalin átjárta az ereit, mintha csak egy súlyos baleset szemtanúja lett volna. Iona bajban lehet, és neki szerencséje, hogy megmenekült tőle.


  Alig tudta elhinni, hogy a lány csak úgy megjelent az irodájában, és azt várta, hogy újrakezdjék. Kizárt, hogy valaha bármi köze legyen hozzá! Neki olyan nő kell, aki nyugodt, van humorérzéke, és akivel jó együtt lenni. Aki megdobogtatja a szívét.


  A göndör vörös haj is elengedhetetlennek tűnt.


  Camryn soha nem fog ki-be járkálni az életében. Ő az állandóságot és a stabilitást képviseli. Ha elmondaná neki, hogy Iona felbukkant, ő is megdöbbenne és felháborodna. El kell mondania neki.


  Furcsa, hogy ilyen gyorsan közel kerültek egymáshoz. Ami karácsonyi kalandnak indult, abból valami nagyon más lett – legalábbis számára. Tetszett neki, hogy Camryn az élete része. Azt akarta, hogy…


  Jake felállt, és az ablakhoz ment. Nem látott semmit a gyönyörű panorámából, miközben az igazság lassan és fájdalmasan rátelepedett.


  Szerelmes Camrynbe.


  Nem tudta, mikor szeretett bele, vagy hogyan, de beleszeretett. Méghozzá fülig.


  Látni akarta, beszélgetni vele, megérinteni. Éjjel-nappal, örökkön-örökké. El akarta venni feleségül, és azt akarta, hogy az ikrek is az élete részei legyenek. És Flitter is, hisz ő is családtag. Pár év múlva pedig lehetnének Camrynnel saját gyerekeik.


  De hirtelen jeges rémület szorította össze a szívét. Lehet, hogy szereti a lányt, de hogyan tervezhetne vele közös jövőt, ha egyszer ő is olyan, mint az apja? Nem akarta megsebezni Camrynt, ahogy az apja sebezte meg az anyját, de nem tudta, hogyan történhetne másképp. Végül is az apja fia.


  Az üvegen keresztül a hófödte hegyeket bámulta, mintha a választ valahol odakint megtalálhatná. Azt akarta… Azt akarta…


  – Nem! – mondta ki hangosan. – Nem leszek olyan, mint ő!


  Ezek az egyszerű szavak rádöbbentették, hogy az élet milyenségét a döntések határozzák meg. Választhat, hogy olyan lesz, mint az apja, vagy teljesen más ember. Szerető, odaadó férj, aki helyesen cselekszik. Nem fogja megcsalni a feleségét. Olyan férfi lesz, amilyet Camryn megérdemel – már ha egyáltalán akarja őt. És ha nem hagyja el Wishing Tree-t.


  Mert Camryn döntése, hogy maradjon vagy menjen, nem a földrajzi helyekről szól, gondolta. Hanem arról, hogy menekül, mert fél. Ha nem ad magának egy esélyt, akkor biztos, hogy neki sem ad. Nem éppen megnyugtató felismerés, de ez az igazság.


  Beleszeretett valakibe, aki nem tudja, vagy nem akarja elfogadni, hogy az élet nem arról szól, hogy egyszerűen elfutunk a fájdalom elől. De szereti őt! Örökre. Viszont fogalma sincs, hogyan tovább.
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  River a kanapé sarkában kuporgott, mellette egy doboz papír zsebkendő. Előbb-utóbb majd kifogy a könnyekből, de egyelőre még nem tudta abbahagyni a sírást.


  Hogy történhetett, hogy a dolgok ilyen gyorsan elromlottak?


  Kedveli Dylant – és azt feltételezte, hogy a férfi is kedveli őt. De a titkok, a hazugságok, és amit mondott…


  – Nem ő az igazi – suttogta, és újabb zsebkendőért nyúlt. – Tévedtem vele kapcsolatban.


  – Gyökér volt – mondta Kelsey nyugodtan, miközben megveregette River hátát. – Meggondolatlan és ostoba. De a többivel kicsit elébe vágsz a dolgoknak.


  River kifújta az orrát, majd felemelte a fejét, és a nővérére meredt.


  – Szerinted ő az igazi?


  – Nem tudom. De ez csak egy veszekedés volt. Miért nem próbálod elsimítani, mielőtt véget vetnél a kapcsolatnak? – kérdezte Kelsey. – Egészen idáig kedvelted őt. Ami nagy dolog.


  – Hazudott! Huszonkét millió dollárt rejteget.


  A nővére összerezzent.


  – Igen, ez igaz. De talán utána kellene nézned a dolognak, mielőtt elhamarkodott következtetéseket vonsz le. Kizárt, hogy drogdíler lenne.


  – Én sem hinném, de a pénznek valahonnan jönnie kellett.


  – Nem drogdíler – szögezte le Kelsey.


  River hátradőlt a kanapén.


  – Igazad van. Egészen idáig azt mondtam volna, hogy rendes srác. Törődik az emberekkel. Kedves volt, és bátorított, amikor pánikba estem attól, hogy én leszek a Hókirálynő!


  Megvédte őt, nevetett a hülye viccein, és azt mondta, hogy gyönyörű.


  – De már nem bízik bennem. – River megtörölte az arcát. – Mesélt arról, hogy Jake barátja volt, és az emberek másképp bántak Jake-kel, mert neki volt pénze. Arról is beszélt, milyen kényelmetlenül érezte magát emiatt, holott egész idő alatt vagyont rejtegetett! – Szünetet tartott. – Nem is ez a pénz, ami bánt, hanem az, hogy én mindent elmondtam neki. A hackelésről és az FBI-ról is. – Kelsey-re nézett. – Ezt nem osztom meg akárkivel.


  – Tudom. Kiadtad magad, ő pedig titkolózott előtted.


  River bólintott.


  – Olyan, mintha csak én lettem volna ebben a kapcsolatban, ami azt jelenti, hogy nem is volt kapcsolat. Nem osztotta meg velem a legfontosabb titkát. – A könnyek újra kibuggyantak a szeméből. – És bár a pénz valóban nem érdekel, mégis van jelentősége, mert neki számít. Azt hittem, hogy van köztünk valami. Azt hittem, haladunk valamerre, de tévedtem. Ebben is, és vele kapcsolatban is. Vajon mi mindent titkol még előlem?


  – Kétlem, hogy bármi olyat, ami felülmúlná a huszonkét milliót.


  – Valószínűleg igazad van. – River idegesen gyűrögette a zsebkendőt a kezében. – Olyan hülyén érzem magam! Boldog és izgatott voltam. Megtanított keringőzni. Arra gondoltam, milyen csodálatos, hogy végre találkoztam egy rendes pasival, aki törődik velem.


  – Miért ne lenne így? Nem mondom, hogy nem volt bunkó, de az, hogy dühös lett, nem jelenti, hogy már nem kedvel.


  – Hányszor mondjam még el, hogy nem bízott meg bennem, ezért én sem bízom már benne?


  – Hidd el, megértelek! – Kelsey ismét megölelte a húgát. – De ha tényleg szeretnéd még, hadd kérdezzek valamit. Mikor kellett volna elmondania? Amikor először találkoztak? „Helló, Dylan Tucker vagyok, és van huszonkét millió dollárom. Ez a pénz kényelmetlenül érint, és senki sem tud róla. Egyébként hogy tetszik Wishing Tree?”


  River fújt egyet.


  – Dylannek teljesen más a hangja.


  – Nem ez a lényeg. Mikor kellett volna elmondania?


  – Talán szex után…


  – Most komolyan?


  – Mondania kellett volna valamit! Nem lett volna szabad hazudnia!


  – Egyetértek. És bíznia kellett volna benned. Csak arra szeretném felhívni a figyelmedet, hogy ez nem olyan könnyű. Sosem hallottam róla, hogy Dylan gazdag lenne. Azt mondtad, hogy a számla több mint tízéves, tehát már egy ideje megvan ez a pénz, és ő nem beszélt róla senkinek. Az, hogy megtartotta magának az információt, nem csak rólad szól.


  – Ami azt bizonyítja, hogy nem vagyok különleges, és tévedtem, amikor azt hittem, van köztünk valami.


  – River, ne! Nem ezt bizonyítja! Ne gondolj rögtön a legrosszabbra, kérlek! Kedveled ezt a fickót. És az, hogy te kedvelsz valakit, ritkaságszámba megy. Nagyon óvatos vagy azt illetően, kit engedsz be a szívedbe. Nem bízol meg könnyen az emberekben.


  – Jó okkal – mutatott rá River. – Nézd meg, mi történt most is!


  – Tudom, és teljesen egyetértek veled. De elgondolkodhatnál azon, hogy egészen mostanáig kimondottan jóban voltatok? Érdemes lenne meghallgatnod őt, nem?


  – Mégis mikor? Azóta nem keresett. Nyilvánvaló, hogy ő is éppúgy kiakadt, mint én.


  Kelsey megrázta a fejét.


  – Akkor mindketten idióták vagytok.


  River a gyomrára szorította a kezét.


  – Nem bánnám, ha idióta lennék, csak ne fájna annyira.


  – Mert a szíved összetört.


  – Tudom.


  Ami azt jelenti, hogy többet kockáztatott, mint amennyit be mert vallani magának. Egy hang azt suttogta a fejében, ha ennyire belezúgott Dylanbe, akkor talán, de csak talán meg kellene hallgatnia őt. Hogy talán megérdemelne egy második esélyt.


  De ehhez meg kellene bíznia benne mindazok után, amit tett, és River nem tudta, maradt-e még ennyi hite. Többé már nem.


  Lily fuvolaszólójának édes hangjai betöltötték a nézőteret. Camryn hagyta, hogy elmerüljön a zenében, élvezte, hogy a dolgok egyelőre talán visszatértek a rendes kerékvágásba.


  Legalábbis majdnem, gondolta, és a mellette ülő Victoriára pillantott. A húga ránézett, elmosolyodott, aztán ismét a színpad felé fordult.


  Kezdetnek ez sem rossz, mondta magának Camryn.


  Jake, aki a másik oldalon ült, Helen mellett, bátorítóan megszorította a kezét. A férfi furcsamód tisztában volt az ikrekkel való megváltozott kapcsolatának finom árnyalataival, és támogatóan viselkedett.


  Lily befejezte a szólóját, és a nézők lelkesen tapsoltak. A leghangosabb az ő sorukban volt a tetszésnyilvánítás, ahol Camryn több barátja is helyet foglalt. River sms-ben jelezte, hogy nem érzi jól magát, és nem tud eljönni, de Shaye és Lawson csatlakozott hozzájuk, valamint Paisley, Reggie, Toby meg Harrison is.


  Camryn értékelte a támogatásukat. Ez Wishing Tree, gondolta töredelmesen. Ha ez öt évvel ezelőtt Chicagóban történt volna, nem biztos, hogy bármelyik barátja eljött volna a húgai koncertjére. Nem mintha nem lennének nagyszerű emberek, csak ott teljesen más az élet.


  – Lily csodálatos volt – súgta oda Helen Jake-nek. A kezében hatalmas csokor vörös rózsát tartott, amelyet az előadás után akart átadni a kislánynak.


  – Tényleg az volt.


  Camryn ismét a színpadra nézett, mert folytatódott az ünnepi koncert. Volt még néhány szóló, de egyik sem volt olyan jó, mint Lilyé. Persze lehet, hogy elfogult a húgával. Amikor legördült a függöny, mindannyian felálltak és tapsoltak, majd a tömegben utat vágtak a színpadhoz, ahol mindenki megölelte Lilyt, Helen pedig átadta neki a hatalmas virágcsokrot.


  – Fantasztikus voltál – jelentette ki Helen. – Büszke vagyok rád, noha semmi közöm a zsenialitásodhoz. – Elnevette magát. – Igazi kincs vagy, kedvesem. – Megérintette Victoria karját. – Akárcsak te.


  Az ikrek szorosan átölelték egymást.


  – Most egy buliba vagyunk hivatalosak – mondta Victoria, miután elengedte a húgát, és Camryn felé fordult. – Tizenegykor értünk jössz, ugye?


  – Tizenegykor – ismételte meg Lily. – Azt mondtad, hogy most az egyszer tovább maradhatunk, mert ez egy különleges buli.


  És mert még mindig bűntudatom van a múltkor történtek miatt, gondolta Camryn.


  – Igen, emlékszem. Tizenegyre ott leszek.


  Az ünnepi partit szponzorok támogatták, és a korcsolyázótó melletti közösségi házban tartották. Helen felajánlotta, hogy elviszi az ikreket, Camryn pedig majd értük megy. Voltak kísérőtanárok, rengeteg étel meg üdítő, és a tinédzsereket biztonságban tudhatták a szülők.


  – Ti is menjetek, és érezzétek jól magatokat! – mondta Helen, és arcon csókolta Jake-et. – Majd én odaviszem a lányokat.


  Camryn egy kicsit még beszélgetett a barátaival, aztán Jake felsegítette rá a kabátját.


  – Elvihetlek tizenegykor a lányokért – mondta a férfi, miközben a kijárat felé sétáltak.


  – Ne butáskodj! Semmi okunk rá, hogy késő este mindketten kimenjünk a hidegbe. Tizenegyig nálad leszek, aztán felveszem az ikreket, és hazamegyünk. – Camryn elfojtott egy ásítást. – Esetleg csinálhatnál nekem egy kávét.


  – Ennél jobbat is tudok – kötekedett vele Jake. – Készítek neked egy lattét.


  – Te aztán tudod, hogyan kell elcsavarni a nők fejét.


  – Hagyd abba! Zavarba hozol.


  Jake még mindig nevetett, amikor Camryn kocsijához ért, és kinyitotta neki a vezetőoldali ajtót. Miután Camryn beült, odahajolt hozzá, és megcsókolta.


  – Nálam találkozunk! – mondta. – Vigyázz a jeges utakon.


  – Te is!


  Camryn követte a férfit a lakásához, leparkolt a kocsifelhajtón, majd besétált a garázson keresztül. Miután kibújt a magas sarkú cipőjéből, a kabátját és a táskáját az előtérben hagyta, de a telefonját magával vitte arra az esetre, ha valamelyik húga keresné.


  – Úgy tűnik, enyhült a feszültség közted és az ikrek között – mondta Jake, miközben tejet vett elő a hűtőből.


  – Még mindig neheztelnek rám, de igazad van, már valamelyest kiengesztelődtek. – A lány betett egy eszpresszókapszulát a gépbe. – Szörnyen érzem magam a történtek miatt!


  – Hé! – A férfi odalépett hozzá, és a derekára tette a kezét. – Ne ostorozd magad!


  – Annyira elszúrtam! Tisztában vagyok vele, hogy a pillanat újraélése nem segít. Csak nem tudom, hogyan engedjem el.


  Jake megcsókolta Camrynt.


  – Készítsük el a lattét, aztán mondok neked valamit, amitől elfelejted minden bajodat.


  – Kétlem.


  – Bízz bennem!


  Camryn elmosolyodott.


  – Kíváncsivá tettél. Mondd el!


  – Még várnod kell.


  – Adnál valami támpontot?


  A férfi vigyorogva nézett rá.


  – „Jake menyasszonya” projekt.


  – Erről mindig jó beszélgetni.


  Néhány perccel később két lattét vittek a nappaliban lévő kanapéhoz. Becsukták a zsalugátereket, hogy kizárják a hideget és a sötétséget. Jake felkapta a távirányítót, és másodpercekkel később a kandalló életre kelt. Leült Camryn mellé, és átkarolta. A lány szorosan odabújt hozzá.


  – Te vagy a szikla a hullámverésben – mondta neki. – Tartozom neked.


  – Örülök, hogy segíthettem, de te vagy az, aki kézben tartod a dolgokat.


  – Pocsékul csinálom.


  – Már megint ostorozod magad! Ettől semmi sem lesz jobb.


  – Talán megérdemlem a szenvedést.


  A férfi ránézett.


  – Nem túl drámai ez?


  – Talán, de jól viselem.


  Jake megérintette a lány arcát.


  – Iona eljött hozzám.


  Camrynnek szüksége volt egy másodpercre, hogy a szavak eljussanak a tudatáig.


  Felegyenesedett ültében, és a férfira meredt.


  – Tessék? Iona? Aki szakított veled, majd visszajött? És aki olyan gyönyörű, hogy nem tudtál betelni vele? Az az Iona?


  A férfi egyik szemöldöke megemelkedett.


  – Másodszor én voltam az, aki elhagyta őt. De vége van.


  A lány hallotta a szavakat, és el is hitte őket, de meglepő módon a szíve mélyén féltékenységet érzett.


  – Mikor történt ez?


  – Néhány napja.


  – És csak most mondod el? – A hangja a szokásosnál kicsit élesebben csengett. Megköszörülte a torkát. – Úgy értem, miért csak most mondod el nekem?


  – Sok minden járt a fejedben. Meg akartam várni, amíg kettesben tudunk beszélgetni, bár minél többet gondolkodom rajta, annál zavarosabb minden. – Felvette a lány lattéjét, és átnyújtotta neki. – Persze az anyám keze volt a dologban.


  – A „Jake menyasszonya” projekt, ugye? – kérdezte Camryn. – Iona biztosan rajta van a listán. De azt hittem, Helen az ünnepek utánig felfüggesztette a dolgot.


  – Igen, de Ionának saját elképzelései voltak.


  – Mindig is az a fajta nő volt, aki megszerzi, amit akar – mormolta Camryn, majd belekortyolt a lattébe.


  Jake szép sorban elmesélte, hogy Iona megjelent az irodájában, és azt szerette volna, ha újra összejönnek.


  – Nemet mondtam neki. Iona már csöppet nem érdekel, egyszer s mindenkorra végeztünk.


  – Szóval már nincs meg a szikra? – kérdezte Camryn, és örült, hogy a hangja normálisan cseng.


  – Nincs. – A férfi rámosolygott. – Melletted viszont valóságos tűzijátékot élek át.


  – Tűzijátékot?


  – Igen. Valósággal elhamvadok. – Jake fintorgott. – Ez elég béna volt. Tegyünk úgy, mintha nem is mondtam volna!


  A lány elmosolyodott, és érezte, hogy a féltékenysége elszáll.


  – Nem is tudom… Tetszik, hogy elhamvadsz.


  A férfi feléje fordult és megcsókolta.


  – Nem érdekel sem Iona, sem más nő. Ez a másik dolog, amit el akartam mondani. Miközben Iona váratlan felbukkanásán tűnődtem, megvilágosodtam. – Az arckifejezése önironikus lett. – Ez egy kicsit fellengzősen hangzott.


  – Folytasd, kérlek!


  A férfi Camryn szemébe nézett.


  – Én nem vagyok az apám. Sok mindenben hasonlítok rá, de nem vagyok az az ember, aki megcsal egy nőt. Soha nem tennék ilyet azzal, akit szeretek.


  – Én megmondtam – mondta Camryn, és odahajolt a férfihoz, hogy megcsókolja. – Eseménydús napjaid voltak, úgy látom.


  – Igen. És van még egy dolog…


  – Mi az?


  Jake egy kicsit elhúzódott, a tekintete a lány szemébe fúródott.


  – Szerelmes vagyok beléd.


  Camryn rábámult, és várta a folytatást. Mert valaminek még jönnie kell, ami úgy folytatódik, hogy „de”, mert a szavak csak úgy lógtak a levegőben…


  De Jake nem szólt többet. Egyszerűen csak fürkészte őt, várva, hogy… mit is? Hogy mondjon valamit?


  De nem volt semmi, amit Camryn mondhatott volna.


  – Ne! – mondta, és szembefordult a férfival. – Ne mondd ezt! Kérlek, ne tedd! Nekem az, ami most van, teljesen megfelel. Csodálatos vagy, és jól érezzük magunkat együtt, nem akarom, hogy ez megváltozzon.


  A férfi arckifejezése kifürkészhetetlen volt. Camrynnek az a szörnyű érzése támadt, hogy fájdalmat okozott neki, amit nem akart. Valami kedveset kellene mondania, de csak arra tudott koncentrálni, hogy rávegye a férfit, vonja vissza a vallomását. Ha nem teszi, akkor neki menekülnie kell, minél messzebbre.


  – Ne szeress engem! – ismételte meg suttogva, és összekulcsolta a kezét. Pánik szorongatta a torkát. – Nem teheted. Nem szabad! Mindketten tudtuk, hogy ez a kapcsolat határozott időre szól. Nekem jobb így.


  – Miért? Még nem tudod, hogy elmész-e, vagy sem. Jelenleg semmit sem tudsz. Mi van, ha minden, amit akarsz, itt van? – Jake lassan felállt. – Mi van, ha meg tudjuk oldani? Szeretlek, Camryn.


  – Ne! Ne! Csak ezt ne! Azt hiszed, hogy a szerelemtől jobb lesz? Azt hiszed, hogy boldoggá tesz? Egyszerűen nem tudok mit kezdeni sem az érzésekkel, sem a szavakkal. – Könnyek égették a lány szemét. – Nekem jó volt így. Miért kellett mindent megváltoztatnod?


  Jake közelebb lépett.


  – Ne fuss el tőlem! Meg tudjuk oldani. Van időnk.


  Camryn a férfi arcát vizslatta, és tudta, hogy bármi is volt közöttük, annak vége.


  – Mennem kell.


  – Camryn, kérlek! Beszélnünk kell erről.


  A lány elindult a garázsajtó felé.


  – Nincs mit mondanom – felelte, és arra sem vette a fáradságot, hogy megforduljon.


  Belebújt a cipőjébe és a kabátjába, és szinte futva elindult a kocsija felé. Félúton mert kellett állnia, mert a könnyek elhomályosították a látását.


  Nem akarja a szerelmet, sem Jake-et. Nem akar semmi valóságosat. Nem akar többet annál, ami van. És most nem maradt más, csak az összetört, üres szíve és a tudat, hogy megint megbántott valakit, aki fontos volt neki.


  Dylan Jake irodájában levetette magát a kanapéra.


  – Annyira dühös vagyok rá! – tört ki.


  Jake felnézett a számítógépéről.


  – Úgy érted, hogy…


  – Riverre. A dolgok remekül alakultak köztünk. Még annál is jobban. – Minél több időt töltött a lánnyal, annál jobban megkedvelte. Most viszont már nem is tudta, mit gondoljon erről. – Dylan kihúzta magát ültében. – De meghekkelte az életemet. Rávette az egyik barátját, hogy kutakodjon utánam, és tudomást szerzett a pénzről.


  – Ő maga is képes lett volna rá, nem?


  – Valószínűleg, de ő már nem csinál ilyet, ezért megbízott valaki mást. Tud a számláról és arról, mennyi pénz van rajta. Azt kérdezte, hogy drogdíler vagyok-e. – Dylant az emlékre ismét elöntötte az indulat. – Eljátszotta a bizalmamat. Mindent tönkretett.


  Azóta sem tudta elhinni a történteket. Hosszú idő után végre talált valakit, aki tetszett neki. Valakit, akivel már titkon a közös jövőt tervezgette, aztán a lány romba döntött mindent.


  Jake megkerülte az íróasztalt, és leült a kanapé melletti székre.


  – Nem értem. River szerzett valakit, aki feltérképezte az anyagi helyzetedet? Miért?


  Dylan elfordította a tekintetét.


  – Én… nos, meglátott engem egy ügyvédi irodánál… Helen szervezett egy találkozót, hogy az alapítványról meg a támogatási formákról beszélgessek két nővel. Amikor River rákérdezett, hazudtam neki. – Előrehajolt a kanapén. – De nem ez a lényeg. – Bűntudat fogta el, de nem törődött vele. – Nem volt joga nyomozni utánam! És megszegte a törvényt, ebben egészen biztos vagyok.


  – Fel akarod jelenteni? – Jake szinte átfútra a tekintetével.


  – Nem, csak azt mondom, hogy nagy hibát követett el.


  A barátja alaposan szemügyre vette.


  – Csak én látom úgy, vagy tényleg hülyébb vagy a szokásosnál is?


  – Hé!


  – Komolyan szégyellem magam miattad.


  – Az én pártomra kellene állnod!


  – Ezúttal nem. – Jake hátradőlt a széken. – Akkor kezdjük az elején! Találkozol ezzel a nővel. Vonzódsz hozzá, és minél jobban megismered, annál jobban tetszik neked.


  – Ennek ehhez semmi köze.


  – Dehogyisnem – mondta Jake. – Sokat vagytok együtt. Remekül kijöttök egymással. Kezdesz arra gondolni, hogy ennek a lánynak fontos szerepe lehet az életedben. Ő nyíltan beszélt a múltban elkövetett hibáiról és arról, hogy most már más ember. Őszinte volt veled, és valószínűleg beléd szeretett. Te meg eltitkolsz előle egy huszonkét milliós számlát, aztán amikor rájön, mondasz egy csomó hülyeséget.


  Dylan szeme dühösen megvillant.


  – Ezt nem tudhatod.


  – Ismerlek. Sajnos, amikor veszekszel, olyan vagy, mint egy gyerek, és olyan dolgokat mondasz, amiket nem kellene. Javítani kellene a vitakultúrádat. Van rá mód, hogy jobban csináld. Biztos vagyok benne, hogy léteznek online tanfolyamok.


  – Ezzel nem segítesz.


  – Pedig ez több, mint amit megérdemelsz. Gyerünk, Dylan! Lásd be, hogy te vagy a hibás. Tudtad, hogy a pénz problémás lesz. Mondtam, hogy beszélj róla, de nem fogadtad meg a tanácsomat, és most tessék. Nem akarod vállalni a felelősséget, inkább őt hibáztatod, ami azt jelenti, hogy el fogod veszíteni. És a következő öt évben, amíg újra el nem kezdesz randizni, azt kell majd hallgatnom, hogy milyen magányos vagy.


  A kemény hang meglepte Dylant.


  – Ez nem igaz!


  Jake szótlanul nézett rá.


  Dylan eltöprengett a barátja szavain.


  – Nem nyílt alkalmam rá, hogy beszéljek a pénzről. Nem ez az első dolog, amit az ember elmond magáról, aztán meg már túl késő volt.


  Jake a fejét csóválta.


  – Idióta vagy – közölte. – Ez nem az időzítésről vagy a pénzről szól. Hanem arról, hogy nem tudsz megbízni az emberekben. Ok nélkül a legrosszabbat feltételezed róluk. Mi másért művelnéd azokat az őrült dolgokat, amiket azért csinálsz, hogy senki se tudja meg a városban, hogy van pénzed? Nevetséges vagy. Lennének olyanok, akik megpróbálnának kihasználni? Hát persze. És akkor mi van? Azok az emberek nem tennének ilyet, akik számítanak, és kit érdekelnek a többiek? – Előrehajolt, az arckifejezése szigorú volt. – Hazudtál Rivernek, és amikor ő ezek után csinált egy hülyeséget, felháborodtál. Pedig a te hibád. A legrosszabb az, hogy szerintem megőrülsz érte, és nagyon meg fogod bánni, ha elveszíted.


  Dylan gondolni sem akart erre.


  – Feltörte a bankszámlámat!


  – Ez a munkája. Emberekről szerez információkat.


  – De ne utánam nyomozzon!


  Jake felnyögött.


  – Te vagy az, akibe beleszeretett, szóval igen, utánad nyomoz.


  Dylan megdermedt.


  – Nem szeret engem. Miért mondod ezt? Nem tudhatod, mit érez.


  – Csendes lány, és társaságban kissé félénk. Találkoztatok, és sokat voltatok együtt. Te mindenkit ismersz a városban, és otthonosan mozogsz itt, ami segítséget jelentett neki. Eljártatok szórakozni, sokat nevettek, szexeltek, és minden nagyszerű volt. Megbízott benned annyira, hogy mindent elmesélt az életéről. Persze hogy beléd van esve! Miért ne lenne?


  – Én… – Dylan becsukta a száját, és küszködött a szavakkal. – Nem szerethet engem.


  – Miért? Mert nem hagyod neki?


  – Nem, csak…


  Jake tekintete szinte keresztüldöfte.


  – Ha szerelmes beléd, és te nem hagyod, akkor még hülyébb vagy, mint gondoltam. De én a helyedben nem aggódnék túlságosan. Annak az esélye, hogy River még mindig érdeklődne utánad, napról napra csökken.
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  Camryn gondosan elmetszette a szalag végét. Mivel a bolt már bezárt, és az összes alkalmazott hazament, nyugodtan dolgozhatott. Aznap már majdnem nyolcvan csomagot készített el, az emberek ész nélkül vásároltak, hiszen alig tíz nap volt hátra karácsonyig. Camryn már csomagolópapírokról álmodott, ami normális körülmények között nem zavarta volna. A rengeteg munka azt jelenti, hogy jól megy az üzlet. Csakhogy a körülmények nem voltak normálisak.


  Felváltva volt letört és dühös. Olyan jól alakultak a dolgok Jake-kel, és ő tönkretette! Nem tudta elhinni, hogy a férfi azt mondta, szereti. Hogy tehette?! De néha-néha azért belegondolt, miért van az, hogy amikor egy csodálatos férfi azt mondja neki, szereti, ő még csak meghallgatni sem hajlandó.


  – Hé!


  Felnézett, és látta, hogy River jön lefelé a lépcsőn a boltba. A barátnője is ugyanolyan pocsékul nézett ki, mint ahogy ő érezte magát. A kezében egy tequilásüveget látott.


  – Szia! – Camryn letette az ollót. – Jól vagy?


  – Nem, és te?


  – Én sem.


  – Így látom én is. Hol vannak az ikrek?


  – Otthon. Tudják, hogy ma sokáig dolgozom.


  River felemelte az üveget.


  – Mit szólnál hozzá, ha ma gyalog mennél haza? Az alkohol majd melegen tart.


  – Rendben. Már csak néhány csomagot kell befejeznem.


  River segített neki. Amikor végeztek, hátramentek az irodába. Camryn poharakat szerzett, valamint kekszet és egy doboz diót, hogy ne üres gyomorra igyanak.


  River töltött egy-egy ujjnyi tequilát. Koccintottak, majd belekortyoltak az italba, ami sima volt, és égette a torkukat. Bárcsak segítene felejteni!


  – Ne vedd sértésnek – mondta River –, de szörnyen nézel ki.


  – Nem aludtam az éjjel.


  – Én sem.


  Egymásra néztek.


  – Dylan? – kérdezte Camryn.


  River bólintott.


  – Jake?


  – Igen.


  Újratöltötték a poharakat.


  – Akarod kezdeni? – tette fel a kérdést Camryn.


  River visszapislogta a könnyeit.


  – Hazudott nekem. A szemembe nézett, és hazudott. Ja, és tudok a pénzről.


  Camryn felsóhajtott.


  – Örülök. Nem tetszett, hogy nem mondhattam el, de Dylan a város titkos Mikulás, és én a szavamat adtam neki.


  River rábámult.


  – Hogy mi?


  Camryn a homlokát ráncolta.


  – A város titkos Mikulása. Akkor jöttem rá, amikor megkért, hogy csomagoljak be ezerhétszáz könyvet. Minden itteni általános iskolás gyereknek ad egyet. Nem tudtad?


  – Nem. Egy szóval sem említette. – A könnyek újra égetni kezdték River szemét. – Megkérdeztem tőle, vannak-e még titkai, és azt felelte, hogy nincsenek. Ezek szerint mégis vannak.


  Camryn összerezzent.


  – Sajnálom, hogy elmondtam.


  – Nem a te hibád. – River szipogott. – Bár ahhoz képest, hogy multimilliomos, a titkos Mikulás ügy nem nagy dolog.


  – Milliókról van szó? – Camryn döbbenten nézett a barátnőjére. – Honnan származik ez a pénz?


  – Még mindig nem tudom. – River belekortyolt az italába. – Hárommillió dollárral kezdte. Aztán a vagyona huszonkét millióra nőtt, ami azt jelenti, hogy jó pénzügyi tanácsadója lehet.


  Tovább beszélt, de Camryn nem is hallotta a szavakat.


  – Bocsánat, jól értettem? Huszonkét millió dollárt mondtál?


  – Azt hittem, tudod.


  – Csak azt, hogy ő a titkos Mikulás. Nem azt, hogy kőgazdag. – Camryn megpróbálta feldolgozni az információt. – Ötéves furgont vezet, nap mint nap robotol, és huszonkét millió dollárja van? Fogalmam sincs, mit mondhatnék erre. – Riverre nézett. – Megértem, hogy sértve érzed magad, amiért hazudott, de miért lenne a pénz eleve rossz? Nem hiheted komolyan, hogy valami illegális dolgot művelt. Talán Jake apja hagyta rá.


  – Az időzítés nem stimmel. Nem azt mondom, hogy a legrosszabbat feltételezem, de…


  – River, te ismered őt. Dylan rendes ember. Nem bűnöző.


  – Nem tudhatom. Nem tudok semmit, kivéve, hogy őszintén meséltem neki a múltamról. Minden botlásomról. Kiadtam magam. Ezer lehetősége lett volna, hogy elmondja nekem a titkát, de nem tette. Ráadásul hazudott nekem. Nem bízott meg bennem. Visszatartott egy fontos információt. Azt hittem, hogy szeret, de csak én voltam őszinte ebben a kapcsolatban. – River ajka megremegett. – Lefeküdtem vele! Bíztam benne, de bolond voltam…


  Camryn megkerülte az asztalt, leült a barátnője mellé, és megölelte.


  – Nem voltál bolond. A szívedet odaadni valakinek sosem bolondság.


  Miközben beszélt, csendben azon tűnődött, vajon Jake egyetértene-e vele ebben.


  – Csak akkor, ha a fickó nem érdemli meg. – River szipogott, és felegyenesedett. – Kösz, most már jól vagyok.


  Camryn visszaült a helyére.


  – Bárcsak segíthetnék!


  – Jó lenne, de megragadtam ott, ahol voltam. És mi van veled?


  Camryn nem akart a saját életére gondolni.


  – Elszúrtam a húgaimmal.


  – Még mindig haragszanak? Láttam őket az ünnepi koncerten, és vidámak voltak.


  – Ó, úgy tesznek, mintha minden rendben lenne, de látom a szemükben a fájdalmat és az aggodalmat. – Camryn felvette a poharát. – Már biztonságban érezték magukat, boldogok voltak, de én mindent tönkretettem.


  – Túl szigorú vagy magadhoz.


  – Nem tudom, hogyan hozhatnám helyre. – Camryn felhajotta a tequiláját. – Jake azt mondta, hogy szerelmes belém.


  – Mi?!


  – Két nappal ezelőtt. Csak úgy, mintha ez valami hétköznapi dolog lenne. Azt mondta, hogy szerelmes belém!


  Még mindig hallani vélte a férfi hangját. Néha-néha közel állt hozzá, hogy bevallja magának, ő is azt akarja, hogy Jake szeresse. Aztán emlékeztette magát, hogy előbb-utóbb elmegy innen, a szerelem pedig egyszerűen túlságosan… túlságosan félelmetes.


  – Nem akarom, hogy szeressen – mondta ki, miközben még töltött a poharába. – Senki sem szerethet belém.


  – Miért nem?


  – Jól megvagyok egyedül. Túléltem anyám elvesztését is. A húgaim nevelése nem igazán megy, de tanulok a hibáimból.


  – Te félsz – állapította meg River, miközben a barátnőjét figyelte. – De mitől? Hogy még egy embert elveszítesz? Hogy összetörik a szíved? Hogy most boldog vagy, és aztán minden odalesz?


  – A fentiek közül bármelyik – vetette oda Camryn könnyedén. – Nem tudom szeretni Jake-et.


  – Hibát követsz el – jelentette ki River határozottan. – Hagyod, hogy a félelem győzzön, pedig nem vagy gyáva. Erős vagy. Miért nem látod be?


  – Nem vagyok erős, hanem gyenge, és bármikor kudarcot vallhatok.


  – Nézd meg, mi mindent tettél az elmúlt évben. Feldolgoztad az édesanyád elvesztését, gondoskodtál a testvéreidről, sikeres üzletet vezetsz, vannak barátaid, és most már egy nagyszerű pasid is. Csodálatos az életed.


  Camryn azt kívánta, bárcsak igaz lenne.


  – Nem tudom viszontszeretni őt.


  – Meg fogod bánni, ha elveszítetted.


  – Te is bánod, hogy elveszítetted Dylant?


  River tekintete elborult.


  – Már azt is bánom, hogy egyáltalán megismertem.


  Jake nem tudta, hogyan mondja el az anyjának, mi történt, anélkül hogy összetörné a szívét. Az asszony dolgozószobájában voltak – a kinyilatkoztatások és gyermekkori emlékek helyszínén. Helen éppen a karácsonyi vacsora menüjéről beszélt, és azt kérdezte, szerinte ízlene-e Camrynnek a hagyományos szilvapuding.


  – Anya, nem találkozom többé Camrynnel.


  Helen szeme elkerekedett, és minden szín kifutott az arcából.


  – Micsoda? Szakítottatok? Mi történt?


  Jake nem tudta, hogyan válaszoljon a kérdésre.


  – Tudod, annak idején megegyeztünk, hogy együtt járunk – kezdte, tudván, hogy nem fogja megemlíteni a kapcsolatuk szexuális részét. Helen végül is az anyja.


  – Igen, te is mondtad, és az ikrek is. – Könnyek szöktek az asszony szemébe. – Azt hittem, minden olyan jól megy…


  – Én is. – Jake arra gondolt, hogy elmeséli Iona felbukkanását, amiről később nyilván még beszélniük kell, de úgy döntött, jobb, ha most nem teszi. – Megmondtam neki, hogy szerelmes vagyok belé, és ő egyszerűen kisétált.


  – Nem!


  Helen válla egy kicsit meggörnyedt. Jake odament hozzá, és átkarolta.


  – Anya, nem haragudhatsz rá! Nehéz időszak áll Camryn mögött. Még mindig fel kell dolgoznia a vele történteket, és fél.


  – Te még véded is?


  Az anyja felháborodása mosolyra fakasztotta Jake-et.


  – Az, hogy elutasít, nem változtat azon, ahogy én érzek iránta. Nem vagyok boldog, és fáj, de még mindig szeretem.


  Helen előhúzott egy finom csipkés zsebkendőt a nadrágzsebéből, és megtörölte az orrát.


  – Akkor te jobb ember vagy, mint én. Én igenis haragszom, és azt akarom, hogy megbűnhődjön. Azt hiszi, hogy jobbat talál nálad? Hát nem fog.


  – Nagyra értékelem a támogatásodat.


  – Nem értem – mondta szomorúan az asszony. – Olyan szépek voltatok együtt! És az ikrek… Mi lesz velük? Úgy volt, hogy mindannyian együtt töltjük a karácsonyt, és most nem lesz belőle semmi.


  Helen most már zokogott. Jake megölelte, és úgy érezte, hogy az anyja fájdalma megduplázza az övét.


  – Anya, sajnálom!


  – Nem a te hibád, és igazad van, bizonyos értelemben az övé sem. Az anyjával és mindazzal, amit elveszített, meg azzal, hogy ezt az életet ráerőltették… biztosan nem érzi úgy, hogy választhatott. – Felemelte a fejét. – Miért nem látja, milyen tökéletes vagy?


  Jake fanyar félmosolyra húzta a száját.


  – Nem vagyok tökéletes.


  – Ó, tudom. Úgy értettem, hogy számára. Tökéletesek vagytok együtt.


  Jake is azt hitte, hogy azok. Camryn csodálatos nő, okos és szexi. És az ikrek… Egy rövid ideig úgy érezhette, ő a legszerencsésebb ember a világon. Amíg rá nem jött, hogy Camrynnek nem kell, amit ő kínál.


  – Szóval nem gondolod, hogy rólad szól? – mondta az anyja. – Hogy nem téged szeret, de valaki mást esetleg igen?


  Jake igyekezett nem összerezzeni a gondolatra, hogy Camryn más férfit szerethet.


  – Meglehetősen biztos vagyok benne, hogy a probléma általános jellegű, és nem velem kapcsolatos.


  – Jó. Akkor már csak meg kell győznünk őt, hogy…


  – Nem – mondta Jake finoman, de határozottan. – Nem fogjuk győzködni. – Helen szemébe nézett. – Anya, nem szabad beleavatkoznod! Nem fogsz „véletlenül” összefutni vele a Wrap Around the Clockban, vagy üzeneteket küldeni neki az ikrek révén. Camrynnek magának kell eldöntenie, mit akar. Mi nem mondhatjuk meg neki. A szerelem nem így működik.


  – De én…


  – Nem! – ismételte meg a férfi. – Ígérd meg!


  A könnyek újra kibuggyantak Helen szeméből. Jake átölelte, és arra gondolt, hogy milyen kicsi és törékeny. Amikor irányított és tanácsokat osztogatott, óriásnak tűnt, de most védtelennek és törékenynek.


  – Azt szerettem volna, hogy feleségül vedd – mondta, és a hangja fojtott volt az érzelmektől. – Lilyt és Victoriát akartam az első unokáimnak, aztán néhány év múlva kisbabákat. Azt akartam, hogy boldogok legyetek, és új hagyományokat teremtsetek ebben a házban.


  – Tudom – mormolta a férfi, és megsimogatta az anyja hátát. – Én is ezt akartam.


  Többet ért el, mint amire képesnek hitte magát. Rettegett attól, hogy olyan lesz, mint az apja. Elfojtotta az érzelmeit, a reményeit, az álmait, hogy ne kövessen el hibát. Camrynnel ideiglenesnek szánták a kapcsolatukat, így nyugodtan élvezhette a vele töltött időt. Aztán rájött, hogy szerelmes belé.


  A sors iróniája, hogy végül annak a nőnek adta a szívét, aki nem kért belőle.


  – Hogyan éljük ezt túl? – kérdezte az anyja.


  – Meglátod, mindennap egy kicsit könnyebb lesz.


  De hogy újra próbálkozzon? Jake nem volt biztos benne, hogy képes lenne rá. Camryn elvesztése után már nem. Azok után, hogy kéznyújtásnyira volt a boldogság, és aztán elszállt minden remény…


  Dylan River ajtaja előtt állt. Tudta, hogy a lány otthon van – több lámpa is égett a lakásban. Ráadásul már elment az irodája előtt is, és ott nem volt senki.


  Már majdnem tíz perce ácsorgott itt, és próbálta kitalálni, mit mondjon, ha River ajtót nyit. Feltéve, ha egyáltalán kinyitja. Amennyire tudta, a lánynak volt egy biztonsági kamerája, és talán ebben a pillanatban is őt figyeli.


  Az elmúlt néhány napban Dylan rájött, hogy talán, de csak talán, a legutóbbi beszélgetésük során elhamarkodott következtetéseket vont le. River vajon hibát követett el, amikor megkérte az egyik barátját, hogy törje fel az ő bankszámláját? Abszolút. És ő idióta volt, amiért hazudott neki, és nem szólt a pénzről? Valószínűleg. A lány lenne a végzete? Ezt nem tudta.


  A kabátzsebébe dugta a kezét, majd kihúzta, egy lépést tett előre, és becsengetett. Másodpercekkel később már River gyanakvó szemébe nézett.


  – Szia! – mondta neki, majd szünetet tartott, mert nem tudta, mi következzék. – Gondoltam, talán beszélhetnénk.


  A lány sokáig habozott, és Dylan már azt hitte, nemet fog mondani, de végül hátralépett, és intett neki, hogy jöjjön be.


  A férfi helyet foglalt a nappaliban a kanapén, míg River állva maradt – karját a melle ellőtt összefonva. Sem a testbeszéde, sem az arckifejezése nem ígért túl sok jót. Dylan nem törődött sem ezzel, sem a saját fenntartásaival, és beszélni kezdett:


  – Tizenkilenc éves koromban kempingezni mentem Jake-kel és néhány barátommal. Montanába mentünk, és nagyon jól éreztük magunkat. Visszafelé megálltam tankolni, és vettem néhány lottószelvényt. Powerballt meg hasonlókat.


  A lány zöld szeme egybekapcsolódott a férfi tekintetével, de még mindig nem szólt, így Jake folytatta:


  – Amikor néhány nappal később ellenőriztem a szelvényeket, kiderült, hogy ötmillió dollárt nyertem. – Szünetet tartott, mert eszébe jutott, hogy mennyire megdöbbent. – Korábban mindig csóró voltam. Jake-kel és a családjával élve gazdagság vett körül, de az a pénz nem az enyém volt. Tudtam, milyen az, amikor imádkoznom kell, hogy a csizmám kibírja tél végéig, vagy kinőtt ingekben járni… Ötmillió dollár! Nem is tudtam elhinni.


  River odament az egyik székhez, és leült. Ez talán jó jel, gondolta Dylan.


  – Inkább az azonnali készpénzes opciót választottam, mint hogy húsz év alatt fizessék ki a nyereményt – folytatta. – Az adók után körülbelül hárommillió dollár maradt. Helennek mindent elmondtam. Először arra gondoltam, hogy felmondok a munkahelyemen, a kamatokból élek, és nem dolgozom életem végéig.


  – Az nem te lennél – mondta halkan River.


  – Nem, tényleg nem. Szerettem a munkámat, és túl fiatal voltam ahhoz, hogy egész nap csak üldögéljek. Gondoltam rá, hogy elköltözöm valahová máshová, de Wishing Tree az otthonom. Végül vettem egy szép bőrdzsekit, kifizettem a használt furgonom törlesztőrészleteit, a maradékot pedig odaadtam egy befektetőnek, akit Helen ajánlott. Aztán valahogy meg is feledkeztem a pénzről.


  Dylan könyökével a térdére támaszkodott, és a lány felé hajolt.


  – Néhány évvel később már nagyon megnőtt az összeg. Felvettem belőle egy keveset, hogy megvásárolhassam a mostani házamat. A munkám kapcsán sok embert ismertem a városban. Egyszer aztán kifizettem egy öreg fickó kerítését, és adományoztam az élelmiszerbanknak is. Minden ősszel hátizsákokat és iskolai felszereléseket veszek olyan gyerekeknek, ahol a családnak nincs rá pénze. Mindezt névtelenül, mert nem akarom, hogy bárki felhajtást csináljon körülöttem.


  – Mert láttad, hogyan viselkednek az emberek azzal, akiről tudják, hogy van pénze?


  – Igen. Ezért is.


  – Te vagy a város titkos Mikulása.


  A férfi grimaszolt egyet.


  – Azt hiszem, de én nem így gondolok magamra. Én csak egy fickó vagyok, aki segít, ha tud. Dan, a befektetési tanácsadóm intézi a pénzügyeimet, és minden évben nőtt a vagyonom, ami kellemetlen volt számomra, és nem foglalkoztam vele.


  Dylan most levette a kabátját.


  – Amikor úgy huszonöt éves lehettem, találkoztam azzal a lánnyal, Bobbie-val. Egymásba szerettünk, és eljegyeztem. Azt hittem, ő az igazi.


  – Tényleg?


  – Igen, de nem ő volt. Nem tudtam, hogyan mondjam el neki, mennyi pénzem van, ezért nem tettem.


  – Eljegyeztél valakit, és nem szóltál neki, hogy tíz-tizenkét millió dollárod van a bankban? Hogy titkolhattad el? El akartad venni feleségül, gyereket akartál tőle, de nem beszéltél neki a vagyonodról?


  – Hát ez így valóban elég rosszul hangzik – mondta Dylan, remélve, hogy a lány elmosolyodik, de nem tette.


  – Csak néhány hónappal az esküvő előtt mondtam el neki.


  River úgy nézett rá, mintha idióta lenne.


  – Miért vártál addig? Biztos nagyon dühös volt, és úgy érezte, hogy elárulták. Egész idő alatt azt hitte, hogy igazi társak vagytok, de nem így volt.


  – Ő is ezt mondta, és persze dühös lett.


  Dylan nem volt biztos benne, hogy ez a szó pontosan leírja Bobbie reakcióját. Felháborodott, és halálra sértődött. Azzal vádolta, hogy hazudott neki, játszott az érzéseivel, és nem bízik benne.


  – Aztán amint túltette magát az első sokkon, elkezdett arról beszélni, hogy mit akar csinálni a pénzzel.


  – De az nem volt közös tulajdon – jegyezte meg River. – A pénzt korábban nyerted, így neki semmi köze sem volt hozzá. Nem tarthatott rá igényt.


  – Bobbie ezt nem tudta. Azt hitte, hogy az esküvő után a fele az övé lesz.


  River felsóhajtott.


  – Tehát még egy ok, hogy úgy érezze, becsaptad.


  – Ő mindenesetre így látta. Azt akarta, hogy Seattle-be költözzünk, vegyünk egy házat a vízparton, meg puccos autókat. Mondtam neki, hogy én nem ilyen életre vágyom, és amikor megmakacsolta magát, közöltem vele, hogy ez az én pénzem. Ekkor kezdtek a dolgok elromlani.


  Mióta Dylan felbukkant, River arckifejezése most először enyhült meg.


  – És felbontottad az eljegyzést.


  – Igen. Nem vette jó néven. Megfenyegetett, hogy mindenkinek elmondja, akit csak ismerünk, hogy milliomos vagyok.


  River felsóhajtott.


  – És ezt nem akartad. Le kellett fizetned őt?


  – Nem kellett volna, de így könnyebbnek tűnt. Ötszázezer dollárt adtam neki. Aláírt egy titoktartási nyilatkozatot, és megígérte, hogy soha többé nem lép kapcsolatba velem.


  – Ez nagyon sok pénz!


  – Nagyon dühös volt. – A férfi Riverre nézett. – Rosszul kezeltem az egész helyzetet. Vele is, és veled is. Nem értek én ehhez. Átlagos fickó vagyok, aki normális életet él. Nem való nekem, hogy ennyi pénzem legyen. – Nagy levegőt vett. – Ezért találkoztam azzal a két nővel… Hogy kidolgozzunk egy tervet. Helen azt javasolta, hozzak létre egy alapítványt vagy nonprofit szervezetet, hogy értelmesen költhessem el azt a pénzt. Nem egy tető ide, vagy egy könyv oda… Egy részét félreteszem a nyugdíjas éveimre és vészhelyzetekre, a többit pedig arra szánom, hogy segítsek az embereken. Én ehhez nem értek, ezért utánaolvastam, és úgy tűnik, jobb egy dologra koncentrálni, mint sok helyre küldeni kisebb összegeket.


  – Észszerűen hangzik.


  – Nem tudtam, hogyan mondjam el neked – ismerte be Dylan. – Először túl korainak tűnt, aztán túl késő lett, és valahogy lemaradtam a pillanatról, amikor el kellett volna mondanom. És féltem, rosszul fog elsülni. Hidd el, nagyon sajnálom! Soha nem akartalak megbántani.


  River tekintete elborult.


  – Hazudtál nekem, Dylan, de nem ez a legrosszabb. Kevésbé az számít, hogy nem mondtad el, sokkal inkább az, hogy ez mit jelent. Visszarettentél attól, amiről azt hittem, hogy mindkettőnk számára fontos: az igazi kapcsolattól.


  River nagy levegőt vett.


  – Mesélted, mennyire utálod, hogy az emberek másképp bánnak Jake-kel és a családjával, mert gazdagok, de te is másképp viselkedtél, mert most már te is gazdag vagy. Én mindent elmondtam neked. Őszinte voltam. Meséltem az FBI-ról, a hekkelésről és a rossz barátokról. Nem titkoltam el semmit, és vállaltam a kockázatot, hogy elhagysz. De te eltitkoltad előlem, ki vagy.


  Igaz, gondolta komoran Dylan.


  – Sajnálom. Nem akartam. És nem akarlak elveszíteni emiatt! River, fontos vagy nekem! Ettől az egy hibámtól eltekintve rendes fickó vagyok. Nem tudnál segíteni, hogy együtt megoldjuk a pénzügyeket, és visszataláljunk oda, ahol voltunk? Kérlek, adj még egy esélyt!


  Ám Dylan minden reménye elhalt, amikor meglátta River szemében az elszántságot. A lány felállt, és megköszörülte a torkát, mintha csak nehezen tudna megszólalni.


  – Nyilvánvalóan borzalmas az ízlésem a férfiak terén – mondta. – Ezt el kell fogadnom, és nem kell tovább próbálkoznom a kapcsolatok terén. – Összepréselte az ajkát. – Nekem sosem ment könnyen az ilyesmi. Megbízni valakiben, megosztani vele az érzéseimet. Alig néhány embernek mondtam el azt, amit neked. Megosztottam veled a múltamat. Azt hittem, ez az, amire mindig is vágytam. De te egész idő alatt titkolóztál. Azt hittem, valami különleges van köztünk, de nem így volt. – Könnyek lepték el River szemét. – Én beletettem magam ebbe a kapcsolatba, te pedig nem. Ez a lényeg. Nem hittél bennem vagy bennünk.


  Dylan el akarta mondani Rivernek, hogy téved, csakhogy képtelen volt megszólalni. Mintha River gyomorszájon vágta volna, és nem kapna levegőt. Csontig hatoló hideget érzett. A lány hangja szomorú volt, de határozott. Dylan tudta, hogy nem fogja meggyőzni.


  River az ajtóhoz ment, és kinyitotta. A férfi nagy nehezen felállt, és kisétált rajta. Mielőtt kitalálhatta volna, mit mondhatna, River már be is csukta mögötte az ajtót.


  Dylan ott állt, és tudta, hogy elvesztette a lányt. Eltűnt az életéből, és ő csak saját magát hibáztathatta ezért.
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  Camryn a következő néhány napban mindent megtett, hogy mindenkit meggyőzzön arról, miszerint jól van. Szerencsére csak néhány ember tudta, hogy ő és Jake randizni kezdtek, így a kapcsolatuk végét sem kellett bejelentenie. Rivernek viszont féltő, aggódó tekintetekkel kellett szembenéznie. Dylan némi tétovázás után visszalépett a hókirályi feladataitól, így az ikrek mentek segíteni Rivernek az utolsó süteményes kedden a zsűrizésben. Már csak az ünnepi bál volt hátra, és senki sem tudta, hogyan kezeljék a helyzetet. A Hókirálynő nem táncolhat egyedül…


  – Ez a holnap problémája – mondta magának Camryn, miközben hazafelé hajtott szülővárosának csendes, ünnepi fényben úszó utcáin.


  Szinte minden házon fényfüzérek világítottak. Az ablakokban hóemberek, Mikulások és karácsonyfák pompáztak.


  Camrynnek mindene fájt, ami miatt nehezen tudott aludni. Próbálta elhitetni magával, hogy csak a fárasztó időszak miatt – a szokásosnál sokkal többet dolgozott –, de tudta, hogy más oka is van.


  Hiányzott neki Jake. Furcsa, hogy ilyen rövid idő alatt milyen fontos része lett az életének. Hiányzott neki, hogy lássa, és együtt legyen vele. Hiányzott a hangja és az, ahogy mindig segített megoldani a problémáját, bármi volt is az. Megbízható, erős, szexi és vicces, és amikor megérintette, őt egyből elöntötte a forróság.


  És Jake szerelmes belé.


  Még mindig nem tudta feldolgozni a váratlan hírt. Már túl volt azon, hogy kiboruljon, és talán már elfogadta a szavak értelmét, de fogalma sem volt, mihez kezdjen ezzel. Mit jelentenek egyáltalán? Jake szereti őt. Vajon szerelemmel? És ez mit is jelent? Hogy a kapcsolatuk a következő szintre lépett? Aztán mi következik? Házasság? Jake el akarja venni?


  Camryn ráfordult a kocsifelhajtóra, és megnyomta a garázsnyitó gombját.


  Mindig is úgy képzelte, hogy férjhez megy, és gyerekei lesznek. Boldog életet él egy férfival, aki szereti őt, és viszont.


  Biztonság. Kapcsolat. Sokat számítanak, és ha Jake ezt kínálja, nem kellene megragadnia a lehetőséget? Mert a probléma biztosan nem Jake-kel van, vagy azzal, ahogy érez iránta.


  Camryn beállt a garázsba, és leállította a motort. Aznap este sokáig dolgozott, úgyhogy már majdnem kilenc óra volt. Éhesnek kellett volna lennie, de csak arra vágyott, hogy levegye a cipőjét, leheveredjen a kanapéra, és egy órán át zombiként tévézzen, mielőtt ágyba bújik.


  Belépett a lakásba, ahol a lelkesen ugrándozó Flitter fogadta. A kis csivava nyüszített, amíg Camryn le nem tette a táskáját, fel nem kapta, és magához nem ölelte.


  – Te is hiányoztál – mondta, és megpuszilta a feje búbját. – Milyen volt a napod?


  – Camryn? – kiáltott ki Lily.


  – Igen, megjöttem.


  Camryn felvette a táskáját a földről, és bevitte a kiskutyát a nappaliba. Az ikrek a kanapén ültek, a dohányzóasztalon fényképalbumok feküdtek nyitva. Mindketten felálltak, odasietettek hozzá, és szorosan átölelték. Camryn csak ekkor vette észre, hogy sírnak.


  Pánik fogta el.


  – Mi a baj?


  – Semmi. – Victoria belécsimpaszkodott. – Jól vagyunk. Csak a régi képeket nézegettük. Tudod, anyáról, apáról és rólunk, amikor még kicsik voltunk.


  – Nem vagyunk szomorúak – próbálta megnyugtatni Lily, és megtörölte az arcát. – Csak közösen emlékezünk. Gyere, nézd meg te is!


  Mindannyian leültek a kanapéra, Flitter Victoria ölébe telepedett. Lily lapozgatta az albumokat. Camryn a régi esküvői fotókat nézegette az anyjáról és a nevelőapjáról.


  – Olyan aranyos vagy rajta! – mondta Victoria, és a tizenegy éves Camrynre mutatott, aki élénkzöld ruhát viselt.


  – Boldog voltam aznap. – Camryn végigsimított a csokron, amelyet az anyjuk tartott. – Ő is az volt. Mindannyian tudtuk, hogy nagyszerű család leszünk.


  Megnézték azokat a képeket is, amelyek az anyjukról az ikrekkel való terhessége alatt készültek.


  – Hatalmas pocakja volt – mondta Lily, és a hangja megtelt áhítattal. – Biztos nehéz lehetett neki…


  – Soha nem panaszkodott. – Camryn elmosolyodott. – Emlékszem, milyen izgatott voltam, amikor megtudtam, hogy ketten vagytok!


  Voltak képek az újszülöttekről is, több olyan, amelyen Camryn mindegyiküket a karjába tartja, és boldogan, bár kissé bizonytalanul mosolyog. Csodálatos emlékek, gondolta. A későbbi évekről már nem készültek képek.


  – Akkor halt meg apa – mondta Victoria, arcát Flitter puha bundájához szorítva. – Annyira szomorúak voltunk!


  Camryn bólintott, visszaemlékezett a sokkra és az anyja zokogására. Az ikrek még kicsik voltak ahhoz, hogy teljesen felfogják, de tudták, hogy az apjuk soha nem jön vissza.


  – Olyan érzés volt az is, amikor elvesztetted az igazi apukádat? – kérdezte Lily.


  – Nem. Csak hároméves voltam, amikor meghalt. Nem sok mindenre emlékszem.


  Egyik nap csak úgy eltűnt, gondolta, és az arcát is alig tudta felidézni.


  – Még mindig fáj? – A húga közelebb hajolt. – Elvesztettél két apukát is. Nehéz lehetett.


  Nagyon nehéz. De aztán a gyógyulás útjára lépett, leérettségizett, majd főiskolára ment, aztán állást kapott Chicacóban. De azt is elveszítette, meg a vőlegényét és a barátait is. Egy sor összetört szív, gondolta.


  Nem! – javította ki magát. Csak egyetlen szív, amely újra és újra összetörik.


  Nem tudta, miért fontos ez, de tudta, hogy számít. Hogy ez a sok veszteség az oka, hogy tovább akar lépni, és nem akarja, hogy Jake szeresse. Nem tud megnyugodni, nem tud megállapodni, nem tud hinni az emberekben, többé már nem. A szíve tele volt sebhelyekkel, és már nem képes szerelemre.


  Jake pokoli napokat élt át attól rettegve, hogy talán örökre elvesztette Camrynt. Látszólag olyan volt, mint mindig, tette a dolgát, élte az életét. Még Dylannek is segített, anélkül hogy elárulta volna, hogy a saját élete romba dőlt. A romantikus terveknek befellegzett.


  Fel akarta hívni Camrynt. El akart menni a boltba, hogy meglátogassa. Csak hogy lássa, tudja, jól van.


  Felsóhajtott. Oké, ez hazugság – nemcsak látni akarta, hanem átölelni és csókolni. És azt akarta, hogy Camryn beismerje, tévedett, valójában kétségbeesetten szerelmes belé, és adna-e neki Jake még egy esélyt… Amit nyomban meg is tenne.


  De úgy vélte, hogy ennek az esélye gyakorlatilag nulla. Camrynnek meg kell küzdenie a saját démonaival, és nincs semmi, amivel ő rávehetné, hogy belássa: ők ketten összetartoznak. Erre saját magának kell rájönnie.


  Jake visszatért a számítógépéhez. A jövő évi költségvetés legalább eltereli a figyelmét.


  Elmerült a szobaszerviz számláinak első negyedéves becslésébe, amikor hallotta, hogy valaki kopog a nyitott ajtón. Felnézett, és meglepődve látta, hogy Camryn áll a küszöbön.


  Felugrott, és eléje sietett.


  Hát itt van! Eljött!


  De a lány óvatos arckifejezése és merev testbeszéde elárulta, nem azért jött az irodájába, hogy arra kérje, kezdjék újra. Azért jött, mert valami baj van.


  – Van egy perced? – kérdezte Camryn.


  – Természetesen. Te meg az ikrek jól vagytok?


  – Jól. Miért kérdezed?


  – Gondterheltnek látszol.


  A lány az íróasztalhoz sétált. Jake visszaült a helyére, míg Camryn elfoglalta az övével szemközti széket. A tekintetét a férfira szegezte.


  – Kérdeznem kell valamit. Riverrel kapcsolatban.


  Jake nem ezt akarta hallani.


  – Csak rajta!


  Camryn nagy levegőt vett.


  – Tudod, hogy ő és Dylan már nem találkozgatnak, és Dylan lemondott a hókirályságról is.


  Jake némán szitkozódott. Azok után, hogy ő bevallotta Camrynnek, szereti, most azért jött el ide, hogy arról beszéljen, Dylan már nem Hókirály? Hát ennyire keveset jelentett a lánynak? Tévedett volna, amikor azt hitte, kialakult közöttük valami?


  Legszívesebben közölte volna, hogy nem érdekli a Hókirály, sem River, sem Dylan. Aztán észrevette, hogy a lány keze enyhén remeg, ahogy a táskáját szorongatja. Az arca sápadt volt, és a szeme alatt sötét árnyékok húzódtak. A testtartása merev volt, a légzése egyenetlen. Minden jel arra utalt, hogy őt is megviseli ez a találkozás.


  – Talán arra kérsz, hogy legyek én a Hókirály? – Jake maga is meglepődött, milyen könnyeden beszél. – Nem vagyok benne biztos, hogy méltó vagyok a koronára.


  A lány szája sarka megrándult.


  – Jól állna neked. – Megvonta a vállát. – Holnap lesz az ünnepi bál. River is megjelenik, a fél várossal együtt. Arra gondoltam, esetleg hajlandó lennél beugrani Dylan helyett. – Jake egy pillanatra sem vette le róla a szemét. – Csak az első táncról lenne szó, hogy River ne maradjon hoppon. Engem nem kellene felkérned, vagy ilyesmi. – Camryn lesütötte a szemét. – Tizenöt perc. River kedvéért.


  – Jó barát vagy.


  – River nehezen vállalta a Hókirálynő szerepét. De egyedül állni a fél város előtt, Hókirály nélkül, bárkinek nehéz lenne.


  – Ahogy mondtam, jó barát vagy.


  Jake figyelte Camrynt, miközben beszélt. Mélyen legbelül feléledt benne a remény. Igen, Camryn River miatt jött, de sms-ben vagy telefonon is előadhatta volna az ügyet. Nem kellett volna eljönnie. Lehet, hogy ő a legnagyobb idióta a világon, de felmerült benne, hogy Camryn valójában saját maga miatt van itt. És ha ez igaz, akkor talán meggondolta magát, és mégsem utasítja vissza a szerelmét…


  – Ott leszek – mondta Jake –, hogy táncoljak egyet Riverrel. És szeretnélek téged is felkérni.


  Camryn szeme tágra nyílt.


  – Miért?


  A férfi elmosolyodott.


  – Mert gyönyörű vagy, és élvezem a társaságodat. Hiányzol.


  A lány megint lesütötte a szemét.


  – Sajnálom, ami történt.


  – Tudom.


  Camryn megint felnézett.


  – Tényleg?


  Jake úgy érezte, hogy egy mély szakadék szélén áll. Szívesen leugrana – a kérdés csak az, mennyire lesz katasztrofális a landolás.


  – Kedvelsz engem. Talán még szerelmes is vagy belém. Az, hogy végig sem hallgattál, amikor bevallottam, hogy szeretlek, nem rólam szólt, vagy arról, ami köztünk van. Hanem rólad. Félsz. – Jake szünetet tartott. – Nem, halálra vagy rémülve! Nem tudom, képes leszel-e valaha is szeretni, de biztos vagyok benne, hogy ez a döntés egyáltalán nem rólam szól, hanem rólad.


  Várt, nem tudta, Camryn majd az arcába nevet-e, amiért úgy viselkedik, mint egy bolond, vagy egyszerűen csak kisétál az ajtón. Ehelyett a lány nyelt egyet, és letörölt egy könnycseppet az arcáról.


  – Talán igaz – ismerte el. – Sok mindentől félek, és próbálom kitalálni, hogy mit akarok, és mi fontos nekem. De nagyon nehéz.


  Jake megragadta a szék karfáját, hogy nyugodtan ülve maradjon. Bár minden porcikája azt követelte, hogy menjen oda Camrynhez, ölelje át, és soha többé ne engedje el, tudta, hogy ez rossz lépés lenne. A lánynak magának kell megtalálnia az útját. Nem lehet siettetni, nincs értelme unszolni vagy bátorítani.


  – Soha nem akartalak megbántani – suttogta Camryn.


  – Tudom.


  – Eltévedtem.


  – Megtalálod az utat.


  A lány fojtottan felnevetett.


  – Nem tudhatod.


  – Erős vagy. Nézd meg, mi mindenen mentél keresztül.


  Camryn hosszan nézett rá.


  – Várnál rám?


  Jake egyre jobban reménykedett, de titkolta.


  – Akarod, hogy várjak?


  – Nem tudom – ismerte be Camryn. – Néha igen. Máskor meg egyszerűen nem hiszem el, hogy képes lennék tartós kapcsolatra.


  A reménybuborék kipukkadt. Jake lazított a karfa szorításán, majd felállt, és megkerülte az íróasztalt. Camryn is felemelkedett, és a férfi felé nyújtotta a kezét. Jake magához ölelte.


  Sokáig álltak így. A férfi beszívta Camryn illatát, próbálta az agyába vésni, milyen érzés, amikor a teste az övéhez simul. Amikor a lány elhúzódott, elengedte, annak ellenére, hogy tudta, talán soha többé nem lesz ilyen közel hozzá.


  – Vissza kell mennem a boltba – mondta Camryn, majd fogta a táskáját és a kabátját.


  Jake bólintott.


  – Találkozunk a bálon.


  – Köszönöm, Jake.


  – Nincs mit.


  Camryn elindult az ajtó felé. A férfi elfordult, mert nem akarta végignézni, ahogy a lány megint elhagyja.


  Visszafelé a városba félúton Camryn remegni kezdett. Megvárta, amíg egy mellékutcához ér, bekanyarodott, és a járdaszegélyhez húzódott. Ott ült, és azt mondta magának, hogy lélegezzen mélyen, és minden rendben lesz. Nincs oka rá, hogy elérzékenyüljön. Szívességet kért Jake-től, ő igent mondott, és ennyi.


  Csak azzal nem számolt, milyen nehéz lesz viszontlátni, belenézni a szemébe, és tudni, hogy már nincsenek együtt.


  Szeretett Jake-kel lenni. A férfi jó volt hozzá, és a közelében biztonságban érezte magát.


  Nem, gondolta, miközben a szélvédőn bámult kifelé – nem csak biztonságban. Érezte, hogy Jake szereti. Ami igaz lehet, mert be is vallotta neki.


  Nekidőlt a fejtámlának, és lehunyta a szemét, nem törődve az arcán lecsorgó könnyekkel. A férfi szereti.


  Elgondolkodott valaha is azon, hogy ez mit jelent? Jake, aki korábban úgy döntött, hogy inkább egyedül él, mint hogy megsebezzen valakit, aki fontos neki, felajánlotta a szívét! Mert rájött, hogy nem olyan, mint az apja. Nyugodtan megnősülhet, lehetnek gyerekei, senkit sem fog elárulni.


  Camryn kihúzta magát ültében, és letörölte a könnyeit.


  – Nem mintha megkérte volna a kezem – mondta ki hangosan.


  Jóllehet legbelül tudta, hogy a házasság a következő lépés. Hogy a férfi úgy döntött, ő az igazi. Az igazi! Ő meg elsétált.


  Elhagyott egy csodálatos, kedves, szexi, jóképű, okos férfit, akit valójában imád, mert félt a jövőtől. Félt, hogy elveszít még egy embert, aki fontos neki. Félt a veszteség fájdalmától, attól, hogy nem bírna ki egy újabb csapást. Félt, hogy akkor elesik, és soha többé nem áll fel.


  – Nem tudom megtenni – suttogta. Képtelen vállalni a kockázatot. Jobb, ha…


  – Mihez képest jobb? – mondta ki hangosan a kérdést. – Egyedül lenni, és rettegni egész hátralévő életemben?


  Nem tudott válaszolni, ezért előkotort egy zsebkendőt a táskájából, megtörölte az arcát, és kifújta az orrát. Miután vett néhány mély lélegzetet, beindította a kocsit, és elindult vissza a főút felé.


  Amikor beért Wishing Tree-be, a főtér felé fordult. Délután négy óra volt, a szenteste előtti napon. A boltok zsúfolásig megteltek azokkal az emberekkel, akik az utolsó pillanatra hagyták az ajándékok megvásárlását.


  Ahogy a Celebration Passon a Grand Avenue felé haladt, ünnepien feldíszített házak mellett suhant el. Hamarosan lemegy a nap, és mindenütt kigyúlnak a fények. Az egyik ház verandáján egy halom szépen becsomagolt ajándékdoboz hevert. Felismerte a vízálló bevonatos papírt, amelyet kifejezetten kültéri díszítéshez árult. Még a nyáron jött az ötlet, aztán talált egy szakembert, aki elkészítette neki a fóliát, és október elején kezdte árulni. Az első adag két nap alatt elfogyott.


  Történtek egyéb változások is, gondolta, miközben beállt a parkolóhelyére. Az egyedi tervezés csak kis része volt az üzletnek, amikor átvette. Most az eladások harminc százalékát tette ki. Felvett egy profi informatikai szakembert, hogy fejlessze a honlapjukat, és most már online is árult egyedi csomagolópapírt. Jövő év elejétől ajándékcsomagoló készleteket fog kínálni, amelyekhez az összes kelléket ő biztosítja az útmutatóval együtt, hogy gyönyörű, elegáns csomagokat készíthessenek az emberek. A készleteket az üzletben és az interneten keresztül is értékesítené. A Wrap Around the Clock mindig is sikeres volt, de az elmúlt évben nőtt a cég forgalma, és ez neki volt köszönhető. És ami ennél is fontosabb: szerette, amit csinált. Élvezte a munkáját, a kihívásokat, és kedvelte az embereket, akikkel együtt dolgozott.


  Odasietett a bolthoz, és beütötte a kódot, hogy a hátsó ajtón keresztül léphessen be. Miután felakasztotta a kabátját, a táskáját pedig a szekrényébe tette, kötényt vett fel, és besétált a nyüzsgő, forgalmas üzlethelyiségbe.


  Több tucatnyi vásárló tartózkodott odabent, papírt és szalagot válogattak, vagy arra vártak, hogy átvegyék a kész csomagjaikat. A csomagolószoba ajtaja nyitva állt, és Camryn látta, hogy az ikrek milyen ügyesen csomagolják az ajándékokat. A sok gyakorlás eredménye. A hangszórókból karácsonyi dalok szóltak. A sarokban álló fenyőn ünnepi fények villogtak. Flitter, ezúttal elegáns piros-zöld pulóverben rohant oda hozzá, és boldog farkcsóválással, körültáncolva üdvözölte.


  Ez az! – gondolta Camryn, felkapta a kiskutyát, és megsimogatta puha bundáját. Ez az ő világa. Ez a hely, ezek az emberek. Az elmúlt egy évben otthonra talált, és észre sem vette. Pontosan ott van, ahová tartozik, abban a városban, ahol mindig boldog volt. Wishing Tree a múltja és a jövője. Mi a fenéért gondolkodott azon, hogy valaha is elmenjen innen?


  Átsétált a csomagolószobához, és belépett. Lily és Victoria mosolyogva felnézett rá.


  – Beszélnünk kell a Nothing to Do With Christmas tulajdonosával – mondta Lily, és felemelt egy élénk színű konzervdobozt. – Ma már vagy millió ilyet csináltam. Az ízesített mogyorójuk nagyon népszerű ajándék, de szörnyen nehéz becsomagolni őket! Miért nem tudják szögletes dobozokban árulni a mogyorót? Vagy zacskókban. A zacskókkal remekül boldogulok.


  – A hajtogatás a lényeg – mondta Victoria nyugodtan. – Add ide azokat a dobozokat. A többit majd te megcsinálod.


  Camryn az ikrekre nézett. Elképesztőek, gondolta. Rugalmasak és kedvesek. Jól teljesítenek az iskolában, és jól kijönnek a barátaikkal. Idetartoznak, és tudniuk kell, hogy biztonságban vannak, és ő vigyázni fog rájuk.


  – Sajnálom – mondta, és letette Flittert. – Azt, amit a költözésemről mondtam.


  A két lány egymásra pillantott, majd a nővérükre.


  – Tévedtem – folytatta gyorsan Camryn. – Mert féltem. Annyi mindent elveszítettem már, és azt hittem, ha visszafelé megyek, visszaszerezhetek valamit. De az élet nem így működik.


  Ez olyasvalami, amit Helen próbált elmagyarázni neki.


  – Miről beszélsz? – kérdezte Victoria, és megfogta Lily kezét.


  – Nem hagyom el Wishing Tree-t. Most sem, és akkor sem, ha már végeztetek a gimnáziumban. Ez az otthonom, és itt maradok. Sajnálom, hogy megijesztettelek benneteket, és hogy aggódtatok a jövő miatt.


  Többet is akart még mondani, de a testvérei odafutottak hozzá, és olyan szorosan átölelték, hogy alig kapott levegőt. Camryn persze tudta, hogy időbe telik, amíg újra teljesen megbíznak benne. De nincs ezzel semmi baj – majd megmutatja nekik, hogy mindig itt lesz, és mindig számíthatnak rá.


  – Nagyon szeretlek benneteket – mondta.


  – Én is szeretlek!


  – Én is!


  Flitter felnyüszített, és Camryn lábát kaparta, mert részese akart lenni a pillanatnak. Lily felkapta, és mindannyian újra átölelték egymást.


  Néhány másodperc múlva hátraléptek, és letörölték arcukról az öröm könnyeit.


  – Munkához kell látnunk – mondta Victoria szipogva. – Ezek az ajándékok nem csomagolják be magukat.


  – Pedig jó lenne, ha úgy lenne! – mosolyodott el Lily. – Mint abban a szuper régi filmben.


  – A varázslótanoncban? Csak ott seprűk voltak, nem? Vagy vizesvödrök? Nem emlékszem már. Majd megnézzük, ha hazaértünk.


  Camryn otthagyta őket, hogy a kedvenc filmjeikről beszélgessenek, és elment, hogy segítsen a vásárlóknak.


  Később, amikor egyedül volt otthon a szobájában, átgondolta, mit tudott meg magáról az elmúlt órákban. Elhatározta, tervet kovácsol arra nézve, hogyan tovább. Egy olyan tervet, amely méltó ahhoz a különleges férfihoz, akibe beleszeretett.
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  River korán kelt szenteste reggelén, hogy elkezdje a sütést. Az anyja előző délután érkezett, és Kelsey-vel meg Brooklynnal töltötte a napot. Másnap mindannyian találkoznak egy korai családi vacsorára, majd visszamennek Riverhez, hogy segítsenek neki felkészülni az esti bálra. A bál után pedig mindnyájan elmennek az éjféli misére.


  A friss áfonyát, amelyet a barna cukros, vajas mázzal készült áfonyás süteményéhez használ majd, leöblítette és megszárította. Miközben dolgozott, azon tűnődött, mit fog csinálni másnap. Persze nem lesz nehéz örömet színlelnie ajándékbontáskor és az azt követő villásreggelinél, úgy tenni, mintha jól érezné magát, és karácsonyi hangulata lenne. Az anyja és a nővére látná ugyan rajta, hogy valami nincs rendben, de nem szólnának semmit. Nem, a nagy probléma a karácsonyi vacsora Helen házában.


  Jake anyja mindenkit meghívott, és látva, hogy Elizabeth meg Helen jó barátnők lettek, és azután is tartották a kapcsolatot, amikor Elizabeth visszament Los Angelesbe, nem lehetett nemet mondani neki. De ha River csatlakozik a családhoz az ünnepi vacsorán, akkor látni fogja Dylant, és nem tudta, hogy ezt el tudja-e viselni.


  Arra számított, hogy haragudni fog rá – hogy ugyanúgy kizárja őt a szívéből, mint ahogy az életéből is kizárta. Azt hitte, a harag majd segít meggyógyulni, és mire elmúlik, túl lesz rajta. De nem ez történt. A jogos felháborodás és a düh átadta a helyét egy egészen más érzésnek: hiányzott neki Dylan. Még akkor is, amikor azt gondolta, hogy soha nem bízhat meg benne, és hogy a férfi nem adott bele annyit a kapcsolatukba, mint ő. Talán egy kicsit elhamarkodottan ítélkezett, és túl gyorsan szakított vele. Talán titokban valami indokot keresett, hogy véget vessen a románcnak, mert nem tudta elhinni, hogy a kapcsolatuk működni fog?


  Soha életében nem volt sikeres a szerelemben. Mindig rossz pasikat választott, akik a végén fájdalmat okoztak neki. Ennek ellenére tudta, hogy Dylan nem olyan, mint a többiek. Tisztességes, rendes – mindig betartotta, amit ígért. Ismeretlen gyerekeknek vett fogszabályzót, és amikor nyert hárommillió dollárt, akkor döntött úgy, hogy nem változtat az életén. Figyelmes és kedves volt hozzá, és amikor River elemezte a viselkedését, úgy találta, hogy talán, de csak talán, még többet is törődött vele, mint ő Dylannel. Csak éppen nem volt biztos sem a férfiban, sem önmagában.


  Azt azért tudta, hogy napról napra jobban hiányzik neki. És bár nagyra értékelte Camryn segítségét, hogy elintézte, Jake ott lesz az ünnepi bálon az első táncra, valójában mégis azt kívánta, bárcsak Dylan lenne ott.


  A puha vajat és a cukrot beletette a keverőgép táljába. Miközben a gép összedolgozta a hozzávalókat, arra gondolt, hogy ír egy sms-t a férfinak, és megkéri, jöjjön el a bálba. Talán utána beszélgethetnének, és ezúttal meghallgatná, amit Dylan mond, minden előfeltevés nélkül. Talán ezúttal hinni tudna neki. Elvégre a karácsony a csodák ideje…


  Ránézett a telefonjára, majd megrázta a fejét. Nem, gondolta. Nem ír sms-t. Személyesen fog találkozni vele. Összeszedi a bátorságát, és holnap elmegy az ünnepi vacsorára, hogy találkozzon vele. Attól függően, hogyan reagál a férfi, vagy félrehívja őt, hogy megbeszéljék a történteket, vagy pedig tudni fogja, hogy örökre végeztek. Így vagy úgy, de megkapja a választ.


  – Annyira izgatott vagyok! – mondta Lily, miközben óvatosan végighordozta fehér ruháját a szálloda hallján. – El sem hiszem, hogy eljöhettünk a bálba!


  – Én sem! – Victoria egyik kezében a ruháját tartotta, a másikban pedig egy nagy, cipőkkel teli táskát.


  – Nem maradunk sokáig – intette őket Camryn. – Csak megnézzük az első táncot, és egy kicsit elbeszélgetünk a barátainkkal.


  Lily a szemét forgatta.


  – Órákig fogtok táncolni Jake-kel. Csak végezzetek tizenegyre, hogy legyen időnk átöltözni, mielőtt a templomba megyünk. Nem hiszem, hogy ott partiöltözékben kellene megjelennünk.


  Camryn nem szólt semmit a Jake-kel való táncról. De ha minden a terv szerint halad, akkor pontosan ezt fogja tenni. De még semmi sem biztos. Visszautasította Jake-et, amikor ő azt mondta neki, hogy szereti, és nincs rá semmi garancia, hogy a férfi hajlandó adni neki még egy esélyt. Mégis el akarta mondani neki, mire jött rá, és hogy mit érez iránta. Bármi történjék is, azt akarta, Jake tudja, hogy szereti, és csodálatos embernek tartja. Bármi lesz is a vége, a férfi megérdemli, hogy hallja ezt tőle.


  Elindultak a menyasszonyi lakosztály felé. Paisley minden barátnőjének felajánlotta a szobáját, hogy ne kelljen átkocsikázniuk elegáns ruháikban a városon. Camryn kinyitotta az ajtót, és látta, hogy Shaye, Reggie és River már ott vannak.


  – Mindannyian csodásan néztek ki – mondta, és bevezette a húgait.


  Az ikrek a fal melletti fogasra akasztották a ruháikat, majd Riverhez futottak, hogy megcsodálják a ruháját.


  – Imádom a színét – mondta Victoria. – Mi nem viselhetjük a vörösnek ezt az árnyalatát, de neked hihetetlenül jól áll.


  Camryn is odasétált a barátnőjéhez.


  – Gyönyörű Hókirálynő vagy!


  River mosolya nem ért el a szeméig.


  – Köszönöm.


  – Jól vagy?


  – Azt hiszem.


  Camryn lehalkította a hangját.


  – Jake itt lesz. Nem fogsz ott állni egyedül a fél város előtt.


  – Tudom.


  Camryn megszorította a kezét, majd üdvözölte a többieket. Egy pincérnő pezsgőt, alkoholmentes pezsgőt, valamint elegáns pezsgőspoharakat tett a bárpultra.


  – Majd én töltök – mondta Camryn, és rámosolygott a felszolgálóra. – Biztos vagyok benne, hogy máshol is akad épp elég dolga.


  – Köszönöm – felelte a pincérnő, és sietve távozott.


  Camryn töltögetni kezdte a poharakat, és Reggie csatlakozott hozzá.


  – Segíthetek?


  Camryn körülnézett, hogy megbizonyosodjon róla, senki sincs a közelben, majd a mosogatóhoz legközelebbi poharakra mutatott.


  – Abba a háromba töltsd az almalevet! – mondta suttogva.


  Reggie hálás mosollyal megköszönte. Kettőt átadott az ikreknek, a harmadikat pedig megtartotta magának.


  Camryn kiosztotta a pezsgőspoharakat, aztán Paisley magasra tartotta a sajátját.


  – Az én csodálatos barátaimra! Boldog karácsonyt, szeretlek benneteket!


  – Boldog karácsonyt!


  – Mindnyájan szeretünk!


  Koccintottak. Camryn belekortyolt az italába, mielőtt levette a cipőjét, hogy átöltözzön. Csillogó ezüstszínű, gyöngyös-csipkés báli ruhát választott mély V kivágással. A dekoltázs miatt pánt nélküli melltartó illett hozzá, amit még azelőtt felvett, hogy elhagyta volna a házat. A ruha felsőrésze szűk volt, a szoknya pedig bő – tökéletes szabás egy bálhoz.


  Kibújt a farmerjából meg a pulóveréből, és felvette a ruhát. Paisley segített neki a helyére ráncigálni, majd felhúzta a rejtett cipzárt, és eligazgatta a szoknyáját.


  – Tökéletes – mondta mosolyogva. – Olyan szép vagy, hogy utálnom kéne emiatt.


  – Ugyan már! Mindig is te voltál a csinosabb.


  Paisley felnevetett és körülnézett.


  – Most ő az, nem igaz?


  Reggie és Shaye segítettek az ikreknek belebújni a ruhájukba. Miután mindannyian készen voltak, hosszan fényképezkedtek. Camryn megitta a pezsgőjét, aztán elgondolkodott egy második poháron, de lemondott róla. Bár örült volna az alkohol adta bátorságnak, volt egy olyan érzése, hogy jobb, ha józanul néz szembe az estével.


  Néhány perccel hét előtt Geri besétált a menyasszonyi lakosztályba, és egyenesen Riverhez ment.


  – Nagyszerű, látom, már készen állsz. Ez az utolsó feladatod Hókirálynőként. – Szigorú arckifejezése megenyhült. – Jól csináltad, és mindannyian büszkék vagyunk rád, hogy emelted a városi ünnepségét fényét. – A szája elvékonyodott. – Ellentétben másokkal, akik visszaadták a szerepüket, de erről most inkább ne beszéljünk.


  – Igen, maradjunk vidámabb témáknál – mondta gyorsan Paisley, átkarolva az ikreket. – Hölgyeim, mindnyájan gyönyörűek vagyunk. Menjünk, kápráztassuk el a bálon részt vevő közönséges halandókat!


  Követték őt a szobából a folyosóra. Camryn biztatta magát, hogy meg tudja csinálni – el fogja mondani Jake-nek, hogy mit érez. Erősebb ő, mint gondolná, és szerelmes egy csodálatos férfiba. Mindent egybevetve nagyon szerencsés, és itt az ideje, hogy elkezdjen ennek megfelelően viselkedni.


  River nem számított arra, hogy a bálterem ennyire tele lesz. Legalább háromszáz ember gyűlt össze, mind az alkalomhoz illően öltözve. Volt egy kis zenekar és egy hatalmas táncparkett is, ahol néhány perc múlva Jake-kel fog keringőzni. Már az üres tér látványától nagyot dobbant a szíve, és kiszáradt a szája. Őszintén szólva nem gondolta, hogy végig tudja csinálni. Tétován körülnézett.


  De már nem volt visszaút. Geri megfogta a karját, és a terem végében lévő kis színpad felé húzta.


  – Nincs idő az idegeskedésre – mondta határozottan. – Jól fogod csinálni.


  River túlságosan el volt foglalva azzal, hogy levegőt vegyen, úgyhogy nem válaszolt.


  Amint a színpadhoz értek, Geri elengedte a karját.


  – Úgy döntöttem, hogy ma nem viseled a koronádat. A bálon már nincs szerepe. Ráadásul, mivel Dylan nincs itt, furcsa lenne, ha csak a te fejeden lenne korona.


  – Ráadásul nem illik a ruhájához.


  Az ismerős hang hallatán River megpördült. Dylan állt ott, és elképesztően nézett ki fekete szmokingjában. Amikor a tekintetük találkozott, a férfi lassan elmosolyodott.


  – Nagyon szép vagy – mondta. – Volt egy olyan érzésem, hogy így lesz. Ráadásul egyetlen Hókirály sem hagyhatja ki az első táncot a Hókirálynővel. Hacsak nem szeretnél inkább Jake-kel táncolni.


  River tudta, hogy a férfi többet kér, mint amit a kijelentése sugall. Még mindig haragszik rá? Hajlandó meghallgatni őt? Végeztek, vagy ad neki még egy esélyt?


  A lány legalábbis azt feltételezte, hogy a férfi ezekre gondol, de nem lehet biztos ebben, amíg nem beszél vele.


  Geri szeme rávillant.


  – Visszatértél mint Hókirály? Ezt akarod mondani? Azt várod, hogy megjelensz, és tiéd az első tánc Riverrel azután is, hogy lemondtál a szerepedről?


  Dylan egyenesen River szemébe nézte.


  – Rajta múlik.


  – Kaphatnánk egy percet? – kérdezte a lány Geritől.


  A nő felsóhajtott.


  – A bál hétkor kezdődik.


  Dylan máris River keze után nyúlt.


  – Csak öt perc! – fogadkozott.


  – Rendben. – Geri hangjából hiányzott a melegség.


  Dylan a színpad mögé húzta Rivert, majd úgy helyezkedett, hogy szemben álljon vele. Mindkét kezét megfogta.


  – Sajnálom – kezdte gyorsan. – Tudom, hogy nem kértem bocsánatot, amiért nem szóltam neked a pénzről, és amiért olyan rosszul kezeltem a helyzetet. Sajnálom, amit mondtam, és ahogy viselkedtem. Sajnálom, hogy megbántottalak, és hogy hazudtam neked. Igazad volt. Nem beszéltem neked a pénzről, és ezzel eltitkoltam egy nagyon fontos dolgot. Ez pedig azt sugallta, hogy nem törődöm veled, pedig igen. Megbántottalak, és kettőnknek is ártottam. Jobban bánom, mint ahogy szavakkal kifejezhetném. Magammal és az érzéseimmel voltam elfoglalva, ahelyett hogy rád gondoltam volna.


  River érezte, hogy egy kicsit megnyugszik.


  – Én is hibáztam – ismerte be. – Túlreagáltam, aztán meg nem akartalak meghallgatni. Könnyebb volt dühösnek lennem, mint beismerni, hogy féltem, hátha beléd szeretek. Mert akkor kiderülhetett volna, hogy egyáltalán nem is akarsz engem.


  Dylan tekintete áthatóvá vált.


  – Akarlak, River. Csak téged akarlak. – A férfi félszegen elmosolyodott. – Történetesen én is olyasvalaki vagyok, akit megrémít, hogy van huszonkét millió dollárja.


  – Talán alapítványt kellene létrehoznod, vagy valami ilyesmit.


  – Igen, én is erre gondoltam. Utánaolvastam egy kicsit, és kiderült, hogy az alapítványoknál kell egy kuratóriumi elnök. Abban te nagyon jó lennél.


  A férfi kijelentése meglepte Rivert.


  – Azt akarod, hogy részt vegyek az alapítvány munkájában?


  – Szerintem rengeteg jó ötleted lenne. – Dylan a színpad felé pillantott. – Talán el kellene kezdenünk a táncot. Mármint ha hajlandó vagy táncolni velem. De ha Jake-et szeretnéd inkább…


  A lány szíve hevesen kalapált, de most már nem az izgalomtól, hanem a boldogságtól.


  – Te vagy az, akivel táncolni szeretnék.


  Széles mosoly ömlött el Dylan arcán, majd a férfi azzal lepte meg, hogy azt mondta:


  – Mindjárt jövök.


  Megkerülte a színpadot, és felsétált a lépcsőn. River követte, és látta, hogy a férfi a mikrofonhoz lép.


  – Jó estét mindenkinek! – kezdte Dylan, és a teremben lévők elcsendesedtek.


  Geri odasietett Riverhez.


  – Mit művel?


  – Fogalmam sincs – válaszolta a lány.


  Dylan körülhordozta tekintetét a jelenlévőkön, majd elmosolyodott.


  – Én vagyok a titkos Mikulás.


  Elmesélte az egész történetet: a lottónyereményt és azt, hogy nem akarta, bárki is tudjon a pénzről, mert azt hitte, ez megváltoztatná a dolgokat, de tévedett. Az egyetlen ember, akit a pénz megváltoztatott, az ő maga volt.


  – Végül pontosan az lettem, ami nem akartam lenni – magyarázta. – A pénz határozta meg a személyiségemet. Szóval most elmondom mindenkinek, és vállalom a következményeket.


  – Nem fogunk másképp kezelni! – kiabálta be egy férfi.


  – Bízz bennünk! – kontrázott egy nő.


  Dylan elvigyorodott.


  – Megteszek minden tőlem telhetőt. Továbbra is támogatni fogom a városi projekteket, de létrehozok egy alapítványt. Még nem tudom, mire fordítom a legtöbb pénzt, és várom javaslatokat. Most pedig kezdődjék a bál! Az a megtiszteltetés ért, hogy a valaha volt legszebb Hókirálynővel táncolhatok.


  Biccentett a zenekarnak, akik elkezdtek játszani. Dylan lelépett a színpadról, és Riverhez sétált. A lány is megindult feléje. A férfi a karjaiba vonta, és azt suttogta:


  – Hátra, oldalra, zár. Előre, oldalra, zár.


  River elmosolyodott.


  – Emlékszem.


  Elkezdtek lépkedni a zene ütemére. A lány érezte, hogy mindenki őket figyeli. Az idegesség és a félelem majdnem megbénította, ezért inkább elmerült Dylan tekintetében. Ő majd vigyáz rá, mellette biztonságban van…


  Beletelt néhány percbe, mire ráérzett a ritmusra, és végre egyenletesebben lélegzett.


  – Most már mindenki tudja a titkodat – mondta Dylannek.


  A férfi megrázta a fejét.


  – Nincs több titok. Előtted nincs. Soha többé. Komolyan mondom, River. Sajnálom, és megtanultam a leckét. – Tétovázott. – Remélem, adsz nekünk még egy esélyt. Szerintem jók vagyunk együtt.


  River gyomra megremegett.


  – Tényleg azok vagyunk. Nekem is bocsánatot kell kérnem tőled. Nem figyeltem rád eléggé, és rögtön a legrosszabbat feltételeztem rólad. Hagynom kellett volna annyiban, amikor nem beszéltél azokról a nőkről. Megértőbbnek kellett volna lennem, amikor végül elmesélted az egész sztorit.


  – Talán megegyezhetünk abban, hogy megbocsátunk egymásnak, és újrakezdjük?


  River elmosolyodott.


  – Mi lenne, ha megegyeznénk, hogy megbocsátunk, és legközelebb rögtön megbeszélnénk bármilyen felmerülő problémát? Akkor kezdhetnénk a közepén, mert szerintem ott tartunk.


  A zenekar egy másik számra váltott, és mindenki csatlakozott hozzájuk a táncparketten.


  Dylan a terem szélére vezette a lányt. Miután a többi táncos elhaladt mellettük, magához húzta Rivert, és a száját az ajkára tapasztotta. A lány átadta magát a csóknak.


  Később majd megkéri Dylant, hogy csatlakozzon hozzá és a családjához a templomban. Biztos akart lenni abban, hogy karácsony után leülnek és mindent megbeszélnek. Így legközelebb biztosan jobban csinálják. De most, ebben a szép, boldog pillanatban csak Dylan volt a fontos.


  A férfi elhúzódott, és megérintette a lány arcát.


  – Tudom, túl korai még arról beszélni, milyen sokat jelentesz nekem, de jó lenne, ha tudnád, te vagy nekem a legfontosabb.


  – Te is nekem.


  Dylan elmosolyodott.


  – Boldog karácsonyt, River!


  – Boldog karácsonyt, Dylan!


  Aztán a férfi újra megcsókolta.


  Camryn a tömeget fürkészte, remélve, hogy észreveszi Jake-et. Amint meglátta, hogy Dylan odasétál Riverhez, azon tűnődött, hogy Jake egyáltalán itt van-e. Dylan megemlíthette neki a tervét, hogy megjelenik a bálon, és táncol Riverrel, így Jake-nek nem volt oka, hogy eljöjjön.


  Tíz perc keresgélés után kénytelen volt belátni, hogy a férfi nincs itt. Próbálta leplezni a csalódottságát, miközben nézte, ahogy River és Dylan táncolnak.


  Jól néznek ki együtt, gondolta. És beszélgetnek, ami biztató. Remélhetőleg minden rendbe jön közöttük.


  Meglátta a húgait, akik Paisley-vel beszélgettek, és elindult feléjük. Másokat nézni, ahogy táncolnak, nem túl érdekes. Mi lenne, ha hamarabb távoznának?


  – Azt hiszem, ígértél nekem egy táncot.


  Camryn felnézett, és látta, hogy Jake tart feléje. Magas volt, és vonzó a méretre készült szmokingjában. Eljött a bálba, pedig tudta, hogy az első táncnál nem lesz rá szükség.


  Egy pillanatig Camryn arra gondolt, hogy megpróbál higgadtnak mutatkozni, de aztán arra gondolt, nincs értelme elrejtenie az érzéseit, hiszen éppen azt tervezi, hogy szerelmet valljon. Felkapta a szoknyáját, Jake nyakába borult, a férfi pedig magához ölelte. Mielőtt a lány megszólalhatott volna, Jake szája rátalált az övére.


  Camryn teljesen belefeledkezett a csókba. Körülöttük párok táncoltak, de ő és Jake csak álltak, és úgy kapaszkodtak egymásba, mintha soha nem akarnák elengedni a másikat.


  – Elszúrtam – kezdte a lány, amikor a csók véget ért. – Nagyon sajnálom! Annyira féltem a szerelemtől és az elköteleződéstől! Ezért akartam elmenni, amikor azt mondtad, szeretsz. Túl sok volt ez nekem, és nem bíztam magamban. Nem hivatkozhatok mindig az engem ért veszteségekre, mert erős vagyok. – Kezét a férfi mellkasára tette, és a szemébe nézett. – Itt akarok maradni Wishing Tree-ben. Gondoskodni akarok a húgaimról, és vezetni a Wrap Around the Clockot, azt akarom, hogy együtt legyünk.


  Félelem szorongatta a torkát, de nem törődött vele. Szereti ezt a férfit, és azt akarja, hogy ő is tudja.


  – Szeretlek – mondta ki büszkén. – Nagyon szeretlek. Te vagy minden, amire valaha is vágytam. Hihetetlen, hogy amikor szerelmet vallottál nekem, én elfutottam. Nem menekülök többé, esküszöm! Azt akarom, hogy együtt legyünk – te, én, a húgaim és Flitter.


  Camryn szünetet tartott, és arra gondolt, hogy talán túl messzire ment.


  – Úgy értem, hogy szeretném, ha továbbra is randiznánk. – Érezte, hogy elpirul. – Nem akartam semmi többet…


  Jake mosolya lehengerlő és szexi volt.


  – Ne visszakozz! Én már megvallottam, hogy szeretlek, és akarom mindazt, amiről beszéltél: téged, az ikreket és Flittert. Méghozzá örökre. Hogy egy család legyünk.


  Camryn beleszédült a boldogságba.


  – Én is.


  – Tudják az ikrek, hogy szakítottál velem?


  – Nem szakítottam veled! – tiltakozott a lány. – Csak még kerestem az utamat.


  – Aha… De tudnak róla?


  Camryn megrázta a fejét.


  – Azt mondtam, hogy egyszerűen csak nem érünk rá a sok munka és az ünnepi előkészületek miatt. Úgy tudják, minden rendben van köztünk.


  – Érdekes. Szóval nem is szakítottál velem igazán.


  Camryn elmosolyodott.


  – Azt hiszem, nem.


  – Anyám meg fog könnyebbülni. Folyton azt hajtogatja, hogy nem mondtad le a holnapi vacsorát, és ez jó jel. – Jake megcsókolta a lányt. – Legalább nem kell magyarázkodnunk.


  – Amikor rájöttem, hogy szeretlek, és itt leszel a bálon, gondoltam, majd együtt kitaláljuk, mi legyen.


  A férfi intett valakinek a háta mögött. Camryn megfordult, és látta, hogy a testvérei közelednek.


  – Jake! – Lily odarohant a férfihoz, és megölelte. Victoria is csatlakozott hozzá. – Hiányoztál!


  – Nekem is hiányoztatok.


  – Eljössz velünk a templomba, ugye? – kérdezte Lily. – Camryn azt mondta, hogy az anyukáddal programotok van, de mindannyian ugyanoda megyünk, tehát mindenképpen egymás mellett kell ülnünk.


  – Jó hangzik. – Jake jelentőségteljes pillantást vetett a lányokra. – Szeretném feleségül venni a nővéreteket, de előbb biztos akarok lenni benne, hogy egyetértetek ezzel.


  Camryn majdnem elájult. Remélte, hogy így alakul, és talán várta is, de azért ez meglepetésként érte. Az ikrek felvisítottak, és újra átölelték Jake-et.


  – Igen! – kiáltotta Victoria. – Igen, igen, igen, igen!


  – Abszolút – helyeselt Lily, és Camryn felé fordult. – Victoria és én már megbeszéltük Helennel, hogy mi beköltözünk a nagy házba a tónál, ő pedig átmegy Jake lakásába, és akkor mi kiadjuk a házunkat. Victoria és én félretesszük a részünket, hogy amikor befejezzük a főiskolát, mindkettőnknek legyen egy kis megtakarítása, ami segít majd az életkezdésben. Te a részedet úgy használhatod fel, ahogy akarod.


  Jake a fejét csóválta.


  – El kell beszélgetnem anyámmal.


  Camryn megpróbálta megemészteni a hallottakat.


  – Talán kicsit még várnunk kellene azzal, hogy kitaláljuk, hol fogunk lakni.


  Az ikrek elmosolyodtak.


  – Rendben – mondta Victoria. – Majd januárban megbeszéljük. – Jake-re nézett. – Anyukád megkért, mondjam meg neked, szeretné, ha kifestetnéd a lakásodat. A jelenlegi szürke túl rideg neki. A melegebb színeket szereti. De a fürdőszoba tökéletes.


  – Jellemző anyámra – morogta Jake, de a hangjában ott csengett a szeretet. – Nos, egész este arra vártam, hogy táncolhassak a nővéretekkel. Adjatok nekünk fél órát, hogy jól érezzük magunkat! Aztán elmegyek anyámért, találkozunk nálatok, és együtt megyünk a templomba.


  Az ikrek lelkesen bólogattak.


  Camryn és Jake a táncparketten csatlakoztak a többiekhez.


  – Tisztában vagyok vele, hogy hivatalosan még nem kértem meg a kezed – mosolyodott el a férfi. – Arra vártam, hogy kettesben legyünk.


  Camryn mindent megtett, hogy visszafojtsa a nevetését.


  – Jó ötlet.


  – Holnap sajnos nem lehet.


  – Valószínűleg nem.


  – Nem tudnál esetleg hétfőn korábban eljönni a munkából? – kérdezte Jake. – Az ikrek és Flitter anyámnál lehetnének. – Elvigyorodott. – Van egy olyan érzésem, hogy anya most boldogan alkalmazkodik hozzánk.


  – Hétfőn nem lesz nagy forgalom – mondta Camryn. – Szóval igen, el tudok szabadulni korábban.


  – Akkor ez egy randi?


  A lány szíve nagyot dobbant a boldogságtól.


  – Igen, az.


  Annak ellenére, hogy Camryn csak jóval hajnali egy óra után feküdt le, valamivel öt után felébredt. Kimerültnek kellett volna lennie, de túlságosan izgatott volt a karácsony miatt, és hogy Jake-kel, Helennel és a testvéreivel tölti a napot. Volt egy olyan érzése, hogy az ikrek minden ígéretük ellenére, miszerint már korán kibontják az ajándékokat, legalább kilencig ágyban lesznek. Így még bőven marad ideje az ajándékokra és az áfonyás gofrira, mielőtt Jake délben értük jön.


  Lezuhanyozott, farmert és karácsonyi pulcsit vett fel. Ahogy elhaladt Lily hálószobája mellett, megpillantotta az ágyon összegömbölyödött Flittert. A kiskutya felemelte a fejét, és olyan pillantást vetett rá, amely egyértelműen azt mondta: „Kizárt, hogy ilyen korán felkeljek!” Aztán lehunyta a szemét, és visszaaludt. Camryn kuncogott, miközben csendben lesétált a lépcsőn.


  A tegnap este varázslatos volt, gondolta, és belépett a konyhába. Ő és Jake szerelmet vallottak egymásnak, a férfi kérte az ikrek engedélyét ahhoz, hogy feleségül vehesse, aztán jött a tánc, majd az éjféli mise együtt. Nem is emlékezett rá, volt-e valaha boldogabb.


  Bekapcsolta a kávéfőzőt, és kinyitotta a hűtőszekrényt, hogy kivegye a tejet. Ekkor valaki kopogott a hátsó ajtón. A hang irányába fordult, és megpillantotta Jake-et a verandán. Odasietett, és beengedte.


  – Mit keresel itt? – kérdezte. – Hajnali öt óra van!


  Jake közelebb hajolt, és megcsókolta.


  – Fél órája itt ólálkodom a kocsifelhajtón – vallotta be. – Nem tudtam aludni, és látni akartalak, ezért figyeltem, mikor gyulladnak fel a lámpák.


  Melegség járta át Camryn szívét.


  – Hívhattál volna, vagy írhattál volna sms-t.


  – Azt akartam, hogy aludd ki magad. Nem bántam, hogy várnom kellett. – A férfi mogyoróbarna szeme megtelt szeretettel. – A jövőnket tervezgettem.


  Camryn elmosolyodott.


  – Tényleg? És hogy döntöttél?


  – Nem is annyira döntöttem, mint inkább fontolgattam a dolgokat. Beköltözhetnénk a tóparti házba. Tényleg nem rossz ötlet.


  – Nagy és gyönyörű ház – ismerte el a lány. – Van hozzá személyzet is?


  Camryn csak viccelt, de Jake nevetés helyett bólintott.


  – Senki sem lakik helyben, de van egy főállású kertész és egy házvezetőnő, valamint hetente kétszer jön egy takarítónő.


  A lány szája tátva maradt.


  – Teljesen elfeledkeztem róla, milyen gazdag vagy.


  – Igen, tudom. – Jake önelégültnek tűnt. – Egész jó kis csomagot kapsz, ha hozzám jössz.


  Camryn csak nevetett.


  – Majd emlékeztetem magam rá.


  – Jól teszed.


  A kávé elkészült. Camryn mindegyiküknek töltött egy-egy csészével, és leültek az asztalhoz.


  – Jó, hogy Dylan és River újra együtt vannak – mondta. – Boldognak tűntek, amikor tegnap este a templomban láttam őket.


  – Alig várom, hogy megtudjam, mi történt – vallotta be Jake.


  – Talán délután megtudok néhány részletet. Szép pár…


  – Nem olyan szépek, mint mi.


  A férfi letette a kávéját az asztalra, felállt, majd visszaült a helyére. Camryn nem tudott olvasni az arckifejezéséből, de érezte, hogy valami nincs rendben.


  – Jake…?


  – Nem akarok várni. Nem tudtam aludni, mert a hétfői napot tervezgettem. A legnagyobb lakosztály a szállodában, virágok és egy puccos vacsora, amit a szobánkban szolgálnak fel. El akarlak kápráztatni.


  Camryn megszorította a férfi kezét.


  – Nincs szükségem rá, hogy elkápráztass.


  – Amikor felvettem az anyámat, mielőtt elmentem volna érted és az ikrekért, elmondtam neki, mi történt.


  – Igen, tudom.


  – Nagyon boldog volt.


  A férfi most fél térdre ereszkedett.


  – Camryn, szeretlek. Te vagy a legcsodálatosabb nő, akit valaha ismertem, és egész életemben boldoggá akarlak tenni. – Szünetet tartott. – Ezt újra megismétlem majd a lakosztályban, virágokkal és vacsorával, de nem akarok addig várni, hogy megtudjam, mi a válaszod. Hozzám jössz feleségül?


  – Igen – mondta Camryn, majd felhúzta a férfit, és átölelte. – Szeretlek, Jake, és hozzád megyek feleségül.


  A férfi körbepörgette, majd letette és megcsókolta. Kicsit később Jake elhúzódott, és a zsebébe nyúlt.


  – A választás a tiéd – mondta, és egy gyönyörű, art deco stílusú gyémántgyűrűt mutatott neki. – Ez a nagymamámé volt, de ha valami mást szeretnél, az is rendben.


  – Gyönyörű! – suttogta a lány a könnyeivel küzdve. – Imádom!


  Kinyújtotta a kezét, és Jake az ujjára csúsztatta a gyűrűt. Tökéletesen illett rá.


  – Az ikrek nagyon izgatottak lesznek.


  Camryn megcsókolta a férfit.


  – Szeretlek.


  – Én is szeretlek. – Jake a plafonra pillantott. – Szóval mit gondolsz, meddig fognak aludni?


  Camryn megfogta a kezét, és a lépcső felé húzta.


  – Legalább két óránk van, vagy talán három.


  Amikor a hálószobájába értek, a férfi becsukta és bezárta az ajtót, majd Camrynhez fordult.


  – Adunk magunknak egy órát – mondta halkan. – Csak hogy biztosan felöltözhessünk és lemehessünk, mielőtt felébrednek. – Aztán a szája az övére tapadt.


  Camryn átadta magát Jake csókjának, és tudta, hogy a mai nap tökéletes kezdete lesz az eljövendő közös napoknak… és az összes csodás karácsonynak, ami még rájuk vár.


  VÉGE
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